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F0RSTE KAPITEL. 







yvind hedte han og graed, da han blev fodt. 
Men alt da han sad oprejst paa Moderens Fang, 
lo han, og naar de taendte Lys paa om Kvaelden, 
lo han, saa det sang, men graed, da han ikke fik 
komme bort til det. »Af den Gutten maa der 
blive noget rart,« sagde Moderen. 

Der, hvor han blev fodt, hang det bare Berg 
udover, men det var ikke h0Jt; Furu og Birk saa 
ned, Haeggen str0de Biomster paa Taget. Men 
oppe paa Taget gik en liden Buk, som 0yvind 
aatte; den skulde gaa der for ikke at tulle sig 
vaek, og 0yvind bar L0v og Graes op til den. 
En vakker Dag hoppede Bukken over og bort i 
Berget; den gik ende op og kom did, den aldrig 
havde vaeret f0r. 0yvind saa ikke Bukken, da 
han kom ud efter Non, og taenkte strax paa 
Raeven, Han blev hed over hele Kroppen, saa 

Tulle sig vaek o: forvilde sig. Ende ?: lige. Non ?: Midaften. 
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4 EN GLAD GUT. 

sig om og lyede: »Kille-kille-kille-killebukkenI« — 
»Bae-ae-ae-ae!« sa' Bukken oppe paa Bergkanten, 
lagde Hovedet paa Skakke og saa ned. 

Men ved Siden af Bukken laa en liden Jente 
paa Knae. »Er den din, den Bukken f« spurte 
hun. 0yvind stod med aaben Mund og 0jne, 
stak begge Haender i den Kjolebuxen, han bar. 
»Hvem er du?« spurte han. — »Jeg er Marit, Mor 
sin Unge, Felen til Far, Huldra i Huset, Datter- 
datter til Orla Nordistuen paa Hejdegaardene, fire 
Aar til H0sten, to Dage efter Frost-Naetteme, jegU 
— »Er du det, dul« sa' han og drog Pusten, for 
han havde ikke turdet slippe den, saa laenge 
hun take. 

»Er den din, den Bukken f« spurte Jenten op 
igjen. — »Ja-ha,« sa' han og saa op. — »Jeg har 
saadan Lyst paa den Bukken; — du vil ikke gi' 
mig denf« — »Nej, det vil jeg ikke.« 

Hun laa og spaendte med Benene og saa ned 
paa ham, og da sagde hun: »End naar du faar 
en Sm0rkringle for Bukken, kan jeg saa faa den?« 
0yvind var af Fattigfolk; han havde spist Sm0r- 
kringle bare een Gang i sit Liv; det var, da 
Bedstefar kom did, og sligt havde han aldrig 
spist hverken f0r eller siden. Han saa op paa 
Jenten; »lad mig faa se den Kringlen f0rst,« sa' 
han. Hun var ikke sen paa det, viste en stor 
Kringle frem, som hun holdt i Haanden; »her er 
den!« sagde hun og kastede den ned. »Au, den 

Spaende o: sparke. 
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gik i Stykker,« sa' Gutten, han samlede hver Bid 
op med Omhu; den allermindste maatte han sigage 
paa, og den var saa god, at han maatte smage 
paa en til, og f0r han selv vidste af det, havde 
han spist op hele Kringlen. 

»Nu er Bukken min,« sa' Jenten. Gutten 
stansede med den sidste Bid i Mundeh, Jenten laa 
og lo, Bukken stod ved Siden, hvid i Brystet, 
brunsort i Ragget, og saa ned paa Skakke. 

»Kunde du ikke vente saalaenge?« bad Gutten; 
Hjaertet begyndte at klappe i ham. Da lo Jenten 
endnu mere, skyndte sig op paa Knae. »Nej, 
Bukken er min, den,« sagde hun og slog Armene 
om Halsen paa den, l0ste et Str0mpebaand og 
bandt omkring. 0yvind saa paa. Hun rejste sig 
og begyndte at drage i Bukken; den vilde ikke 
gaa med og t0jede Halsen nedover mod 0yvind. 
»Bae-ae-ae-ae!« sa' den. Men hun tog i Ragget 
med den ene Haand, drog i Baandet med den 
andre og sagde vakkert: »Kom du, Bukken, saa 
skal du faa gaa i Stuen og spise af Mor sine pad 
og mit Forklaede,« og saa sang hun: 

Kom Bukken til Gutten, 
kom Kalven til Mor, 
kom mjauende Katten 
i snehvide Skor,— 
kom iEllinger gule, 
kom frem ifra Skjule, 
kom Kyllinger smaa, 
som naeppe kan gaa, 



Rag 9: Haar (groft, stridt). Teje o : stra£:kke. 



EN GLAD GUT. 

kom Duerne mine 

med Fjerene fine! 

Se, Graesset er vaadt, 

men Solen gjor godt, 
og tidlig, tidlig er det paa Sommer'n, 
men raab paa Hosten, saa kommer'n! 



Der stod Gutten. 

Bukken havde han stellet med siden i Vinter, 
den blev fodt, og aldrig havde han taenkt sig, at 
den kunde mistes; men nu var det gjort paa en 
liden Stund, og han skulde ikke se den mere. 

Moderen kom trallende op fra Fj0ren med 
Kopper, som hun havde skuret; hun saa Gutten 
sidde og graede med Benene under sig i Graesset 
og gik bort til ham. »Hvad graeder du for?« — 
»Aa, Bukken, Bukken !« — »Ja, hvor er Bukken ?« 
spurte Moderen, hun saa op paa Taget. — »Den 
kommer aldrig mere igjen,« sa' Gutten. — »Kjaere, 
hvordan kunde det gaa t\U^ — Han vilde ikke 
strax tilstaa det. »Har Raeven taget den?« — 
»Ja, Gud give, det var Raeven !« — »Er du paa 
Stel!« sa' Moderen; »hvor er det blevet af 
Bukken ?« — »Aa, aa, aa, — jeg kom i Skade 
for at saelge den for en Kringle!« — 

Just i det samme, han sagde Ordet, forstod 
han, hvad det var at saelge Bukken for en Kringle; 
f0r havde han ikke taenkt paa det. Moderen 



Stelle o: sysle. Fjare o: Strandbred. Kop ?: Trxkar, Bette. Paa 
St el o: fra Samlingen. 



EN GLAD GUT. 7 y 

sagde: »Hvad tror du nu, den lille Bukken taen- 
ker om dig, naar du kunde saelge den for en 
Kringle?« 

Og Gutten selv taenkte paa det og forstod 
tneget godt, at han aldrig kunde blive glad mere 
her i Verden — og ikke engang hos Gud, taenkte 
han siden. 

Saa megen Sorg f0lte han, at han lovede med 
sig selv aldrig mere at g0re noget gait, hverken 
at skaere Rokkesnoren eller slippe Sauderne eller 
gaa ned til SJ0en alene. Han sovnede ind, der 
han laa, og han dr0mte om Bukken, at den var 
kommen til Himmerige; Vorherre sad med stort 
Skjaeg ligesom i Katekismen, og Bukken stod og 
bed L0V af et skinnende Trae; men 0yvind sad 
alene paa Taget og kunde ikke komme op. 

Da stak noget vaadt lige bort i 0rene paa 
ham, han skvat op. »Bae-ae-ae-ae!« sa' det, og det 
var Bukken, som var kommen igjeni 

»Nej, er du kommen igjenU Han sprang op, 
tog begge Forbenene op paa den og dansede 
med den som en Bror; han jgddcede den i Skjaeg- 
get, og han vilde netop ind til Mor med den, da 
han h0rte nogen bag sig og saa Jenten sidde paa 
Gr0nsvaeret lige ved Siden. Nu forstod han alt- 
sammen, han slap Bukken: »Er det dig, som er 
kommen med den?« Hun sad og rev Graes op 
med Haanden og sagde: »Jeg fik ikke Lov til at 
beholde den; Bestefar sidder deroppe og venter.* 

Saud 3. Faftr. Skvctte 3. fare op i Skraek. 
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, Mens Gutten stod og saa paa hende, h0rte han 
en skarp Stemme oppe paa Vejen raabe: »Naa!« 
Da huskede hun, hvad hun skulde gJ0re; hun rejste 
sig og gik bort til 0yvind, stak den ene mul- 
dede Haand i en af bans, saa bort og sagde: 
»0m Forladelse.« Men saa var ogsaa hendes Mod 
forbi, hun kastede sig ned over Bukken og graed. 

»Jeg mener, du faar beholde Bukken, jeg,«. 
sagde 0yvind og saa vaek. 

»Skynd dig nul« sagde Bestefar oppi Bak- 
ken. Og Marit rejste sig, og hun gik med dra- 
gende Ben opefter. »Du glemmer nok Str0mpe- 
baand^t dit,« raabte 0yvind efter hende. Da 
vendte hun sig og saa f0rst paa Baandet og siden 
paa ham. Endelig fattede hun en stor Beslutning 
og sagde med tykt Maal: »Det kan du beholde. « 
Han gik bort til hende og tog hende i Haanden; 
»Tak skal du ha'I« sa' han. — »Aa, ikke noget 
at takke for,« svarede hun, drog et uhyre langt 
Suk og gik videre. 

Han satte sig ned igjen i Graesset, Bukken 
gik ved Siden af ham, men han var ikke laenger 
saa glad i den som f0r. 



ANDET KAPITEL. 



Bukken gik bunden ved Stuevaeggen; men 
0yvind gik og saa over Berget. Moderen kom 
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ud til ham og sad hos ham; han vilde h0re -/Even- 
tyr om det, som var langt borte, thi nu var ikke 
Bukken laenger nok. Saa fik han h0re om, at en- 
gang kunde alting tale; Berget talte til Baekken 
og Bsekken til Elven og Elven til Havet og Havet 
til Himmelen; men saa spurte han, om ikke Him- 
melen talte til nogen, og Himmelen talte til Skyeme^ 
men Skyeme til Traeerne, men Traeerne til Graes- 
set, men Graesset til Fluerne, men Flueme til Dy- 
rene, men Dyrene til B0rnene, men Bornene til 
de voxne; og saaledes gik det endnu videre, til 
det gik rundt, og ingen vidste, hvem som be- 
gyndte. 0yvind saa paa Berget, Traeerne, SJ0en,. 
Himlen og havde i Grunden aldrig set dem f0r. 
Katten kom ud i det samme og lagde sig paa 
Hellen i Solskinnet. »Hvad siger Katten ?« spurte 
0yvind og pegte. Moderen sang: 

Solen skinner vakkert om Kvaelden, 

Katten ligger doven ud paa Hellen. 

>To smaa Mus, 

Flode af et Krus, 

fire Stykker Fisk 

stjal jeg bag en Disk 

og er saa god og mset 

og er saa doven og tra^t,« 

siger Katten. 

Men Hanen med alle H0nsene kom. »Hvad 
siger Hanen ?« spurte 0yvind og slog Haenderne 
sammen. Moderen sang: 



He lie 0. StenflUc. 
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Kyllinghonen Vingerne saenker, 
Hanen staar paa eet Ben og taenker. 

»Den graa Gaas 

styrer hoj nok Kaas; 

men se til, om den kan 

naa en Hane i Forstand! 
Ind, ind, Honer under Tag, 
Solen kan gjaeme taa Lov for i Dag,* 

siger Hanen. 

Men to smaa Fugle sad og sang oppe paa 
M0nen. »Hvad siger Fuglene.^< spurte 0yvind 

og lo. 

»H«rre Gud, det er godt at leve 

for den, som slipper at straeve,« 
siger Fuglene. 

Og han fik hore, hvad altsammen sagde lige 
ned til Myren, som kr0b gjennem Mosen, og Or- 
men, som pikkede i Barken. 

Samme Sommer begyndte Moderen at * laere 
ham at laese. B0gerne havde han ejet laenge og 
taenkt meget paa, hvorledes det skulde gaa til, 
naar ogsaa de begyndte at tale. Nu blev Bog- 
staverne til Dyr, Fugle og alt, som til var; men 
snart begyndte de at gaa sammen, to og to; a 
stod og hvilte under et Trae, som hed b, saa kom 
•c og gjorde det samme; men da de kom sammen 
tre og fire, var det, som de blev sinte paa hver 
andre; det vilde ikke rigtig gaa. Og jo laengre 
udover han kom, des mere glemte han, hvad de 
var; laengst huskede han paa a, som han holdt 

« 
Mene o: Menning. Sint o: vred. 
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mest af; den var et lidet, sort Lam og var Ven- 
ner med alle; men snart glemte han ogsaa a; Bo- 
gen havde intet iEventyr, men bare Lektier. 

Saa var det en Dag, at Moderen kom ind og 
sagde til ham: »I Morgen begynder Skolen igjen, 
da skal du f0lge mig op til Gaarden.« 0yvind 
havde hort, at Skolen var et Sted, fivor mange 
Gutter legede, og det havde han ingenting imod. 
Han var meget fornojet; paa Gaarden havde han 
vaeret ofte, men ikke, naar der var Skole, og han 
gik fortere end Moderen op over Bakkeme, for han 
laengtede. De kom op til Livorestuen, en forfaer- 
delig Sur som af Kvaernhuset hjemme stod imod 
dem, og han spurte Moderen, hvad det var. »Det 
er Ungdommen, som laeser,« svarede hun, og han 
blev meget glad, for saadant var det ogsaa, han 
havde test, f0r han kjendte Bogstaver. Da han 
kom ind, sad der saa mange B0m omkring et 
Bord, at der ikke var flere i Kirken; andre sad 
paa sine Nistekopper langs Vaeggene, nogle stod 
i smaa Hobe omkring en Tabel; Skolemesteren, 
en gammel, graahaaret Mand, sad paa en Krak 
nede ved Gruen og stoppede sin Pibe. Da 0y- 
vind og Moderen traadte ind, saa de alle op, og 
Kvaemhus-Surret stansede, som naar de daemmede 
i Renden. Alle saa paa de indtraedende, Mode- 
ren hilste paa Skolemesteren, som hilste igjen. 

»Her kommer jeg med en liden Gut, som vil 



Liverestue o: Stae, indrettet for Aftaegtsfolkene. Nistekop o: 
Madbette. Krak o: lille Stol uden Ryg. Grue o: Arnested, Skorsten. 
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laere at laese,« sagde Moderen. »Hvad heder den 
Kroppen?« spurte Skolemesteren og grov ned i 
Skindposen efter Tobak. 

»0yvind,« svarede Moderen; »han kan Bogsta- 
verne, og han kan laegge sammen.« — »Aa, nej 
da,« sagde Skolemesteren, »kom hid, du Hvid- 
hoved!« 0yvind gik bort til ham, Skolemesteren 
fik ham paa Fanget og tog Huen af ham. »For en 
vakker liden Gutl« sagde han og str0g ham i 
Haaret; 0yvind saa ham op i 0jnene og lo. »Er 
det ad mig, du ler?« han rynkede Brynene. »Ja, 
det er det,« svarede 0yvind og skratlo. Da lo 
ogsaa Skolemesteren, Moderen lo, B0mene skj0n- 
nede ogsaa, de fik Lov at le, og saa lo de alle- 
sammen. 

Dermed var 0yvind kommen ind paa Skolen. 

Da han skulde saette sig, vilde de alle gj0re 
Plads for ham; han saa sig ogsaa laenge om; de 
hviskede og de pegte; han drejede sig omkring 
til alle Kanter med Huen i Haanden og Bogen 
under Armen. »Nu, hvad bliver det saa til?« 
spurte Skolemesteren, han holdt atter paa med 
Piben. Idet Gutten skal vende sig mod Skole- 
mesteren, ser han taet ved Siden af ham nede ved 
Gruestenen og siddende paa en lille r0dmalet hoh 
Marit med de mange Navne; hun havde gjemt 
Ansigtet bag begge Haender og sad og glyttede 
hen til ham. »Her vil jeg sidde!« sagde 0yvind 
rask, tog en L0b og satte sig ved Siden. Nu 



Leb 9: Madaeske. Glytte o: kige. 
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l0ftede hun lidt den Armen, som vendte imod 
ham, og saa paa ham under Albuen; strax daek- 
kede ogsaa han sit Ansigt med begge Haender og 
saa paa hende under Albuen. Slig sad de og 
skabte sig til, indtil hun lo, saa lo ogsaa han, 
Ungerne havde set det og lo med; da skar det 
ind med frygtelig staerk Stemme, men som blev 
mildere efter hvert: »Stille, Troldunger, Smaat0J, 
SpillevaerkI — stille og vaerer snilde mod mig, 
Sukkergriser!« — Det var Skolemesteren, som 
havde for Vis at fyge op, men blive god igjen, 
f0r han endte. Straks blev der roligt i Skolen, 
indtil Peberkvaernene atter begyndte at gaa, de 
laeste h0jt hver i sin Bog, de fineste Diskanter 
spillede op, de grovere Stemmer trommede h0Jere 
og h0jere for at have Overvaegten, og en og 
anden haukede ind imellem; 0yvind havde i sine 
Levedage ikke haft slig Moro. 

»Er det slig her bestandig?« hviskede han 
til Marit. »Ja, slig er det,« sagde hun. 

Senere hen maatte de frem til Skolemesteren 
og laese; en liden Gut blev dernaest sat til at 
laese med dem, og saa fik de slippe og skulde gaa 
hen og sidde rolige igjen. 

»Nu har jeg ogsaa faaet en Buk,« sagde hun. 
— »Har du?« — »Ja, men den er ikke saa vak- 
ker som din.« — »Hvorfor er du ikke oftere 
kommen op paa Berget?« — »Bedstefar er raed. 



Efter hvert o : efterhaanden. Snild a: artig. Hauke o: huje. 
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jeg skal falde udenfor.« — »Men det er ikke saa. 
h0jt.« — »Bestefar vil ikke alligevel.« 

»Mor kan saa mange Viser,« sagde han. — 
— »Du kan tro, Bedstefar ogsaa kan.« — »Ja> 
men han kan ikke om det, som Mor kan.« — 
»Bedstefar kan om en Dans, han. — Vil du h0re 
den?« — »Ja, gjaerne det.« — »Men saa maa du 
komme laengre hid, at ikke Skolemesteren skal 
maerke det.« Han flyttede sig, og saa sagde hun 
frem en liden Visestump fire-fern Gange, saa 
Gutten laerte den, og det var det forste, han laerte 
paa Skolen. 

»Dans,« raabte Felen 
og skratted paa Straengen, 
saa Lensmandsdrengen 
sprat op og sa': »Ho!« 
»StansU raabte Ola, 
slog Bena unda'n, 
saa Lensmand dat afn, 
og Jenterae lo. 

»Hopl« sa'n Erik 
og spaendte i Taget, 
saa Bjaelkerne braged, 
og Vaeggene skreg. 
»Stopl« sa'n Erling 
og tog ham i Kragen 
og holdt ham mod Dagen; 
>du er nok for vegl« 

>Hejl« sa'n Rasmus, 
tog Randi om Live'; 



DKtte (dat) 3 : falde, dratte. 
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»skynd dig at give 
den Kyssen, du veedk 
»Nej!« svarte Randi, 
en 0rfig hun gav ham 
og sled sig ifra ham; 
)»der har du Beskedk 

»0p, Unger!» raabte Skolemesteren ; »i Dagf 
er det forste Dagen, saa skal I slippe tidlig; men 
forst maa vi holde Bon og synge.« Der blev et 
Leven i Skolen, de hoppede af Baenkene, sprang 
over Gulvet, snakkede i Munden paa hverandre. 
»Stille Fantunger, Skarvunger, Fjorunger! — stille 
og gaa vakkert over Gulvet, Smaab0rn!« sagde 
Skolemesteren, og de gik rolige hen og stillede sig 
op, hvorefter Skolemesteren gik foran dem og 
holdt en kort Bon. Siden sang de; Skolemeste- 
ren begyndte med staerk Bas, alle Bornene stod 
med foldede Haender og sang med, 0yvind stod 
nederst ved Doren sammen med Marit og saa paa; 
de foldede ogsaa Haenderne, men de kunde ikke 
synge. 

Dette var den forste Dag i Skolen. 



TREDJE KAPITEL. 



0yvind voxte til og blev en rask Gut; i 
Skolen var ban blandt de forste, og hjemme var 



Fant o: Landstryger. Skarvunge omtr. - Ravneunge. 
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han duelig i Arbejde. Det kom deraf, at hjemme 
holdt han af Moderen og i Skolen af Skolemeste- 
ren; Faderen saa han lidet til, thi enten laa han 
paa Fiske, eller han passede deres Kvaern, hvor 
-den halve Bygd malte. 

Det, som i disse Aar havde mest Virknmg 
paa hans Sind, var Skolemesterens Historie, som 
Moderen fortalte ham en Kvaeld, de sad ved Aa- 
ren. Den gik ned i hans Boger, den lagde sig 
under hvert Ord, Skolemesteren sagde, og sm0g 
omkring i Skolen, naar der var stilt. Den gav 
ham Lydighed og -/^rbodighed og ligesom et let- 
tere Nemme for alt, der blev laert. Den Historie 
var saadan: 

Baard hed Skolemesteren og havde en Bro- 
<ler, som hedte Anders. De holdt meget af hver- 
andre, lod sig begge hverve, levede i Byen sam- 
men, var med i Krigen, hvor de begge blev 
Korporaler og stod ved samme Kompagni. , Da 
•de efter Krigen kom hjem igjen, syntes alle, det 
var to staute Karle. Saa dor deres Fader; han 
havde meget lost Gods, der var vanskeligt at bytte, 
•og derfor sagde de til hverandre, at de heller ikke 
<ienne Gang skulde blive uforligte, men saette 
<jrodset til Auktion, at hver kunde kjobe det, han 
vilde, og dele Udbyttet. Som sagt, saa gjort. 
Men Faderen havde ejet et stort Gulduhr, som 
var vidt spurt; thi det var det eneste Gulduhr, 
Folk paa den Kant havde set, og da dette Uhr 

A a r e o: Arne. 
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blev opraabt, vilde mange rige M£nd have det, 
indtil ogsaa begge Brodrene begyndte at byde; 
da gav de andre sig. Nu ventede Baard af An- 
ders, at ban skulde lade ham faa Uhret, og An- 
ders ventede det samme af Baard; de b0d hver 
sin Gang for at prove hverandre og saa over til 
hverandre, mens de bod. Da Uhret var kommet 
op i 20 Daler, syntes Baard, at det ikke var vak- 
kert gjort af Broderen, og bod paa, til det blev 
henimod 30; da Anders endnu ikke gav sig, syn- 
tes Baard, at Anders ikke huskede, hvor god han 
ofte havde vaeret med ham, endvidere, at han var 
den aeldste, og Uhret kom over 30 Daler. Anders 
fulgte endnu med. Da satte Baard Uhret op i 
40 Daler med een Gang og saa ikke laenger paa 
Broderen; der var meget stilt i Auktionsvaerelset, 
kun Lensmanden naevnte rolig Prisen. Anders 
taenkte, der han stod, at havde Baard Raad til at 
give 40 Daler, havde ogsaa han, og undte ikke 
Baard ham Uhret, fik han vel tage det; han bod 
over. Dette syntes Baard var den storste Skam, 
som nogensinde var haendt ham; han bod 50 Da- 
ler og ganske sagte. Meget Folk stod omkring, 
og Anders taenkte, at saaledes kunde ikke Brode- 
ren haane ham i alles Paahor, og bod over. Da 
lo Baard; » 100 Daler og mit Brorskab paa Kj0bet,« 
sagde han, vendte sig og gik ud af Stuen. En 
Stund efter kom en ud til ham, mens han holdt 
paa at sadle den Hest, han nys for havde kjobt. 
» Uhret er dit,« sagde Manden; » Anders gav sig.« 
I samme Stund Baard fik hore dette, foer der som 
II 2 
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en Anger igjennem ham, han taenkte paa Broderen 
og ikke paa Uhret. Sadlen var lagt paa, men 
han stansede med Haanden paa Hesteryggen, uvis, 
om han skulde ride. Da kom meget Folk ud, 
Anders imellem dem, og saa snart han fik se 
Broderen staa borte ved den sadlede Hest, vidste 
han ikke, hvad Baard nu stod og taenkte paa, 
men skreg over til ham: »Tak for Uhret, Baard! 
Du skal ikke se det gaa den Dag, at Bror din 
skal traede dig i Haelene!* — » Heller ikke den 
Dag, jeg rider til Gaards igjen!« svarede Baard 
bleg i Ansigtet og svang sig til Hest. Det Hus, 
hvori de havde boet sammen med Faderen, be- 
traadte ingen af dem mere. 

Kort Tid efter giftede Anders sig ind paa en 
Husmandsplads, men bad ikke Baard til Bryllups; 
Baard var heller ikke i Kirken. Forste Aar, An- 
ders var gift, blev den eneste Ko, han ejede, fun- 
den d0d bortom den nordre Stuevaeg, hvor den 
gik i Tjor, og ingen skjennede, hvad den var dod 
af Flere Uheld lagde sig til, og det gik tilagters 
for ham ; men vaerst blev det, da hans Laave midt 
paa Vinteren braendte og alt, som i den var; ingen 
vidste, hvorledes Ilden var opkommen. »Dette 
har en gjort, som vil mig ondt,« sagde Anders, 
og han graed den Natten. Han. blev en fattig 
Mand, og han mistede Hugen til Arbejde. 

Da stod Baard naeste Kvaeld i hans Stue. 
Anders laa paa Sengen, da han traadte ind, men 

Tjor : T«jr. Laav e o : Lade. 
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sprang op. »Hvad vil. du her?« spurte han, men 
taug og blev staaende ufravendt seende paa Bro- 
deren. Baard ventede lidt, for han svarede: »Jeg 
vil byde dig Hjaelp, Anders; du har det ikke godt.« 

— «Jeg har det, som du har undt mig det, Baard ! 
Gaa, eller jeg veed ikke, om jeg kan styre mig.« 

— »Du tager fejl, Anders; jeg angrer — « — 
»Gaa, Baard, eller Gud naade baade dig og mig!« 
Baard gik et Par Skridt tilbage ; med dirrende 
Stemme spurte han: » Vil du have Uhret, skal du 
faa det!« — »Gaa Baard !« skreg den anden, og 
Baard vilde ikke vente, men gik. 

Men med Baard var det gaaet saadan til. 

Saa snart han horte, at Broderen led ondt, tode 

Hjaertet op, men Stoltheden holdt igjen. Han fik 

Trang til at S0ge Kirken, og der tog han gode 

Forsaetter, men han orkede dem ikke frem. Ofte 

kom han saa langt, at han kunde se Huset, men 

snart kom en ud af Doren, snart var der en frem- 

med, saa stod Anders ude og huggede Ved, saa 

der var altid noget i Vejen. Men en Sondag ud 

paa Vinteren var han atter i Kirke, og da var 

Anders der ogsaa. Baard saa ham; han var ble- 

ven bleg og mager, de samme Klaeder bar han 

som f0r, da de var sammen, men nu var de gamle 

og lappede. Under Praediken saa han op paa 

Praesten, og Baard syntes, han var god og blid, 

huskede deres Barneaar, og hvilken god Gut han 

var. Baard selv gik til Alters den Dagen, og han 

gjorde sin Gud det hojtidelige Lofte, at han skulde 

forlige sig med sin Broder, der maatte komme, 

2* 
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hvad der vilde. Dette Forsaet gik gjennem bans 
Sjael, i det samme ban drak Vinen, og da ban 
rejste sig, vilde ban gaa lige bort til bam og saette 
sig bos bam ; men der sad nogen i Vejen, og Bro- 
deren saa ikke op. Efter Praedikenen var der og- 
saa noget i Vejen ; der var for mange Folk, Konen 
gik ved Siden af bam, og bende kjendte ban ikke; 
ban taenkte, det var bedst at gaa bjem til bam 
selv og tale alvorligt med bam. Da Kvaelden kom, 
gjorde ban det. Han gik lige ben til Stued0ren 
og lyttede; men da borte ban sit Navn naevne; 
det var af Konen. »Han gik til Alters i Dag,« 
sagde bun; »ban taenkte vist paa dig.« — »Nej, 
ban taenkte ikke paa mig,« sagde Anders; »jeg 
kjender bam ; ban taenker kun paa sig selv.« 

Der blev ikke sagt noget; Baard svedede, 
der ban stod, skjont det var en kold Kvaeld. 
Konen derinde arbejdede med en Gryde, der 
knitrede og bragede paa Gruen, et lidet Spaedbam 
graed engang imellem, og Anders vuggede. Da 
sagde bun disse Par Ord: »Jeg tror, I begge taen- 
ker paa bverandre uden at ville vaere ved det.« 
— »Lad OS tale om noget andet,« svarede Anders. 
En Stund efter rejste ban sig, ban vilde gaa mod 
D0ren. Baard maatte gjemme sig i Vedskjulet; 
netop did kom ogsaa Anders for at tage et Fang 
Ved. Baard stod i Krogen og saa bam tydelig; 
ban bavde lagt sine daarlige Kisteklaeder og gik 
i den Uniform, ban bavde fort med bjem fra 
Krigen, Magen til Baards, og som ban bavde 
lovet Broderen aldrig at rore, men lade gaa i Arv, 
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ligesom denne igjen havde lovet ham det samme. 
Anders's var nu lappet og udslidt, hans staerke, 
velvoxne Krop laa som i en - Bundt af Filler, og 
paa samme Tid horte Baard Gulduhret pikke i 
sin egen Lomme. Anders gik didhen, hvor Ris- 
veden laa ; i Stedet for strax at boje sig ned og 
laesse paa sig stansede han, haeldede [sig bagover 
mod en Vedstabel og saa ud mod Himlen, der 
var tindrende klar med Stjaerner. Da drog han 
et Suk og sagde: »Ja — ja — ja; — Herre Gud, 
Herre Gudl« 

Saa laenge Baard levede, horte han siden dette. 
Han vilde traede frem imod ham, men i det samme 
kraemtede Broderen, og det faldt saa haardt; mere 
skulde der ikke til for at stanse ham. Anders tog 
sit Fang Ved, str0g saa taet forbi Baard med det, 
at Kvisterne slog hans Ansigt, saa det sved. 

Endnu vel i ti Minutter stod han stille paa 
den samme Plet, og uvist var det, naar han var 
gaaet, dersom han ikke oven paa den staerke R0- 
relse var tagen af en] saadan Frysning, at han 
skalv al igjennem. Da gik han ud; han erkjendte 
aabent for sig [selv, at han var for fejg til at 
gaa ind, derfor havde han nu jlagt en anden 
Plan. Af en Askekop, som stod i den Krog, han 
netop forlod, tog han nogle Kulstykker til sig, 
fandt sig en Tyrispik, gik op paa Laaven, lukkede 
efter sig og slog lid. Da han havde faaet Spiken 
taendt, lyste han op efter den Nab, hvorpaa An- 

Filler : Pjalter. K r se m t e : remme sig. Askekop 0: Askebette. 
Tyrispik : Splint af fedt, harpixholdigt Trae. Nabs: Knage. 
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ders haengte sin Lygte, naar han om Morgenen 
tidlig kom for at taerske. Baard tog sit Gulduhr 
op og haengte det fra sig paa Nabben, slukkede 
saa sin Spik og gik, og da var han saa lettet, at 
han sprang hen over Sneen som en ung Gut. 

Dagen efter horte han, at Laaven var ned- 
braendt samme Nat. Ventelig havde Gnister faldt 
ned af den Spik, som skulde lyse ham, mens han 
haengte fra sig Uhret. 

Dette overvaeldede ham saaledes, at han den 
Dag blev siddende som en syg, tog sin Salmebog 
frem og sang, saa Folk i Huset trode, her var 
noget gait paa Faerde. Men om Kvaelden gik 
han ud; det var staerkt Maaneskin, han gik til 
Broderens Plads, gravede efter i Brandtomten — 
og fandt ganske rigtig en liden, sammensmeltet 
Guldklump; det var Uhret. 

Med den i Naeven var det, han gik ind 
til Broderen hin Kvaeld, bad om Fred og 
vilde for klare sig. Men for er fortalt, hvordan 
det gik. 

En liden Jente havde set ham grave i Brand- 
tomten, nogle Gutter, som gik til Dans, havde 
foregaaende Sondagskvaeld set ham gaa nedover 
mod Pladsen, Folkene i Huset forklarede om, 
hvor underlig han var Mandag, og da nu alle 
vidste, at han og Broderen var bitre Uvenner, blev 
det meldt, og Forhor optaget. 

Ingen kunde bevise ham noget, men Mistanken 
sad paa ham; han kunde nu mindre end nogen- 
sinde naerme sig Broderen. 
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Anders havde taenkt paa Baard, da Laaven 
braendte, men ingen sagt det. Da han Kvaelden 
efter saa ham bleg og forunderlig traede ind i sin 
Stue, taenkte han strax: nu har Angeren slaaet 
ham, men for aaadan forfaerdelig Gjerning mod 
sin Broder faar han ikke Tilgivelse. Siden horte 
han om, at Folk havde set ham gaa ned til 
Husene samme Kvaeld, det braendte, og skjont 
intet blev oplyst ved Forhoret, trode han urokkelig, 
at Baard var Gjerningsmanden. De m0dte hin- 
anden ved Forhoret, Baard i sine gode Klaeder, 
Anders i sine lappede; Baard saa hen til ham, da 
han steg ind, og 0jnene bad, saa Anders kjendte 
det langt ind. Han vil ikke, jeg skal sige noget, 
taenkte Anders, og da han blev spurt, om han 
trode Broderen til hin Gjerning, sagde han hojt 
og bestemt: »Nej«. 

Men Anders slog sig staerkt paa Drikken fra 
den Dag, og det gik meget daarligt med ham. 
Endnu daarligere var der dog med Baard, skjont 
han ikke drak; han var ikke til at kjende igjen. 

Saa kommer sent en Kvaeld en fattig Kone 
ind i det lille Kammer, Baard bode til Leje i, og 
bad ham f0lge med ud lidt. Han kjendte hende, 
det var Broderens Kone. Baard forstod strax, 
hvad yErinde hun forte, blev ligbleg, klaedte paa 
sig og fulgte uden at tale et Ord. Der lyste ud 
fra Anders's Vindue med svagt Skin, det blinkede 
og lukkede sig, og de gik efter Lyset; thi der 
forte ingen Sti over Sneen. Da Baard atter stod 
i Svalen, slog der en underlig Lugt imod ham, 
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hvoraf han file ondt. De gik ind. Et lidet Barn 
stod borti Gruen og spiste Kul, var sort over alt 
Ansigt, men saa op og lo med hvide Taender; 
det var Broderens Barn. Men borti Sengen med 
alle Slags Klaeder over sig laa Anders, afmagret, 
med klar, hoj Pande, og saa hult paa Broderen. 
Baard skalv i Knaeene, han satte sig ned ved 
Sengfoden og brast i en ualmindelig staerk Graad. 
Den syge saa paa ham uafbrudt og taug. Endelig 
bad han Konen gaa ud, men Baard vinkede, hun 
skulde blive, — og nu begyndte disse to Brodre 
at tale sammen. De forklarede sig lige fra den 
Dag, de bod paa Uhret, og ud igjennem til den, 
da de modtes her. Baard sluttede med at tage 
Guldklumpen frem, som han altid bar hos sig, og 
aabenbaret blev det nu mellem Brodrene, at de 
i alle disse Aar ikke een Dag havde folt sig 
lykkelige. 

Anders sagde ikke stort, for han var ikke 
god til; men ved Sengen blev Baard siddende, saa 
laenge Anders var syg. »Nu er jeg fuldkommen 
frisk, « sagde Anders en Morgen, han vaagnede; 
»nu, Bror min, skal vi leve laenge sammen og 
aldrig gaa fra hverandre, ligesom i gamle Dage«. 
Men den Dag dode han. 

Konen og Barnet tog Baard til sig, og de 
havde det godt fra den Tid. Men hvad Brodrene 
havde samtalet om ved Sengen, det spraengte ud 
gjennem Vaeggene og Natten, blev bekjendt for 
alt Folk i Bygden, og Baard blev den mest agtede 
Mand imellem dem. Alle hilste paa ham som paa 
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en, der har haft stor Sorg og atter fundet Glaede, 
eller som paa en, der meget laenge har vaeret 
borte. Baard blev staerk af Sind ved denne Venlig- 
hed omkring sig, han blev gudhengiven — og 
vilde bestille noget, sagde han, og saa gav den 
gamle Korporal sig til at vasre Skolemester. Hvad 
han indprentede Bomene baade forst og sidst, var 
Kjaerlighed, og selv 0vede han den, saa Ungerne 
holdt af ham som af en Legekammerat og Fader 
paa een Gang. 

Se, denne Historie var det, som gik om den 
gamle Skolemester og i 0yvinds Sind fik en 
saadan Vaext, at den blev ham baade Religion og 
Opdrager. Skolemesteren var bleven ham en 
naesten overnaturlig Mand, skjont han sad der saa 
omgaengelig og smaaskjaendte. Ikke at kunne hver 
en Lektie til ham var umuligt, og fik han et Smil 
eller et Haandstrog over Haaret efter at have 
laest den op, da var han glad og varm for en 
hel Dag. 

St0rst Indtryk paa Bornene gjorde det altid, 
naar Skolemesteren f0r Sangen somme Tider holdt 
en liden Tale til dem og i det mindste een Gang 
hver Uge laeste op nogle Vers for dem, som 
handlede om at elske sin Naeste. Naar han laeste 
det forste af disse Vers, skalv han i Stemmen, 
skjont han vel nu havde laest det i 20 — 30 Aar; 
det l0d: 

Elsk din Naeste, du Kristen-Sjael, 
traed ham ikke nied jasrnskoet Hael, 
ligger han end i Stovet! 
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Alt, SQm lever, er underlagt 
Kjaerlighedens Gjenskabermagt, 
bliver den bare pr0vet. 

Men naar saa det hele Digt var sagt, og ham 
havde staaet lidt efter, saa han paa dem og plirede 
med 0jnene: »0p, Smaatrold, og gaa vakkert 
hjem uden St0J, — gaa vakkert, at jeg maa h0re 
bare vel om eder, Smaarollinger ! « Mens de da 
st0Jede som vaerst for at finde sine Boger og Mad- 
kopper, skreg han gjennem Larmen: »Kom igjen 
i Morgen, strax det blir lyst, eller jeg skal tage 
og myge jer! — Kom igjen i betimelig Tid, Smaa- 
jenter og Smaagutter, saa skal vi vaere flittige!* 



FJERDE KAPITEL. 



Om bans videre Opvaext til et Aar for Kon- 
firmationen er ikke stort at melde. Han laeste om 
Morgenen, arbejdede om Dagen og legede om 
Kvaelden. 

Da han havde et ualmindelig muntert Sind, 
varede det ikke laenge, for den naermeste Ungdom 
i Fristunderne gjaerne fandtes der, hvor han var. 
Der l0b en stor Bakke nedover til Bugten foran 
Pladsen langs Berget paa den ene Side og Skogen 
paa den andre, som for meldt, og den hele Vinter 
var her hver Godsvejrs-Kvceld og Sondag Kjaelke- 
bakke for Bygdens agende Ungdom. 0yvind var 
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Mester i Bakken, ejede to Kjaelker, »Skarp- 
traaveren« og »Skabejstet« ; den sidste laante han 
ud til st0rre Folger, den forste styrede han selv 
og havde Marit i Fanget. 

Det forste, 0yvind i den Tid gjorde, naar 
han vaagnede, var at se ud, om det var Tovejr, 
og saa han, at der hang graat over Buskene paa 
hin Side Bugten, eller horte han, det dryppede af 
Taget, da gik det saa sent med Paaklaedningen, 
som om der intet var at udrette. den Dag. Men 
vaagnede han, og heist en Sondag, til knitrende 
Kulde og Klarvejr, de bedste Klaeder og intet 
Arbejde, bare Overhoring og Kirkegang om For- 
middagen og saa hele Eftermiddag og Kvaeld fri, 
— hej ! da stod Gutten med et Byx ud af Sengen, 
klaedte sig som til Ildebrand og kunde naesten 
intet spise. Saa snart Eftermiddagen var der, og 
den forste Gut kom staaende paa sine Ski langs 
Vejkanten, svingede Skistaven over Hovedet og 
raabte, saa det gjaldede i Aasene omkring Vandet, 
og saa en efter Vejen paa Kjaelke, og nok en, 
nok en, — da Gutten afsted med »Skarptraaveren«, 
sprang hele Bakken og stansede op imellem de 
sidstkomne med en lang skingrende Hauking, der 
lo langs Bugten fra Aas til Aas og dode f0rst 
langt borite. 

Han saa da gjaerne efter Marit; men var hun 
forst kommen, brydde han sig heller ikke mere 
om hende. 

Men saa kom der en Jul, da Gutten saa vel 
som Jenten kunde vaere saa pas som i6, i sit 
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I7de Aar og skulde begge konfirmeres til Vaaren. 
Fjerde Dag Jul stod et stort Lag paa den 0vre af 
Hejdegaardene hos Marits Bedsteforaeldre , hos 
hvem hun var opdragen, og som havde lovet 
hende dette Lag nu paa tredje Aaret, men endelig 
den Helg maatte ud med det. Hid blev 0yvind 
indbuden. 

Det var en halvklar, ikke kold Kvaeld, ingen 
Stjaerner saas, Dagen efter maatte der komme 
Regn. Der gik .en noget dosig Vind over Sneen, 
som var affogen hist og her paa de hvide Hej de- 
marker, andre Steder havde den lagt Skavl. Langs 
efter Vejen, hvor ikke netop Sneen laa, var der 
Holke, og den laa blaasort imellem Sneen og den 
bare Mark og blinkede stykkevis bortover, saa 
langt en kunde se. Langs Fjaeldene havde der 
gaaet Fonner; efter dem var der morkt og tomt, 
men paa begge Sider af deres Leje lyst og sne- 
klaedt, undtagen hvor Birkeskogen stak sig sammen 
og gjorde sort. Vand var ikke at se, men haLvf 
n0gne Moer og Myrer laa op undet Fjaeldene, 
sonderrevne og tunge. Gaardene laa i svaare 
Klynger midt paa Fladen ; de saa i Vinterkvaeldens 
M0rke ud som sorte Klumper, hvorfra Lys skar 
ud over Marken, snart fra et Vindue, snart fra et 
andet; det syntes paa Lysene, at man havde det 
travelt inde. Ungdommen, den voxne dg halv- 
voxne, flokkede sig sammen fra forskjelligeKanter; 
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de faerreste gik Vejen, eller forlod den i alle Fald, 
naar de kom naer Gaardene, og listede sig da frem, 
en bag Fjoset, et Par under Stabburet, nogle foer 
laenge bag Laaven og skreg som Raeve, andre 
svarede langt borte som Katte, en stod bag Ild- 
huset og g0de som en gammel, sint Hund, for 
hvem Kvinten var brusten, indtil der skete almindelig 
Jagt. Jenterne kom dragende i store Flokke, havde 
nogle Gutter, heist Smaagutter, med sig, som 
sloges omkring dem langs Veiene for at synes 
Karle. Naar en saadan Jenteflok kom tilgaards, 
og en eller anden af de voxne Gutter fik se dem, 
skilte Jenterne sig, floj ind i Gangene eller ned i 
Haven og maatte drages frem og ind, een for een. 
Somme var saa rent undselige, at der maatte gaa 
Bud efter Marit, hun kom da ud og stivnodede 
dem. Somme Tider kom der ogsaa en, som 
oprindelig ikke var buden, og hvis Hensigt det 
slet ikke var at gaa ind, men bare se paa, indtil 
det blev saa, at hun blot skulde tage en eneste 
Dans. De, som nu Marit likte godt, bad hun ind 
til selve Kaarfolkene i et lidet Kammer, hvor 
Gamlen sad og rogte, og Bedstemor gik omkring; 
de blev da skjaenkede og vel tiltalte. 0yvind 
var ikke blandt dem, og dette faldt ham noget 
underligt. 

Bygdens gode Spillemand kunde ikke komme 
for senere, saa de indtil da maatte hjaelpe sig 
med den gamle, en Husmand, som de kaldte 
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Graa-Knut. Han kunde fire Danse, nemlig to 
Springere, en Hailing og en gammel, saakaldt 
Napoleonsvals; men lidt efter lidt havde han 
maattet gJ0re Hallingen om til Skotsk ved at for- 
andre Takten, og en Springdans maatte paa samme 
Maade blive til Polka mazurka. Han spillede nu 
op, og Dansen begyndte. 0yvind turde ikke gaa 
med strax, thi her var for mange voxne; men de 
halvvoxne slog sig snart sammen, puffede hver- 
andre frem, drak lidt staerkt 01 til Hjaelp, og da 
kom ogsaa 0yvind med; hedt blev der i Stuen, 
Lystigheden og 011et steg dem til Hovedet. Marit 
var mest paa Gulvet den Kvaeld, ventelig fordi 
Laget stod hos hendes Bedsteforaeldre, og dette 
gjorde, at ogsaa 0yvind ofte saa til hende; men 
altid dansede hun med andre. Han vilde gjaerne 
selv danse med hende, derfor sad han over en 
Dans for at kunne springe bort til hende, stra,x 
den sluttede, og det gjorde han, men en hoj, sort- 
smudsket Karl med staerkt Haar kaster sig Foran 
ham. »Vaek, Ungel« raabte han og puffede til 
0yvind, saa han naer var falden baglaengs over 
Marit. Aldrig var noget saadant haendt ham, 
aldrig havde Folk vaeret andet end snilde med 
ham, aldrig var han bleven kaldt »Unge«, naar 
han vilde vaere med; han blev blussende rod; 
men sagde intet og trak sig tilbage did, hvor den 
nye Spillemand netop var kommen og sad o^ 
stemte op. Der var stilt inde imellem Flokken, 
man ventede paa at hore de forste, staerke Toner 
af »ham selv«; han provede og stemte, det varede 
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laenge; men endelig hug han ind med en Springer, 
Gutterne skreg og kastede sig, Par for Par svingende 
ind i Kredsen. 0yvind ser paa Marit, der hun 
danser med den staerkhaarede Mand; hun lo over 
Mandens Skuldre, saa de hvide Taender vistes, og 
0yvind kjendte en forunderlig stikkende Smerte i 
Brystet, forste Gang i sit Liv. 

Han saa laenger og tenger paa hende, men 
hvorledes han end saa, forekom det ham, at Marit 
var ganske voxen; det kan ikke vaere saa, taenkte 
han, thi hun er jo med i Kjaelkebakkerne endnu. 
Men voxen var hun dog, og den staerkhaarede 
Mand drog hende efter endt Dans ned paa Fanget; 
hun sled sig 10S, men blev dog siddende ved 
Siden. 

0yvind ser paa Manden; han havde fine blaa 
Klaedesklaeder, blaataernet Skjorte og Silketorklaede, 
et lille Ansigt havde han, blaa staerke 0jne, leende, 
trodsig Mund, han var vakker. 0yvind saa mere 
og mere, saa endelig ogsaa paa sig selv; han 
havde faaet nye Buxer til Jul, som han var meget 
glad i, men nu saa han, det var bare graat Vadmel; 
Tr0jen var af samme Slags, men gammel og mork, 
Vesten af rudet Hvergam, ogsaa gammel og med 
to blanke og een sort Knap. Han saa omkring 
sig og syntes, meget faa var saa daarlig klaedte 
som han. Marit havde sort Livkjole af fint T0J, 
Solje i Halst0rklaedet og et sammenlagt Silke- 
t0rklaede i Haanden. Over Baghovedet havde hun 
en liden, sort Silkehue, som var faestet med store 
randede Silkebaand under Hagen. Hun var r0d 
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og hvid, lo, Manden talte med hende og lo; det 
spillede atter op, og de skulde atter danse. En 
Kammerat kom og satte sig ved Siden af ham. 
»Hvorfor danser du ikke, 0yvind?« sagde han 
blidt. — »Aa, nej,« sagde 0yvind; »jeg ser ikke 
saadan ud.« — »Ser ikke saadan udf« spurte 
Kammeraten; men for han kunde komme videre, 
sagde 0yvind: »Hvem er han i de blaa Klaedes- 
klaederne, som danser med Marit?« — »Det er 
Jon Hatlen, han, som laenge har vajret borte paa 
en Agronomskole og nu skal tage Gaarden.« — 
I det samme satte Marit og Jon sig. »Hvem er 
den Gutten i det lyse Haaret, som sidder der 
bortved Spillemanden og glor paa mig?« spurte 
Jon. Da lo Marit og sagde: »Det er Husmands- 
gutten paa Pladsen.« 

0yvind havde jo altid vidst, han var Hus- 
mandsgut; men for nu havde han aldrig folt det. 
Han kjendte sig ligesom saa liden i Kroppen, 
kortere end alle andre; for at holde sig oppe 
maatte han fors0ge at taenke paa alt det, som 
hidtil havde gjort ham glad og stolt, lige fra 
Kjaelkebakken til de enkelte Ord. Da han ogsaa 
taenkte paa sin Mor og Far, der sad hjemme og 
trode, at han nu havde det godt, syntes han 
naisten ikke at kunne holde Graaden. Omkring 
ham lo og spogte allesammen, Felen Ijomede lige 
ind i 0ret paa ham, der var et 0jeblik, hvor der 
ligesom steg noget sort op, men saa huskede han 

Ljome o: lyde (staerkt, brusende). 
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Skolen med alle Kammerater og Skolemesteren, 
som klappede ham, og Praesten, som ved sidste 
Examen havde givet ham en Bog og sagt, han 
var en dygtig Gut; Faderen havde selv siddet og 
h0rt paa og smilt bortover til ham. »Vaer nu 
snild, du0yvind,« syntes ham Skolemesteren sige, 
idet han blev tagen paa Fanget, som da han var 
liden. »Herre Gud, det er saa lidet vaerdt alt- 
sammen, og i Grunden er alle Mennesker snilde; 
det ser bare ud, som de ikke er det. Vi to skal 
blive dygtige, 0yvind, lige saa dygtige som Jon 
Hatlen; skal nok faa gode Klaeder og danse med 
Marit i en lys Stue, hundre Mennesker, smile og 
tale sammen, to Brudefolk, Praesten, -og jeg i 
Koret, som ler over til dig, og Mor i Huset, og 
stor Gaard, tyve Kor, tre Heste og Marit god og 
snild som paa Skolen « 

Dansen holdt op, 0yvind saa Marit foran sig 
paa Baenken og Jon ved Siden med Ansigtet taet 
op til hendes; en stor, stikkende Smerte kom igjen 
i Brystet, og det var, som om han sagde til sig 
selv: det er sandt, jeg har ondt. 

I det samme rejste Marit sig, og hun kom 
bent over til ham. Hun b0jede sig ned over ham. 
»Du skal ikke sidde saadan og nidstirre paa mig,« 
sagde hun; »du kan skJ0nne, Folk laegger Maerke 
til det; tag dig nu nogen og dans med.« 

Han svarede ikke, men saa paa hende og 
kunde ikke for det: 0jnene lob fulde. Hun havde 
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allerede lettet sig for at gaa, da hun saa det og- 
stansede; hun blev med een Gang ildrod, vendte 
sig om og gik til sin Plads; men der vendte hun 
sig igjen og satte sig et andet Sted. Jon gik 
strax efter. 

Han rejste sig fra Baenken, gik ud mellemr 
Folket, ud paa Gaarden og satte sig inde i en 
Sval og vidste saa ikke, hvad han skulde der^ 
rejste sig, men satte sig igjen, thi han kunde jo* 
lige saa godt sidde der som et andet Sted. At 
gaa hjem brydde han sig ikke om, gaa ind igjen 
heller ikke; det var ham det samme. Han var 
ikke i Stand til at samle noget af, hvad der var 
foregaaet-; han vilde ikke taenke, thi der var intet,. 
som han laengtes til. 

Men hvad er det ogsaa, jeg taenker paa? 
spurte han halvh0jt sig selv, og da han havde 
hort sin egen Stemme, taenkte han: tale kan du 
endnu, kan du le? og han provede paa: jo, han 
kunde le, og saa lo han, hojt, endnu hojere, og 
da syntes han, det var kosteligt, at han sad der 
og lo ganske alene, — og lo. Men Hans, den 
Kammerat, som havde siddet ved Siden af ham> 
kom ud efter ham. »I Guds Navn, hvad ler du 
ad?« spurte han og stansede foran Svalen. Da 
holdt 0yvind op. 

Hans blev staaende, som han ventede, hvad 
der videre vilde ske; 0yvind rejste sig, saa sig 
forsigtig om, og da sagde. han sagte: »Nu skal 
jeg sige dig, Hans, hvorfor jeg har vaeret saa glad 
for; det har vaeret, fordi jeg ikke rigtig har holdt 
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af nogen; men fra den Dag, vi holder af nogen, 
er vi ikke laenger- glade, « og han brast i Graad. 

»0yvind!« hviskede det ude paa Gaarden; 
»0yvind!« Han stansede og lyttede; »0yvind,« 
sagde det een Gang til, lidt staerkere. Det maatte 
vaere den, han taenkte. i'Ja,« svarede han, ogsaa 
hviskende, t0rrede sig rask af og traadte frem. 
Da kom et Kvindfolk stille over Gaarden. — »Er 
du derl« spurte hun. — »Ja,« svarede han og stod. 
— »Hvem er hos dig?« — »Det er Hans.« — Men 
Hans vilde gaa; »nej, nej!« bad 0yvind. Hun 
kom nu taet hen til dem, men langsomt, og det 
var Marit. »Du kom saa snart bort,« sagde hun 
til 0yvind. Han vidste ikke, hvad han hertil 
skulde svare. Derved blev ogsaa hun forlegen; 
de taug alle tre. Men Hans listede vaek saa 
smaat efterhaanden. De to stod igjen, saa ikke 
paa hverandre, men rorte sig heller ikke. Da 
sagde hun hviskende : »Jeg har i hele Kvaeld gaaet 
med noget Julegodt i Lommen til dig, 0yvind; 
men jeg har ikke kunnet give dig det f0r.« Hun 
trak op nogle JEhlety en Skive af en Bykage og 
en liden Paeglflaske, som hun stak til ham og 
sagde, han kunde beholde. 

0yvind tog det; »Tak,« sagde han og gav 
Haanden frem; hendes var varm, han slap den 
strax, som havde han braendt sig. — »Du har 
danset meget i Kvaeld. « — »Jeg har saa,« svarede 
hun; »men du har ikke danset stort,« lagde hun 
til. — »Jeg har ikke det,« svarede han. — »Hvorfor 
har du ikke det.^«c — »Aa — « 

3* 
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»0yvind!« — »Ja.« — »Hvorfor sad du og 
saa saadan paa mig!« — »Aa — « 

»MaritI« — »Ja.« — »Hvorfor likte du ikke, 
at jeg saa paa dig?« — »Der var saa mange 
Folk.« 

»Du dansede meget med Jon Hatlen i Kvaeld.« 

— »Aa, ja.« — »Han danser godt.« — »Synes 
du?« — »Synes ikke du?« — »Aa, jo.« 

»Jeg veed ikke, hvorledes det er, men i 
Kvaeld taaler jeg ikke, at du danser med ham, 
MaritU han vendte sig bort; det havde kostet 
ham at sige det. — »Jeg forstaar dig ikke, 0yvind.« 

— »Jeg forstaar det heller ikke selv; det er saa 
dumt af mig. Farvel, Marit, nu vil jeg gaa.« 
Han gjorde et Skridt uden at se sig om. Da 
sagde hun efter ham: »Det er fejl, det, du har 
set, 0yvind.« — Han stansede: »At du alt er 
voxen Jente, er ikke fejl set.« — Han kom ikke 
med det, hun havde taenkt, derfor taug hun; men 
under dette ser hun Lysning af en Pibe ret foran 
sig; det var hendes Bedstefader, som netop havde 
drejet om HJ0rnet og kom forbi. Han stansede: 
»Er det her, du er, Marit ?« — »Ja.« — »Hvem 
taler du med?« — »0yvind.« — »Hvem, sagde 
du?« — »0yvind Piadsen.« — »Aa, Husmands- 
gutten paa Pladsen; — kom strax og f0lg med 
ind.« 
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Da 0yvind den folgende Morgen slog 0jnene 
op, var det fra en lang, kvaegende Sovn og lykke- 
lige Dr0mme. Marit havde ligget paa Berget og 
kastet L0V ned paa ham, han havde taget imod 
og kastet op igjen; det var gaaet op og ned i 
tusend Farver og Figurer; Solen stod paa, og 
hele Berget glinjrede opunder. Idet han vaagnede, 
saa han sig om for at finde alt igjen; da huskede 
han Gaardsdagen, og den samme stikkende, saare 
Smerte i Brystet begyndte strax. Denne bliver 
jeg nok aldrig mere kvit, taenkte han og f0lte en 
Slaphed, som faldt hele Fremtiden fra ham. 

»Nu har du so vet laenge,« sagde Moderen, 
hun sad ved Siden og spandt. »Op nu og spis*. 
din Far er alt i Skogen og faelder Ved.« — Det 
var, som denne Stemme hjalp ham; han stod op 
med lidt mere Mod. Moderen huskede nok sin 
egen Dansetid; thi hun sad og trallede ved 
Rokken, mens han klaedte sig og spiste; derfor 
maatte han rejse sig fra Bordet og gaa til Vinduet ; 
den samme Tyngsel og Ulyst lagde sig over 
ham, han maatte tage sig sammen og taenke paa 
Arbejde. Vejret var slaaet om, der var kommen 
lidt Kulde i Luften, saa det, der i Gaar truede 
med at falde som Regn, faldt i Dag som vaad 
Sne. Han tog paa sig Snesokker, en laadden 

Saar s: bitter, smertelig. 
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Hue, Sj0mandstr0je og Votter, sagde Farvel og 
gik med 0xen paa Nakken. 

Sneen faldt langsomt i store • vaade Duske ; 
han straevede op over Kjaelkebakken for til venstre 
at b0Je ind i Skogen; aldrig, Vinter eller Sommer, 
var han f0r gaaet Kjaelkebakkerne uden at huske 
noget, som gjorde ham glad, eller som han laengtes 
til. Nu var det en dod, tung Vej, han glad i den 
vaade Sne, Knaeene var stive enten af Dansen i 
Gaar eller af Ulyst; nu f0lte han^ det var forbi 
med Kjaelkebakkerne for i Aar, og dermed for 
bestandig. Noget andet laengtes han til, der han 
gik ind mellem Stammerne, hvor Sneen faldt tyst; 
en skraemt Rype skreg og flaksede et Par Favne 
bort, og ellers stod alting, som ventede det paa 
et Ord, der aldrig blev sagt. Men hvad det var, 
han stundede efter, vidste han ikke tydelig, kun 
var det ikke hjem, heller ikke bort, ikke til 
Lystighed, ikke til Arbejde; det var noget h0Jt 
tilvejrs, lige op som en Sang. Lidt efter samlede 
dette sig i et bestemt 0nske, det var at blive 
konfirmeret til Vaaren og ved den Lejlighed vaere 
Nummer een. Brystet bankede, mens han taenkte 
derpaa, og f0rend han endnu kunde h0re Faderens 
0x i de skaelvende Smaatraeer, havde dette 0nske 
staerkere Slag i ham end noget, siden han blev f0dt. 

Faderen sagde som saedvanlig ikke stort til 
ham; de huggede begge to og drog sammen i 
Houger. De kunde en og anden Gang m0des, 
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og ved et saadant Mede lod 0yvind tungsindig 
falde: »En Husmand maa slide meget ondt.« — 
:>Han som andre,« sagde Faderen, spyttede i 
Naeven og tog 0xen. Da Traeet var faeldet, og 
Faderen drog det op i Vaelten, sagde 0yvind: 
^Var du Gaardmand, slaebte du ikke saa.« — »Aa, 
•da var der vel andre Ting, som tyngede,« han 
tog i med begge Haender. Moderen kom op med 
Middagsmad til dem; de satte sig. Moderen var 
munter, hun sad og trallede og slog Fedderne 
sammen efter Takten. »Hvad skal du tage dig 
for, naar du bliver stor, 0yvind?« sagde hun 
pludselig. — »For en Husmandsgut er der ikke 
mange Veje,« svarede han. — »Skolemesteren siger, 
"du maa paa Seminariet,« sagde hun. — »Kommer 
«en frit did?« spurte 0yvind. — »Skolekassen 
betaler,« svarede Faderen, han spiste. — »Har du 
Lyst til det!« spurte Moderen. — »Jeg har Lyst 
til at laere noget, men ikke til at blive Skole- 
mester.« — De taug alle tre en Stund; hun 
trallede igjen og saa ud for sig. Men 0yvind gik 
bort og satte sig for sig selv. 

»Vi behover just ikke at laane af Skolekassen,« 
sagde hun, da Gutten var gaaet. Manden saa paa 
hende: »Fattigfolk som vi?« — »Jeg liker ikke, 
Thore, du bestandig giver dig ud for fattig, naar 
du ikke er det.« — De skottede begge ned efter 
Gutten, om han ikke kunde hore det. Derefter 
saa Faderen kvast paa Konen: »Du snakker, som 

Vclxe o: Dynge. 
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du harViddet til.« Hun lo; »det er ligesom ikke 
at takke Gud for, at det er gaaet os vel,« sagde 
hun og blev alvorlig. — »Han kan vel takkes 
uden med Solvknapper paa,« mente Faderen. — 
»Ja, men ved at lade 0yvind gaa som i Gaar til 
Dansen takkes ban heller ikke.« — »0yvind er 
Husmandsgut.« — »Derfor kan ban klaedes skikkelig^ 
naar vi bar Raad til det,« sagde bun og saa tappert 
paa Manden, som var mork og lagde Skeen bort 
for at tage sin Pibe. »Slig usel Plads, som vi 
bar,« sagde ban. — »Jeg maa le ad dig, som altid 
taler om Pladsen; bvorfor naevner du aldrig 
Kvaernene?« — »Aa, du og de " Kvaernene ; jeg 
tror, du taaler ikke b0re dem gaa.« — »Jo, Gud 
ske Lov og Tak; bare de vilde gaa baade Nat 
og Dag.« — »Nu bar de staaet siden for Jul.« — 
»Folk maler da ikke om Juledagene.« — »De 
maler, naar der er Vand ; men siden de fik Kvaera 
ved Nystrommen, gaar det skr0belig.« 

»Han sagde ikke saa, Skolemesteren, i Dag.«^ 
— »Jeg skal lade en tausere Karl styre nied vore 
Penge end Skolemesteren. « — »Ja, ban burde sidst 
tale med din egen Kone.« — Tbore svarede ikke 
berpaa, ban bavde netop faaet lid paa Piben,. 
baeldede sig nu op til en Risbundt og flyde med 
Blikket forst for Konen, siden for Sonnen og 
baeftede det ved et gammelt Kraakerede, som 
bang balvkvaelvt bortpaa en Furugren. . 

0yvind sad for sig selv med Fremtiden foran 
sig som en lang, blank Is, bvorefter ban for forste 
Gang lod det staa strygende afsted fra den ene 
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Strand til den anden. At Fattigdommen staengte 
til alle Sider, felte han, men derfor gik ogsaa al 
bans Tanke ud paa at komme den forbi. Fra 
Marit bavde den vistnok skilt ham for bestandig^ 
hende betragtede han halvt som bortlovet til Jon 
Hatlen; men al bans Tanke stod til at kaplebe 
med ham og hende hele Livet bortover. Ikke 
oftere at blive puffet som i Gaar, derfor holde sig 
borte, til han var noget, det taenkte han paa, og^ 
det faldt ikke en Tvil i bans Sjael om, at det vilde 
lykkes. Han bavde en dunkel Folelse af, at 
gjennem Laesning vilde det gaa bedst; hvad MaaL 
den skulde bane, maatte han senere selv taenke paa. 
Det blev Kjaelkef0re om Kvaelden, B0rnene 
kom paa Bakken, men ikke 0yvind. Ved Aaren 
sad han og laeste, og han bavde ikke et 0jeblik 
at spilde. Bornene ventede laenge, til sidst hle\r 
en og anden utaalmodig, kom op, lagde Ansigtet 
til Ruden og raabte ind; men han lod, som baa 
ikke borte. Der kom flere, og Kvaeld efter Kvaeld ; 
de gik udenfor i stor Forundring; men han vendte 
Ryggen til og laeste, kaempede trolig for at samle 
Mening. Senere borte han, "at Marit heller ikke 
kom. Han laeste med en Flid, som selv Faderen 
maatte sige gik for vidt. Han blev alvorlig; 
Ansigtet, der bavde vaeret saa rundt og blodt, 
blev magrere, skarpere, 0jet haardere, sjaelden 
sang han, aldrig legede ban, det var, som Tiden 
ikke slog til. Naar Fristelsen kom paa bam, var 
det, som nogen bviskede: »siden, siden!« og^ 
bestandig: »siden.« — Bornene rendte, raabte og 
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lo en Stund som for, men da de ikke kunde 
Icalde ham ud til sig hverken med sin egen agende 
Lystighed eller sine Raab ind med Ansigtet paa 
Ruden, blev de efterhaanden borte; de fandt andre 
Legepladse, og snart stod Bakken torn. 

Men Skolemesteren maerkede snart, det var 
ikke den gamle 0yvind, der laeste, fordi det faldt 
^ig saa, og legede, fordi det var nodvendigt. Han 
talte ofte med ham, lokkede og ledte; men det 
vilde ikke lykkes ham at finde Guttens Hjaerte 
saa let som i gamle Dage. Han talte ogsaa med 
Foraeldrene, og ifolge Samraad kom han ned en 
Sondagskvaeld sidst paa Vinteren og sagde, da 
han havde siddet en Stund: »Kom nu, 0yvind, 
^aa skal vi gaa ud, jeg vil gjaerne tale med dig.« 

— 0yvind tog paa sig og fulgte. £)et bar opover 
mod Hejdegaardene, Samtalen gik godt, men om 
intet vigtigt; da de kom naer Gaardene, bojede 
Skolemesteren af mod en, som laa i Midten, og 
Ja de kom laengre frem, horte de Raab og 
Lystighed derifra. »Hvad er her paa Faerde?* 
spurte 0yvind. — »Her er Dans,« sagde Skole- 
mesteren; »skal vi gaa ind?« — »Nej.« — »Vil 
<iu ikke gaa med paa en Dans, Gut?« — »Nej, 
ikke endnu.« — »Ikke endnu? Naar da?« — Han 
svarede ikke. — »Hvad mener du med: endnu ?« 

— Da Gutten ikke svarede, sagde Skolemesteren: 
»Kom nu, ikke slig Snak.« — »Nej, jeg gaar 
ikke I « — Han var meget bestemt og dertil 
bevaeget. »At din egen Skolemester skal staa 
her og bede dig gaa til Dans I « — Der blev lang 
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Taushed. »Er der nogen derinde, som du er raed 
for at sel« — »Jeg kan jo ikke vide, hvem som 
er der.« — »Men kunde der vaere nogen ?« — 
0yvind taug. Da gik Skolemesteren lige bort til 
ham, lagde Haanden paa bans Skulder: »Er du 
raed for at se Marit?« 0yvind saa ned, Aande- 
draettet blev tungt og kort. »Sig det til mig, du 
05rvind.« — 05rvind taug. — »Du er kanske 
skamfuld for at tilstaa det, siden du ikke er kon- 
firmeret; men sig mig det alligevel, du 0yvind, 
og du skal ikke angre det.« — 0yvind saa op, 
men kunde ikke faa Ordet frem og gled til Side 
med 0jet. — »Du er beller ikke mere glad paa 
det sidste; bolder bun mere af andre end af dig!« 
0yvind taug fremdeles, Skolemesteren f0lte sig 
lidt kraenket og vendte sig fra bam; de gik 
tilbage. 

Da de bavde gaaet et langt . Stykke, stansede 
Skolemesteren saa vidt, at 0yvind kom paa Siden 
af bam. »Du laenges vel efter at blive kon- 
firmeret?« sagde ban. — »Ja.« — »Hvad taenker 
du saa at tage dig for?« — »Jeg vilde gjaerne ind 
paa Seminariet.« — »Og saa blive Skolemester?« 

— »Nej.« — »Du synes ikke, det er stort nok?« 

— 0yvind taug. De gik atter et langt Stykke. 
»Naar du bar vaeretpaa Seminariet, bvad vil du 
saa?« — »Jeg bar ikke rigtig taenkt paa det.« — 
»Dersom du bavde Penge, vilde du nok gjaerne 
kJ0be digGaard?« — »Ja, men beboldeKvaernene.« 

— »Da er det bedst, at du tager paa Agronom- 
skolen.« — »Laerer de saa meget der som paa 
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Seminariet!« — »Aa, nej; men de laerer, hvad de 
siden skal bruge.« — »Faar de Nummer der 
ogsaa?« — »Hvorfor spor du saa?« — »Jeg vilde 
gjaerne blive flink.« — »Det kan du vist blive 
uden Nummer. « — De gik atter taiise, til de saa 
Pladsen; der skar Lys ud af Stuen, Berget hang 
sort over nu i Vinterkvaelden, Vandet laa nedenfor 
med blank, skinnende Is, Skogen stod omkring 
den stille Bugt, men uden Sne, Maanen bar udover 
og spejlede Skogen i Isen. »Her er vakkert paa 
Pladsen, « sagde Skolemesteren. 0yvind kunde 
somme Tider se paa den med de 0jne, hvormed 
ban saa, da Moderen fortalte ^Eventyr, eller med 
det Syn, ban havde, naar ban rendte i Bakken; 
nu gjorde ban dette: alt laa loftet og klart. — 
»Ja, ber er vakkert, « sagde ban, men sukkede. — 
»Far din bar baft nok i den Plads; du kunde 
ogsaa bave nok i den.« — Det glade Syn af 
Stedet var med een Gang borte. Skolemesteren 
stod, som ban ventede Svar, ban fik intet, rystede 
paa Hovedet og gik med ind. Han sad der en 
Stund bos dem, men var mere taus end talende, 
bvorved ogsaa de andre blev tause. Da ban sagde 
Farvel, fulgte baade Manden og Konen bam uden 
for Doren; det var, som de begge ventede paa, 
at ban skulde sige noget. De blev imidlertid 
staaende og se op i Kvaelden. »Her er blevet saa 
uvant stille, « sagde endelig Moderen, » siden Bornene 
bar flyttet bort med sin Leg.« — »I bar beller 
ikke laenger noget Barn i Huset,« sagde Skole- 
mesteren. Moderen forstod, bvad ban mente; 
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»0yvind er ikke glad paa det sidste,« sagde hun. 
— »Aa, nej; den, som er aergjerrig, er ikke glad; « 
han saa med den gamles Ro op i Guds stille 
Himmel. 



SJETTE KAPITEL. 



Et halvt Aar efter, om Hosten nemlig (Kon- 
firmationen var bleven udsat til da), sad Hoved- 
sognets Konfirmander i Praestens Borgestue for at 
udtages; iblandt dem 0yvind Pladsen og Marit 
Hejdegaardene. Marit var netop kommen ned fra 
Praesten, hvor hun havde faaet en vakker Bog og 
megen Ros; hun lo og snakkede med sine Ven- 
inder til alle Sider og saa omkring sig mellem 
Gutterne. Marit var fuldvoxen Jente, let og fri i 
al sin Adfaerd, og Gutterne saa vel som Jenterne 
vidste, at Bygdens bedste Ungkarl, Jon Hatlen, 
gik paa Frieri til hende; hun kunde sagtens vaere 
glad, der hun sad. Nede ved Doren stod nogle 
Jenter og Gutter, der ikke var slupne frem; de 
graed, mens Marit og hendes Veninder lo; iblandt 
dem var en liden Gut i sin Faders Stovler og sin 
Moders Kirket0rklaede. »Gud, o Gud!« hulkede 
han, »jeg tor ikke gaa hjem igjen.« Og dette 
greb dem, der endnu ikke havde vaeret oppe, 
med Samf0lelsens Magt; der blev almindelig 
Taushed. Angsten stod dem i Hals og 0jne, de 
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kunde ikke se sikkert og heller ikke svaelge, 
hvortil de folte en bestandig Trang. En sad og 
regnede over, hvad han kunde, og skj0nt han 
blot nogle Timer i Forvejen havde fundet ud, at 
han kunde alt, fandt han nu lige saa sikkert ud, 
at han kunde intet, ikke engang laese indenad. 
En anden lagde sammen sit Synderegister, fra 
han var saa stor, han kunde huske, til nu, han 
sad der, og han fandt det just ikke underligt af 
Vorherre, om han lod ham gaa tilbage. En 
tredje sad og tog Maerke af alle udvortes Ting; 
dersom Klokken, som netop skulde slaa, ikke fik 
Slaget frem, f0r han kom til 20, saa slap han; 
dersom den, som han h0rte i Gangen, var Gaards- 
gutten Lars, saa slap han; dersom den store 
Regndraabe, som arbejdede ned over Ruden, kom 
saa langt som til Listen, saa slap han. Den 
sidste og afgj0rende Pr0ve skulde vaere, om han 
fik den hojre Fod snoet omkring den venstre, og 
dette var ham aldeles umuligt. En fjerde vidste 
med sig selv, at blev han bare h0rt om Josef i 
Bibelhistorien og om Daaben i Forklaringen, eller 
om Saul, eller i Hustavlen, eller om Jesus, eller i 
Budene, eller — han sad endnu og pr0vede, da 
han blev raabt. En femte havde lagt en for- 
underlig Elsk paa Bjaergpraedikenen ; han havde 
dr0mt om Bjaergpraedikenen; han var vis paa at 
blive h0rt i Bjaergpraedikenen, og han ramsede op 
Bjaergpraedikenen for sig selv, han maatte gaa ud, 
ved Husvaeggen for at laese over Bjaergpraedikenen, 
— da blev kaldt op for at examineres om de 
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Store og smaa Profeter. En sjette taenkte paa 
Praesten, som var en velsignet Mand og kjendte 
saa godt bans Far, taenkte ogsaa paa Skole- 
mesteren, som havde at saa kjaerligt Ansigt, og 
paa Gud, som var saa inderlig god og havde 
hjulpet mange f0r, baade Jakob og Josef, og saa 
taenkte ban paa, at Mor og bans Soskende sad 
bjemme og bad for bam, saa det vist vilde bjaelpe. 
Den syvende sad og slog af paa alt det, ban 
bavde taenkt at blive ber i Verden. Engang bavde 
ban taenkt at ville drive det til Konge, engang til 
General eller Praest, nu var den Tid forbi; men 
lige til ban kom bid, bavde ban dog taenkt at 
ville gaa til SJ0s og blive Kaptejn, kanske SJ0- 
r0ver, og bandle sig frygtelige Rigdomme til; nu 
slog ban f0rst af Rigdommen, saa SJ0r0veren, saa 
Kaptejnen, Styrmanden, ban stansede ved Matrosen^ 
i det b0Jeste Baadsmanden, ja, det var muligt, 
ban slet ikke gik til Sjos, men tog. Plads under 
sin Faders Gaard. Den ottende var mere vis i 
sin Sag, dog ikke sikker; tbi selv den flinkeste 
var ikke sikker. Han taenkte paa de Klaeder, ban 
skulde konfirmeres i, bvad de skulde bruges til, 
bvis ban ikke slap. Men slap ban, skulde ban til 
Byen* og faa Klaedesklaeder og komme bjem igjen 
og danse til Julen til Misundelse for alle Gutter 
og Forbauselse for alle Jenter. Den niende regnede 
anderledes ; ban oprettede en liden Kontrabog med 
Vorberre, bvori ban paa den ene Side satte som 
» Debet « : ban skal lade mig slippe frem, og paa 
andre Siden som »Kredit«: saa skal jeg aldrig 
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mere lyve, aldrig mere sladre, bestandig gaa i 
Kirke, lade Jenteme vaere og o^vaenne mig at 
ined at bande. Men den tiende taenkte, at havde 
Ole Hansen sluppet i Fjor, var det mere end 
Uretfaerdighed, om ikke ban slap i Aar, som altid 
havde vaeret bedre paa Skolen og desuden var af 
•bedre Folk. Ved Siden af ham sad den ellevte, 
<ier droges med de raedsomste Haevnplaner, i Til- 
faelde af at ban ikke slap, enten at braende ned 
Skolen eller romme Bygden og komme igjen som 
Praestens og hele Skolekommissionens tordnende 
Dommer, men h0Jmodig lade Naade gaa for Ret. 
Til en Begyndelse vilde ban tage Tjeneste i Nabo- 
bygden bos Nabopraesten og der til naeste Aar 
staa Nummer i og svare, saa hele Kirken maatte 
undre sig. Men den tolvte sad for sig selv under 
Klokken med begge Haender i Lommen og saa 
vemodig ud over Forsamlingen. Ingen her vidste, 
hvad Byrde ban bar, hvilket Ansvar ban stod i. 
Hjemme var der en, som vidste det; thi ban var 
forlovet. En stor, langbenet Kongle gik hen ad 
-Gulvet og naermede sig bans Fod; han plejede at 
traede paa det aekle Insekt, men i Dag l0ftede 
ban kjaerlig Foden, for at den i Fred kunde gaa 
•did, den vilde. Hans Stemme var blid som en 
Kollekt, bans 0jne sagde vedholdent, at alle 
Mennesker var gode, bans Haand gjorde en ydmyg 
Bevaegelse ud af Lommen og op i Haaret for at 
laegge det mere glat. Blot han kunde smyge 
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lempelig igjennem dette farlige Naale0Je, vilde 
han nok voxe ud igjen paa den andre Siden, 
tygge Tobak og gJ0re Forlovelsen offentlig. / Men 
nede paa en lav Skammel med Benene i Krog op 
under sig sad den urolige trettende; bans smaa, 
gnistrende 0jne lob hele Stuen rundt tre Gange i 
Sekundet, og under det staerke, stride Hoved 
vaeltede alle de tolvs Tanker i en broget Uorden, 
fra det maegtigste Haab til den mest s0nder- 
knusende Tvil, fra de ydmygste Forsaetter til de 
mest bygdeodelaeggende Haevnplaner, og imidlertid 
havde han spist op alt det ledige KJ0d paa sin 
h0Jre Tommelfinger, holdt nu paa med Neglene 
og sendte store Stykker bort over Gulyet. 

0yvind sad borte ved Vinduet, havde vaeret 
oppe og havde svaret paa alt, hvorom han blev 
spurt; men ikke havde Praesten sagt noget, ej 
heller Skolemesteren ; han havde i over et halvt 
Aar taenkt paa, hvad begge vilde sige, naar de 
fik vide, hvad han havde arbejdet, og han folte 
sig nu meget skufifct, tillige kraenket. Der sad 
Marit, som for ulige mindre Anstraengelse og 
Kundskab havde faaet baade Opmuntring og Lon ; 
det var netop for at staa stor i hendes 0jne, han 
havde arbejdet, og nu naade hun leende, hvad han 
havde arbej det til med saa megen Forsagelse. Hendes 
Latter og Spas braendte ham paa Sjaelen; den 
Frihed, hvormed hun bevaegede sig, gjorde ham 
ondt. Han havde omhyggelig undgaaet at tale 
med hende siden hin Kvaeld; der skal gaa Aar 
hen, taenkte han; men Synet af hende, saa glad 

II. 4 
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og overlegen hun sad der, det trykkede ham til 
Jorden, og alle bans stolte Forsaetter hang som 
vaadt L0V. 

Han fors0gte dog lidt efter lidt at ryste af. 
Det kom an paa, om han i Dag blev Nummer 
een, og herpaa ventede han. Skolemesteren plejede 
at bljve lidt efter hos Praesten for at ordne Ung- 
dommen og siden at gaa ned og fortaelle dem 
Udfaldet; det var jo ikke den endelige Afgjorelse, 
men det var, hvad Praesten og han forelobig var 
komne overens om. Samtalen i Stuen blev livligere, 
efter hvert som flere blev provede og slap; men 
nu begyndte de aergjerrige at sondre sig staerkt 
ud fra de glade; de sidste gik, saa snart de havde 
faaet Folge, for at meddele Foraeldrene sin Lykke, 
eller de ventede for andres Skyld, som ikke var 
faerdige ; de forste derimod blev mere og mere 
stille, 0jnene saa spaendte mod D0ren. 

Endelig var Ungdommen faerdig, de sidste 
var komne ned, og Skolemesteren talte altsaa nu 
med Praesten. 0yvind saa til Marit; hun var lige 
glad, men blev dog siddende, — om for sin egen 
Skyld eller andres, vidste han ikke. Hvor vakker 
Marit var bleven ; blaendende fin i Jjuden var hun 
som ingen, han for havde set, Naesen var lidt 
opkastet, Munden smaaleende. 0jnene var halv- 
lukkede, naar hun ikke netop saa paa en, men 
derfor kom Blikket altid med uventet Magt, naar 
det kom, — og som hun selv vilde laegge til, at 
hun ikke mente noget med det, smilede hun halvt 
i det samme. Haaret var heller morkt end lyst, 
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men det var smaakruset og laa langt frem til 
begge Sider, saa at det sammen med de halv- 
lukkede 0jne gav noget dttlgt, som man aldrig 
kunde blive faerdig med. Mali var ikke ganske 
sikker paa, hvem det var, hun saa efter, naar hun 
sad for sig selv og imellem flere; heller ikke, hvad 
hun egentlig taenkte, naar hun saa vendte sig til en 
og talte; thi hun tog ligesom strax tilbage, hvad 
hun gav. Indunder alt dette er vel egentlig Jon 
Hatlen gjemt, taenkte 0yvind, men saa dog be- 
standig paa hende. 

Da kom Skolemesteren. Enhver forlod sin 
Plads og stormede omkring ham. »Hvad Nummer 
har jeg?« — »End jeg?« — »End jeg, jeg?« — 
»Hys, oplobne Unger, intet Spektakel her! — 
rolige, saa skal I faa h0re det, B0rnl« Han saa 
sig langsomt om. »Du er Nummer 2,« sagde han 
til en Gut med blaa 0jne, der saa b0nlig paa ham, 
og Gutten dansede ud af Kredsen. »Du er 
Nummer 3,« — han slog paa en r0dhaaret, rask 
liden en, som stod og sled ham i Tr0Jen; »du er 
Nummer 5, du Nummer 8« o. s. v. Han fik se 
Marit: »Du er Nummer i af Jenterne;« hun blev 
blussende r0d over Ansigt og Hals, men fors0gte 
at smile. »Du Nummer 12, har vaeret doven, din 
Knaegt, og en stor Sk0jerfant; du Nummer 11, 
ikke bedre at vente, Gutten min; du Nummer 13, 
maa laese dygtig, m0de frem til Overh0ring, ellers 
gaar det dig gait! — « — 0yvind kunde ikke 
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holde det ud laenger; Nummer i var vistnok ikke 
naevnt; men han stod den hele Tid saaledes, at 
Skolemesteren kunde se ham. » Skolemester ! « — 
han horte ikke; "5^ Skolemester I « — tre Gange 
maatte han gjentage det, for det blev hort. 
Endelig saa Skolemesteren paa ham; » Nummer 9 
eller 10, husker ikke sikkert hvilket,« sagde han 
og vendte sig til en anden. »Hvem er Nummer i 
da?« spurte Hans, som var 0yvinds bedste Ven. 
— »Der er ikke dig, du KrushovedI« sagde 
Skolemesteren og slog ham over Haanden med 
en PapirruUe. »Hvem er det da?« spurte flere, 
»hvem er det, ja hvem er det.^« — »Det faar den 
vide, som har Nummeret,« svarede Skolemesteren 
straengt; han vilde ikke have flere Sporgsmaal. — 
»Gaa nu vakkert hjem, Born, tak eders Gud, og 
glaed eders Foraeldre! Tak ogsaa eders gamle 
Skolemester; I havde siddet der net og gnaget 
Ben, havde ikke han vaeretU — De takkede ham 
og lo, de drog jublende afsted; thi i dette 0jeblik, 
da de skulde hjem til Foraeldrene, var de alle 
glade. Blot en var igjen, som ikke strax kunde 
finde sine Boger, og som, da han fandt dem, 
satte sig ned, som skulde han paany til at laese 
dem over. 

Skolemesteren gik bort til ham: »Nu, 0yvind, 
skal du ikke gaa med de andre?« — Han svarede 
ikke. — »Hvorfor slaar du op dine B0gerf« — 
»Jeg vil se, hvad jeg har svaret gait i Dag.« — 
»Du har vistnok ikke svaret noget galt.« — 
0yvind saa da paa ham, Taarerne stod ham i 
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0jnene, han saa ufravendt paa ham, medens een 
efter een randt nedover, men han sagde ikke et 
Ord. Skolemesteren satte sig foran ham: »Er du 
ikke glad nu, at du er sluppen frem?« — Det 
baevrede ^om Munden, men han svarede ikke. 
»Din Mor ogFar vil vaere meget glade, « sagde 
Skolemesteren og saa paa ham. — 0yvind kaem- 
pede laenge for at faa et Ord frem, endelig spurte 
han sagte og afbrudt: »Er det . ., fordi jeg . . er 
Husmandsgut, . . at jeg staar Nummer 9 eller 10 ?« 

— »Vistnok er det derfor,« svarede Skolemesteren. 

— »Saa nytter det jo ikke mig at arbejde,« sagde 
han klangl0st og sank sammen over alle sine 
Dr0mme. Pludselig loftede han Hovedet, haevede 
den hojre Haand, slog den i Bordet med al sin 
Magt, kastede sig ned paa sit Ansigt og brod ud 
i den heftigste Graad. 

Skolemesteren lod ham ligge og graede, rigtig 
graede ud. Det varede laenge, men Skolemesteren 
ventede, til Graaden blev barnligere. Da tog han 
om hans Hoved med begge Haender, lettede det 
op og saa ind i det forgraedte Ansigt. »Tror du, 
det er Gud, som nu har vaeret hos dig?« sagde 
han og holdt ham venlig imod sig. 0yvind 
hulkede endnu, men kortere, Taarerne randt mere 
stille, men han turde ikke se paa ham, som 
spurte, ej heller svare. — »Dette, 0yvind, har 
vaeret Lon som forskyldt. Du har ikke laest af 
Kjaerlighed til din Kristendom og dine Foraeldre; 
du har. laest af Forfaengelighed.« — Der blev stilt 
i Stuen mellem hver Gang, Skolemesteren talte, 
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0yvind kjendte bans Blik hvile paa sig, og ban 
blev optoet og ydmyg opunder det. — »Med 
saadan Vrede i dit Hjaerte kunde du ikke have 
modt frem for at tage Pagten af din Gud; kunde 
du vel, 0yvind?« — »Nej,« stammede ban, saa 
godt som ban formaade. — »0g stod du der 
med forfaengelig Glaede over, at du var Nummer 
I, stod du da ikke frem med en Synd?« — »Jo,« 
bviskede ban og skalv om Munden. — »Du bolder 
endnu af mig, 0yvind?« — »Ja;« ban saa op for 
forste Gang. — »Saa skal jeg sige dig, at det 
var mig, som fik dig flyttet ned; tbi jeg bolder 
saa af dig, 0yvind.« — Den anden saa paa bam, 
blinkede nogle Gange, og Taarerne randt taet ned. 
— »Du bar ikke noget imod mig derfor?« — 
»Nej;« ban saa fuldt og klart op, skj0nt Stemmen 
var kvalt. — »Mit kjaere Barn; jeg vil vaere om 
dig, saa laenge jeg lever. « 

Han ventede paa bam, til ban fik ordne sig 
og samle sine B0ger, sagde saa, at ban vilde 
f0lge bam bjem. De gik langsomt bjemover, i 
Begyndelsen var 0yvind endnu stille og kaempende, 
men lidt efter lidt vandt ban paa sig selv. Han 
var saa overtydet om, at det forefaldne var det 
bedste, som nogensinde kunde bave truffet bam, 
og for ban kom bjem, var Troen derpaa bleven 
saa staerk, at ban takkede sin Gud og sagde det 
til Skolemesteren. »Ja, nu skal vi taenke paa at 
naa noget i Livet,« sagde Skolemesteren, »og ikke 
lobe efter Blindmaend og Numre. Hvad siger du 
om Seminarietf« — »Jo, jeg vilde gjaerne did.« — 
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»Du mener Agronomskolen?« — »Ja.« — »Den 
er vistnok ogsaa den bedste; den giver andre 
Udsigter end en Skolemesterstilling!« — »Men 
hvorledes skal jeg komme did? Jeg har inderlig 
Lyst, men ikke Raad.« — »Vaer flittig og brav, 
saa skal der nok blive Raad!« 

»0yvind folte sig ganske overvaeldet af Tak- 
nemmelighed. Han fik denne Xindren for 0jet, 
det lette Aandedrag, den uendelige Kjaerlighedens 
lid, som baerer frem, naar man foler Menneskers 
uventede Godhed. Hele Fremtiden forestiller man 
sig et 0jeblik som at vandre i frisk Fjaeldluft; 
man baeres mere, end man gaar. 

Da de kom .hjem, var begge Foraeldre i 
Stuen og havde siddet der i stille Venten, skj0nt 
det var Arbejdstid og travelt. Skolemesteren kom 
forst ind. 0yvind efter, begge smilte. »Nuf« 
sagde Faderen, han lagde en Salmebog bort, hvori 
ban netop havde laest »en Konfirmands B0n.« 
Moderen stod ved Gruen, turde ingen Ting sige ; 
hun lo, men hun var usikker paa Haanden; hun 
ventede 0Jensynlig noget godt, men vilde ikke 
r0be sig. »Jeg maatte bare f0lge for at glaede 
eder med, at han svarede paa alt, han blev spurt 
om, og at Praesten sagde, da 0yvind var. gaaet, 
at han ikke har haft flinkere Konfirmand.« — »Aa, 
nejl« sagde Moderen og blev meget bevaeget. — 
»Det var jo brav,« sagde Faderen og r0mmede 
sig usikkert. 
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Efter at der havde vaeret laenge stilt, spurte 
Moderen sagde: »Hvad Nummer faar han?« — 
»Nummer 9 eller io,« sagde Skolemesteren rolig. 
— Moderen saa paa Faderen, denne forst paa 
hende, saa paa 0yvind; »en Husmandsgut kan 
ikke vente mere,« sagde han. 0yvind saa paa 
ham igjen; det var, som atter noget vilde op i 
Halsen, men han betvang sig ved i en Hast at 
huske paa kjaerlige Ting, den ene efter den anden, 
saa laenge, til det gik ned igjen. 

»Nu er det bedst, jeg gaar,« sagde Skole- 
mesteren, nikkede og vendte sig. Begge Foraeldrene 
fulgte efter Saedvane ud paa Stenhellen; her tog 
Skolemesteren sig en Skraa og sagde smilende: 
»Han bliver Nummer een alligevel; men det er 
ikke vaerdt, han faar vide noget om det, for 
Dagen kommer.« »Nej, nej,« sagde Faderen og 
nikkede. »Nej, nej,« sagde Moderen, hun nikkede 
ogsaa; derpaa tog hun Skolemesteren i Haanden; 
»du faar have Tak for alt, du gj0r imod ham,«^ 
sagde hun. »Ja, du faar have Tak, « sagde Faderen, 
og Skolemesteren gik, men de stod endnu laenge 
og saa efter ham. 
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SYVENDE KAPITEL. 



Skolemesteren havde taget rigtigt Ojemaerke, 
da han bad Praesten pr0ve, om 0yvind taalte at 
staa Nummer een. I de tre Ugers Tid, som hen- 
gik indtil Konfirmationen, var han hos Gutten 
hver Dag; eet er, at en ung, blod Sjael kan give 
efter for et Indtryk, et andet er, hvad den mad 
Tro skal besidde. Mange m0rke Timer faldt paa 
Gutten, forend han laerte at tage sit Fremtidsmaal 
af bedre Ting end ^Ere og Trods. Ret som han 
sad i fuldt Arbejde, slap han Lysten og'Arbejdet: 
hvortil, hvad vinder jeg? — og saa en Stund efter 
huskede han Skolemesteren, hans Ord og hans 
Godhed; men dette menneskelige Middel traengte 
han at stige op igjennem, hver Gang han paa ny 
faldt ned fra Forstaaelsen af sin h0jere Pligt. 

I de Dage, man paa Pladsen forberedte sig 
til Konfirmationen, forberedte man sig ogsaa paa 
hans Rejse til Landbrugsskolen ; thi Dagen efter 
skulde den foregaa. Skraedder og Skomager sad 
i Stuen, Moderen bagte i Kokkenet, Faderen 
arbejdede paa en Kiste. Der taltes meget om, 
hvad han vilde koste dem i to Aar, om, at han 
ikke kunde komme hjem den f0rste Julen, kanske 
heller ikke den anden, og hvor tungt det vilde 
vaere at findes skilt saa laenge. Der taltes ogsaa 
om den Kjaerlighed, han maatte have til sine For- 
aeldre, der vilde straekke sig saa langt for sit 
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Barns Skyld. 0yvind sad som den, der havde 
vaeret ude og fors0gt paa egen Haand, men 
havde kuldsejlet og nu var tagen op af kjaerlige 
Mennesker. 

En saadan F0lelse giver Ydmyghed, og med 
den kommer meget andet. Da den store Dag 
naermede sig, turde han kalde sig forberedt og 
turde se fremover med tillidsfuld Hengivenhed. 
Hver Gang Marits Billede vilde vaere med, sk0d 
han det forsigtig til Side, men kjendte Smerten 
ved at gJ0re det. Dette fors0gte han at 0ve sig 
i, men blev dog aldrig staerkere derved, tvaertimod, 
det var Smerten, som voxte. Derfor var han 
tract den sidste Kvaeld, da han efter en lang Selv- 
pr0velse bad, at i dette Stykke maatte Vorherre 
ikke pr0ve ham. 

Skolemesteren kom, da det led paa. De 
satte sig ind i Stuen, efter at alle havde vasket 
og redt sig, som saedvanligt, Aftenen f0r man skal 
gaa til Alters eller H0jmesse. Moderen var be- 
vaeget og Faderen taus; Afskeden laa bag Morgen- 
dagens H0Jtid, og det var uvist, naar de atter 
kunde sidde sammen. Skolemesteren tog Salme- 
b0gerne frem, de holdt Andagt og sang, og bag- 
efter sagde han en liden B0n, saadan som Ordene 
vilde falde. 

Disse fire Mennesker sad nu sammen, til det 
led langt paa Kvaelden, og Tanken drog ind til 
sig selv; de skiltes da med de bedste 0nsker for 
den kommende Dag, og hvad den vilde binde. 
0yvind maatte indr0mme, da han lagde sig, at 
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aldrig havde han lagt sig saa lykkelig; i Kvaeld 
gav han nemlig dette en egen Fortolkning, han 
forstod dermed: aldrig har jeg lagt mig saa hen- 
given i Guds Vilje og saa glad i den. — Marits 
Ansigt vilde strax frem igjen, og det sidste, han 
endnu sansede, var, at han laa og fristede sig selv : 
ikke ganske lykkelig, ikke ganske, — og at han 
svarede: jo, ganske — ; men atter igjen: ikke 
ganske, — jo, ganske; — nej, ikke ganske — . 

Da han vaagnede, huskede han strax Dagen, 
bad og f0lte sig staerk, som man gj0r om Morgenen. 
Han havde siden i Sommer ligget paa Laemmen 
for sig selv; han stod nu op, ifejrte sig sine nye, 
smukke Klaeder varsomt; thi han havde aldrig 
haft saadanne paa f0r. Isaer var der en rund 
Klaedestroje, som han mange Gange maatte fole 
paa, for han blev vant til den. Han fik op et 
lidet Spejl, da han havde faaet Kraven paa og 
for Qerde Gang ogsaa trak Trojen paa. Da han 
nu saa sit eget fornojede Ansigt med det ualminde- 
lig lyse Haar omkring ligge og le i Spejlet, faldt 
det ham.ind, at dette atter bestemt var Forfaenge- 
lighed. Ja, men velklaedt og ren maa da Folk 
faa vaere, svarede han, idet han trak Ansigtet fra 
Spejlet, som var det Synd at se deri. — Vistnok, 
men ikke fuldt saa glad i sig selv for den Sags 
Skyld. — Nej vist, men Vorherre maa da ogsaa 
like, at en synes om at se godt ud. — Kan vel 
vaere, men han likte vel bedre, du var det uden 
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selv at laegge saa meget Maerke dertil. — Det er 
sandt, men se, det kommernu af, at alting er saa 
nyt. — Ja, men saa maa du ogsaa lidt efter lidt 
laegge det af. — Han greb sig i, at han snart 
over dette Emne, snart over hint gik og forte saa- 
dan selvprovende Samtale, at ikke en Synd skulde 
falde ned paa Dagen og plette den; men han 
vidste ogsaa, at der maatte mere til. 

Da han kom ned, sad Foraeldrene fuldt paa- 
klaedte og ventede ham med Maden. Han gik 
bort og tog dem i Haanden med Tak for Klaederne, 
og et »slid dem med Helsen« fik han igjen. De 
satte sig til Bords, bad stille og spiste. Moderen 
tog af Bordet og bar ind Nisteloben til Kirke- 
faerden. Faderen drog paa sig Tr0jen, Moderen 
haeftede sine Torklaeder, de tog sine Salmeb0ger, 
laasede Huset og gik opover. Saa snart de var 
komne op paa den 0vre Vej, modte de kirke- 
farende Folk, kjorende og gaaende, Konfirmander 
indimellem, og i et og andet Folge hvidhaarede 
Bedsteforaeldre, som endnu denne ene Gang maatte 
afsted.- 

Det var en H0stdag uden Solskin, som naar 
Vejret er ved at slaa over. Der gik Skyer sammen 
og skiltes igjen, somme Tider blev der af en stor 
Samling tyve mindre, som jagede bortover med 
Ordre til Uvejr; men nede paa Jorden var der 
endnu stilt, Lovet hang afsjaelet og dirrede ikke 
engang, Luften var lidt lummer; Folk bar med 

Nisteleb: o: Madseske. 
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sig Rejseplag, men brugte dem ikke. En ual- 
mindelig stor Skare havde samlet sig omkring den 
fritliggende Kirke; men Konfirmationsungdommen 
gik strax ind i Kirken for at blive stillet op, f0r 
Gudstjenesten begyndte. Da var det, at Skole- 
mesteren i blaa Klaeder, Frakke og Knaebuxer, 
h0je Stovler, stift Halsbind og Piben stikkende 
frem af Baglommen kom nedover, nikkede og lo, 
slog en paa Skulderen, talte et Par Ord til en 
anden om at svare hojt og tydelig og kom under 
alt dette nedover til Fattigblokken, hvor 0yvind 
stod og svarede paa alle sin Ven Hans's Sporgs- 
maal i Anledning af Rejsen. »God Dag, 0yvind, 
vakker i Dag,« — han tog ham ved Trojekraven, 
som vilde han tale med ham; »h0r du, tror alt 
godt om dig. Nu har jeg talt med Praesten; du 
faar beholde Pladsen din; gaa op paa Nummer 
een og svar tydelig !« 

0yvind saa forbauset op paa ham, Skole- 
mesteren nikkede, Gutten gik nogle Skridt, stod, 
atter nogle Skridt, stod; jo vist er det saa, han 
har talt til Praesten for mig, og Gutten gik fort 
opover. »Du skal jo vaere Nummer een alligevel,« 
hvisker een til ham. »Ja,« svarede 0yvind sagte, 
men vidste endnu ikke rigtig, om han turde. 

Opstillingen var faerdig, Praesten kommen, de 
ringede sammen, og Folk holdt paa at str0mme 
ind. Da saa 0yvind Marit Hejdegaardene staa 
lige foran sig, hun saa ogsaa ham, men begge var 
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saa bundne af Stedets Hellighed, at de turde ikke 
hike. Han saa blot, hun var skinnende vakker 
og havde bart Haar, mere saa han ikke. 0yvind, 
som i over et halvt Aar havde bygget saa store 
Planer paa at staa lige over for hende, glemte, da 
det kom til Stykket, baade Pladsen og hende, og 
at han nogensinde havde taenkt paa dem. 

Efter at alt var endt, kom Slaegtninge og 
Kjendinger for at aflaegge sine Lyk0nskninger, der- 
naest kom hans Kammerater for at tage Farvel 
med ham, da de havde h0rt, at han skulde rejse 
den naeste Dag; saa kom mange smaa, som han 
havde aget med i Bakkerne, og som han havde 
hjulpet paa Skolen, og det var ikke frit, at de 
putrede lidt ved Afskeden. Sidst kom Skole- 
mesteren, tog ham og Foraeldrene taust i Haanden 
og gjorde Tegn til at gaa; han vilde folge. De 
fire var atter sammen, og det skulde nu vaere 
sidste Kvaeld. Paa Vejen var der endnu mange, 
som tog Farvel og 0nskede ham til Lykke, men 
ellers taltes de ikke ved indbyrdes, for de sad 
hjemme i Stuen. 

Skolemesteren provede paa at holde dem ved 
godt Mod; det var ikke mere end saa, at de alle 
tre gruede nu, naar det kom til Stykket, for hele 
to Aars Fravaer, da de hidtil ikke havde vaeret 
skilte een Dag; men ingen vilde vaere ved det. 
Jo laenger det led, des mere beklemt blev 0yvind, 
han vilde gaa ud for at komme lidt til Ro. 

i 

Putre o: egtl. boble, om kogende Vand, her om Steininens Skaelven. 



EN GLAD GUT. 63 

Det var halvmorkt nu og en forunderlig Sus- 
ning i Luften, han blev staaende paa Stenhellen 
og saa op. Da horte han fra Bergkanten sit eget 
Navn naevne, ganske sagte, det var intet Bedrag; 
thi det gjentoges to Gange. Han saa op og 
skimtede, at et Kvindfolk sad paa Hug mellem 
Traeerne og saa ned. — »Hvem er det?« spurte 
han. — »Jeg h0rer, du skal rejse,« sagde hun 
sagte, »saa maatte jeg gaa til dig og sige Farvel, 
siden du ikke vilde komme til mig.« — »Kjaere, 
er det dig, MaritI Jeg skal komme op til dig.« 

— »Nej, gJ0r ikke det; jeg har ventet saa laenge, 
og da maatte jegvente endnu laenger; ingen veed, 
hvor jeg er, og jeg maa skynde mig hjem.« — 
»Det var snildt af dig, at du vilde komme, « sagde 
han. — »Jeg kunde ikke holde ud, at du skulde 
rejse slig, 0yvind; vi har kjendt hinanden, fra vi 
var smaa.« — »Vi har saa.« — »0g nu har vi 
ikke talt med hinanden paa et halvt Aar.« — 
»Nej, vi har ikke det.« — »Vi skiltes ogsaa saa 
rart den Gang.* — »Ja; — jeg tror, jeg maa 
komme op til dig.« — »Aa, nej ; gj0r ikke det! Men 
sig mig: du er vel ikke sint paa mig?« — »Kjaere, 
hvor kan du tro det?« — »Farvel da, 0yvind, og 
Tak for det, vi har haft sammeni* — »Nej, 
Marit!« — »Jo, nu maa jeg gaa; de savner mig.« 

— »Marit, MaritU — »Nej, jeg tor ikke vaere 
laenger borte, 0yvind. Farvel !« — » Farvel !« 
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Siden gik han som i en Drom og svarede 
langt borte fra, naar de talte til ham; de tilskrev 
detAfrejsen, som venteligt kunde vaefe, og deime 
havde ogsaa bans hele Opmaerksomhed i det 0je- 
blik, Skolemesteren om Kvaelden tog Afsked og 
gav ham noget i Haanden, som han siden saa 
var en Femdalerseddel. Men siden, da han iagde 
sig, taenkte han ikke paa Afrejsen, men paa de 
Ord, der var komne ned fra Bergkanten og gik 
op igjen. Som Barn fik hun ikke Lov at komme 
paa Bergkanten, fordi Bedstefaderen var raed, hun 
skulde falde nedfor. Kanske kommer hun nedfor 
alligevel I 



OTTENDE KAPITEL. 



Kjaere Foraeldre! 
Nu have vi faaet meget mere at laese, men 
nu er jeg ogsaa kommen de andre mere paa 
Siden, saa det er ikke saa tungt. Og nu skal jeg 
forandre meget paa Faders Plads, naar jeg kommer 
hjem; thi der er det meget gait, og det er for- 
underligt, at det har haengt sammen. Men jeg 
skal faa Skik derpaa igjen, for jeg har nu laert 
meget. Jeg har Lyst til at komme et Sted, hvor 
jeg kan gJ0re alt det, jeg nu veed; derfor maa 
jeg S0ge en stor Post, naar jeg er faerdig. Her 
siger alle, at Jon Hatlen er ikke saa flink, som 
der er sagt hjemme hos os, men han haver egen 
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Gaard, saa det er nu det samme for andre end 
ham selv. Mange, der kommer herfra, faar meget 
stor L0n; men de bliver saa godt betalt, fordi 
vi er den bedste Landbrugsskole i Landet. Somme 
siger, at en i naeste Amt er bedre, men det er 
slet ikke sandt. Her er to Ord: det ene heder 
Theori og det andet Praxis, og det er godt at 
have dem begge to, og det ene er ikke noget 
uden det andet, men det sidste er dog det bedste. 
Og det f0rste Ord betyder at vide Aarsagen og 
Grunden i et Arbejde, men det andet betyder at 
kunne gjore Arbejdet, ligesom nu med en Myr. 
For der er mange, som veed, hvorledes de skal 
gj0re med en Myr, men gj0r det gait alligevel, 
for de kan det ikke. Men mange kan det og 
veed det ikke, og saaledes kan det ogsaa blive 
gait, for der er mange Slags Myr. Men vi paa 
Landbrugsskolen, vi laerer begge Ord. Bestyreren 
er saa flink, at slet ingen kan maale sig med ham. 
Paa sidste Landbrugsm0de for hele Landet styrede 
han to Sp0rgsmaal, men de andre Landbrugs- 
bestyrere havde blot eet hver, og det blev altid, 
som han sagde, naar de fik taenkt sig om. Men 
paa forrige M0de, hvor han ikke var, der sludrede 
de bare. L0Jtnanten, som laerer Landmaaling, 
haver Bestyreren faaet bare for hans Flinkheds 
Skyld; thi de andre Skoler haver ingen L0Jtnant. 
Men han er saa flink, at paa L0Jtnantsskolen skal 
han have vaeret den allerbedste. 

Skolemesteren sp0rger, om jeg gaar i Kirken. 
Ja vist gaar jeg i Kirken, for nu haver Praesten 

II. 5 
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faaet en Kapellan, og han praeker, saa alle i Kirken 
er meget raedde, og det er en Fomojelse at hore. 
Han er af den nye Religion, som de haver i 
Kristiania, og Folk synes, han er for straeng, men 
det have de godt af. 

Nu for Tiden laerer vi megen Historie, som 
vi ikke have laest for, og det er besynderligt at 
se alt, som er foregaaet i Verden, men isaer hos 
OS. For vi haver bestandig vundet, undtagen 
naar vi har tabt, og da haver vi vaeret meget 
mindre. Nu have vi Frihed, og det har ingen 
andre Folkeslag saa meget af som vi, undtz^en 
Amerika, men der er de ikke lykkelige. Og vor 
Frihed skal vi elske hojest over alle Ting. 

Nu vil jeg slutte for denne Gang; thi jeg 

haver skrevet meget langt. Skolemesteren laeser 

nok Brevet, og naar han svarer for eder, saa skal 

han sige mig noget nyt om en og anden; thi det 

gj0r han ikke. Men vaerer nu flittig hilset fra 

eders hengivne Son 

0. Thoresen. 



Kjaere Foraeldre! 
Nu maa jeg sige eder, at her har vaeret 
Examen, og jeg har staaet mig udmaerket godt i 
mange Ting og meget godt i Skrivning og Land- 
maaling, men temmelig godt i Udarbejdelse i 
Modersmaalet. Det kommer deraf, siger Bestyreren, 
at jeg har ikke laest nok, og han har foraeret mig 
nogle Boger af Ole Vig, som er magelose, for 
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der forstaar jeg altsammen. Bestyreren er meget 
god mod mig, han fortaeller os saa mange Ting. 
Altsammen her er saa ganske smaat imod, hvad 
det er i Udlandet; vi forstaar naesten ingen Ting, 
men iaerer alt af Skotlaenderne og Schweizeme, 
men af Hollaenderne iaerer vi Havedyrkning. Mange 
rejser over til disse Lande, i Sverige er de ogsaa 
meget flinkere end vi, og der har Bestyreren selv 
vaeret. Nu har jeg vaeret her snart et Aar, og 
jeg syntes, at jeg havde laert meget, men da jeg 
horte, hvad de kunde, som gik ud ved Examen, 
og taenker paa, at heller ikke de kan noget, naar 
de kommer sammen med Udl<endingen, saa bliver 
jeg ganske bedr0vet. Og saaerjorden saa daarlig 
her i Norge imod, hvad den er i Udlandet; det 
lonner sig slet ikke, alt det, vi gjor med den. 
Folket vil desuden ikke tage efter. Om de og- 
saa vilde, og omjorden var meget bedre, saa har 
de jo ikke Penge til at dyrke med. Det er maerk- 
vaerdigt, at det er gaaet, som det er gaaet. 

Nu er jeg i 0verste Klasse og skal vaere der 
et Aar, for jeg er faerdig. Men mine fleste Kamme- 
rater er rejst, og jeg laenges hjem. Det er, lige- 
som jeg synes, at jeg staar alene, endskjont jeg 
slet ikke gj0r det; men det er saa underligt, naar 
en har vaeret laenge borte. Jeg trode engang, jeg 
skulde blive saa flink her, men det ser daarligt ud 
•denned. 

Hvad skal jeg nu tage mig for, naar jeg 
kommer herifra? Forst vil jeg naturligvis hjem. 
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siden maa jeg vel S0ge mig noget, men det maa 
ikke vaere langt borte. 

Lev nu vel, kjaere Foraeldre! Hils dem, som 
sporger efter mig, og sig dem, at jeg har det 
godt, men at jeg nu laenges hjem igjen. 
Eders hengivne Son, 

0yvind Thoresen Pladsen. 
Kjaere Skolemester! 
Herved tilsporger jeg dig, om du vil over- 
sende indlagte Brev og siet ikke sige det til nogen. 
Og vil du ikke, saa faar du braende det. 

0yvind Thoresen Pladsen. 
Til 
velagtede Pige Marit Knudsdatter Nordistuen paa 
0vre Hejdegaardene. 
Du vil nok blive meget forundret ved at 
modtage Brev fra mig, men det skal du ikke, for 
jeg vil bare sporge, hvorledes du har det. Derom 
maa du underrette mig snarest muligt og i alle 
Maader. Om mig selv er at sige, at jeg bliver 
faerdig her om et Aar. 

iErbodigst 

0yvind Pladsen. 
Til 
Ungkarl 0yvind Pladsen paa 
Landbrugsskolen ! 
DitBrev har jeg rigtig faaet af Skolemesteren, 
og jeg vil svare, siden du beder mig. Men jeg 
er raed for det, da du er saa laerd, og jeg haver 
en Brevbog, men den vil ikke passe. Saa maa 
jeg prove, og du faar tage Viljen for GjemingQn, 
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men du maa ikke vise det frem, for da er du 
ikke den, jeg taenker. Du skal heller ikke gjemme 
det, da kan nogen let faa se det, men du skal 
braende det, og det skal du love mig. Det var 
saa mange Ting, jeg vilde skrive om, men som 
jeg ikke rigtig tor. Vi haver faaet en god Host, 
Poteten staar i hoj Pris, og her paa Hejdegaardene 
har vi nok af den. , Men Bjornen har vaeret slem 
med Buskaben i Sommer; for Ole Nedregaardene 
slog han ned to Naut, og for vorHusmand skam- 
ferte han eet, saa hun maatte slagtes. Jeg vaever 
paa en meget stor Vaev, den er ligesom det 
skotske T0J, og det er vanskeligt. Og nu vil jeg 
fortaelle dig, at jeg endnu er hjemme, og at andre 
gjaerne vilde have det anderledes. Nu haver jeg 
ikke mere at skrive om for denne Gang, og der- 
for maa du leve vel. 

Marit Knudsdatter. 
D. u. s. 
Du maa endelig braende dette Brev. 



Til 
Agronom 0yvind Thoresen PladsenI 

Det haver jeg sagt dig, 0yvind, at den, som 
vandrer med Gud, han er i den gode Arvedel. 
Men nu skal du here mit Raad, og det er, ikke 
at tage dig Verden med Laengsel og Gjenvordig- 

Bnskab 0: Kvsegbesaetning. Naut 0: Heved, Ned. 
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hed, men stole paa Gud og ej lade dit Hjaerte 
fortaere dig; thi da haver du en Gud forudenham. 
Det maa jeg dernaest sige dig, at din Fader og 
din Moder befinder sig vel; men jeg haver ondt 
i en Hofte; thi nu slaar Krigen op igjen og alt 
det, man der haver lidt. Hvad Ungdommen saar, 
det Alderdommen hoster, og det baade i Aanden 
og i Legemet, som nu svider og vaerker og frister 
til idel Klage. Men klage skal Alderdommen 
ikke; thi Laerdom rinder af Saarene, og Taalmod 
praediker Vaerken, at Mennesket kan blive staerkt 
nok mod den sidste Rejse. I Dag haver jeg grebet 
Pennen for mange Aarsagers Skyld, og forst og 
fremmest for Marits Skyld, som er en gudfrygtig 
Pige bleven, men er let paa Foden som en Ren og af 
mange Forsaet. Thi hun vil gjaeme holde sig til 
eet, men kan det ikke for sin Natur, men det 
haver jeg ofte set, at med sligt svagt Hjaertetej 
er Vorherre lemfaeldig og langmodig og lader ej 
friste over Formue, saa hun braekkes i Stykker; 
thi hun er meget skjor. Brevet gav jeg hende 
rigtigen, og hun skjulte det for alle undtagen sit 
eget Hjaerte. Og vil Gud give den Sag sin Fremme, 
saa haver jeg intet derimod; thi hun er en Vel- 
behagelighed for unge Mandfolk, som tydelig kan 
ses, og hun haver fuldt op af jordiske Goder, og 
de himmelske har hun ogsaa i sin Ustadighed. 
Thi Gudfrygtigheden i hendes Sind er som Vandet 
i en grund Dam ; det er der, naar det regner, men 
det er borte, naar det skinner Sol. 
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Nu taaler mine 0jne ikke mere; thi de ser 
godt paa Vidderne, men faar ondt og rinder fulde 
i det smaa. Til sidst vil jeg sige dig, 0yvind, 
at i hvad du attraar og arbejder, da tag din Gud 
med; thi som skrevet staar: En Haandfuld med 
Rolighed er bedre end begge Naever fulde med 
Moje og Aandsfortaerelse (Salomons Praed. 4, 6). 

Din gamle Skolemester 

Baard Andersen Opdal, 



Til 
velagtede Pige Marit Knudsdatter Hejdegaardene ! 
Du skal have Tak for dit Brev, som jeg haver 
laest og braendt, saaledes som du siger. Du skriver 
cm meget, men slet ikke om det, som jeg vilde, 
du skulde skrive om. Heller ikke tor jeg skrive 
om noget vist, for jeg faar vide noget om, hvor- 
dan du har det i alle Maader. Skolemesterens 
Brev siger intet, som en kan holde sig til, men 
han roser dig, og saa siger han, du er ustadig. 
Det var du ogsaa for. Nu veed jeg ikke, hvad 
jeg skal tro, og derfor maa du skrive; thi jeg har 
det ikke godt, for du har skrevet. I denne Tid 
husker jeg mest, at du kom paa Berget den sidste 
Kvaeld, og hvad du da sagde. Mere vil jeg ikke 
sige denne Gang, og derfor maa du leve vel. 

iErbodigst 

0yvind Pladsen. 
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Til 

Ungkarl 0yvind Thoresen Pladsen! 

Skolemesteren haver givet mig et nyt Brev 

fra dig, og det haver jeg nu laest. Men jeg for- 

staar det slet ikke, og det kommer vel deraf, at 

jeg ikke er laerd. Du vii vide, hvordan jeg har 

det i alle Maader, og jeg er sund og frisk og fejler 

slet ingen Ting. Jeg spiser meget godt, heist 

naar jeg faar Maelkemad; om Natten sover jeg 

og somme Tider om Dagen ogsaa. Jeg har danset 

meget nu i Vinter ; thi her har vaeret mange Lag, 

og der har vaeret meget gildt. Jeg gaar i Kirken, 

naar der ikke er for megen Sne, men den har 

vaeret tyk i Vinter. Nu har du vel faaet vide alt- 

sammen, og har du det ikke, saa veed jeg ikke 

rettere, end at du faar skrive mig til een Gang 

endnu. 

Marit Knudsdatter. 



Til 
velagtede Pige Marit Knudsdatter Hejdegaardene ! 

Dit Brev har jeg modtaget, men du synes at 
ville lade mig vaere lige klog. Kanske dette og- 
saa er et Svar, jeg veed det ikke. Jeg tor ingen 
Ting skrive af det, jeg vilde skrive, thi jeg kjender 
dig ikke. Men kanske heller ikke du kjender mig. 

Du maa ikke tro, jeg laenger er den blode 
Ost, som du krystede Vand ud af, da jeg sad og 
saa dig danse. Jeg har ligget paa mange Hylder 
for at torre siden den Tid. Ej heller er jeg som 
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de langhaarede Hunde, der haenger strax med 
0jnene og skyr Folk, saadan som jeg fordum 
gjorde; jeg lader det staa til nu. 

Dit Brev var skjaemtsomt nok; men det 
skjaemtede, hvor det slet ikke skulde skjaemte; 
thi du forstod mig godt, og da kunde duskjonne, 
at jeg ikke spurte for Sp0g, men fordi jeg i den 
senere Tid ikke kan taenke paa andet end det, 
hvorom jeg spurte. Jeg gik i megen Angst og 
ventede, og da kom der bare Fjas og Latter. 

Farvel, Marit Hejdegaardene, jeg skal ikke 
se for meget paa dig, saaledes som paa hin Dans. 
Gid du baade maa spise godt og sove godt og 
faa din nye Vaev faerdig, og gid fremfor alt du 
kan skofle Sneen vaek, som ligger foran Kirkedoren. 

iErbodigst 

0yvind Thoresen Pladsen. 



Til 
Agronom 0yvind Thoresen, 
Landbrugsskolen. 

Til Trods for min gamle Alder og 0jnenes 
Svaghed og Vaerken i min h0Jre Hofte maa jeg 
dog give efter for Ungdommens Paatraengelighed ; 
thi den bruger os gamle, naar den selv haver 
rendt sig fast. Den lokker og graeder, til den er 
bleven los, men saa render den strax igjen fra os 
og vil slet ikke videre here. 

Nu er det Marit; hun skaber sig med mange 
sode Ord, at jeg skal skrive til Folgeskab; thi 



74 KN GLAD GUT. 

hun tr0ster sig ikke til at skrive alene. Jeg haver 
laest dit Brev; hun taenkte, at hun havde Jon 
Hatlen eller en anden Nar for sig, og ikke en, 
som Skolemester Baard har opdraget; men nu 
kniber det. Dog haver du vaeret for straeng; thi 
der er visse Kvindfoik, som spoger for ikke at 
graede, og der er ingen Forskjei mellem begge. 
Men det synes jeg om, at du tager det alvorlige 
alvorligt; thi eilers kan du ikke le ad det, som 
er Fjas. 

Anlangende eders Hu, at den staar til hin- 
anden, da er dette nu synligt af mange Ting. 
Hende haver jeg ofte tvilet om, thi hun er som 
VindensGang; men nu saa veed jeg, at hun haver 
dog modstaaet Jon Hatlen, hvorover hendes Bedste- 
fader er optaendt i stor Vrede. Hun blev glad, 
da dit Tilbud kom, og naar hun sp0gte, var det 
ikke af ondt, men af Glaede. Hun haver taalt 
meget, og det haver hun gjort for at vente paa 
den, som hendes Hu stod til. Men da vil du 
ikke tage hende, men kaster hende som en uartig 
Unge. 

Dette var det, jeg maatte fortaelle dig. Og 
det Raad maa jeg laegge til, at med hende bor 
du komme vel overens, thi du kan faa nok at 
stride med alligevel. Jeg er som den gamle, der 
haver set tre Slaegter; jeg kjender Daarskabeme 
og deres Lob. 

Din Moder og Fader skal jeg hilse dig ifra, 
de venter paa dig. Men derom har jeg ikke for 
villet skrive, at du ej skulde blive hjaertesaar. 
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Din Fader kjender du ikke; thi han er somTraiet, 
det giver ikke Suk, for det hugges. Men kommer 
du engang noget til, da skai du iaere ham at 
kjende, og du skal undre dig som paa et rigt 
Sted. Han haver vaeret trykket og taus i det 
verdslige, men din Moder haver lettet hans Sind 
for verdslig Angst, og nu klarer det ud over 
Dagen. 

Nu dummes mine 0jne, og Haanden vii ikke 
mere. Derfor befaler jeg dig til ham, hvis 0je 
aitid vaager, og hvis Haand aldrig traettes. 

Baard Andersen Opdal. 



Til 
0yvind Pladsen! 

Du synes at vaere vred paa mig, og det gjor 
mig meget ondt. Thi jeg mente det ikke saa- 
ledes, jeg mente det godt. Jeg kommer i Hu, at 
jeg ofte ikke har vaeret rigtig mod dig, og derfor 
vil jeg nu skrive dig til, men du maa ikke vise 
det til nogen. Engang fik jeg det, som jeg vilde 
have det, og da var jeg ikke snild; men nu holder 
ingen af mig mere, og nu har jeg det meget ondt. 
Jon Hatlen haver digtet en Nidvise om mig, og 
den synger alle Gutter, og jeg tor ikke komme 
paa nogen Dans. Begge de gamle veed om det, 
og jeg horer onde Ord. Men jeg sidder alene 
og skriver, og du maa ikke vise det. 

Du haver laert meget og kan raade mig, men 
du er nu langt borte. Jeg haver ofte vaeret nede 
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hos dine Foraeldre, og din Moder haver jeg talt 
med, og vi ere bievne gode Venner; men jeg tor 
ikke sige noget, for du skrev saa underlig. Skole- 
mesteren gJ0r bare Nar af mig, og ban veed ingen 
Ting om Nidvisen; thi ingen i Bygden tor synge 
sligt for ham. Nu er ]^^ alene og bar ingen at 
tale med; jeg busker paa, da vi var Born, og du 
var saa snild med mig, og jeg fik bestandig sidde 
paa din Kjaelke. Men nu vilde jeg onske, at jeg 
var Barn igjen. 

Jeg tor ikke mere bede dig svare mig; thi 
det tor jeg ikke. Men vilde du svare mig blot 
een Gang til, saa skulde jeg aldrig glemme dig 
det, 0yvind. 

Marit Knudsdatter. 

Kjaere, braend dette Brev; jeg veed naesten 
ikke, om ]^^ tor sende det. 



Kjaere Marit I 
Tak for Brevet; det har du skrevet i en god 
Stund. Nu vil jeg sige dig, Marit, at dig holder 
jeg af, saa jeg naesten ikke kan vaere her laenger, 
og holder du saa sandt af mig igjen, saa skal 
Jons Nidviser og andre onde Ord bare vaere Blade, 
som Traeet baerer for mange. Siden jeg fik dit 
Brev, er jeg som et nyt Menneske, for der er 
kommen dobbelt Kraft i mig, og jeg er ikke raed 
for nogen i hele Verden. Da jeg havde sendt 
det forrige Brev, saa angrede jeg det, saa jeg 
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deraf blev naesten syg. Og nu skal du hore, hvad 
dette blev Aarsagen til. Bestyreren tog mig af- 
sides og spurte mig, hvad der fejlede mig; ban 
trode, jeg laeste for meget. Da sagde ban mig, 
at naar mit Aar var ude, skulde jeg faa vaere ber 
eet til og ganske frit; jeg skulde bjaelpe bam med 
et og andet, men ban skulde laere mig mere. Da 
taenkte jeg, at Arbejdet var det eneste, jeg kunde 
bolde mig til, og jieg takkede meget; og endnu 
angrer jeg det ikke, skjont jeg nu laenges til dig; 
tbi jo laenger jeg er ber, med desto storre Grund 
kan jeg engang begjaere dig. Hvor glad jeg nu 
er, ]t% arbejder for tre, og aldrig skal jeg staa 
tilbage i nogen Ting! Men du skal faa en Bog, 
som jeg laeser; tbi der staar meget om Kjaerligbed. 
Om Kvaelden laeser ]q^ i den, naar de andre sover, 
og da laeser jeg ogsaa dit Brev over igjen. Har 
du taenkt dig, naar vi skal m0des? Det taenker 
jeg saa ofte paa, og det skal ogsaa du prove og 
se, bvor det er dejligt. Men jeg er glad, at jeg 
bar kravlet og skrevet saa meget, skj0nt det f0r 
var saa tungt; tbi nu kan jeg sige dig, hvad jeg 
vil, og smile derved i mit Hjaerte. 

Mange Boger skal jeg give dig at laese, saa 
du kan se, bvor megen Gjenvordigbed de bar 
baft, som boldt rigtig af binanden, saa at de beller 
er dode af Sorg end bave givet binanden op. 
Og saaledes skal ogsaa vi gJ0re, og gJ0re det 
med stor Glaede. Vel bliver det naesten to Aar, 
til vi ser binanden, og endnu laenger, til vi faar 
binanden; men med bver Dag, som gaar, er det 
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dog een Dag mindre; saaledes skal vi taenke, 
mens vi arbejder. 

Mit naeste Brev skal blive om saa mange 
Ting, men i Kvaeld bar jeg ikke mere Papir, og 
de andre sover. Saa vil jeg laegge mig og tsenke 
paa dig, og det vil jeg gj0re, lige til jeg sover. 

Din Ven 

0yvind Pladsen. 



NIENDE KAPITEL. 



En Lordag Midsommers rode Thore Pladsen 
over Vandet for at hente sin S0n, som om Efter- 
middagen skulde komme fra Landbrugsskolen, hvor 
ban var ferdig. Moderen bavde baft Lejekoner 
flere Dage i Forvejen, alt var rent og skuret,. 
Kammeret var gjort i Stand for lang Tid siden,. 
Ovn var sat ind, og der skulde Qyvind bo. I 
Dag bar Moderen friskt Lev derind, lagde rent 
Linned tilrette, redede op Sengen og saa ud alt 
imellem, om nogen Baad skulde ro over Vandet. 
Inde var stor Opdaekning og altid noget, som 
manglede, eller Fluer at jage vaek, og i Kammeret 
varSt0v, bestandig St0v. Endnu kom ingen Baad ; 
bun bvilede sig paa Vinduskarmen og saa udover; 
da borte bun Skridt taet ved sig oppi Vejen og 
vendteHovedet; det var Skolemesteren, som lang- 
somt kom nedover st0ttende sig til en Stok; tbi 
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Hoften var daarlig. De kloge 0jne gik rolig i 
Hovedet; han stansede og hvilte, nikkede til hende : 
»Endnu ikke kommen?« — »Nej, jeg venter dem 
hvert 0jeblik.« — »God Hotorke i Dag.« — »Men 
hedt at gaa for gammelt Folk.« — Skolemesteren 
saa smilende paa hende: »Har ungt Folk vaeret 
ude i Dag?« — »Har saa, men er gaaet igjen.« 

— »Ja vist, ja; skal vel traeffes i Kvaeld etsteds.* 

— »Skal vel saa, ja; Thore siger, de skal ikke 
modes i bans Hus, for de bar de gamles Sam- 
tykke.« ;— »Rigtig, rigtig.« — Om en Stund raabte 
Moderen: »Der tror jeg naesten, de kommer.« — 
Skolemesteren saa laenge bortover. »Jo, det er 
dem;« bun gik fra Vinduet, og ban gik ind. Da 
ban bavde bvilt lidt og drukket, drog de ned til 
Sjoen, mens Baaden pilte fremover mod dem med 
staerk Fart; tbi baade Fader og Son rode. De 
roende bavde kastet Trojen, det bvidnede under 
Aaren, derfor var Baaden snart Side om Side med 
dem, 0yvind vendte Hovedet og saa op, ban traf 
de to vedStoden, bvilte Aarerne og raabte: »God 
Dag, Mor, god Dag, Skolemesteric — »For voxent 
Maal ban bar faaet!« sagde Moderen, bun tindrede 
iAnsigtet; »aanej, aa nej, ban er lige lys,« lagde 
bun til. Skolemesteren tog Stod mod Baaden, 
Faderen lagde Aarerne ind, 0yvind sprang forbi 
bam og op, gav forst Moderen Haanden, saa 
Skolemesteren, ban lo og lo igjen, og ganske mod 
Bonders Skik fortalte ban strax i en rivende Strom 
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om Examen, Rejsen, Bestyrerens Attest, gode Til- 
bud; han spurte om Aarsvaexten, Kjendinger, und- 
tagen een; Faderen holdt paa og bar opafBaaden, 
men vilde nok ogsaa h0re, mente derfor, det kunde 
staa hen, og fulgte med. Og saa bar detopover, 
0yvind lo og fortalte, Moderen lo med, for hun 
vidste slet ikke, hvad hun skulde sige. Skole- 
mesteren drog sig langsomt ved Siden og saa 
klogt paa ham, Faderen gik aerb0dig lidt laengre 
borte. Og saadan kom de hjem. Han var glad 
over alt, han saa, forst over, at Huset var malet, 
saa over, at Kvaernhuset var udvidet, saa over, at 
Blyvinduerne var udtagne i Stuen og Kammeret, 
hvidt Glas kommet i Stedet for gr0nt og Vindus- 
karmen st0rre. Da han kom ind, var alting saa 
forunderlig smaat, som han slet ikke havde husket 
det, men saa muntert. Klokken kakkede som en 
fed H0ne, Stolene var udskaarne, naesten som de 
vilde snakke, hver Kop paa det daekkede Bord 
kjendte han, Gruen smilte saa hvidkalket Vel- 
kommen; L0vet stod og duftede langs Vaeggene, 
Ener laa str0et paa Gulvet og talte om H0jtid. 
De satte sig ned for at spise; men der blev dog 
ikke stort spist, thi han snakkede uden Oph0r. 
De betragtede ham nu hver enkelt med mere Ro, 
opdagede Forskjel og Lighed, saa paa det, som 
var aldeles nyt ved ham, lige til de blaa Klaedes- 
klaeder, han gik i. Engang han havde fortalt en 
lang Historie om en af sine Kammerater og endelig 
sluttede, saa der blev en liden Stans, siger Faderen : 
»Jeg forstaar naesten ikke et Ord af, hvad du 
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siger, Gut, du taler da saa overhaendig fort.« — 
De slog i en Latter allesammen, og 0yvind ikke 
mindst; han vidste meget godt, det var sandt, 
men det var ham ikke muligt at tale langsommere. 
Alt det ny, han paa sin store Udfart havde set 
og laert, havde saaledes grebet hans Indbildnings- 
kraft og Opfatning og saaledes jaget ham ud af 
vante Forhold, at Kraefterne, der laenge havde 
hvilet, var som opskraemte, og Hovedet kom i 
uafladeligt Arbejde. Endvidere lagde de Maerke 
til, at han havde for Vane hist og her rent vil- 
kaarlig at tage to, tre Ord op igjen, atter og atter 
op igjen af lutter Travelhed; det var, som han 
snublede over sig selv. Somme Tider faldt det 
latterligt, men saa lo han, og glemt var det. Skole- 
mesteren og Faderen sad og spejdede, om noget 
af Omtanken var gaaet bort; men det lod ikke 
saa: han huskede alt, var selv den, som mindede 
om, de burde losse Baaden, pakkede strax ud sit 
Toj og haengte op, viste frem sine B0ger, sit 
Uhr, alt det nye, og det var vel bevaret, sagde 
Moderen. I sit lille Vaerelse var han overmaade 
glad; han vilde vaere hjemme for det f0rste, sagde 
han, hjaelpe til med H0-Aanen og laese. Hvor 
han siden skulde hen, vidste han ikke; men det 
var ham akkurat det samme. Han havde faaet 
en Raskhed og Kraft i Taenkningen, som for- 
friskede, og en Livlighed i at udtrykke sin F0lelse, 
som gj0r den saa godt, der hele Aaret igjennem 
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blot laegger an paa at holde tilbage. Skolemesteren 
blev 10 Aar yngre. 

»Nu er vi komne saa langt medham,« sagde 
han straalende, da han rejste sig for at gaa. 

Da Moderen var kommen ind fra det saed- 
vanlige F0lge til Stenhellen, bad hun 0yvind ud 
i Kammeret. »Der er en, som venter paa dig 
Kl. 9,« hviskede hun. — »Hvor?« — »Oppaa 
Berget.« 

0yvind saa paa Klokken, og den gik til 9. 
Inde kunde han ikke vente, men gik ud, klov op 
over Berget, stansede deroppe og saa. Hustaget 
laa taet opunder; Buskene paa Taget var blevne 
store, alt Ungtrae omkring, hvor han stod, var og- 
saa voxet, og han kjendte hvert et. Han saa ned 
over Vejen, som gik langs Berget og havde Skogen 
paa den andre Siden. Vejen laa graa og alvorlig, 
men Skogen stod med alt Slags L0v; Traeerne 
var h0je og bent voxne, inde i den lille Bugt. laa 
et Fart0j for slappe Sejl; det var ladet iped 
Flanker og ventede Vind. Han saa ud over Vandet, 
som havde baaret ham frem og tilbage; det laa 
stille og blankt, nogle Sj0fugle fl0J over, men 
uden Skrig; thi det var sent. Faderen kom 
gaaende fra Kvaemen, stansede paa Stenhellen, 
saa udover ligesom S0nnen, gik derefter ned mod 
Vandet for at forsyne Baaden mod Natten. Moderen 
kom ud paa den ene Side af Huset, thi hun kom 
fra K0kkenet; hun saa op mod Berget, idet hun 
gik over Tunet med noget til H0nsene, saa atter 

Tuns: Gaardsplads. 
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op og nynnede. Han satte sig ned for at vente; 
Smaaskogen voxte taet, saa han ikke kunde se 
langt indover, men han lyttede til den mindste 
St0J. Laenge var det blot Fugl, der fl0J op og 
narrede ham, snart igjen et Ikorn, som hoppede 
over i et andet Trae. Men endelig knager det 
laengre borte, stanser lidt, knager igjen; han rejser 
sig, Hjaertet banker, og Blodet spr0Jter ham til 
Hovedet; da bryder det i Buskene taet ved ham, 
men det er en stor, laadden Hund, som kommer 
og ser ham, stanser da paa tre Ben og rorer sig 
ikke. Det var Hunden paa 0vre-Hejdegaardene, 
og taet bag den knager det igjen, Hunden vender 
Hovedet og logrer; nu kommer Marit. 

En Busk holdt Kjolen, hun vendte sig for at 
l0se, og saadan stod hun, da han f0rst saa hende. 
Hun havde bart, oprullet Haar, saadan som Jenterne 
plejede at gaa i Hverdagslaget, hun havde en 
staerk, rudet Livkjole uden ^Ermer, intet om Halsen 
uden den nedfaldende Linnedkrave; hun havde 
stjaalet sig lige fra Markarbejdet og havde ingen 
Pynt turdet gJ0re. Nu saa hun op paa Skakke 
og smilte; det lyste i de hvide Taender og under 
de halvlukkede 0jelaag; hun stod saadan lidt og 
pillede, men saa kom hun og blev mere og mere 
r0d for hvert Skridt. Han gik hende til M0de, 
tog hendes Haand mellem begge sine. Hun saa 
dybt ned, og saadan stod de. 
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»Tak for alle dine Breve, « var det forste, han 
sagde, og da hun nu saa op lidet Grand og lo, 
f0lte han, at hun var det mest skjaelmske Trold, 
han kunde m0de i en Skog; men han var fangen, 
og hun var det nok ikke mindre. »Hvor stor du 
er bleven!« sagde hun, mente noget ganske andet. 
Hun saa mere og mere paa ham, lo mere og 
mere, han lo ogsaa; men de sagde ingen Ting. 
Hunden havde sat sig paa Skraenten og saa ned 
paa Gaarden; Thore bemaerkede dette Hunde- 
hoved nede fra Vandet og kunde for sit Liv ikke 
begribe, hvad det var, som viste sig oppaa Berget. 

Men de to havde nu sluppet hinanden og 
begyndte saa smaat at tale. Og da han f0rst 
havde begyndt, blev han snart saa kringmaelt, at 
hun maatte le ham ud. »Ja, ser du, det er, naar 
jeg er glad, rigtig glad, ser du; og da det blev 
godt imellem os to, da var det, som der sprang 
op en Laas inden i mig, sprang op, ser du.« 
Hun lo, Siden sagde hun: »Alle de Breve, du 
sendte mig, kan jeg naesten udenad.« — »End jeg 
dine da I Men du skrev bestandig saa kort.« — 
»Fordi du bestandig vilde have det saa langt.« 

— »0g naar jeg vilde, vi skulde skrive mere om 
en Ting, saa svang du bort.« — »Jeg tager mig 
bedst ud, naar du ser Halen, sagde Huldren.« — 
»Men det er sandt; aldrig har du sagt mig, hvor- 
ledes du blev kvit Jon Hatlen!« — — »Jeg lo.« 

— »Hvorledes.^« — »Lo; veed du ikke, hvad det 
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er at le?« — »Jo, le kan jegl« — »Faa se!« — 
»Har du h0rt sligtl Jeg maa da have noget at le 
ad.« — »Det behover ikke jeg, naar jeg er glad.« 

— »Er du glad nu, Marit?« — »Ler jeg nu da?« 

— »Ja, det gj0r du!« han tog begge hendes 
Haender og slog dem sammen, Klask i Klask, 
mens han saa paa hende. Her begyndte Hunden 
at knurre, siden rejste den Haar og satte i at go 
bent ned, den blev sintere og sintere, til sidst 
ganske rasende. Marit sprang forskraekket tilbage, 
men 0yvind frem og saa ned. Det var hans Fader, 
den gode paa; han stod taet under Berget med 
begge Haender i Lommen og saa op paa Hunden. 
»Er du der, du ogsaa? Hvad er det for en gal 
Hund, du har deroppe?« — »Det er en Hund fra 
Hejdegaardene,« svarede 0yvind noget forlegen. 

— »Hvordan Pokker er den kommen derop?« — 
MenModeren havde set ud fra Kokkenet; thi hun 
havde h0rt den skraekkelige St0J, og hun forstod 
alt, lo og sagde: »Den Hunden farer her hver 
Dag, saa det er ikke noget underligt.« — »Det 
var da ogsaa en glubsk Hund.« — »Den bliver 
bedre, naar en klapper den,« mente 0yvind og 
gjorde saa; Hunden taug, men knurrede. Faderen 
gik troskyldig ned, og de to var frelste for Op- 
dagelse. 

»Det var nu den Gang,« sagde Marit, da de 
atter m0dtes. — » Bliver det vaerre siden, mener 
du?« — »Jeg kjender en, jeg, som vil passe os 
op.« — »Din Bedstefar?« — »Netop.« — »Men 
han skal ikke gj0re os noget. « — »Aldrig det 
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Slag.« — »Og det lover du?« — »Ja, det lover 
jeg, 0yvind.« — »Hvor vakker du er, Marit!« — 
»Saa sa' Raeven til Ravnen og fik Osten.« — »Du 
kan tro, jeg ogsaa vil ha Osten.« — »Men du 
faar den ikke.« — »Men jeg ta'r den.« Hun 
vendte Hovedet, og han tog den ikke. — »Jeg 
skal sige dig eet, jeg, 0yvindl« hun saa op fra 
Siden. — »Nu?« — »Hvor styg du er bleven!« 
— »Du vil nok gi' Osten alligevel.« — »Nej, det 
vil jeg ikke,« hun vendte sig paa ny. 

»Nu maa jeg gaa, 0yvind.« — »Jeg skal 
folge dig, }Qg.« — »Men ikke ud af Skogen; da 
kanBedstefar se dig.« — »Nej, ikke ud af Skogen. 
Kjaere, lober du?« — »Vi kan da ikke gaa Side 
om Side her.« — »Men sligt er da ikke F0lge- 
skabU — »Tag mig dal« — Hun l0b, han efter, 
og hun hang snart fast, saa han tog hende. — 
»Har jeg nu taget dig for bestandig, Marit?« han 
havde Haanden om hendes Liv. — » Jeg tror det, « 
sagde hun sagte og lo, men var baade r0d og 
alvorlig. Nej, nu maa det ske, taenkte han, og 
han tog og vilde kysse hende; men hun b0jede 
Hovedet ned under hans Arm, lo og l0b. Hun 
stansede dog borte ved de sidste Traeer; »naar 
skal vi saa m0des igjen?« hviskede hun. — »I 
Morgen, i Morgen!« hviskede han tilbage. — »Ja', 
i Morgen I « — »Farvel!« hun l0b. — »MaritI« og 
hun stansede. — »Du, det var rart, at vi m0dtes 
forst oppe paaBerget.« — »Ja, det var saa,« hun 
l0b igjen. 
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Han saa laenge efter hende, Hunden foer 
foran og g0de, hun efter og hyssede. Hanvendte 
sig, tog Huen og kastede ende op, tog den igjen 
og kastede; »nu' tror jeg nok, jeg begynder at 
blive glad, jeg,« sa' Gutten og sang hjemover. 



TIENDE KAPITEL. 



En Eftermiddag ud paa Sommeren, da Moderen 
og en Pige ragede H0 sammen, Faderen og 0yvind 
bar ind, kom en liden barfodet og barhovedet 
Gut hoppende ned over Bakkeme og bortover 
Marken til 0yvind, som ban gav en Seddel. »Du 
l0ber godt, du!« sa' 0yvind. »Jeg bar Betaling 
for det,« svarede Gutten. Paa Sp0rgsmaal, om 
ban skulde have Svar, l0d det nej, og ban tog 
Vejen hjem igjen overBerget; thi der kom nogen 
efter ham oppi Vejen, sagde ban. 0yvind aabnede 
brydsomt Seddelen ; thi den var f0rst lagt sammen 
i en Strimmel, dernaest var den knyttet, saa for- 
seglet og tilhakket, og i Sedlen stod: 

»Nu er han paa Marsen; men det gaar lang- 
somt. Spring paa Skogen, og gjem dig! 

Den, du veed.« 

»Nej, om jeg gJ0r,« taenkte 0yvind og saa 
trodsig op over Bakkerne. Det varede heller ikke 
laenge, f0r en gammel Mand viste sig 0verst i 

Ende 0: lige. 
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Bakkerne, hvilte, gik lidt, hvilte igjen; baade 
Thore og Konen stansede for at se paa. Men 
Thore smilte snart, Konen derimod skiftede Farve. 
»Kjender du ham?« — »Ja, her er just ikke let 
at tage fejl.« 

Fader og S0n begyndte paa ny at baere Ho; 
men den sidste passede det saa, at de altid fulgtes. 
Den gamle oppi Bakken kom langsomt naermere 
ligesom et tungt Vestenvejr. Han var meget hoj 
og noget forlig; han havde onde Ben og gik Fod 
for Fod med svaer Holdning og Stav. Han kom 
snart saa naer, at de kunde se ham n0Je; han 
stansede, tog Huen af Hovedet og torrede Sveden 
med et Torklaede. Han var ganske skallet langt 
bagover ; han havde et rundt, sammenfoldet Ansigt, 
smaa gnistrende, plirende 0jne, buskede Bryn og 
alle Taender i Munden. Naar han talte, var de.t 
med en skarp, gnaeldrende Stemme, der hoppede 
som over Grus og Sten; men paa et og andet 
»R« hvilte den med stort Velbehag, trillede saa 
hen over det i flere Alens Laengde og gjorde i 
det samme et vaeldigt Hop i Tonen. Han havde 
i yngre Dage vaeret bekjendt som en munter, 
men hidsig Mand; paa sine gamle var han ved 
mange Slags Modgang bleven ilter og mistaenkelig. 

Thore og Sonnen gjorde mange Venderejser, 
for Ole kunde vinde frem; de forstod begge, at 
han ikke kom for det godes Skyld, derfor var det 
saa meget pudsigere, at han aldrig naade. De 
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maatte begge gaa der meget alvorlige og tale 
ganske sagte, men da dette aldrig tog Ende, blev 
det l0Jerligt. Blot et halvt Ord, som traeffer, kan 
under saadanne Omstaendigheder taende Latter, og 
allerhelst, naar der er Fare forbunden med at le. 
Da han til sidst var nogle Favne borte, men som 
aldrig tog Ende, sagde 0yvind ganske t0rt og 
sagte: »Han maa f0re tungt Laes, den Mand,« — 
og mere skulde der ikke til. »Jeg mener, du er 
ikke klog,« hviskede Faderen, skj0nt han nok selv 
lo. — »Hm, hm!« kraemtede Ole oppi Bakken. 
»Han lager Halsen til,« hviskede Thore. 0yvind 
faWt paa Knae foran H0saaten, stak Hovedet ind 
i H0et og lo. Faderen b0jede sig ogsaa ned. 
»Lad OS gaa ind paa Laaven,« hviskede han, tog 
et Fang H0 og travede i Vej; 0yvind tog en 
liden Dusk, sprang efter, kroget af Latter, og 
slap sig f0rst ned indpaa Laaven. Faderen var 
en alvorlig Mand, men fik nogen ham ind paa 
Latteren, smaaklukkede det farst i ham, derpaa 
blev det altid laengre, men afbrudte Triller, indtil 
de fl0d sammen i en eneste, lang Ulyd, hvorefter 
der kom B0lge paa B0lge med altid laengre Sug. 
Nu var han kommeni Vej, S0nnen laa paaGulvet, 
Faderen stod over, og begge lo, saa det bragede. 
De havde sig en Gang imellem sligt Lattertag; 
men »dette kom ubelejligt,« sagde Faderen. Til 
sidst vidste de ikke, hvorledes dette skulde gaa, 
thi den gamle maatte jo vaere kommen tilgaards. 
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»Jeg vil ikke ud,« sagde Faderen; »jeg har ingen- 
ting med ham at bestille.« — »Ja, saa gaar heller 
ikke jeg,« svarede 0yvind. — »Hm-hm,« l0d det 
lige uden for Laavevaeggen. Faderen truede til 
Gutten: »Vil du ud med dig!« — »Ja, gaa du 
f0rst!« — »Nej, vil du bare pakke dig!« — »Ja, 
gaa f0rst!« — og de borstede af hverandre og 
gik meget alvorlige frem. Da de kom neden for 
Kloppen, saa de Ole staa vendt mod Kokken- 
d0ren, som han betaenkte sig; han holdt Huen i 
den Haand, hvormed han holdt Staven, og torrede 
med et T0rklaede Sveden af det skallede Hoved, 
men ruskede ogsaa op i Bustene bag 0ret og i 
Nakken, saa de stak ud som Pigger. 0yvind 
holdt sig bag Faderen; denne maatte derfor staa 
stille, og for at gJ0re en Ende paa det sagde 
han uhyre alvorlig: »Er saa gammeltFolk ude og 
gaar?« Ole vendte sig, saa kvast paa ham og 
satteHuen tilrette, f0r han svarede: »Ja, det Iseg's 
til.« — »Du kan vaere ^aet, vil du ikke gaa ind?« 
— »Aa, jeg kan hvile her, jeg staar; jeg har 
ikke langt -^rende. « — Der var en, som glyttede 
paa K0kkend0ren; imellem hende i K0kkend0ren 
og Thore stod gamle Ole, med Hueskjaermen ned 
over 0jnene; thi Huen var for stor nu, siden 
Haaret var gaaet bort. For at kunne se haeldede 
han Hovedet dygtig bagover, Staven holdt han i 
h0jre Haand, og den venstre holdt han spaendt i 
Siden, naar han ikke gestikulerte, men det gjorde 
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han aldrig staerkere end ved at sende den halvt 
ud ifra sig og holde den stille der som en Vagt 
om sin Vaerdighed. »Er det S0n din, som staar 
bag dig?« begyndte han med rask Stemme. — 
»De siger saa.« — »0yvind heder han, ikke saa?« 

— »Ja, de kalder ham 0yvind.« — »Han har 
vaeret paa en af disse Agerskolerne der syd paa?« 

— »Det var noget sligt, ja.« — »Nej, Jeiiten min, 
hun, Datterdatter min, Marit ja, hun er bleven 
galen paa det sidste.« — »Det var lejt.« — »Hun 
vil ikke gifte sig.« — »Nu da?« — »Hun vil ingen 
ha' af alle de Gaardgutter, som by'r sig til.« — 
»Ja saa!« — .»Men det skal vaere hans Skyld, 
hans, som staar der.« — »Ja saa!« — »Han skal 
have gjort hende hovedtullen; ja, han der, Son 
din, 0yvind.« — »Det var som Pokker.« — »Ser 
du, jeg liker ikke, at nogen ta'r Hestene mine, 
naar jeg slipper dem tilfjaelds, liker heller ikke, 
at nogen ta'r Dotrene mine, naar jeg slipper dem 
til Dans, liker det slet ikke.« — »Nej, det for- 
staar sig.« — »Jeg kan ikke gaa efter; jeg er 
gammel, jeg kan ikke passe paa.« — »Nej-nej; 
nej-nej!« — »Ja, ser du, jeg vil holde Skik og 
Orden; der skal Stabben staa, og der skal 0xen 
ligge, og der Kniven, og der skal de sope, og 
der skal de kaste ud, ikke uden for Doren, men 
der i Krogen, der netop, ja, og ikke noget andet 
Sted. Altsaa, naar jeg siger til hende: ikke ham, 
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men ham! saa skal det vaere ham — og ikke 
ham!« — »Naturligvis.« — »Men slig er det ikke; 
i tre Aar har hun sagt nej, og i tre Aar har det 
ikke vaeret godt imellem os. Dette er ondt; og 
er det ham, som er Grunden, saa vil jeg sige 
ham, saa du horer det, du, som Far er, at det 
nytter ham ikke; han faar slutte.« — »Ja ja.« — 
Ole saa en Stund paa Thore, da sagde han: »Du 
svarer saa kortI« — »Den P0lse er ikke laengre.« 
Her maatte 0yvind le, skj0nt hans Sind ikke 
var til det. Men hos frejdige Mennesker staar 
Frygten altid paa Graensen af Latter, og nu fik 
han Haeldning til det sidste. »Hvad ler du ad.?« 
spurte Ole kort og skarpt. — »Jeg?« — »Ler du 
ad mig?« — »Bed Gud bevare migl« men hans 
eget Svar gav ham Latterlyst. Dette saa Ole og 
blev aldeles rasende. Baade Thore og 0yvind 
vilde bode af med alvorligt Ansigt og Bon om at 
gaa ind; men det var tre Aars Harme, som sogte 
Luft, og derfor var den ikke til at stanse. »Du 
maa ikke taenke at gJ0re Nar af mig,« begyndte 
han; »jeg gaar i lovligt -^rende, jeg sofger for 
mit Barnebarns Lykke, saaledes som }eg forstaar 
den, og Hvalpungers Latter hindrer mig ikke. 
En opdrager ikke Jenter for at kaste dem ned i 
den forste Husmandsplads, som vil lukke op, og 
man styrer ikke Hus i fyrretyve Aar for at levere 
altsammen til den forste, som narrer Jenten. Datter 
min gik og skabte sig saa laenge, til hun fik gifte 
sig med en Fark, og han drak dem overende 
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begge to, og jeg maatte tage Barnet og betale 
Moroen; men, dyre Dod, om det skal gaa Datter- 
datter min paa samme Maade, nu veed du det! 

— Jeg skal sige dig, at saa sandt jeg er Ole 
Nordistuen paa Hejdegaardene, skal Praesten for 
lyse til Bryllups for Huldrefolket oppe i Nordals- 
skogen, end han skal slippe slige Navne ned fra 
Praekestolen, som Marits og dit, din JulebukI — 
Skal du kanske gaa og skraemme skikkelige Friere 
fra Gaarden, du? Ja, pr0v paa at komme, saa 
skal du faa slig en Rejse ned over Bakkerne, at 
Skoene skal staa bag efter dig som en R0g. Din 
Flire-Mikkel 1 Du tror kanske, jeg ikke veed, 
hvad du taenker paa, baade du og hun. Jo, I 
taenker, at gamle Ole Nordistuen skal vende Naesen 
i Vejret bortpaa Kirkegaarden, og saa vil I trippe 
frem til Alteret. Nej, nu har jeg levet i 66 Aar, 

— og jeg skal be vise dig, }eg, Gut, at jeg skal 
leve, saa I skal faa Blegsot af det, begge to I 
Jeg skal give dig det til, jeg, at du skal faa laegge 
dig omkring Husvaeggene som Nysne og endda 
ikke se hendes Fodsaaler, for jeg sender hende 
ud af Bygden, jeg sender hende did, hun er tryg, 
saa kan du flakse om her som en Latter-Skrike 
og gifte dig med Regn og Nordenvind. Og saa 
taler jeg ikke mere til dig; men nu veeddu, som 
Far er, min Mening, og vil du hans Vel, som 
det her gjaelder, da maa du faa ham til at b0je 
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Elven did, den kan lobe; over min Ejendom er 
det forbudt.« — Han vendte sig med smaa, forte 
Skridt, idet han loftede hojre Fod lidt staerkere 
end venstre og smaaskjaendte for sig selv. 

Der var faldet fuldkommen Alvor over de 
tilbagestaaende, et ondt Varsel havde blapdet sig 
i deres Sp0g og Latter, og Huset stod et 0jeblik 
tomt som efter en Skraek. Moderen, som fra 
K0kkend0ren havde hort alt, saa bekymret paa 
0yvind, naesten til Taarer, og hun vilde ikke 
gj0re det tyngre for ham ved at sige et eneste 
Ord. Da de alle stiltiende var gaaet ind, satte 
Faderen sig ved Vinduet og saa ud efter Ole 
med megen Alvor over sit Aasyn. 0yvinds 0je 
hang ved hans mindste Minespil; thi i hans forste 
Ord maatte jo naesten de to unges Fremtid ligge. 
Satte Thore sit nej sammen med Oles, stod det 
Rgeppe til at komme forbi. Tanken lob skraemt 
fra Hindring tilHindring; han saa et 0jeblik bare 
Fattigdom, Medvilje, Misforstaaelse og kraenket 
iEresfolelse, og enhver Stotte, han vilde tage til, 
gled under Tanken. Det forogede hans Uro, at 
Moderen stod med Haanden paa Kokkendors- 
klinken, uvis, om hun havde Mod til at vaere inde 
og vente Opgjor, og at hun til sidst ganske tabte 
Modet og listede ud. 0yvind saa ufravendt paa 
Faderen, som aldrig vilde drage Blikket ind; Sonnen 
turde heller ikke tale, thi den anden maatte jo 
faa taenke fuldt ud. Men netop i samme Stund 
havde Sjaclen lobet sin Angstens Bane helt ud og 
tog Holdning igjen; »ingen uden Gud kan dog 
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til syvende og sidst skille os,« taenkte han ved 
sig selv og saa paa Faderens rynkede Bryri; — 
nu kom der snart noget. Thore drog et langt 
Suk, rejste sig, saa indover og traf S0nnens Blik. 
Han stansede og saa laenge paa ham. — »Min 
Vilje var det, at du opgav hende; thi man skal 
nedig tjgge eller true sig frem. Vil du ikke af- 
staa derfra, saa t0r du ved Lejlighed sige mig til, 
og kanske jeg saa kan hjaelpe dig.« — Han gik 
til sit Arbejde, og S0nnen fulgte. 

Men om Kvaelden havde 0yvind sin Plan 
faerdig; han vilde s0ge om at blive Amtsagronom 
og bede Bestyreren og Skolemesteren at hjaelpe 
sig. »Holder saa hun ud, skal jeg med Guds 
Hjaelp vinde hende gjennem mit Arbejde. « 

Han ventede forgjaeves paa Marit den Kvaeld, 
men han sang, mens han gik der, den Sang, han 
holdt mest af: 

Loft dit Hoved, du raske Gut! 
Om et Haab eller to blev brudt, 
blinker et nyt i dit 0je, 
strax det faar Glans af det hojel 

Loft dit Hoved, og se dig oml 
Noget er der, som raaber: koml — 
noget med tusende Tunger, 
som om Frejdighed sjunger. 

Loft dit Hoved; thi i dig selv 
blaaner ogsaa et udstrakt Hvaelv, 
hvor der med Harper klinger, 
jubler, toner og svingerl 
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Loft dit Hoved, og sjung det udl 
Aldrig kuer du Vaarens Skud; 
hvor der er gjaerende Krasfter, 
skyder det Aaret efter. 

Loft dit Hoved, og tag din Daab 
af det hoje, straalende Haab, 
som over Verden hvaelver 
og i hver Livsgnist skaslverl 



ELLEVTE KAPITEL. 



Midt i Middagshvilen var det; Folkene sov 
paa de store Hejdegaarde, Heet laa kastet efter dem 
paa Volden, og Riverne stod stagede i Jorden. Neden 
for Laavekloppen stod Hoslaederne, Selet0Jet laa 
afspraettet ved Siden, og Hestene gik i Tjor et 
Stykke derifra. Foruden disse og nogle H0ns, 
som var komne borti Ageren, saas ikke et levende 
Vaesen paa den hele Slette. 

I Fjaeldet over Gaardene var der et Skard, 
og der gik Vejen ind til Hejdegaardssaetrene, store, 
graesrige Fjaeldsletter. Oppe i Skardet stod i Dag 
en Mand og saa ned over Sletten, ret som om 
han ventede nogen. Bag ham laa et lidet Fjaeld- 
vand, hvorifra den Baek lob ned, som gjorde Skard 
i Fjaeldet; omkring dette Vand gik paa begge 
Sider Kreaturveje indover mod Saetrene, som han 

Void o: Graesslette. Skard o: Skaar, Kleft. 
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kunde se langt borte. Det haukede og gode frem- 
over mod ham, Bjaelderne skingrede mellem Aasene; 
thi K0rene skinede og S0gte Vandet, Hunde og 
Gjaetere vilde samle dem, men forgjaeves. Kerene 
kom saettende med de underligste Fagter, gjorde 
nodtvungne Kast og 10b med korte, olme Br0l 
og Halen i Vejret lige ned i Vandet, hvor de 
blev staaende ; deres Klokker kimede over Vandet, 
hver Gang de bevaegede Hovedet. Hundene drak 
lidt, men blev tilbage paa fast Land, Gjaeterne 
kom efter og satte sig paa det varme, glatte Berg. 
Her tog de frem deres Nistemad, byttede med 
hverandre, skrod af hinandens Hunde, Oxer og 
Husfolk, klaedte sig siden af og sprang i Vandet 
ved Siden af K0rene. Hundene vilde ikke ud, 
men sluntede dovne omkring med haengende Hoved, 
hede 0jne og Tungen paa den ene Side. Rundt 
i Liderne saas ingen Fugl, ingen Lyd h0rtes uden 
B0rnenes Samsnak og Klokkekim; Lynget stod 
forbraendt og afsvedet, Solen hedede op Berg- 
siderne, saa alt kovnede i Varme. 

Men 0yvind var det, som sad deroppe i 
Middagssolen og ventede. Han sad i Skjorte- 
aermerne taet ved den Baek, som randt ud af 
Vandet. Ingen viste sig endnu paa Hejdegaards- 
sletten, og han begyndte saa smaat at blive bange, 
da pludselig en stor Hund kom tungt dragende 
ud af en D0r i Nordistuen og efter den en Jente 
i Skjorteaermerne ; hun sprang bort over Voldene 
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op mod Berget, han havde stor Lyst til at hauke 
ned, men turde ikke. Han saa opmaerksomt paa 
Gaarden, om nogen tilfaeldig skulde komme ud 
og bemaerke hende, men beskyttet var hun, og 
han rejste sig flere Gange af Utaalmodighed. 

Saa kom hun endelig, arbejdende sig frem 
langs med Baekken, Hunden lidt foran og lugtende 
i Luften, hun med Tag i Smaabuskene og trsettere 
og traettere Gang. 0yvind sprang nedover, Hunden 
knurrede, og der blev hysset paa den, men strax 
Marit saa ham komme, satte hun sig paa en stor 
Sten, rod som Blod, traet og forkommen afVarme. 
Han hivde sig op paa Stenen ved Siden af: 
»Tak for det, du kom!« — »For Varme og Vej! 
Har du ventet laenge?« — »Nej. Siden de passer 
OS op om Kvaelden, maa vi bruge Middagen. 
Men herefter taenker jeg, vi ikke skal tage det 
saa hemmeligt og mojsomt; det er netop derom, 
jeg vil tale med dig.« — »Ikke hemmeligt. « — 
»Jeg veed nok, at alting behager dig mest, som 
gaar hemmeligt til ; men at vise Mod behager dig 
ogsaa. I Dag kommer jeg til at tale laenge med 
dig, og nu maa du h0re.« — »Er det sandt, du 
soger om at blive Amtsagronom?« — »Ja, og jeg 
bliver det nok. Dermed har jeg en dobbelt Hen- 
sigt, forst den at vinde Stilling, men dernaest og 
isaer den at udrette noget, som din Morfar kan se 
og skjonne. Det traeffer sig saa heldigt, at de 
fleste Opsiddere paa Hejdegaardene er unge Folk, 
som vil Forbedringer og forlanger Hjaelp; Penge 
har de ogsaa. Saa begynder jeg der; jeg skal 
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rette paa alt, fra deres FJ0s til deres Vandled- 
ninger, jeg skal holde Foredrag og arbejde, jeg 
skal saa at sige belejre Gamlingen med gode 
Gjerninger.« — »Dette er kjaekt talt; mere, 0yvindl« 

— »Ja, det andet skal handle om os to. Du maa 
ikke rejse.« — »Naar han befaler det?« — »Og 
ikke have noget hemmeligt, hvad os to angaar.« 

— »Naar han plager mig?« — »Men vi opnaar 
mere og beskytter os bedre ved at lade alt blive 
offentligt. Vi skal netop vaere saa meget under 
Folks 0jne, at de altid maa tale om, hvor vi 
holder af hverandre; des snarere onsker de, at 
det maa gaa os vel. Du maa ikke rejse. Der er 
Fare for dem, som skilles, at der kan bryde Snak 
ind imellem dem. Vi tror ikke noget det f0rste 
Aar, men vi kan begynde saa smaat at tro det 
andet. Vi to skal modes een Gang om Ugen og 
le bort alt det onde, som de vil saette imellem os ; 
vi skal kunne modes paa en Dans og traede Takten, 
saa det synger, mens de sidder rundt om, som 
bagtaler os. Vi skal modes ved Kirken og hilse 
til hverandre, saa alle de ser paa det, som kunde 
onske OS hundrede Mile fra hverandre. Digter 
nogen en Vise om os, saa sidder vi sammen og 
prover paa at lage en, som kan svare; det maa 
altid gaa, naar vi hjaelpes ad. Ingen kan naa os, 
naar vi holder sammen og ogsaa viser Folk, at 
vi holder sammen. Al den ulykkelige Kjaerlighed 
tilhorer enten raedde Folk eller svage Folk eller 
syge Folk eller beregnende Folk, som gaar ©g 
venter paa en vis Lejlighed, eller listige Folk, som 
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til sidst svider for sin egen List, eller sanselige 
Folk, som ikke holder ^saa vidt af hverandre, at 
Stand og Forskjel kan glemmes, — de gaar og 
stikker sig vaek, sender Breve, skaelver ved et 
Ord, og Frygten, denne bestandige Uro og Stikken 
i Blodet, tager de saa til sidst for Kjaerlighed, 
foler sig ulykkelige og loses op som Sukker. Pyt, 
sa'n, holdt de rigtig af hverandre, saa frygtede de 
ikke, saa lo de, saa gik de aabent lige paaKirke- 
porten i hvert Smil og hvert Ord. Jeg har laest 
om det i Bogerne, og jeg har set det selv ogsaa: 
det er skralt med den Kjaerlighed, som gaar Bag- 
veje. Den maa begynde i Hemmelighed, fordi den 
begynder i Undseelse ; men den maa leve i Aaben- 
hed, fordi den lever i Glaede. Det er som i Lov- 
skiftningen, at det ikke kan gjemme sig, det, som 
skal voxe, og i alt Fald saa ser du, at alt det, 
som er tort paa Traeet, falder af i den samme 
Stund, Lovspraettet begynder. Den, som faar 
Kjaerlighed, slipper, hvad han holdt fast afgammelt, 
d0dt T0jeri, Safterne spraetter og springer, og da 
skulde ingen maerke det? Ho-i, Jente, de skal 
blive glade af at se os glade; to forlovede, som 
holder ud, gjor Folk en Velgjerning, for de giver 
dem et Digt, som deres Born laerer udenad til de 
vantro Foraeldres Skam. Jeg har laest om saa 
mange saadanne, der lever ogsaa nogle i Folks 
Mund her i Bygden, og netop Bornene af dem, 
som engang forvoldte alt det onde, er det, som 
nu fortaeller og rores. Ja, Marit, nu skal vi to 
give hinanden Haanden, saadaa, ja, og saa skal 
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vi love hinanden at holde i Hob, saadan, ja, og 
saa skal det gaa, Hurra! — « Han vilde have fat 
i ttovedet, men hun vendte det vaek og lod sig 
glide ned af Stenen. 

Han blev siddende, hun kom igjen, og med 
Armene paa hans Knae blev hun staaende og talte 
med ham, idet hun saa op. »H0r nu, 0yvind, 
naar han nu vil, jeg skal rejse, hvad saa?« — 
»Saa skal du sige nej, rent ud.« — »Kjaere, gaar 
det an?« — »Han kan da ikke baere dig ud i 
VognenU — »Om han ikke netop gJ0r det, saa 
kan han paa mange andre Maader tvinge mig.« 

— »Det tror jeg ikke; Lydighed er du jo pligtig, 
saa laenge den ikke er Synd; men du er ogsaa 
pligtig at lade ham vide fuldt ud, hvor tungt det 
denne Gang er dig at vaere lydig. Jeg mener, 
han betaenker sig, naar han ser det; nu tror han 
som de fleste, at det bare erBarnefjas. Vis ham, 
det er noget mere.« — »Du kan tro, han er ikke 
grej. Han vogter mig som en tjoret Ged.« — 
»Men du slider Tjoret flere Gange om Dag.« — 
»Det er ikke sandt.« — »Jo, hverGang duhemme- 
lig taenker paa mig, saa slider du det.« — »Ja, 
saadan. Men er du ogsaa vis paa, at jeg taenker 
saa ofte paa dig?« — »Ellers sad du ikke her.« 

— »KjaBre, du sendte jo Bud, at jeg skulde 
komme!« — »Men du gik, fordi Tankerne drev.« 

— »Heller, fordi Vejret var saa vakkert.« — »Du 
sagde nylig, det var for .varmt.« — »Til at gaa 
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imod Bakkerne, ja, men ned igjen!« — »Hvor- 
for gik du saa op?« — »For at kunne springe 
ned.« — »Hvorfor er du ikke alt sprunget?« — 
»Fordi jeg maatte hvile.« — »Og tale med mig 
om Kjaerlighed?* — »Teg kunde gjaeme gJ0re dig 
den Glaede at hore paa.« — »Mens Fugle sang,« 

— »og de andre sov,« — »og deKlokker klang« 

— »i den gr0nne Skov.« 

Her saa de begge Marits Bedstefader at 
komme ruslende ud paa Gaarden og at gaa hen 
til Klokkesnoren for at ringe Folkene op. Folkene 
drog sig frem af Laaver, Skjul og Stuer, gik 
S0vnige til Hestene og Riverne, spredte sig paa 
Marken, og om en Stiind var alt Liv og Arbejde 
paa nyt. Kun Bedstefaderen gik ud af det ene 
Hus og ind i det andet, til sidst op paa den 
h0jeste Laaveklop og saa udover. En liden Gut 
kom springende hen til ham, ventelig havde han 
raabt paa ham. Gutten ganske rigtig nedover i 
den Retning, Pladsen laa, Bedstefaderen imidlertid 
rundt om Gaarden, idet han ofte saa opover, og 
anede vel mindst, at det sorte oppe paa »Stor- 
stenen« var Marit og 0yvind. Men anden Gang 
var Marits store Hund til Ulejlighed. Den saa en 
frem med Hest kJ0re ind paa Hejdegaardene, og 
idet den troede, at den stod midt i sin Gaards- 
forretning, gav den sig til at go af alle Livsens 
Kraefter. De hyssede paa Hunden, men den var 
bleven vred og vilde ikke holde op, Bedstefaderen 
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stod nede og stirrede ende i Vejret. Men det 
blev endnu vaerre, thi alle Gjaeternes Hunde horte 
med Forbauselse den fremmede Stemme og lob 
til. Da de saa, at det var en stor, graaben- 
lignende Kaempe, forenede alle de stridhaarede 
Finnehunde sig om denne ene; Marit blev saa 
forskra^kket, at hun lob uden Farvel, 0yvind midt 
op i Slagsmaalet, spaendte og slog, men de bare 
flyttede Kampplads og saa atter isammen under 
grusomt Hyl og Spark, ban efter paa nyt, og saa- 
ledes lige, til de valsede sig bort til Baekkebrinken, 
da lob ban til, hvoraf Folgen var, at de vaeltede 
allesammen ned i Vandet just et Sted, hvor det 
var rigtig dybt, drog sig da skamfulde fra hver- 
andre, og saaledes endte dette Skogslag. 0yvind 
gik Skogen bortover, til han naaede Bygdevejen, 
men Marit modte Bedstefaderen oppe ved Skigarden ; 
det havde Hunden forvoldt hende. 

»Hvor kommer du fra.f^« — »Fra Skogen 1« 
— >Hvad gjorde du der?« — »Plukkede Baer.« — 
»Det er ikke sandt.« — »Nej, det er det heller 
ikke.« — »Hvad gjorde du da.^< — »Jeg talte 
med en.« — »Var det med Pladsegutten .^< — 
»Ja.« — »H0r nu, Marit, i Morgen rejser du.« — 
»Nej.« — »Hor nu, Marit, jeg vil bare sige dig 
een eneste Ting, bare een: du skal rejse.« — 
»Du kan ikke lofte mig i Vognen.« — j^Ikke.^* 
Kan jeg ikke?« — »Nej, for du vil ikke.« — »Vil 
jeg ikke? Hor nu, Marit, bare for Moro, ser du. 
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bare for Moro vil jeg fortaelle dig, at jeg skal 
slaa Rygstykkerne i Stykker paa den Fillegutten 
din.« — »Nej, det tor du ikke.« — »T0r jeg 
ikke? Siger du, jeg ikke t0r? Hvem skulde gjore 
mig noget, hvem?« — »Skolemesteren.« — »Skol- 
Skole-Skolemesteren? Bry'r han sig om ham, 
mener du?« — »Ja, det er ham, som har holdt 
ham paa Agronomskolen. « — »Skolemesteren?« — 
» Skolemesteren ! « 

»H0r nu, Marit, jeg vil ikke vide af dette 
Rend, du skal ud af Bygden. Du gj0r mig bare 
Sorg og Bedrovelse, saa var det med Mor din 
ogsaa, bare Sorg og Bedr0velse. Jeg er en gam- 
mel Mand, jeg vil se dig godt fors0rget, jeg vil 
ikke leve i Folkesnak som en Nar for den Sags 
Skyld; jeg' vil bare dit eget Bedste; du skal 
skj0nne paa det, Marit. Snart er det forbi med 
mig, saa staar du der; hvordan vilde det have 
gaaet Mor din, havde ikke jeg vaeret? H0r nu, 
Marit, vaer vitug, 1yd paa, hvad jeg siger; jeg vil 
bare dit eget Bedste. « — »Nej, det vil du ikke.« 

— »Saa? Hvad vil jeg da?«c — »Have din Vilje 
frem, det vil du; men du sporger ikke om min.« 

— »Du skulde kanske have Vilje, du, din Maase- 
unge? Du skulde kanske forstaa dit eget Bedste, 
du, din Nar? Jeg skal give dig lidt Ris, skal jeg, 
saa stor og lang du er. Hor nu, Marit, lad mig 
godsnakke med dig. Du er i Grunden ikke saa 
gal, men du er forstyrret. Du skal hore paa mig, 

Vitug o: forstandig. Maaseunge ?: Maageunge. 
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jeg er en gammel og fornuftig Mand. Vi skal 
godsnakke lidt, det staar ikke 3aa rart til med 
mig, som Folk tror; en fattig, I0S Fugl kan snart 
flyve vaek med det lille, jeg har; Far din tog 
haardt paa det, han. Lad os sorge for os selv i 
denne Verden, den er ikke bedre vaerd. Skole- 
niesteren har godt for at snakke, for han har 
Penge selv; det har Praesten med, de kan praeke, 
de. Men vi, som skal tradle for Foden, med os 
er det en anden Sag. Jeg er gammel, jeg veed 
n^^get, jeg har set mange Ting; Kjaerlighed, ser 
du, det kan vaere vel nok, saadan til at snakke 
om, ja, men det duer ikke; det er godt nok for 
Praestefolket og de Dele, B0nderne maa tage det 
paa en anden Maade. Forst Maden, ser du, saa 
Guds Ord og saa lidt Skrivning og Regning og 
saa lidt Kjaerlighed, hvis det saa kan lage sig, 
men det nytter Bitter-Dod ikke at begynde med 
Kjaerligheden og ende med Maden. Hvad svarer 
du nu, Marit?« — »Jeg veed ikke.« — »Veed du 
ikke, hvad du skal svare.^< — »Jo, det veed jeg.« 
— »Nu da?« — »Skal jeg sige det?« — »Ja vist 
skal du sige detl« — »Jeg holder meget paa den 
Kjaerligheden. « Han stod et 0jeblik forfaerdet, 
huskede saa hundre lignende Samtaler og med 
lignende Udfald, rystede paa Hovedet, vendte 
Ryggen og gik. 

Han aeglede sig ind paa Husmaendene, over- 
fusede Jenterne, bankede den store Hund og skraemte 
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naesten Livet af en liden Hone, som var kommen 
i Ageren; men til hende sagde han intet. 

Den Kvaeld var Marit saa glad, da hun gik 
op for at laegge sig, at hun aabnede Vinduet, laa 
i Karmen, saa ud og sang. Hun havde faaet en 
liden, fin Kjaerlighedsvise, den sang hun: 

Holder du af mig, 
holder jeg af dig 
alle mine Levedage; 
Sommeren var kort, 
Graesset blegner bort, 
kommer med vor Leg tilbage. 

« 

Hvad du sa' i Fjor, 

busker jeg i Aar, 

sidder som en Fugl i Karmen, — 

kakker paa og slaar, 

synger lidt og spaar 

Lykke under Solevarmen. 

Litli-litli-lu ! 
Horer du mig nu, 
Gutten bag ved Birkehejen? 
Ordene vil gaa, — 
Morket falder paa, — 
kanske kan du vise Vejen! 

Sjo-i, sjo-i, hys, 

sang jeg om et Kys? — 

Nej, det gjorde jeg vist ikke. 

Horte du det, du? 

Kom det ej i Hu, — 

jeg vil lade Afbud skikke. 
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O, god Nat, god Nat! 
Drommen har mig fat, 
den om dine milde 0jne 
og de tause Ord, 
som af Krogen foer, — 
o, de vare saa forflojnel 

Nu jeg lukker til. 
Er det mer, du vil? 
Toneme tilbage triUe, 
lokker mig og ler, — 
vilde du mig mer? 
Aftnen er saa varm og stille. 



ANDET KAPITEL. 



Nogle Aar er gaaet hen siden sidste Optrin. 

Det er ud paa Hosten, Skolemesteren kommer 
gaaende op til Nordistuen, lukker op den ydre 
Dor, finder ingen hjemme, lukker op een til, finder 
ingen hjemme, gaar saa stedse videre ind til det 
inderste Kammer i den lange Bygning; der sidder 
Ole Nordistuen alene foran Sengen og ser paa sine 
Haender. 

Skolemesteren hilser og hilses; han tager en 
Krak og saetter sig foran Ole. »Du har sendtBud 
paa mig,« siger han. — »Jeg har saa.« 

Skolemesteren bytter Skraa, ser sig om i 

* 

Kammeret, tager en Bog, som ligger paa Baenken 
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og blader i den. »Hvad var det, du vilde mig?« 

— »Jeg sidder just og taenker paa det.« 

Skolemesteren giver sig god Tid, leder frem 
sine Briller for at laese Bogens Titel, torrer dem 
og saetter dem paa. »Du bliver gammel nu, 01e.« 

— »Ja, det var derom, jeg vilde tale med dig. 
Det gaar bagover; jeg ligger snart.« — »Du faar 
da se til, at du kan liggegodt, 01e,« — hanlukker 
Bogen og sidder og ser paa Vinduet. 

»Det er en god Bog, den, du der bar imellem 
Haenderne.« — »Den er ikke ilde; — er du ofte 
kommen forbi Permen, 01e.^< — »Nu paa det 
sidste, saa — « 

Skolemesteren laegger Bogen bort og gjemmer 
Brillerne. »Du bar det nok ikke, som du vil, nu, 
01e?« — »Det bar jeg ikke baft saa langt tilbage, 
som jeg kan mindes.« — »Ja, det var ogsaa laenge 
slig med mig. Jeg levede usams med en god 
Ven og vilde, at ban skulde komme til mig, og 
saa laenge var jeg ulykkelig. Da fandt jeg paa at 
gaa til bam, og siden bar det vaeret b'rav.« — 
Ole ser op og tier. 

Skolemesteren: »Hvorledes synes du, det gaar 
med Gaarden, 01e?« — » Bagover som med mig 
selv.« — »Hvem skal tage den, naar du gaar 
bort?« — »Det er dette, jeg ikke veed; det er 
ogsaa dette, som graver mig.« — 

»Med Naboerne dine gaar det godt nu, 01e.« 

— »Ja, de bar den Agronomen til Hjaelp, de.« 
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Skolemesteren , mens han ligegyldig vender 
sig mod Vinduet: »Du skulde have Hjaelp, du 
ogsaa, Ole. Stort kan du ikke gaa, og lidet 
kjender du af det nyeStel.« — Ole: »Der er nok 
ingen, som vil hjaelpe mig.« — »Har du be det 
om det?« Ole tier. 

Skolemesteren : »Jeg havde det laenge slig med 
Vorherre, jeg. — Du er ikke god mod mig, du, 
sa jeg til ham. — Har du bedet mig om det? 
spurte han. Nej, jeg havde ikke det; saa bad jeg, 
og siden har det rigtig gaaet godt.« — Ole tier, 
men nu tier ogsaa Skolemesteren. 

Endelig siger Ole: »Jeg har et Barnebarn; 
hun veed, hvad som vilde glaede mig, for jeg bares 
bort, men hun gj0r det ikke.« — Skolemesteren 
smiler: »Kanske det ikke vilde glaede hende.« 
Ole tier. 

Skolemesteren: »Der er mange Ting, som 
graver dig, men, saa vidt jeg kan forstaa, drejer 
de sig dog til sidst allesammen om Gaarden.« — 
Ole siger stille: »Den har gaaet gjennem mange 
iEtled og er god i Jorden. Alt det. Far efter 
Far har slidt sammen, ligger i den; men nu gror 
det ikke. Ej heller veed jeg, naar de kj0rer mig 
bort, hvem som skal kjore ind. Af ^tten bliver 
han ikke.« — »Hun, som er Datterdatter, vil op- 
holde -^tten.« — »Men han, som tager hende, 
hvorledes vil han tage Gaarden? Dette maatte jeg 
vide, f0r jeg lagde mig. Det har Hast, Baard, 
baade med mig og Gaarden. « — 
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De tier begge; da siger Skolemesteren: »Skal 
vi gaa lidt ud og se paa Gaarden i det gode 
Vejr?« — »Ja, lad os det; jeg har Arbejdsfolk 
oppe i Liden, de tager Lov, men arbejder ikke, 
uden hver Gang jeg ser paa.< Han stolprer hen 
efter den store Hue og Stokken og siger imidler- 
tid: »De liker nok ikke at arbejde hos mig; jeg 
forstaar det ikke.« Da de vel var komne ud, og 
de b0jede om Huset, stansede ban. »Her, ser du? 
Ingen Orden; Veden slaengt udover, 0xen ikke 
hugget i Stabben,« ban bojede sig med Bryderi, 
loftede den og hug den fast. »Her ser du en 
Faeld, som er falden ned; men har nogen haengt 
den op?« Han gjorde det selv. »Og her Stab- 
buret; mener du, at Trappen er tagen bort?« ban 
bar den til Side. Da stansede ban og saa paa 
Skolemesteren og sagde: »Saaledes hver eneste 
Dag.« — 

Som de gik opover, horte de en munter Sang 
fra Liderne. »Nu, de synger til Arbejdet,« sagde 
Skolemesteren. — »Det er lille Knut 0stistuen, 
som synger; ban tager Lev for sin Fader. Der- 
borte arbejder mine Folk; de synger nok ikke.« 
— »Det er ikke af Bygdens Viser, dette?« — 
»Nej, jeg borer det.« — »0yvind Pladsen har 
vaeret meget derborte i 0stistuen; kanske det er 
af dem, han har fort til Bygden; tbi der folger 
megen Sang med ham.« Herpaa svaredes ikke. 



Feld o: Skindtflsppe. 



EN GLAD GUT. Ill 

Marken, de gik over, var ikke god; den 
savnede Pleje. Skolemesteren bemaerkede dette, 
og da stansedeOle. »Jeg har ikke Magt til mere,« 
sagde han naesten rort. »Fremmede Arbejdsfolk 
uden Tilsyn falder for kostbart. Men det er tungt 
at gaa over slig Mark, kan du tro.« 

Da der blev Tale fremover mellem dem om, 
hvor stor Gaarden var, og hvad som mest traengte 
Dyrkning, besluttede de at gaa op i Liden for at 
o verse det hele. Da de langt om laenge var 
naaede op til et hojt Sted og tog det i 0jesyn, 
var den gamle bevaeget: »Jeg vilde ret ikke gjaerne 
gaa fra den slig. Vi har arbejdet dernede, baade 
jeg og mine Foraeldre, men det vises ikke.« — 

Da skar der en Sang lige ned over deres 
Hoveder, men med den ejendommelige Skarphed, 
som en Guttestemme har, naar den rigtig stormer 
paa. De var ikke langt fra det Trae, i hvis Top 
lille Knud 0stistuen sad og faeldte Lov for sin 
Fader, og de maatte lye paa Gutten. 

Naar du vil paa Fjaeldesti 

og skal Nisten snore, 

laeg saa ikke mere i, 

end du let kan fore! 

Drag ej med dig Dalens Tvang 

i de gronne Lider, 

skyl den i en frejdig Sang 

ned ad Fjaeldets Siderl 

Fugle hilse dig fra Gren, 
Bygdesnakket viger, 
Luften bliver mere ren, 
hojere du soger. 
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Fyld dit glade Bryst, og syng, 
og smaa Bameminder 
nikke viJ blandt Busk og Lyng 
frem med rode Kinder. 

Stanser, lytter du engang, 
vil du faa at hore 
Ensomhedens store Sang 
bruse til dit 0re. 
Blot en Fjaeldbaek risler kvikt, 
blot en Smaasten ruller, 
fores hid din glemte Pligt 
med en Verdens Bulder. 

Baev, men bed, du bange Sjael, 

mellem dine Minder I 

Oak saa frem: den bedre Del 

du paa Toppen finder. 

Der som for gaar Jesus Krist 

med Elias, Moses ; 

ser du dem, skal ganske vist 

Farten evig roses. 

Ole havde sat sig ned og gjemt Hovedet i 
sine Haender. »Her vil jeg tale med dig,« sagde 
Skolemesteren og satte sig ved Siden. 



Nede paa Pladsen var 0yvind netop kommen 
hjem fra en laengre Rejse, Skydsen var endnii for 
Doren, da Hesten hvilte. Skjont 0yvind nu havde 
god Fortjeneste som Amtsagronom, boede ban 
endnu i sit lille Kammer nede paa Pladsen og 
hjalp til i hver Mellemtid. Pladsen var ©pdyrket 
fra Ende til anden, men den var saa liden, at 
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0yvind kaldte det hele Dukkespillet til Mor; thi 
det var isaer hende, der drev med Jordbruget, 

Han havde netop nu byttet, Faderen vir 
kommen ind fra MoUen, hvid af Mel, og havde 
ogsaa byttet. De stod just og snakkede om at 
gaa lidt f0r Kvaeldsmaden, da Moderen kom ganske 
bleg ind: »Her gaar rart Fremmedfolk til Hus; 
kjaere, se ud!« — Begge Maend til Vinduet, og 
0yvind var den, som f0rst udbrod: »Det erSkole- 
mesteren og — ja, jeg tror det naesten; — ja vist 
erdethamU — »Jo, det er gamle Ole Nordistuen,« 
sagde ogsaa Thore, idet ban vendte sig fra 
Vinduet for ikke at ses; thi de to var alt foran 
Huset. 

0yvind fik et Blik af Skolemesteren, i det 
samme han forlod Vinduet; Baard smilte og saa 
tilbage paa gamle Ole, der straevede i Vej med 
Stok og de smaa, korte Skridt, hvortil et Ben 
stadig l0ftedes hojere end det andet. Udenfor 
h0rtes Skolemesteren at sige: »Han er nok nylig 
kommen hjem,« og Ole to Gange at sige: 
»Naa-naa.« 

De stod laenge stille ude i Gangen, Moderen 
var kr0ben op til den Krog, hvori Maelkehylden 
stod, 0yvind havde sin Yndlingsplads , nemlig 
Ryggen laenet op til det store Bord og Ansigtet 
mod D0ren, Faderen sad der ved Siden af. Endelig 
bankede det paa, og ind traadte da Skolemesteren 
og str0g Hatten af, siden Ole og str0g Huen af, 
hvorefter han vendte sig mod D0ren for at lukke 
den ; han var lang i Vendingen, han var aabenbart 
II. 8 
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undselig. There rejste sig, bad dem sidde ind- 
paa; de satte sig Side om Side paa Baenken foran 
Vinduet, Thore satte sig ned igjen. 

Men saaledes som nu skal fortaelles, gik 
Frieriet til. 

Skolemesteren: »Vi fik et vakkert Vejr allige- 
vel i H0st.« — Thore: »Det har laget sig nu paa 
det sidste.« — »Han staar nok ellers laenge, siden 
han er sprungen over paa den Kant.« — »Er I 
faerdige med Hostningen deroppe?« — »Ikke det; 
Ole Nordistuen her, som du kanske kjender, onsker 
gjaerne din Hjaelp, du 0yvind, hvis ellers intet var 
i Vejen.« — 0yvind: »Naar den bliver begjaert, 
skal jeg gJ0re, hvad jeg kan.« — »Ja, det var 
ikke saa ganske for det snare, han mente. Det 
gaar ikke frem med Gaarden, synes han, og han 
tror, det er den rette Driftsmaade og Tils)^!, som 
mangier. « — 0yvind: »Jeg er saa lidet hjemme.« 
— Skolemesteren ser paa Ole. Denne foler, han 
nu maa rykke i Ilden, rommer sig et Par Gange 
og begynder fort og kort. »Det var, det er — 
ja, — det er Meningen, at du ligesom skulde have 
fast, . . . at du skulde, ja, ligesom have det hjemme 
deroppe hos os, — vaere der, naar du ikke var 
ude.« — »Du skal have mange Tak for Tilbudet, 
men jeg vil gjaerne bo, hvor jeg bor.« — Ole ser 
paa Skolemesteren, som siger: »Det gaar nok 
ligesom i Bulder for Ole i Dag. Sagen er, at han 
har vaeret her een Gang for, og Erindringen derom 

Lage sig o: feje sig, bedre sig. 
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laegger Ordene lidt i Kors for ham.« — Ole rask: 
»Saaledes er det, ja; jeg foer Galmandsfaerd, jeg 
droges saa laenge med Jentungen, til Traeet flisede 
sig. Men glemt skal vaere gjemt; Vind bryder 
Kornet ned, men ikke Sno; Regnbaekken loser 
ikke stor Sten; Sneen i Maj bliver ikke laenge 
liggende; det er ikke Tordenen, som slaar Folk 
ihjel.« De ler alle fire; Skolemesteren siger: »01e 
mener, at du skal ikke huske dette laenger, og 
heller ikke du, Thore.« Ole ser paa dem og 
veed ikke, om ban tor begynde igjen. Da siger 
Thore: »Klungeren tager i med mange Taender, 
men river ikke Saar. I mig sidder vist ingen 
Takker igjen. « — Ole: »Jeg kjendte ikke Gutten 
den Gang. Nu ser jeg, det gror, der ban saar; 
Host svarer Vaar; der sidder Penge i Finger- 
endeme paa ham, og jeg vilde gjaerne have fat i 
ham.« — 

0yvind ser paa Faderen, denne paa Moderen, 
hun fra dem paa Skolemesteren, og saa alle paa 
ham. »01e mener, at ban bar en stor Gaard — « 
Ole af bryder: »Stor Gaard, men ilde brugt; jeg 
kan ikke mer, jeg er gammel, og Benene gaar 
ikke Hovedets ./Erender. Men det kan lonne sig 
at tage i deroppe.« — »Den storste Gaard i 
Praestegjaeldet ogvel saa det,« falder Skolemesteren 
ind. — »Den storste Gaard i Praestegjaeldet; det 
er netop Ulykken; for stor Sko falder af; det er 
brav, Gevaereter godt, men det maa kunne l0ftes.« 



Sno 3: koldt Lufttraek. KluBger -. Hybentorn. 
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Med rask Vending mod Oyvind: »Du kunde 
kanske tage et Tag i med, tiu?« — »Jeg skulde 
altsaa vaere Gaardsbestyrer?« — »Netop, ja; du 
skulde faaGaarden.« — »Skulde jeg faaGaarden?« 

— »Netop, ja; saa skulde du styre den.« — 
»Men — « Ole ser forundret paa Skolemesteren. 

— »0yvind sporger nok, om han ogsaa skal faa 
Marit?« — Ole fort: »Marit paaKJ0bet, Marit paa 
KJ0bet!« — Da slog 05n^ind i en Latter og hop- 
pede ende op, efter ham lo alle tre, 0yvind gned 
Haenderne, foer frem og tilbage paa Gulvet og 
gjentog uophorlig: »Marit paa KJ0bet, Marit paa 
KJ0bet!« Thore lo med dybe Klunk, Moderen 
oppe i Krogen med 0jnene uafvendt paa S0nnen, 
til de fik Taarer. 

Ole meget spaendt: »Hvad mener du om 
Gaarden?« — Ypperlig Jordl« — »Ypperlig Jord, 
ikke sandt?« — »Magel0S Buhavn.« — »Magel0s 
Buhavnl Det kan gaa?« — »Det skal blive den 
bedste Gaard i AmtetU — »Den bedste Gaard i 
Amtet! Tror du det? Mener du det?« — »Saa 
sandt jeg staar her!« — »Ja, er det ikke det, jeg 
bar sagtU D.e talte begge lige fort og passede 
hinanden som to Hjul. — 5>Men Penge, ser du, 
Penge! Jeg bar ingen Penge. « — »Det gaar lang- 
somt uden Penge, men det gaar!« — »Det gaar! 
Ja vist gaar detl Men havde vi Penge, gik det 
fortere, siger du?« — » Mange Gange fortere.* — 
» Mange Gange? Vi skulde haft Penge I Ja, ja; den 
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kan ogsaa tygge, som ikke har alle Taender; den 
kommer ogsaa frem, som kjorer med Oxer.« 

Moderen stod og blinkede til Thore, der saa 
kort, men ofte paa hende fra Siden af, mens han 
sad og vuggede med Overkroppen og strog sine 
Haender ned over Knaeene; Skolemesteren plirede 
til ham, Thore havde Munden oppe, kraemtede 
lidt og fors0gte, men Ole og 0yvind talte uaf- 
ladelig i Munden paa hverandre, lo og stojede, saa 
en ikke kunde faa Lyd. 

»I faar tie lidt; Thore har noget, han vil sige,« 
falder Skolemesteren ind; de stanser og ser paa 
Thore. Denne begynder endelig ganske sagte: 
»Det har vaeret slig paa denne Plads, at vi har 
haft en Kvaern; i den sidste Tid har det vaeret 
slig, at vi har haft to. Disse Kvaerne har altid 
givet en liden Skilling mellem Aar og Dag; men 
hvcrken Far min eller jeg har brugt af de Skil- 
linger uden den Gang, 0yvind var borte. Skole- 
mesteren har styret med dem, og han siger, at de 
har trivedes godt, der de stod; men nu er det 
bedst, 05^ind faar dem til Nordistuen.« Moderen 
stod borti Krogen og gjorde sig ganske liden, mens 
hun med tindrende Glaede betragtede Thore, som 
sad meget alvorlig og saa naesten dum ud; Ole 
Nordistuen sad over for ham med gabendeMund; 
0yvind var den forste, som kom sig af Forbau- 
selsen, brod ud: »Er det ikke, som Lykken folger 
mig?« gik dermed over Gulvet til Faderen, slog 
ham paa Skulderen, saa det sang. »Du Farl« 
sagde han, gned Haenderne og gik videre. 
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>Hvor mange Penge kan det vaerePc spurte 
endeligOle, men sagte Skolemesteren. — »Det er 
ikke saa lidtc — »N<^e Hundre?€ — Lidt til.c 

— »Lidt til? 0yvmdj lidt til! Gud bevare mig, 
for Gaard det skal blivelc Han rejste sig og 
storlo. 

»Jeg maa folge med dig op til Marit,c siger 
0yvind; »vi bruger Skydsen, som staar udenfor, 
saa gaar det fort.€ — »Ja, fort, fort! Vil du ogsaa 
have alting fort?€ — »Ja, fort og galt.« — »Fort 
og g^lt! Akkurat som da jeg var ung, akkurat!< 

— »Her er Huen c^ Stokken; nu jager jeg dig!« 

— »Du jager mig, ha, ha! men du folger, ikke 
sandt, du folger? Kom I andre med; i Kvaeld maa 
vi sidde sammen, saa laenge der er Glod i Kullet; 
kom medic — De lovede dette, 0yvind hjaip 
ham i Vognen, og de kJ0rte afsted op til 
Nordistuen. Deroppe var ikke den store Hunden 
den eneste, som blev forundret, da Ole Nordistuen 
kJ0rte ind paa Gaarden med 0yvmd Pladsen. 
Mens 0yvind hjalp ham ud af Vognen, og Tjenere 
og Lejefolk gabede paa dem, kom Marit ud i 
Gangen for at se, hvad Hunden g0de saa ved- 
holdende paa, men stansede som fasttryllet, blev 
sprudende rod og lob ind. Gamle Ole raabte 
imidlertid saa forfaerdelig paa hende, da han kom 
i Stuen, at hun maatte mode frem igjen. »Gaa 
hen og fli dig, Jente; her er han, som skal have 
Gaarden !« 

Fli sig 3 : pynte sig. 
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»Er det sandt?« siger hun uden selv at vide 
af det og saa h0jt, at det klang. »Ja, det er 
3andt!« svarer 0yvind og klapper i Haendeme; 
dermed svinger hun om paa Taaen, kaster det, 
hun har i Haanden, langt fra sig og .lober ud; 
men 0yvind efter. — 

Snart kom Skolemesteren, Thore og Konen; 
•den gamle havde faaet Lys paa Bordet, daekket 
med hvidDug; Vin og 01 bodes, og selv gik han 
bestandig omkring, loftede Benet endnu hojere end 
saedvanligt, men dog bestandig hojre Fod laengre 
op end venstre. 



Forend denne lille Fortaelling ender, kan meldes 
om, at fern Uger efter blev 0yvind og Marit viede 
i Sognets Kirke. Skolemesteren styrede selv 
Sangen den Dag, da hans Hjaelpeklokker var syg. 
Han var brusten i Maalet nu, for han var gammel ; 
men 0yvind syntes, det gjorde godt at here ham. 
Og da han havde givet Marit Haanden og fort 
hende op til Alteret, nikkede Skolemesteren mod 
ham fra Koret, akkurat som 0yvind havde set 
det, da han sorgmodig sad ved hin Dans; han 
nikkede igjen, mens Taarerne vilde op. 

Hine Taarer ved Dansen var Indgangen til 
disse her, og imellem dem laa hans Tro og hans 
Arbejde. 

Her ender Fortaellingen om en glad Gut. 



FISKERJENTEN. 

(1867—68.) 



F0RSTE KAPITEL. 



H 



vor Silden i lang Tid har haft stadig Indsig, 
danner sig efterhaanden en By, naar Lejligheden 
for Resten er der. Ikke alene kan man sige om 
slige Byer, at de er kastede op af Havet, men paa 
stor Afstand ser de ogsaa ud som opskyllet Tom- 
mer og Vrag eller som en Flok hvaelvede Baade, 
som Fiskerne har trukket over sig til Ly en 
Stormnat; naar man kommer naermere, ser man, 
hvor tilfaeldig det hele har bygget sig, idet der 
hgger Fjaeld midt inde i Faerdselen, eller Flaekken 
deles af Vand i tre, fire Stumper, mens Gademe 
kroger og kravler. Kun een Betingelse er faelles 
for dem alle : der er Ly paa Havnen for de storste 
Skibe; der lunt som i en Daase, og derfor er disse 
Indelukker gode at finde for de Skibe, der med 
forrevne Sejl, forslaaet Skanseklaedning kommer 
drivende fra Storsjoen for at s0ge Pusterum. 

I en saadan liden By er stille ; alt, som st0jer, 
er henvist til Bryggeme, hvor Bondernes Baade 
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har bidt fast, og Skibene lader og losser. Langs 
Bryggerne i vor lille By ligger den eneste Gade; 
de hvid- og rodmalede een og to Etagers Huse 
folger denne paa den anden Side, dog ikke Vaeg 
i Vaeg, men med smukke Haver imellem; det er 
altsaa en lang, bred Gade, som for ovrigt i Paa- 
landsvind lugter af det, som er paa Bryggerne. 
Her er stille — ikke af Frygt for Politiet; thi her 
er i Reglen intet, — men af Frygt for Omtale, 
saasom alle Mennesker er kjendte. Gaar man ned 
over Gaden, maa man hilse ind til hvert Vindue, 
hvor der ogsaa gjaeme sidder en gammel Dame, 
som hilser igjen. . Endvidere maa man hilse dem, 
man moder; thi alle disse stille Mennesker gaar 
og taenker paa, hvad der passer sig i Almindelig- 
hed, og for dem i Saerdeleshed. Den, der over- 
skrider det Maal, der er sat hans Stand eller 
Stilling, taber sit gode Rygte; thi man kjender 
ikke alene ham, men hans Fader og hans Farfader^ 
og man leder op, hvor der i Familien for har vist 
sig Hang til det usommelige. 

Til denne stille By kom for mange Aar siden 
velagtede Mand Per Olsen; han kom fra Landet, 
hvor han havde naeret sig af at drive med Kram 
og spille Violin. I By en aabnede han for sine 
gamle Kunder en Bod, hvor han foruden Kram 
solgte Braendevin ogBrod; man horte ham gaa op 
og ned og spille Springdanse og Brudemarscher i 
»Bagvaerelset« bag Boden; han glyttede ind gjen- 
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nem Glasgluggen i Doren, hver Gang han drev 
forbi, og var der saa kommet en Kunde, afsluttede 
han Spillet med en Tremulant og gik ind. Handelen 
gik ypperlig, han giftede sig og fik en Son, som 
han opkaldte efter sig selv, dog ikke Per, men 
Peter. Lille Peter skulde blive, hvad Per folte, 
han ikke var, et dannet Menneske, hvorfor Gutten 
blev sat ind paa Latinskolen. Naar nu hine, som 
skulde vaere hans Kammerater, bankede ham hjem 
fra deres Lege, fordi han var en Son af Per Olsen, 
saa bankede Per Olsen ham ud til dem igjen; thi 
paa anden Maade kunde Gutten ikke blive dannet. 
Lille Peter folte sig folgelig forladt paa Skolen og 
blev doven og efterhaanden saa lige nojd med det 
altsammen, at Faderen hverken kunde slaa Smil 
eller Graad af ham. Da opgav Per Bankningen 
og satte ham i Boden. Hvor undredes han ikke, 
da han her saa Gutten give enhver, hvad han for- 
langte, uden at give et Kom for meget, aldrig selv 
spise en Sveske, men veje, taelle, indfore uden at 
^ndre en Mine, heist uden at tale, og meget lang- 
somt, men med ubrodelig Nojagtighed. Faderen 
fattede atter Haab om ham og sendte ham med 
en Sildeskude til Hamborg for at gaa paa et 
Handelsinstitut og for at laere fine Manerer; han 
var borte i otte Maaneder, det maatte vel vaere 
nok. Da han kom tilbage, havde han forsynet sig 
med sex nye Saet Klaeder og bar ved Landstig- 
ningen det ene Saet uden paa det andet; »thi det, 
man gaar og staar i, kan ikke fortoldes.« Men, 
Tykkelsen undtagen, gjorde han omtrent samme 
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Figur, da han Dagen efter kom paa Gaden. Hart 
gik stiv og lige, med Haendeme ret ned, han hilste 
med et pludseligt Ryk, han bukkede, som var han 
ledl0s, for atter strax at blive stiv, han var bleven 
den virkeliggjorte Hoflighed, men altsammen uden 
at maele et Ord, og hurtig, med en vis Skyhed. 
Sit Navn skrev han ikke laenger Olsen, men Ohl- 
sen, hvilket gav Byens vittige Hoved Lejlighed til 
folgende Sporgsmaal: »Hvor langt kom Peter 
Olsen iHamborg?« Svar: »Til det forsteBogstav.* 
Han p0nsede ogsaa paa at kalde sig »Pedro« ; 
men da han dojede saa megen Harm for h'ets 
Skyld, opgav han det og skrev sig P. Ohlsen. 
Han udvidede Faderens Handel og aegtede alle- 
rede i sit to og tj^ende Aar en rodhaendet Butiks- 
jomfru, for at hun skulde holde Hus; thi Faderen 
var just bleven Enkemand, og det var sikrere at 
have Kone end Husholderske. Aarsdagen derefter 
fik hun en S0n, som Ugedagen derefter hed Pedro. 
Da vaerdige Per Olsen var bleven Bedstefader,^ 
folte han som et indre Kald til at blive gammel. 
Han overlod derfor Handelen til Sonnen, satte sig 
udenfor paa en Baenk og rogte Skraatobak af en 
Snadde. Og da han en Dag tog paa at kjede sig 
derude, onskede han, at han snart maatte faa do, 
og ligesom alle hans 0nsker stilfaerdig var gangne 
i Opfyldelse, saaledes gik ogsaa dette. 

Havde nu S0nnen Peter arvet udelukkende 
den ene Side af Faderens Evne, Handelssluheden,. 

Snadde 0: kort Pibe. 
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saa syntes Sonnesonnen Pedro udelukkende at have 
arvet den anden, Tonekvikheden. Han laerte meget 
sent at laese, men meget tidlig at synge, han blaeste 
FJ0Jte saa godt, at man maatte vaere bleven det 
vaer, han var fin af Syn og blod af Sind. Men 
dette kom bare Faderen til Ulejlighed, saasom 
hans egen travle Nojagtighed skulde opdrages i 
Gutten. Naar han saa glemte noget, blev han ikke 
udskjaeldt og banket, som Faderen var bleven, 
men han blev klepen. Dette skete ganske stille, 
med en Venlighed, man naesten kunde kalde hoflig, 
men det skete ved hver mindste Lejlighed. Moderen 
talte hans blaa og gule Pletter hver Kvaeld, hun 
klaedte ham af, og kyssede paa dem, men hun 
gjorde ingen Modstand; thi hun blev selv klepen. 
For hver Rift paa hans Klaeder, der var Faderens 
omsyede Hamburgere, for hver Plet i Skolebogerne 
stod hun i Skyld. Det hed derfor altid: »Ikke 
det, Pedro! vogt dig, Pedro! husk, Pedro !« — 
han var raed Faderen og blev kjed Moderen. Blandt 
Kammerateme dojede han ikke ondt, da han strax 
graed og bad for sine Klaeder; men han blev kaldt 
Vissenpind og ikke videre vyrdt. Han lignede en 
syg, fjerl0s Andunge, som alle Steder hinkede 
efter Flokken og sprang langt afsides med den 
lilleBid, han kunde stjaele sig til; ingen delte med 
ham, derfor delte han heller ikke med nogen. 

Men snart opdagede han, det var anderledes 
blandt Byens simple B0rn; thi de gav sig Taal- 

Klipe (klepen) o: knibe. Vyrde a: agte. 
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mod med ham, fordi han var finere end de selv. 
En h0J, kraftig Jente, som herskede over hele 
Flokken, log sig af ham. Han kunde ikke blive 
maet af at se paa hende: hun havde ravnsort 
Haar, som stod i en Krul og var aldrig kaemmet 
anderledes end med Fingrene; hun havde staerkt 
blaa 0jne, kort Pande^ det hele Ansigt samlede 
sig i eet og floj lige paa. Hun var altid i Opstyr 
eller Arbejde, om Sommeren barbenet, bararmet 
og brunstegt, om Vinteren klaedt som andre til 
Sommerbrug. Hendes Fader var Lods og Fisker; 
hun fl0J om og solgte hans Fisk, hun andovede 
hans Baad, og naar han lodsede, drev hun Fiskeriet 
alene. Enhver, som saa hende, maatte vende sig 
og se eenGang til; thi hun var selvhjulpen. Hun 
hedte Gunlaug, men kaldtes Fiskerjenten, en Titel, 
hun tog imod som sin Rang. Hun hjalp i Legene 
altid de svage, hun havde Trang til at tage sig af 
andre, og nu tog hun sig af denne fine Dreng. 

I hendes Baad kunde han blaese Flojte, som 
var bleven banlyst hjemme, siden mail trode, den 
tog Tanken fra hans Lektier. Hun rode ham ud 
paa Fjorden, hun tog ham med paa sine laengre 
Fisketure, snart gjorde han ogsaa Natteturene 
med. Da rode de ved Solnedgang udover i den 
lyse Sommerstilhed. Han blaeste Flojte eller h0rte 
paa hende, som fortalte ham alt, hun vidste, om 
Havmaend, Draug, Forlis, fremmede Lande og 
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sorte Folk, saadant, som Sjomaendene havde for- 
talt. Hun delte sin Mad med ham, som hun delte 
sin Kundskab, og han modtog alt uden at give 
noget igjen; thi han havde ingen Mad med hjemme- 
fra og ingen Fantasi med fra Skolen. De rode, 
til Solen gik ned over Snefjaeldene, lagde saa til 
Land ved en Holme og gjorde lid op, d. v. s. 
hun samlede Kvist og Kvas i Hob; han sad og 
saa paa. En af sin Faders Havtrojer og et Aa- 
klaede havde hun slaebt med til ham, deri blev han 
indpakket. Hun passede Ilden, og han sovnede 
ind; hun holdt sig vaagen ved at synge Stumper 
af Viser ogSalmer; hun sang med stor, klarRost, 
indtil han sovnede, siden sagte. Naar Solen atter 
stod op paa den anden Side og som Forbud sk0d 
en gulkold Lysning foran sig over Fjaeldene, vaek- 
kede hun ham. Skogen stod endnu sort, Engen 
mork, men begyndte at blive brunrod og blinkende, 
indtil Fjaeldkammen glodede, og alle Farver kom 
skyllende. Saa drog de Baaden paa Vandet igjen, 
den skar Stribe i den sorte Morgenbris, og snart 
laa de paa Grunden i Lag med andre Fiskere. 
Da Vinteren kom, og Turene stansede, S0gte 
han hende i hendes Hjem; han kom jaevnlig igjen 
og saa paa hende, mens hun arbejdede; men 
hverken hun eller han talte stort; det var, som 
sad de sammen og ventede Sommeren. Da den 
kom, blev desvaerre ogsaa denne nye Udsigt til 
Liv tagen fra ham; Gunlaugs Fader dode, og hun 
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forlod Byen, og Gutten blev paa Laererens Raad 
sat i Boden. Der stod han sammen med Moderen ; 
thi Faderen, som efterhaanden havde faaet Farve 
af de Gryn, han vejede, maatte tilsengs i Bag- 
vaerelset. Derfra vilde han endnu vaere med i alt, 
maatte hore, hvad hver isaer solgte, lod, som han 
ikke h0rte, til han file dem saa naer, at han kunde 
klipe dem. Og da Vaegen var bleven ganske t0r 
i denne lille Lampe, saa sluknede den en Nat. 
Konen graed uden at vide bestemt hvorfor, men 
Sonnen kunde ikke klipe en Taare. Da de havde 
Penge nok at leve af, haevede de Handelen, ud- 
ryddede hvert Minde og gjorde Boden om til 
Dagligstue. Der satte Moderen sig ind ved Vin- 
duet og strikkede Stromper; Pedro satte sig i det 
Vaerelse, som var paa den anden Side af Gangen, 
og blaeste Flojte. Men strax Sommeren kom, 
kj0bte han en liden, let Sejlbaad, drog over til 
Holmen og iaa, hvor Gunlaug havde ligget. 

Og som han en Dag hvilede der borti Lynget, 
saa han en Baad styre lige mod, laegge til ved 
Siden af hans og Gunlaug stige ud. — Hun var 
aldeles den samme, blot fuldvoxen og hojere end 
andre Kvindfolk. Men netop som hun fik 0je 
paa ham, veg hun ganske langsomt; hun havde 
ikke taenkt sig, at ogsaa han var bleven voxen. 

Dette blege, magre Ansigt kjendte hun ikke; 
det var ikke laenger sygeligt og fint, det var sl0vt. 
Men ved at se paa hende fik 0jet en stille Lys- 
ning ud af fordums Dr0mme; hun gik atter paa, 
og for hvert Skridt hun kom, faldt der som et Aar 
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af ham, og da hun stod hos ham, hvor han var 
sprungen op, da lo han som et Barn, da talte 
han som et Barn; det gamle Ansigt laa over et 
forgjemt Bam: han var nok bleven aeldre, men 
han var ikke voxet. 

Dog — netop dette Bam S0gte hun, og nu, 
da hun havde fundet det igjen, vidste hun ikke, 
hvad hun videre skulde gJ0re: hun lo og blev 
rod. Uvilkaarlig folte han som en Magt i sig; 
det var forste Gang i hans Liv, han blev smuk i 
samme Stund, det varede maaske blot et 0jeblik, 
men i dette 0jeblik var hun tagen. 

Hun var en af de Naturer,* som blot kan 
elske, hvad der er svagt, hvad de har baaret paa 
sine Haender: hun havde taenkt at vaere i Byen 
to Dage, hun blev i to Maaneder. I disse to 
Maaneder voxede han mere end i al sin 0vrige 
Ungdom; han loftedes saa vidt op af Drom og 
D0s, at han lagde Planer; han vilde bort, han 
vilde laere at spille! Men som han atter en Dag 
ytrede dette, blev hun bleg og sagde: »Ja, men 
saa maa vi gifte os f0rst.« Han saa paa hende, 
hun saa vist igjen, de blev begge ildrode, og saa 
sagde han: »Hvad vilde Folk sige til det?«' 

Gunlaug havde ikke taenkt over, at han kunde 
ville andet end det, hun vilde, fordi hun aldrig 
kunde ville andet end det, han vilde. Men nu 
saa hun det lige ind i Sjaelen paa ham, at han 
aldrig en Stund havde taenkt paa at dele andet 
med hende end det, hun gav. Hun opdagede i 
et Minut, at saadan havde det vaeret hele deres 

9* 
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Liv. Hun havde begyndt i Medlidenhed og sluttet 
i Kjaerlighed tdl det, som hun selv havde vaeret 
god imod. Havde hun nu haft Sindighed blot en 
liden Stund; thi han saa hendes opluende Harme, 
blev raed og raabte: »Jeg vilU — hun horte det; 
men Harmen over egen Dumhed og hans Uselhed, 
over egen Skam og hans Fejghed kogte i en saa- 
dan gl0dende Hast op mod Spraengningens Stund, 
— at aldrig er Kjaerlighed, begyndt i Bamdom og 
Aftensol, vugget af Bolger og Maaneskin, ledsaget 
af Fl0jte og sagte Sang, endt bedroveligere ; thi 
hun greb ham med begge sine Haender, teftede 
ham og ret af Hjaertens Fylde rundjulede ham, 
rode derpaa tilbage tilByen og gik over Fjaeldene 
med det samme. 

Han var sejlet ud som en forelsket Yngling, 
der er paa Vej at erobre sin Manddom, han rode 
hjem igjen som en Olding, der ingen Manddom 
har haft. Kun een Erindring ejede hans Liv, og 
den havde han daarlig tabt ; kun eet Sted i Verden 
havde han at tage tilbage til, og did turde han 
ikke mere komme. I Grubleriet over sin egen 
Elendighed, og hvordan egentlig dette altsammen 
var kommet, faldt hans Foretagsomhed ned som 
i en Myr og kom aldrig mere op. Byens Smaa- 
gutter, som havde maerket sig hans Underlighed, 
begyndte snart at plage ham, og da han var Byen 
en uklar Person, saasom ingen rigtig vidste, hverken 
hvad han levede af eller tog sig for, saa faldt det 
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heller ingen ind at vaerge ham. Han turde snart 
ikke mere gaa ud, i alt Fald ikke paa Gaden. 
Hans hele Tilvaerelse blev en Kamp med Smaa- 
gutter; de 0vede maaske samme Nytte som Myg 
i Sommervarmen; thi han vilde uden dem vaere 
sunken hen i en uafladelig Dos. 

Gunlaug kom ni Aar efter til Byen lige saa 
uventet, som hun var kommen vaek. Hun havde 
da en Jente med sig paa otte Aar, ganske som 
hende selv fordum, kun at alt var finere og lige- 
som overdraget af en Drom. Gunlaug havde 
vaeret gift, sagdes der, havde nu arvet og kom 
til Byen for at saette et Vaertskab for Sjomaend. 

Hun styrede dette saaledes, at til hende sogte 
KJ0bmaend og Skippere for at faa Folk, til hende 
Matroserne for at faa Hyre. Endvidere bestilte 
hele Byen sin Fisk der. Hun tog aldrig en Skil- 
ling for denne sin Mellemhandel , men brugte 
despotisk Magten, den gav hende. Hun var ganske 
bestemt Byens maegtigste Mand, skjont hun var 
en Kvinde, og skjont hun aldrig forlod sit Hus. 
Hun kaldtes »Fiske- Gunlaug « eller » Gunlaug i 
Bakken« ; Titelen »Fiskerjenten« gik over paa 
Datteren, som sprang om i Spidsen for Byens 
Smaagutter. 

Hendes Historic er det, som skal fortaelles; 
hun havde noget af Moderens Naturkraft, og hun 
fik Lejlighed til at 0ve den. 
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ANDET KAPITEL. 



Byens mange yndige Haver duftede efter Regn 
i sin anden og tredje Blomstring. Solen gik ned 
over de evige Snefjaelde, hele Himlen derborte 
var lid og Lue, og Snetinderne gav daempet Gj en- 
skin. De naermere Fjaelde stod i Skygge, men 
lysnede dog af sin mangefarvede Hostskog; Hol- 
mene, som midt i Fjorden, een efter een, fulgte 
hverandre indover, ret som kom de roende, gav 
i sin taette Skog endnu staerkere Farvespil end 
Fjaeldene, fordi de laa naermere. Sjoen var blik- 
stille, et stort Skib varpede indover. Folk sade 
ude paa sine Traetrapper, halvt daekkede af Rosen- 
buske paa begge Sider; man talte til hverandre 
fra Trap til Trap, flyttede ogsaa over, eller man 
vexlede Hilsener med de spaserende, som S0gte 
udenfor til de lange Alleer. Et Piano kunde tone 
ud af et aabent Vindue, ellers hortes naeppe en 
Lyd mellem Samtalerne; det sidste Solskin over 
SJ0en 0gede Folelsen af, at her var stille. 

Da rejste sig med een Gang midt i By en 
slig en St0J, som om Byen blev stormet. Gutter 
skreg, Jenter hvinte, andre Gutter raabte Hurra, 
Kaerringer skjaendte og kommanderede , Politi- 
betjentens store Hund g0de, og alle Byens Bikjer 
svarede; de, som var inde, maatte ud, ud! — 
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St0jen blev saa uhyre, at selv Amtmanden maatte 
vende sig paa sin Trap og lade disse Ord falde: 
»Der maa vaere noget paafaerde.« 

»Hvad er det?« overfaldt man dem med, som 
stod paa Trapperne, naar man selv kom fra 
Alleerne. — tja, hvad er det?« svarede de, som 
sad paa Trapperne. — »Kjaere, hvad er det?« 
spurte nu alle, naar nogen kom udover fraMidten 
af Byen; men da denne By ligger i Halvmaane 
om en Bugt i magelig Bojning, saa varede det 
meget laenge, for alle Mennesker i begge Ender 
havde hort Svaret: »Det er bare Fiskerjenten.« 

Denne foretagsomme Sjael, som var skyttet 
af en frygtelig Mor, og som var vis paa hver 
Sj0mands Forsvar (thi for saadant fik de altid en 
fri Dram hos Moderen), havde i Spidsen for sin 
Haer af Smaagutter overfaldet et stort ^Ebletrae i 
Pedro Ohlsens Frugthave. Slagplanen var felgende : 
Nogle Gutter skulde drage Pedro hen til Forsiden 
af Huset ved at lade hans Rosenbuske klaske 
mod Rudeme; samtidig skulde en ryste Traeet, 
som stod midt i Haven, og de andre kaste ^blerne 
i alle Retninger over Gaerdet, ikke for at stjaele 
dem — langtfra ! — bare for at have Moro. Denne 
sindrige Plan var samme Aften udklaekket bag 
Pedros Have ; men nu vilde Lykken, at Pedro sad 
inden for Gaerdet og horte hvert Ord. Noget for 
bestemt Tid fik han saa Byens fordrukne Politi- 
betjent og hans store Hund ind i Bagvaerelset, 
hvor begge blev trakterede. Da Fiskerjentens 
Haarkrul saas over Plankevaerket, og samtidig en 
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Maengde smaa Fjaes tittede over paa alle Kanter, 
lod Pedro hine Gavtyve foran Huset klaske bans 
Rosenbuske, alt de orkede, — han ventede rolig 
i Bagvaerelset. Og da alle i Haven i stor Stilhed 
var samlede om Traeet, og Fiskerjenten barbenet 
og forreven oppe for at ryste, sprang Bislagdoren 
op, og Pedro og Politibetjenten stormede ud med 
Stokke og den uhyre Hund bagefter! Et For- 
faerdelsens Skrig rejste sig blandt Gutterne; en 
Flok Smaaj enter, som i al Uskyldighed legede 
»Sidsten« uden for Plankevaerket, trode, nogen 
blev myrdet derinde, og gav sig til at hvine paa 
det frygteligste; de Gutter, som var undslupne, 
raabte Hurra, de, der endnu hang paa Planke- 
vaerket, skreg under Stokkenes Dans, og for at 
alt skulde vaere fuldstaendigt, steg op af Dybet, 
som altid, hvor Gutterne skriger, nogle gamle 
Kaerringer og skreg med. Pedro og Politibetjenten 
blev selv forfaerdede og maatte forhandle med 
Kaerringerne; men imidlertid lob Gutterne. Hunden, 
som Gutterne var mest raed, satte efter over Gaerdet, 
— thi dette var noget for ham! — og nu floj de 
som vilde iEnder, Gutterne, Jenterne, Hunden og 
Skrigene ud over al Byen. 

Under dette sad Fiskerjenten ganske stille i 
Traeet og taenkte, at ingen havde lagt Maerke til 
hende. Sammenkroben i det alleroverste, fulgte 
hun Stridens Gang gjennem Lovet. Men da Politi- 
betjenten i Raseri var gaaet udenfor til Kaerrin- 
gerne, og Pedro Ohlsen stod alene i Haven, gik 
han lige under Traeet, saa op og raabte: »Kom 
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ned med dig paa Timen, dit Skarn!« — Det gav 
ikke et Kny fra Traeet. — »Vil du komme ned 
med dig, siger jeg! Jeg veed, du er der!« — Den 
fuldstaendigste Stilhed. — »Jeg skal gaa ind efter 
Gevaeret mit og skyde op, skal jeg!« Han gjorde 
Mine til at gaa. — »Hu-hu-huI« begyndte det 
oppi Traeet. — »Ja, du kan gjaerne tudskraale, for 
du skal faa en hel Haglladning op i dig, skal dul« 

— »U-hu, hu, hu-hu!« svarede det i Ugletone, 
»jeg er saa raedl« — »Aa, du er Fanden, er du. 
Du er den vaerste Ulykkesunge i hele Flokken, 
men nu har jeg dig!« — »Aa, kjaere, go'e, snille 
Dere! Jeg skal aldrig gJ0re det mere,« — i det 
samme kylede hun et raaddent -^ble lige iNaesen 
paa ham, og en rig Jubellatter trillede efter I 
iEblet kagede sig udover, og mens han pillede 
sig ren, hoppede hun ned ; hun hang alt i Planke- 
vaerket, for han kunde komme efter, og hun havde 
hevet sig over, hvis hun ikke var bleven saa raed, 
at han var bagefter, saa hun slap sig i Stedet for 
rolig at arbejde videre. Men da han tog hende, 
satte hun i et Hvin; det skar, skingrede, rot og 
raemjede, han blev forfaerdet og slap. Paa hendes 
Raedselssignal stimede Folk til uden for Planke- 
vaerket, hun horte det og fik strax Mod. »Lad 
mig gaa, eller jeg siger det til Mor!« truede hun 
og var bare Lyn og Lue. Da kjendte han dette 
Aasyn og skreg: »Din Mor? Hvem er din Mor?« 

— »Gunlaug i Bakken, Fiske-Gunlaug, « gjentog 
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Ungen triumferende, hun saa, han var raed. Han 
havde, naersynet som han var, aldrig set Jenten 
for nu, han var den eneste i Byen, som ikke 
vidste, hvem hun var; han vidste ikke engang, at 
Gunlaug var i Byen. Som besat skreg han : »Hvad 
heder du?« — »Petra!« raabte den anden endnu 
h0Jere. — »Petra,« hvinte Pedro, vendte sig og 
10b ind mod Huset, som om han havde talt med 
Fanden. Men da den blegeste Raedsel og den 
blegeste Vrede ser ligedan ud, trode hun, at han 
styrtede ind efter Gevaeret, Frygten tog hende, 
hun folte alt Haglene bag, og da man i det 
samme havde brudt op Porten udefra, for hun 
igjennem, hendes morke Haar laa bag hende som 
en Forskraekkelse, 0jnene skod Ed, Hunden, som 
hun just traf, vendte og fulgte goende, og saadan 
faldt hun ind over Moderen, som kom fra Kokkenet 
med et Suppefad, og Jenten op i Suppen, og 
Suppen paaGulvet, og et »saa til Helvede!« efter 
dem begge. Men der hun laa i Suppen, skreg 
hun: »Han vil skyde mig, Mor, skyde mig!« — 
»Hvem vil skyde dig, dit Trold?« — »Han, Pedro 
Ohlsen, vi tog ^bler fra ham,« — hun turde 
aldrig sige andet end Sandhed. — »Hvem taler 
du om, Barn?« — »Om Pedro Ohlsen, han er 
efter mig med et stort Gevaer, han vil skyde 
niig!« — » Pedro Ohlsen !« rasede Moderen og lo, 
hun var bleven saa stor. Barnet tog paa at graede 
og vilde fly. Men Moderen sprang over hende, 
de hvide Taenders Rovlyst lyste, hun greb hende 
ved Skuldrene og lettede hende: tSagde du ham, 
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hvem du var?« — »Ja, ja, ja, ja!« Barnet holdt 
Haenderne bedende op. Da rejste Moderen sig i 
hele sin Storrelse: »Saa han fik det at vide! — 

— Hvad sagde han?« — »Han lob ind efter et 
Gevaer, han vilde skyde mig.« — »Han skyde 
dig!« lo hun i hoj Haan. — Barnet. havde for- 
skraemt og overstaenket af Suppe sneget sig hen 
i Krogen, stod og t0rrede sig og graed, da 
Moderen atter kom. »Dersom du gaar til ham,« 
sagde hun og tog og rystede hende, »eller taler 
med ham, eller horer paa ham, saa Gud hjaelpe 
baade ham og dig! — Sig ham det fra mig!« 
gjentog hun truende, da Barnet ikke strax svarede. 

— »Ja, ja, ja, ja!« — »Sig ham det fra mig!« 
gjentog hun saa endnu engang, men sagte og 
nikkende til hvert Ord, idet hun gik. 

Barnet vaskede sig, byttede og satte sig 
sine Sondagsklaeder udenfor paa Trappen. Men 
som hun huskede Forfaerdelsen, hun havde vaeret 
i, hikkede Graaden op igjen. — »Hvad graeder 
du for, Barn?« spurte en Stemme saa venlig som 
ingen, hun for havde hort. Hun saa op: foran 
hende stod en fintbygget Mand med hojt Ansigt 
ogBriller. Hun stod strax op; thi han var Hans 
0degaard, en ung Mand, for hvem hele Byen 
rejste sig. »Hvad graeder du for, Barn?« Hun 
saa paa ham og sagde, at hun havde villet tage 
^bler af Pedro Ohlsens Have sammen med »nogle 
andre Gutter« ; men saa var Pedro og Politibetjenten 
komne, og saa — , hun huskede, at Moderen havde 
gjort hende usikker paa hint med Skydningen, 
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saa hun turde ikke fortaelle det; men hun gav et 
langt Suk i Vederlag. »Er det muligt,« sagde 
han, »at et Bam i din Alder kan vaere med at 
gJ0re en saa stor Synd?« Petra saa paa ham; 
hun havde nok vidst, det var Synd, men hun 
havde altid hort den forkyndt paa folgende Maade : 
»Din Helvedes Unge, din sortkroUede Satan !« 
Nu blev hun skamfuld. — »At du ikke gaar paa 
Skole og laerer Guds Bud til os om, hvad der er 
godt og ondt!« Hun stod og strog paa Kjolen 
og svarede, at Mor vilde ikke, hun skulde gaa 
paa Skole. — »Du kan maaske ikke engang laese?« 
Jo, laese kunde hun. Han tog op en liden Bog 
og gav hende. Hun saa i den, vendte den og 
saa uden paa den; »jeg kan ikke laese saa fin 
Stil,« sagde hun. Men hun maatte til og blev 
med eet inderlig dum; 0jne og Mund hang, alle 
Lemmer slappedes: »G-u-d H-r-r Gud Herren s-a-g, 
Gud Herren sagde til M-M-« — »Men bevar os: 
kan du endnu ikke laese! Og du er et Barn paa 
lo — 12 Aar. Vil du ikke gjaerne laere at laese .^^^ 
Hun slaebte efterhaanden frem, at det vilde hun 
nok. »Saa kom med mig, vi maa strax tage fat!« 
Hun rorte paa sig, men for at se ind i Huset. 
»Ja, sig det til din Mor,« sagde han. Moderen 
gik netop forbi, og da hun saa Bamet tale med 
en fremmed, kom hun ud paa Stenhellen. »Han 
vil laese med mig,« sagde Barnet tvilsomt, med 
0jnene paa Moderen. Denne svarede ikke, men 
satte begge Haender i Siden og saa paa 0degaard 
»Deres Barn er et vankundigt Barn,« sagde han; 
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»De kan ikke forsvare for Gud eller Mennesker 
at lade hende gaa saaledes.« — »Hvem er du?« 
spurte Gunlaug skarpt. — »Hans 0degaard, S0n 
af eders Praest.« Hendes Ansigt klarnede lidt, 
hun havde hort idel godt om ham. Han begyndte 
igjen: »Naar jeg engang imellem har vaeret hjemme, 
har jeg lagt Maerke til dette Bam. I Dag er jeg 
bleven mindet om hende paa ny. Hun maa ikke 
laenger 0ve sig bare paa det, som er slet.« Mode- 
rens AnSigt udtrykte tydelig: »Hvad rager det 
dig?« Men rolig spurte han: »Hun skal jo dog 
laere noget?« — »Nej.« — En let Rodme floj over 
bans Aasyn: »Hvorfor ikke?« — »Er de kanske 
bedre, de, som laerer noget?« Hun havde kun 
gjort een Erfaring, men den holdt hun fast. — 
»Det undrer mig, at noget Menneske kan sp0rge 
deromI« — »Ja vist; — jeg veed, de er ikke 
bedre ;« hun gik ned ad Trappen for at faa Ende 
paa dette To v. Men han gik lige i Vejen for 
hende: »Her er en Pligt, som De ikke skal gaa 
forbi. De er en uforstandigMor.« Gunlaug maalte 
ham fra Top til Taa; »hvem har sagt dig, hvad 
jeg er?« sagde hun, idet hun gik forbi ham. — 
»Det har De selv, og netop nu; thi De maatte 
ellers have set, at dette Barn gaar til Grunde.« 
Gunlaug vendte sig, 0je modteOje; hun saa, han 
vedstod, hvad han havde sagt, og hun blev raed. 
Hun havde kun omgaaedes Sjomaend og Forret- 
ningsfolk; et saadant Sprog havde hun aldrig hort. 

Tev a: Vravl. 
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»Hvad vil du mit Bam?« spurte hun. — »Laere 
hende, hvad der horer til hendes Sjaels Frelse, og 
saa se, hvad hun skal blive.« — »Mit Barn skal 
ikke blive andet end det, jeg vil.c — »Jo, hun 
skal; hun skal blive det, Gud vil.« — Gunlaug^ 
blev dum; »hvad vil det sigePc sagde hun og 
kom naermere. — »Det vil sige, at hun skal laere^ 
hvad hun har faaet Evner til; thi derfor har Gud 
givet dem.« — Nu kom Gunlaug ganske naer; 
»skal jeg da ikke raade for hende, jeg* som er 
hendes Mor?« spurte hun, som vilde hun virkelig 
laeres. — »Det skal De, men De maa agte paa 
andres Raad, som veed bedre; De maa agte paa 
Vorherres Vilje.« — Gunlaug stod en Stund stille. 
»End om hun laerer for meget,« sagde hun; 
»Fattigmands Barn I « lagde hun til og saa omt 
paa Datteren. — » Laerer hun for meget for sin 
Stand, har hun dermed naaet en anden Stand. « 
— Hun fattede .strax hans Mening, men sagde 
som for sig selv, idet hun saa mere og mere tung- 
sindig paa Bamet: »Dette er farligt.« — »Derom 
er ikke Sp0rgsmaal,« sagde han mildt, »men om,, 
hvad der er ret.« — Hendes staerke 0jne fik et 
underligt Udtryk ; hun saa atter gjennemtraengende 
paa ham ; men der laa saa megen Sandhed i hans 
Stemme, Ord, Aasyn, at Gunlaug folte sig slagen. 
Hun gik hen til Barnet, lagde Haenderne om- 
hendes Hoved og kunde ikke tale. 

»Jeg skal laese med hende fra nu af, til hua 
er konfirmeret,« sagde han som for at hjaelpe 
hende; »jeg onsker at tage mig af detteBarn.« — 
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»0g saa vil du tage hende fra mig?« . Han stud- 
sede og saa sporgende paa hende. »Du forstaar 
det vist bedre end jeg,« kaempede hun frem; 
»men var det ikke, fordi du naevnte Vorherre,« 
— hun stansede ; hun havde klappet Datterens 
Haar tilrette, nu tog hun et T0rklaede af sig selv 
og bandt hende om Halsen. Hun sagde ikke paa 
anden Maade, at Barnet skulde faa f0lge ham, 
men hun skyndte sig bag om Huset, som vilde 
hun ikke se det. 

Han f0lte ved denne Adfaerd en pludselig 
Frygt for det, han i ungdommelig Iver her havde 
paataget sig. Men Barnet f0lte Frygt for den, 
som forste Gang havde overvundet hendes Moder, 
og med denne gjensidige Frygt gik de til deres 
f0rste Undervisningstime. 

Fra Dag til Dag syntes han imidlertid, at 
hun voxede i Kl0gt og Kundskab, og hans Sam- 
taler med hende tog stundum af sig selv en ganske 
egen Retning. Han f0rte ofte Personerne af Bibel- 
og Verdenshistorien frem paa den Maade, at han 
pegte paa det Kald, Gud havde givet dem. Han 
dvaelede ved Saul, der drev vildt omkring, og 
ved en Gut som David, der vogtede sin Faders 
Hjord, til Samuel kom og lagde Herrens Haand 
paa dem. St0rst var dog Kaldet, da Herren selv 
gik paa Jorden, stansede ved Fiskerlejet og kaldte. 
Og den fattige Fisker rejste sig og gik med — 
til Nod som til Dod, men altid i Glaede; thi 
Folelsen af Kald baerer gjennem alle Gjenvordig- / 
heder. 
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Denne Tanke fulgte hende, og hun kunde til 
sidst ikke holde den ud, men spurte ham om sit 
eget Kald. Han saa paa hende, til hun blev rod, 
svarede saa, at -gjennem Arbejde naar man sit 
Kald; det kan vaere beskedent og lille, men det 
er der for alle. Nu kom der storlver over hende; 
den drev hendes Arbejde med den voxnes Kraft, 
den tumlede hendes Lege og afmagrede hende 
selv. Hun fik aeventyrlige Laengsler: at klippe 
sit Haar, klaede sig som Gut, drage ud og kaempe ! 
Men da hendes Laerer en Dag sagde, at hendes 
Haar var saa smukt, naar hun kun vilde Aide det, 
fik hun sit Haar kjaert, og for sit lange Haars 
Skyld ofrede hun Heltenavnet. 

Siden blev det hende mere end (or at vaere 
Pige, og roligere skred hendes Arbejde frem, 
oversvaevet af skiftende Dromme. 



TREDJE KAPITEL. 



Hans 0degaards Fader var som Ungkarl 
vandret ud fra 0degaard Bygd i Bergens Stift; 
Folk havde taget sig af ham, og han var nu en 
laerd Mand og straeng Praedikant. Han var tillige 
en myndig Mand, ikke saa meget i Tale som i 
Gjeming; thi han »huskede godt,€ som man sagde. 
Denne Mand, som med Sejghed fik alt sit frem, 



FISKERJENTEN. 1 45 

skulde imidlertid stanses et Sted, hvor han mindst 
ventede det, og hvor det gjorde mest ondt. 

Han havde tre D0tre og en S0n. Sonnen, 
Hans, var Skolens Lys; Faderen forberedte ham 
selv og tog daglig Glaede deraf. Hans havde en 
Ven, som han hjalp til at blive sin Sidekammerat, 
og som derfor elskede ham naest sin Moder over 
alt paa Jorden. De gik sammen paa Skole og 
sammen til Universitetet ; de gjorde sammen de 
to forste Examina, skulde nu sammen tage fat 
paa det samme Embedsstudium. En Diag, som 
de efter aftalt Laeseplan gik frejdig ned ad Trappen, 
vilde Hans i F0lelse af godt Mod og Glaede kaste 
sig paa Kammeratens Ryg, men bragte derved 
denne til et Fald, som nogle Dage senere gav 
Doden. Den d0ende bad sin Moder, som var 
Enke og nu mistede sit eneste Barn, om at gJ0re 
ham til Vilje og tage Hans op i S0ns Sted. 
Moderen d0de naesten samtidig med S0nnen, men 
ifolge Testamente tilfaldt hendes meget betydelige 
Formue Hans 0degaard. 

Det varede naesten Aar og Dag, f0r Hans 
kunde komme til sig selv efter dette. En laengre 
Udenlandsrejse l0ftede ham saa vidt, at han kunde 
holde sit theologiske Studium frem, til han blev 
faerdig; men han var ikke at formaa til at gjore 
Brug af sin Examen. 

Faderens hele Haab havde staaet til at se 
ham som Hjaelpepraest, men nu var han ikke en- 
gang at formaa til at stige paa Praekestolen en 
eneste Gang; han gav altid det samme Svar: han 

II. 10 
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f0lte intet Kald. Dette var Faderen en saa 
bitter Skuffelse, at den gjorde ham flere Aar aeldre. 
Han var kommen sent til, var alt en gammel 
Mand og havde arbejdet straengt og altid med 
hint Maal for 0je. Nu sad Sonnen oven over 
ham i samme Hus, bode stadselig gjennem mange 
Vaerelser; men nedenunder i det lille Kontor- 
kammer ved Lampen, som lyste ind i Alderdom- 
mens Nat, sad den altid arbejdende gamle Praest. 
Han hverken kunde eller vilde efter denne Skuf- 
felse tage fremmed Hjaelp, ej heller vilde han foje 
sin Son og slutte; han kjendte derfor ingen Hvile 
Sommer eller Vinter; men Sonnen gjorde hvert 
Aar en laengre Udenlandsrejse. Naar han var 
hjemme, omgikkes han ingen, uden for saa vidt 
han i storre eller mindre Taushed spiste Middag 
ved Faderens Bord. Men vilde nogen tale med 
ham, modtes de af en overlegen Klarhed og en 
Sandhedsiver, som altid gjorde Samtalen aengstelig. 
Han var aldrig i Kirke; men han gav mere end 
sine halve Indtaegter til velgJ0rende 0jemed og 
altid med den mest bestemte Forskrift for deres 
Brug. 

Denne Godgj0renhed var i sin Storartethed 
saa forskjellig fra den lille Bys snaevre Saedvaner, 
at den overvaeldede alle. Kom dertil hans Til- 
bageholdenhed , hans bestandige Udenlandsrejser 
og alles Frygt for at tale med ham, saa kan man 
skJ0nne, at han blev noget hemmelighedsfuldt, som 
man tillagde alle mulige Evner og sin egen bedre 
Dom. Da denne Mand nedlod sig til at tage 



J 
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Fiskerjenten op i sin daglige Omsorg, var hun 

adlet. 

Nu vilde den ene som den anden ogsaa tage 

sig af hende, isaer Kvinder. Hun kom en Dag 

klaedt i alle Regnbuens Farver: hun havde taget 

alle sine Foraeringer paa sig og trode, hun rigtig 

var efter hans Smag, da han altid vilde have 

hende paen. Men aldrig f0r saa han hende, f0r 

han forbod hende nogensinde at tage mod noget; 

han kaldte hende forfaengelig, tosset: hun satte sig 

bare tomme Maal og tog sin Glaede af Narre- 

streger. Da hun naeste Morgen kom med for- 

graedte 0jne, tog han hende med paa en Spasere- 

tur oven for Byen. Nu fortalte han hende om 

David, saaledes som han ideUg tog nu denne, nu 

hin Skikkelse og gjorde det velkjendte nyt for 

hende. Forst skildrede han ham i hans Ungdom, 

som han gik der, skJ0n og rig paa Kraefter og i 

sorgl0s Tro. Derfor kom han med i Triumftog, 

f0r han endnu var voxen. Han blev fra Hyrde 

kaldet til Konge, han bode i Huler, men han 

endte med at bygge Jerusalem. Han sad i fagre 

Klaeder og spillede for den syge Saul, men da 

han selv var bleven en syg Konge, spillede og 

sang han for sig selv, klaedt i Angerens Pj alter. 

Da han havde 0vet sine Storvaerk hvilede han ud 

hos Synden, saa kom Profeten og Straffen, og han 

blev atter Barn. David, som kunde l0fte alt Herrens 

Folk op i Lovsang, laa selv s0nderknust for Herrens 

Fod. Var han skj0nnest, naar han sejerkronet 

dansede foran Arken efter sine egne Sange, eller 

10* 
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naar han i sit Lonkammer betiede om Naade af 
den straffende Haand? 

Hun havde Natten efter denne Samtale en 
Dr0m, som hun hele sit senere Liv ikke glemte. 
Hun var nemlig kommen op paa en hvid Hest i 
Triumftog, men samtidig dansede hun selv foran 
Hesten i Pjalter. 

God Tid efter var det, at Pedro Ohlsen, som 
hun siden hin Dag i Haven havde set komme 
altid naermere, en Kvaeld hun sad ved Skogkanten 
oven for Byen og laeste sine Lektier, gik taet forbi 
og med et underligt Smil hviskede: » God Kvaeld !« 
— Skjont Aar var gaaet, stod Moderens Forbud 
mod at tale med ham saa staerkt for hende, at 
hun ikke svarede. Men Dag efter Dag gik han 
forbi paa samme Maade og altid med samme 
Hilsen; til sidst ventede hun ham, naar han ikke 
kom. Snart gjorde han et lidet Sporgsmaal i 
Forbigaaende , lidt efter voxede det til to, og 
endelig blev det til Samtaler. Efter en saadan 
lod han en Dag en Solvdaler glide ned i hendes 
Fang og 10b sjaeleglad med det samme. Nu var 
det imod Moderens Bud at tale med ham; det 
var imod 0degaards at tage mod Gaver af nogen. 
Det f0rste Bud havde hun efterhaanden overtraadt, 
men mindedes det nu, da det havde ledet til og- 
saa at overtraede det andet. For at fri sig for 
Pengene, fik hun fat i nogen, som hun trakterede 
dem paa; det var dem dog ikke muligt trods al 
Umage at spise for mere end 4 Ort. Men saa 
angrede hun bagefter ogsaa dette, at hun havde 
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0delagt Daleren i Stedet for at give den tilbage. 
Den Ort, som laa igjen i Lommen, sved, som 
kunde den braende Hul paa Klaederne; hun tog 
og kastede den i SJ0en. Men dermed var hun 
ikke kvit Daleren. Hendes Tanker var braendte 
af den. Naar hun tilstod, maatte det gaa over, 
det folte hun; men Moderens forfaerdelige Raseri 
fra sidst og 0degaards inderlig gode Tro til hende 
stod hver paa sin Maade lige skraemmende. Mens 
Moderen intet saa, opdagede 0degaard snart, at 
hun droges med noget, som gjorde hende ulykke- 
lig. I 0mhed spurte han en Dag, hvad det var, 
og da hun i Stedet for Svar brast i Graad, trode 
han, at der var Mangel hjemme, og gav hende 
lo Species. Njn gjorde dette, at hun trods sin 
Synd imod ham fik Penge af ham, et staerkt Ind- 
tryk, og da hun oven i Kjobet havde faaet Penge, 
som hun aabent kunde give Moderen, aerlige Penge, 
saa folte hun dette som Frigjorelse for Br0den og 
overgav sig til den staerkeste Glaede. Hun tog 
hans Haand med begge sine, hun takkede, hun 
lo, hun hoppede paa Pletten, der hun stod, Hen- 
rykkelsen straalede gjennem Taarerne, mens hun 
saa paa ham, saadan som en Hund ser paa sin 
Herre, naar den skal f0lge ham ud. Han kjendte 
hende ikke igjen ; hun, som ellers sad borte i det, 
han sagde, tog Magten fra ham; for f0rste Gang 
f0lte han en staerk, vild Natur oplade sig, for 
forste Gang sendte Li vets Kilde sin r0de Str0m ud 
over ham, og han veg purpurhed tilbage. Men 
hun foer paa D0ren og op ad Bakkerne for at 
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tage Vejen fra By en hjem. Der lagde hun Pengene 
paaBagstehellen foran Moderen og faldt hende selv 
om Halsen. »Hvem har givet dig Penge?« sagde 
Moderen og var allerede vred. — »Det har 0de- 
gaard, Mor; han er det storste Menneske paa 
Jorden!« — »Hvad skal jeg med dem?« — »Det 
veed jeg ikke; — Gud, Mor, dersom du vidste — « 
hun kastede sig atter om Halsen paa hende, hun 
kunde nu sige, og hun vilde nu sige hende alt. 
Men Moderen frigjorde sig med Utaalmod: »Vil 
du have mig til at tage Fattighjaelp? Bring ham 
Pengene strax tilbage! Har du indbildt ham, at 
jeg traenger, har du l0jet!« — »Men Mor!« — 
» Bring ham paa Stedet Pengene, siger jeg, eller 
jeg gaar selv til ham med dem o^ kaster dem i 
ham, ham, som har taget mit Barn fra mig!« 
ModerensMund dirrede efter de sidste Ord; Petra 
veg tilbage, mere og mere bleg, aabnede Doren 
sagte og gik sagte ud af Huset. For hun ret 
vidste deraf, var Tispeciessedlen bleven til Stumper 
mellem hendes Fingre. Opdagelsen heraf forlostes 
i et Udbrud af Harme mod Moderen. Men 0de- 
gaard maatte intet vide, — jo, han skulde vide 
alt! For ham maatte ikke lyves! — Et 0jeblik 
efter stod hun i hans Hjem og fortalte ham, at 
Moderen ingen Penge vilde modtage, og at hun i 
sin Harme over at skulle gaa tilbage med dem 
havde revet Sedlen itu. Hun vilde fortaelle mere, 
men han tog saa koldt imod hende, han bad 
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hende nu gaa hjem, idet han gav hende den Ad- 
varsel med, at vise sin Moder Lydighed, selv hvor 
den faldt tungt. Dette syntes hende dog under- 
ligt; thi saa meget vidste hun, at han ikke gjorde, 
hvad Faderen heist vilde! Paa Hjemvejen brast 
det I0S, og netop da modte hun Pedro Ohlsen. 
Ham havde hun i al denne Tid skyet og vilde 
det samme nu, thi fra ham kom Ulykken. »Hvor 
har du vaeret?« spurte han og fulgte. »Er noget 
gaaet dig imod?« Bolgegangen i hendes Sind var 
saa h0J, at den kunde kaste hende, hvorhen det 
skulde vaere, og ret overtaenkt, saa forstod hun 
ikke, hvorfor Moderen netop skulde forbyde hende 
at omgaas ham; det var vel et Indfald, det ene 
som det andet. »Veed du, hvad jeg har gjort?« 
sagde han naesten ydmyg, da hun var stanset. 
»Jeg har kjobt en Sejlbaad til dig; — jeg taenkte, 
du kunde have Lyst til at sejle,« og han lo. Hans 
Godhed, som havde noget af den fattiges Bon, 
kunde netop nu rore hende; hun nikkede, — og 
da fik han travelt, han hviskede ivrig, at hun 
skulde gaa uden om By en i AUeen til hojre lige 
til det store, gule Nost; der bagom skulde han 
komme og hente hende; der kunde ingen se det. 
Hun gik, og han kom, glad, men aerbodig som et 
gammelt Barn, og tog hende ind. De sejlede en 
Stund rundt i den lette Bris, lagde saa til ved en 
Holme, hvor de gjorde Baaden fast og steg op. 
Han havde forskjelligt godt med til hende, som 
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han med frygtsom Glaede gav hende, og han tog 
sin Fl0jte frem og spillede. Hun glemte en Stund 
sin Sorg ved at se paa bans Glaede, og da svage 
Folks Glaede gjor vemodig, kom hun med det 
samme til at holde af ham. 

Efter denne Dag havde hun en ny og stadig 
Hemmelighed for Moderen, og dette gik snart 
over til at holde Moderen uden for alt. Gunlaug 
spurte ikke; hun trode helt, til hun engang mis- 
trode helt. 

Men ogsaa for 0degaard havde Petra Hemme- 
ligheder fra denne Dag; thi hun modtog mange 
Gaver af Pedro Ohlsen. Ej heller 0degaard spurte, 
hele Undervisningen blev Dag for Dag holdt paa 
fjaernere Hold. Petra var altsaa nu delt mellem 
tre; hos den ene talte hun ikke om de andre, og 
hun havde noget, hun dulgte for hver isaer. 

Men under dette var hun bleven voxen uden 
selv at vide deraf, og en Dag meldte 0degaard 
hende, at hun skulde konfirmeres. 

Dette Budskab fyldte hende med stor Uro; 
thi hun vidste, at med Konfirmationen tog Under- 
visningen Slut, og hvad skulde det saa blive til.'^ 
Moderen lod et Kvistvaerelse bygge paa sit Hus; 
hun skulde efter sin Konfirmation faa eget Rum; 
den uafladelige Hamring og Bankning mindede 
hende smertelig. 0degaard saa hende blive mere 
og mere stille, undertiden saa han ogsaa, at hun 
havde graedt. Religionsundervisningen gjorde under 
disse Omstaendigheder meget Indtryk, skjont 0de- 
gaard med stor Omhu undveg alt, som kunde rore 
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hende. Af den Grund afsluttede han en fjorten 
Dages Tid for Konfirmationen Undervisningen med 
den korte Besked, at dette var den sidste Time. 
Hermed mente han den sidste med ham; thi han 
vilde nok videre S0rge for hende, men ved andre. 
Hun blev imidlertid siddende, der hun sad, Blodet 
veg tilbage, 0jnene kunde ikke komme 10S, og 
uvilkaarlig bevaeget skyndte han sig at give en 
Grund: »Det er jo ikke alle unge Piger, som er 
voxne ved Konfirmationen; — men du foler vel, 
at saadan er det med dig.« Om hun havde staaet 
i Skinnet af en stor lid, kunde hun ikke vaere 
bleven rodere, end hun blev ved disse Ord ; Barmen 
bolgede, 0jnene saa usikkert og fyldtes, og jaget 
videre skyndte han sig: »Skal vi kanske holde 
frem alligevel?« Han vidste f0rst bagefter, hvad 
han havde foreslaaet; det var urigtigt; han vilde 
tage det tilbage; men hun loftede allerede 0jnene 
imod ham, hun sagde ikke ja med Laeberne, men 
st0rre kunde det ikke siges. For at undskylde 
sig for sig selv ved at give et Paaskud, spurte 
han: »Der er vel saa noget, du isaer onsker at 
tage fat paa nu, noget, du« — han b0jede sig 
mod hende — »f0ler Kald for, Petra?« — »Nej!« 
svarede hun saa hurtig, at han rodmede og faldt 
afkolet tilbage i sine egne, aarlange Overvejelser; 
hendes uventede Svar havde vakt dem igjen. 

At der rorte sig noget ejendommeligt i hende, 
havde han ikke tvilet paa, lige fra hun var Barn, 
og han saa hende marchere syngende i Spidsen 
for Byens Guttekompagnier. Men jo laenger han 
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underviste hende, desto mindre Forstand fik han paa 
hendes Begavelse. I hver Rorelse var den til Stede ; 
hvad hun taenkte, hvad hun vilde, forkyndte Aand og 
Legeme, begge paa een Gang, af Magtens Fylde, med 
Skjonhedens Blink derover. Men sat i Ord, og 
isaer i Skrift, blev det kun Barnslighed. Hun saa 
ud som lutter Fantasi, men han fornam den rigtig- 
nok isaer som Uro. Hun var meget flittig, men 
hendes Laesning gik mindre ud paa at laere end 
paa at komme frem; hvad der stod paa naeste 
Side, sysselsatte hende mest. Hun havde religios 
Sans, men, som Provsten udtrykte sig, »intet Anlaeg 
for et religiost Liv, « og 0degaard var ofte bekymret 
for hende. Nu stod han netop ved Udgangs- 
punktet; uvilkaarlig flyttedes han i Tanken foran 
Stentrappen, hvor han havde modtaget hende, han 
horte Moderens skarpe Stemme laegge Ansvaret 
paa ham, fordi han havde naevnt Vorherre. Efter 
at have gaaet nogle Gange op og ned, tog han 
sig sammen. »Nu rejser jeg til Udlandet,« sagde 
han med en vis Skyhed; »jeg har bedt mine 
Sostre tage sig af dig saa laenge, og naar jeg 
kommer tilbage, skal vi videre prove. Farvel! — 
Vi ses nok, inden jeg rejser !« Han gik saahurtig 
ind i naeste Vaerelse, at hun ikke engang fik tage 
ham i Haanden. 

Hun saa ham igjen, hvor hun mindst havde 
ventet det, nemlig i Praestestolen ved Koret, lige 
foran sig, da hun i Flokken stod fremme paa 
Gulvet for at konfirmeres. Hun blev derover 
saa spaendt, at hendes Tanker laenge var borte 
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fra den hellige Handling, hvortil hun i Ydmyghed 
ogBon havde forberedt sig. Ja, om det var 0de- 
gaards gamle Fader, saa stansede han og saa 
laenge paa ham, da han traadte frem for at be- 
gynde. Snart skulde Petra een Gang til blive op- 
skraemt i Kirken; thi noget nedenfor sad jo Pedro 
Ohlsen i nye, stive Klaeder; han strakte netop 
Hals for at se over Gutternes Hoveder hen i Pige- 
flokken til hende! Han dukkede strax ned igjen; 
men gjentagende saa hun ham stikke det tynd- 
haarede Hoved op for atter at dukke; dette bort- 
kaldte hendes Tanker, hun vilde ikke se, men hun 
saa, og d e r — netop som alle de andre var dybt 
grebne, mange i Taarer — forfaerdedes Petra ved 
at se Pedro stige op, men stivne, aabne Mund og 
0jne, blive klomset, uden Evne til at saette sig 
eller flytte sig; thi over for ham stod Gunlaug 
ret op i sin fulde Hojde. Petra gos ved at se 
hende; thi hun var hvid som Alterdugen. Hendes 
sorte, krusede Haar syntes at rejse sig, mens 
0jnene pludselig fik en frastodende Kraft, som 
kunde de sige: »Bort fra hende, hvad vil du 
hende !« Han sank ogsaa sammen paa Baenken 
under dette Blik, og en Stund efter listede han 
ud af Kirken. 

Siden fik Petra Ro, og jo laengre det skred 
frem, desto staerkere kom hun med. Og da hun 
vendte tilbage efter at have givet Loftet og gjen- 
nem Graad saa til 0degaard som den, der stod 
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alle hendes gode Forsaetter naermest, lovede hun 
i sit Hjaerte, at hun ikke vilde gJ0re bans Tro til 
Skamme. Det trofaste 0je, som saa lysende til- 
bage paa hende, syntes at bede om det samme; 
men da hun var kommen paa sin Piads og endnu 
engang vilde finde ham, var han borte. Hun gik 
snart hjem med Moderen, som undervejs lod 
falde: »Nu har jeg gjort mit; — nu faar Vorherre 
gJ0re sit.« 

Da de havde spist sammen, de to alene, sagde 
hun videre, idet hun rejste sig: »Saa faar vi vel 
gaa hen til ham, — Praestes0nnen. Skj0nt jeg 
ikke veed, hvad det bli'r til, det, han farer med, 
saa har han vel ment det godt. Tag saa paa dig 
igjen, Barn I « 

Vejen til Kirken, som de to saa ofte havde 
gaaet sammen, gik oven over Byen, men paa 
Gaden havde de aldrig f0r gaaet sammen; Moderen 
havde vel naeppe vaeret der, siden hun var kommen 
tilbage. Nu b0Jede hun imidlertid ned paa Gaden, 
hun vilde gaa hele Gaden igjennem, hun vilde 
gaa den med sin voxne Datter! 

Om Eftermiddagen paa Konfirmationss0ndagen 
er en saadan liden By paa Vandring, enten fra 
Hus til Hus paa Lyk0nskning eller op og ned ad 
Gaden for at se og ses. Der hilses og stanses 
for hvert Skridt, Haandtryk vexles, og gode Bud- 
skab baeres; den fattiges Barn m0der i den riges 
aflagte Klaeder og vises frem for at takke. By ens 
SJ0maend i udenlandsk Stads, med Huen paa tre 
Haar, og Byens Fif, Handelsbetjentene, hilsende 
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paa alle, gik i Flok ; Latinskolens hal vvoxne Gutter, 
hver med sin bedste Ven i Verden under Armen, 
slaentrede after i oploben Kritik; — men alle 
maatte de i Dag i sit stille Sind vige for Byens 
L0ve, den unge Kjobmand, Byens rigeste Mand, 
Yngve Void, der netop i 0jeblikket var hjem- 
kommen fra Spanien, fix og faerdig til fra i Morgen 
at overtage sin Moders store Fiskehandel. Med 
en lys Hat over sit lyse Haar straalede ban i 
Gaderne, saa de unge Konfirmander naesten blev 
glemte, alle liilste ham velkommen, ban talte med 
alle, lo til alle, — i Gaden frem og tilbage saa 
man den lyse Hat over det lyse Haar og b0rte 
den lyse Latter. Da Petra og bendes Moder kom 
ud, var ban den f0rste, de st0dte paa, og som 
om de virkelig bavde stodt til bam, foer ban til- 
bage for Petra, som ban ikke kjendte igjen. 

Hun var bleven boj, ikke som Moderen, men 
dog bojere end de fleste, let, fin og kjaek, Moderen 
og ikke Moderen i bestandigt Vexelblink. Selv 
den unge Kjobmand, som blev ved at folge, kunde 
ikke laenger drage de spaserendes Blik til sig; de 
to, Moder ogDatter tilsammen, var et mere frem- 
med Syn. De gik burtig uden at bilse, fordi de 
sjaeldent bilstes af andre end Sjomaend, men 
kom endnu burtigere ud over Gaden igjen; tbi de 
h0rte, at 0degaard netop bavde taget bjemmefra 
til Dampskibet, som strax skulde gaa. Petra 
skyndte isaer paa; bun maatte, bun maatte faa 
hilse og takke bam, for ban rejste, det var jo 
Synd af bam at rejse saaledes fra bende! Hun 
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saa paa ingen af alle dem, som ss^ paa hende, 
det var Dampskibsregen over Tagene, hun saa, 
og den syntes hende at fjaerne sig. Da de kom 
til Bryggen, lagde Dampbaaden netop ifra, og 
med Graaden i Halsen ilede hun videre ud i AUeen, 
hun mere sprang end gik, og Moderen skridtede 
efter. Da Dampbaaden havde brugt Tid til at 
vende paa Havnen, !:om hun snart nok til at 
kunne springe ned i Fjoren, stige op paa en 
Sten og vifte ud med sit Lommetorklaede. Moderen 
stod igjen i Alleen og vilde ikke gaa ned; Petra 
viftede, — hojere og hojere viftede hun; men der 
var ingen, som viftede igjen. 

Da kunde hun ikke mere, men maatte for 
Graads Skyld gaa de 0vre Veje hjem. Moderen 
fulgte, men i Taushed. Det Kvistvaerelse, Moderen 
havde skjaenket hende i Dag, og hvor hun havde 
sovet forste Gang i Nat og i Morges med saa stor 
Glaede ifort sig sin nye Dragt, modtog hende nu 
i Kvaeld opl0st i Graad og uden et Blik omkring 
sig; hun vilde ikke gaa ned, hvor Sjomaend og 
Gjaester var komne, sin Konfirmationsdragt tog- 
hun af, hun sad paa sin Seng, til det blev Nat, 
og at vaere bleven voxen syntes hende det ulykke- 
ligste, som kunde vaere. 



Fjere ?: lav Strandbred, der ligger ter i Ebben. 
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FJERDE KAPITEL. 



Strax efter Konfirmationen gik hun en Dag 
over til 0degaards S0stre, men skjonnede snart, 
at dette maatte vaere en Fejltagelse af 0degaard; 
thi Provsten gik, som han ikke saa hende, og 
D0trene, begge aeldre end 0degaard, holdt sig 
stive. De n0jedes med at give en sparsom Under- 
retning fra Broderen om, hvad hun nu skulde tage 
sig for. Hele Formiddagen skulde hun nemlig 
deltage i Husholdningen i et Hus uden for Byen 
og om Eftermiddagen gaa i Syskole; hun skulde 
sove samt have Frokost og Aftensmad hjemme. 
Hun gjorde, som det var ordnet, og fandt sig ret 
vel deri, saa laenge det var nyt, men siden, og 
isaer da det blev Sommer, begyndte det at kjede 
hende; thi paa denne Tid havde hun siddet oppe 
ved Skogen hele Dagen, havde laest i sine B0ger, 
dem hun nu af Hjaertet savnede, som hun savnede 
0degaard,- som hun savnede Samtale. F0lgen 
blev, at hun til sidst tog den, hvor den fandtes. 
Ved den Tid kom nemlig en ung Pige ind paa 
Syskolen, som • hed Lise Let, d. v. s. Lise, men 
ikke Let; thi Let hed en ung Kadet, som havde 
vaeret hjemme i Juleferien og forlovet sig med 
hende paa Isen, da hun bare var en Skolet0s. 
Lise vilde d0 paa, det var ikke sandt, og graed, 
strax man naevnede det; imidlertid hedte hun siden 
Lise Let. Den lille vaevre Lise Let graed ofte og 
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lo ofte; men enten hun graed eller lo, taenkte hun 
paa Kjaerlighed. En Bisvaerm af Tanker, nye, 
underlige, fyldte snart hele Syskolen; straktes 
Haanden ud efter Snaellen, saa var det for at 
bejle, og Snaellen sagde ja eller gav Afslag; 
Naalen blev forlovet med Traaden, og Traaden 
ofrede sig, Sting paa Sting, for den grusomme; 
den, der stak sig, udg0d sit Hjaerteblod, den, der 
byttede Naal, var svigefuld. Hviskede to af 
Pigerne sammen, var det om noget maerkeligt, 
der var haendt dem; snart hviskede to til, saa 
atter to; enhver havde sin fortrolige, og der var 
tusinde Hemmeligheder ; det var ikke til at 
holde ud. 

En Eftermiddag i Skumringen, i saada^n fin 
Regn, som man kalder Smaarusk, stod Petra med 
et stort Kastetorklaede over Hovedet uden for 
Huset hjemme og saa ind i Gangen, hvor en ung 
Sj0mand stod og blistrede paa en Vals. Hun 
holdt T0rklaedet sammen med begge Haender taet 
under Hagen , saa bare 0jnene og Naesen saas, 
men Sjomanden opdagede med Lethed, at hun 
blinkede til ham, og han hoppede strax ned, hvor 
hun stod. »H0r, Gunnar, vil du gaa en Tur?« — 
»Men det regner?« — »Pyt, er det noget !« og saa 
gik de til et lidet Hus laengre oppe. »KJ0b med 
et Par Kager til mig — af dem med Fl0deskum.« 
— »Altid skal du have Kager. « — »Af dem med 
Fl0deskum!« Han kom ud igjen med nogle; hun 

Snaelle o: Vindsel, TraadruUe. Blistre o : flajte med Munden. 
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stak den ene Haand frem under Torklaedet, drog 
dem ind til sig og gik spisende videre. Da de 
var komne op over Byen, sagde hun, idet hun 
gav ham et Stykke Kage: »H0r, Gunnar! Vi 
har nu altid holdt saa meget af hverandre, vi to; 
jeg har altid holdt mest af dig blandt alle Gutter! 
Du tror det ikke? Men jeg forsikrer dig, Gunnar! 
Og nu er du Understyrmand og kan snart faa 
Skib at fore. Nu synes jeg, du skulde forlove 
dig, Gunnar! — Kjaere, spiserdu ikke den Kagen?« 

— »Nej, jeg har begyndt at tygge Skraa.« — 
»Nu, hvad svarer du saa?« — »Aa, men det 
haster da ikke.« — »Haster ikke? Du skal jo 
rejse i Overmorgen!« — »Ja, jeg kommer da vel 
igjen?« — »Men det kan rigtignok vaere uvist, om 
jeg da har Tid, for du veed ikke, hvor jeg kan 
vaere da, du!« — »Det skulde altsaa vaere med 
dig?« — »Ja, Gunnar, det maatte du da forstaa, 
men du har nu altid vaeret saa dum, derfor blev 
du bare SJ0mand ogsaa.« — »Aa, jeg angrer ikke 
paa det; det er ganske godt at vaere SJ0mand.« 

— »Ja, din Mor ejer jo Skib. Men hvad siger 
du nu? Du er saa dorsk af dig!« — »Ja, hvad 
skal jeg sige?« — »Hvad du skal sige? Ha-ha-ha, 
kanske du ikke vil ha' migl« — »Aa, Petra, det 
veed du godt, jeg vil. Men jeg tror ikke, jeg 
kan vaere tryg paa dig.« — »Jo, Gunnar, jeg skal 
vaere dig saa tro, saa tro!« — Han stod en Stund 
stille: »Faa se dig i Ansigtet, Petra !« — »Hvor- 
for det?« — »Jeg vil se, om du ogsaa mener det.« 

— »Tror du, jeg gaar og fjaser, Gunnar!« hun 
II II 
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var sint og loftede Torklaedet. — »Ja, Petra, skal 
det vaere rigtig, ordentlig Alvor, saa giv mig et 
Kys paa det, for det veed en, hvad er.t — »Er 
du gal?« hun lukkede Torklaedet til og gik videre. 
— »Vent, Petra, vent! du forstaar ikke det. Naar 
vi er Kjaerester — « »Aa, Tov med digU — »Ja, 
da veed jeg dog, hvad der er Brug, mener jeg, 
for, hvad det angaar at have Verdenserfaring, da 
er jeg din Overmand mange Gange. Husk alt 
det, jeg har set — « — »Aa, du har set som en 
Tul, har du, og snakker, som du har sett — 
»Hvad mener du med at vaere Kjaerester, du da, 
Petra? Jeg maa rigtig sp0rge om det. At rende 
alle Hougene op efter hverandre er da ikke ligt 
til noget.« — »Nej, det er for Resten sandt,« lo 
hun og stansede. »Men h0r nu, Gunnar! Mens 
vi staar her og puster — huf! — skal jeg sige 
dig, hvordan Kjaerestefolk baerer sig ad. Saa 
laenge du er i Byen, skal du vente uden for Sy- 
skolen hver Aften og f0lge mig hjem til Doren, 
og er jeg ude andensteds, skal du vente paa 
Gaden, til jeg kommer. Men naar du er rejst, 
skal du skrive til mig og kJ0be Ting og sende 
mig. Det er sandt: et Par Ringe med dit Navn 
i den ene og mit i den anden og saa Aarstal og 
Dag skal vi give hverandre; men jeg har ingen 
Penge, saa du maa kJ0be dem begge to.« — »Det 
skal jeg nok, men — « — »Hvad er det nu for 
men igjen?« — »Herre Gud, jeg mente bare, saa 
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maatte jeg faa Maal af Fingeren din.« — »Ja, det 
skal du faa strax,« hun rev et Straa af, maalte 
og bed af; »kast det saa ikke vaek!« Han lagde 
det i et Stykke Papir og Papiret i sin Tegnebog; 
hun saa paa, til Tegnebogen atter var vel gjemt. 
»Lad OS nu gaa, jeg er kjed af at staa her 
laenger.« — »Men jeg synes rigtignok, at dette 
er Hgesom lidt snaudt, Petral« — »Ja, vil du ikke, 
Far, saa kan det akkurat vaere det samme!« — 
»Jo vist vil jeg. Det er ikke det; — men skal 
jeg ikke engang faa tage dig i Haanden da?« — 
»Hvortil det?« — »Til Vished paa, at vi nu 
virkelig er forlovede.« — »Saadant Tov, er det 
mere Vished, det, at tage hverandre i Haanden? 

— EUers kan du gjaerne faa Haanden, der er den ! 

— Nej, Tak, ingen Klemning, Far!« — Hun drog 
atter Haanden inden for Terklaedet, men nu loftede 
hun pludselig Terklaedet med begge Haender, 
Ansigtet kom helt tilsyne : »Siger du det til 
nogen, Gunnar, saa siger jeg, det er ikke sandt, 
nu veed du det!« Hun lo og gik nedover igjen. 

Noget efter stansede hun og sagde: »I 

Morgen slutter Syskolen f0rst KI. 9, saa kan du 
faa staa bagenom Haven, du.« — »Godt.« — 
»Ja, men nu maa du gaa!« — »Vil du ikke en- 
gang give mig Haanden til Afsked?« — »Jeg for- 
staar ikke, hvad du altid vil med den Haanden; 

— nej, nu faar du den ikke. — Farvel!« raabte 
hun og sprang fra ham. 



Saandt 0: knapt, lurve. 
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Naeste Kvaeld lagede hun det saa, at hun 

blev den sidste paa Syskolen. Klokken var strax 

10, da hun gik, men — da hun kom uden for 

Haven, stod Gunnar der ikke. Hun havde taenkt 

sig alle Uheld, men ikke dette; hun blev saa 

stodt, at hun selv ventede, bare for ordentlig at 

give ham, naar han endelig kom. Hun havde 

ellers godt Selskab, der hun gik op og ned bag 

Haven; thi de handlendes Sangforening havde 

netop i et Hus i Naerheden begyndt sine 0velser 

for aabent Vindue ; en spansk Sang lokkede i den 

milde Kvaeld for hendes Tanker saa laenge, til 

hun var i Spanien og horte sin Pris synge fra den 

aabne Altan. Spanien var hendes Laengsel; thi 

hver Sommer kom de morke spanske Skibe paa 

Havnen, de spanske Sange i Gademe, og paa 

0degaards Vaegge hang en Raekke skjonne 

Billeder fra Spanien, han var der maaske nu igjen, 

og hun var hos ham! Men hun kaldtes i et Nu 

hjem; thi der bag -^bletraeet kom endelig Gunnar 

farende, hun styrtede lige mod — ikke Gunnar, 

men den fra Spanien hjemkomne lyse Hat over 

det lyse Haar. »Ha, ha, ha, ha,« lo den lyse 

Latter, »tager De mig forenanden?« Hun naegtede 

ivrig, hastig og lob i Vrede, men han l0b 

efter og snakkede i eet vaek, mens han l0b, 

overordentlig hurtig og med den sammenlobne 

Udtale, Folk faar, som bruger flere Sprog. — 

»Ja, jeg kan godt holde Folge, for jeg lober ud- 

maerket, — det nytter Dem ikke; jeg maa tale 

med Dem, jeg gaar her paa ottende Kvaelden.« 
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— »Paa ottende Kvaelden!« — »Paa ottende 
Kvaelden, ha, ha, ha, jeg skulde gjaerne gaa her 
i otte til, for vi to passer sammen, ikke sandt? 
Det nytter Dem ikke, jeg slipper Dem ikke, 
for nu er De traet, kan jeg se.« — »Nej, jeg 
er ikke.« — »Jo, De erU — »Nej, jeg er 
ikke.« — »Jo, De er! Tal da, hvis De ikke er 
traet I « — »Ha, ha, hal« — »Ha, ha, ha, ha! Ja, 
det er ikke at tale!« og saa stansede de. De 
skiftede nogle raske Ordtag, halvt i Skjaemt og 
halvt i Alvor; derpaa priste han Spanien, det ene 
Billed jog det andet; til Slut bandte han Smaa- 
byen under deres F0dder, — det forste fulgte 
Petra med lysende 0jne, det andet suste for 
hendes 0ren, mens hendes 0jne gled op og ned 
efter en Guldkjaede, han havde to Gange om 
Halsen. »Ja, den,« sagde han ilsomt og drog 
frem det sidste Stykke af Kjaeden, hvortil et 
Guldkors var faestet, — se, den tog jeg med i 
Kvaeld for at vise frem i Sangforeningen , den er 
fra Spanien. De skal hore dens Historie. Og 
nu fortalte han: »Da jeg var i det sydlige 
Spanien, kom jeg til en Skyttefest og vandt denne 
Praemie; den blev ved Festen overrakt mig med 
folgende Ord: »Tag den med til Norge og 
skjaenk den fra spanske Kavallerer som aerbodig 
Hyldning til den skjonneste Kvinde i deres Hjem- 
stavn. Derpaa Raab og Fanfarer, Fanerne viftede, 
Kavallererne klappede, og jeg modtog Gaven!« 

— »Nej, hvor ypperligt!« udbrod Petra; thi for 
hendes Syn lyste strax den spanske Fest med de 
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spanske Farver og Sange, Spanierne stod brune 
under Vinhojene i Aftensolen og sendte sine 
Tanker til den skjonneste Kvinde i Snelandene. 
Han var en godmodig ung Mand med al sin 
underlige Travelhed og Selvindbildnii^, og nu 
blev ban staaende her og fortaelle hende. — Det 
ene Billede efter det andet ogede hendes Laengsel, 
og, ganske hensat i det vidunderlige Land, 
begyndte bun at nynne den spanske Sang, bun 
nylig bavde bort, og lidt efter lidt at bevaege 
sine F0dder i dens Takt. »Hvad? De kan danse 
de spanske Danse !« raabte ban. — »Ja,« nynnede 
bun i Dansetakt, slog Smaeld med Fingrene for 
at efterligne Kastagnetter; tbi bun bavde set 
spanske SJ0maend danse. — »De fortjener de 
spanske Kavallerers Gave,« udbr0d ban som 
taendt af en lys Tanke; »De er den skJ0nneste 
Kvinde, jeg bar m0dtl« — ban bavde l0ftet Guld- 
kjaeden af sin Hals og kastede den med lette 
Haender flere Gange om bendes, f0r bun endnu 
forstod det. Men da bun forstod det, overdroges 
bun af den dybe Skamr0dme, som var bende 
egen, og Taarerne vilde briste frem, — saa ban, 
som var falden fra IJnder i Under, nu grebes af 
den st0rste Skamfuldbed over, bvad ban bavde 
gjort, og ikke vidste, bvad ban mere vilde, men 
f0lte, ban burde gaa, og gik. 

Endnu Klokken 12 stod bun i sit aabne 
Kvistvindue med Kjaeden i Haanden. Efter- 
sommernatten laa venlig over By og Fjord og 
fjairne Fjaelde; fra Gaden l0d atter den spanske 
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Sang; thi Foreningen havde fulgt Yngve Void 
hjem. Ord for Ord hortes; de gik om en fager 
Krans. Kun to Stemmer sang Ordene, de andre 
gav med Munden Guitarakkompagnement : 

Tag imod Kransen, den er til dig, 
tag imod Kransen, taenk lidt paa mig! 

Her er det gronneste 

Graes til den skjonneste, 

her er den hvideste 

Blomst til den blideste, 

her er den fuldeste 

Knop til den huldeste, 

her er et eneste 

Blad til den r eneste. 
Tag imod Kransen, den er til dig, 
tag imod Kransen, taenk lidt paa mig! 



Da hun om Morgenen slog 0jnene op, havde 
hun vaeret i en af Sol paa alle Kanter gjennem- 
skinnet Skog, hvor alle Tracer var det, man 
kalder Guldregn, og hang med lange, lyse Duske, 
som naesten r0rte ved hende, naar hun strog 
igjennem. Strax huskede hun Kjaeden, greb den 
og haengte den over sit Linned. Saa lagde hun 
et sort Torklaede over Linnedet og Kjaeden der- 
over; thi den tog sig bedre ud paa sort. Bestandig 
siddende i sin Seng spejlede hun sig i et lidet 
Haandspejl: — skulde hun virkelig vaere saa 
smuk? Hun stod op for at Aide sit Haar og saa 
atter spejle sig, men kom i Hu Moderen, som 
endnu intet vidste, hvorfor hun skyndte sig; hun 
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maatte jo ned og fortaelle. Netop som hun var 
faerdig og skulde haenge Kjaeden om Halsen, faldt 
det hende ind, hvad Moderen vilde sige, hvad 
alle Mennesker vilde sige, og hvad hun skulde 
svare, naar de spurte, hvorfor hun bar denne 
kostbare Kjaede. Da Sporgsmaalet var meget 
rimeligt, kom det alvorligere og alvorligere igjen, 
indtil hun ledte frem en liden -^ske, lagde Kjaeden 
i den, stak ^sken i Lommen — og folte sig for 
forste Gang i sit Liv fattig. 

Hun kom ikke did, hun skulde, den For- 
middag; thi oven for Byen, omtrent hvor hun 
havde faaet Kjaeden, blev hun siddende med den 
i Haanden, og med en Felelse, som havde hun 
stjaalet den. 

Om Kvaelden ventede hun bag Haven endnu 
laenger paa Yngve Void, end hun den foregaaende 
Kvaeld havde ventet paa Gunnar; hun vilde give 
ham Kjaeden tilbage. Men ligesom det Skib, 
Gunnar foer med, uventet havde lettet forrige 
Dag, fordi det i naeste By havde faaet ypperlig 
Fragt, saaledes maatte Yngve Void, som ejede 
Skibet, i Dag afsted i samme -^rinde; han tog 
flere Forretninger med, hvorfor han blev borte i 
tre Uger. 

I disse tre Uger var Kjaeden efterhaanden 
flyttet fra Lommen til Kommodeskuffen og derfra 
atter ind i en Konvolut, og Konvolutten i et 
hemmeligt Rum. Men hun selv var flyttet fra 
den ene ydmygende Opdagelse ind i den anden. 
For forste Gang blev hun tilfulde vaer den Af- 
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Stand, som skilte hende fra Byens fornemme 
Damer; disse kunde have baaret Kjaeden, uden 
at nogen havde spurt hvordan eller hvorfra. 
Men til en saadan havde Yngve Void ikke vovet 
at byde Kjaeden, uden han havde budt sin Haand 
med det samme; det var blot med Fiskerjenten, 
han vovede det. Om han havde villet give hende 
noget, hvorfor da ikke, hvad hun havde Brug for ; 
men han havde villet haane hende saa meget 
dybere ved at give hende, hvad hun slet ikke 
kunde bruge. Historien med »den skj0nneste« 
maatte vaere Digt; thi havde Kjaeden af den 
Grund vaeret aeslet hende, saa var han ikke 
kommen i Skjul og Aften. — Harm og Skam 
gnagede sig saa meget dybere ind, som hun 
havde vaennet sig selv af med at tro sig til nogen. 
Intet Under derfor, at hun, f0rste Gang hun traf 
ham igjen, ham, som alle disse vrede og skam- 
fulde Tanker drejede sig om, blev saa staerkt rod, 
at han maatte mistyde det, og da hun folte dette, 
endnu rodere. 

Hurtig bojede hun hjem igjen, rev Kjaeden 
til sig, og skj0nt det endnu var Dag, satte hun 
sig oven for Byen for at vente paa ham: nu 
skulde han faa den tilbage! Hun folte sig sikker 
paa, han vilde komme; thi ogsaa han var bleven 
rod ved at se hende, og han havde vaeret borte 
den hele Tid. Men snart begyndte disse Tanker 
at tale til Fordel for ham. Han var ikke bleven 
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rod, hvis hun havde vaeret ham ligegyldig; han 
var kommen for, havde han for vaeret hjemme. 
Det tog paa at blive noget skymt; thi paa disse 
tre Uger havde det morknet staerkt. Men med 
Morkningen vender ofte vore Tanker. Hun sad 
taet oven for Vejen mellem Traeerne; hun kunde 
se, men ikke ses. Da det havde varet en Stund, 
og han ikke kom, vilde modstridende Folelser lue 
op; snart i Harm, snart i Angst lyttede hun; 
hver, som kom, horte hun laenge, for hun saa, 
men det var aldrig ham. Fugle, som byttede 
Saede i Halvsovne mellem Bladene, kunde 
skraemme hende, saa spaendt som hun sad; hver 
Lyd fra Byen, hvert Raab drog hende til sig. Et 
stort Skib hejsede Anker under Opsang, det vilde 
varpe udover i Natten for at faa godt af den 
forste Morgenbris. Kunde hun folge med paa 
Storsjoen, hun laengtes! Opsangen blev hendes 
egen, de klingende Tag i Spillet gav Loftekraft, 
hvortil, hvorhen? — Da stod den lyse Hat paa 
Vejen, lige foran hende, hun sprang op, og uden 
videre lob hun, og under Lobet huskede hun, at 
hun ikke burde have lobet; det var Fejl i Fejl, 
derfor blev hun staaende. Da han traadte til, 
hvor hun stod mellem Traeerne, stod hun og 
aandede, saa han horte hvert Drag, og den samme 
Magt, som hun den forrige Gang i sin Frejdighed 
havde haft over ham, ovede hun i Dag i sin 
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Frygt; han saa meget undselig, ja, forvirret ud 
og hviskede: »Vaer ikke bange!« 

Men hun skalv, det saa han. Da vilde han 
give hende Tillid ved fast at tage hendes Haand, 
men ved den f0rste Kjendsel af hans Haand 
sprang hun op som braendt af lid — og afsted 
paa ny, — mens han blev staaende. 

Hun l0b ikke langt, hun havde ikke mere 
Vejr, det jagede, braendte i hendes Tindinger, 
hendes Bryst vilde springe, hun trykkede Haenderne 
imod — og lyttede. Hun h0rte Gang i Graesset, 
Knaek i L0vet, han kom, og lige imod, han saa 
hende? — nej, han saa ikke! — jo, han saa! — 
nej, han gik forbi! Hun var ikke raed, det var 
ikke derfor; men hun var i Opr0r, og da hun 
folte sig sikker, tabte hun ogsaa Kraefterne med 
Spaendingen, hun segnede om i Udmattelse og 
Tomhed. 

Om laenge rejste hun sig og gik langsomt 
nedover, stansede og gik, som havde hun intet 
Maal. Da hun atter naade Vejen, sad han der 
og ventede taalmodig, han rejste sig nu! Hun 
havde ikke set ham, hun gik som i en Taage, 
der undslap hende intet Ord, hun rorte sig heller 
ikke, hun lagde kun sine Haender for 0jnene og 
graed. Dette overvaeldede Yngve Void i den 
Grad, at hans ellers saa travle Tunge stansede. 
Og saa sagde han med ejendommeligBestemthed: 
»I Kvaeld taler jeg til min Mor; i Morgen skal 
alt vaere klaret, og om nogle Dage skal du til 
Udlandet for saa at blive min Hustru.« Han 
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ventede Svar, han ventede i alt Fald, hun skulde 
se op; men det gjorde hun ikke. Han fortolkede 
det paa sin Maade: »Du svarer ikke? Du kan 
ikkel Godtl — Stol paa mig, thi fra nu af er 
du min! — God Nat!« og han gik. 

Hun stod tilbage som i en Taage, en let 
Angst gled ind i den og vilde skille den, men 
atter Taage. 

Saa staerkt som Yngve Void igjennem tre 
Uger havde fyldt hendes Tanker, stod alle Over- 
gange rede til at ordne dette nye Under ind i en 
ny Fantasiraekke. Han var Byens rigeste Mand, 
af dens aeldste Familie, og han vilde l0fte hende 
til sig op over alle Hensyn. Dette var noget saa 
uventet andet end det, hun i lang Tids Lidelse 
og Harm havde taenkt, at allerede det maatte 
gj0re hende lyksalig! Men hun blev det mere 
og mere, efter som hun drog ind under sit Syn 
de nye, i alle Henseender overvaeldende Forhold. 
Hun saa sig alles Lige og alle sine uklare Laengsler 
naer! Hun saa forst og fremst Yngve Voids 
st0rste Skib halet ud som Flagskib paa hendes 
Bryllupsdag, hun saa det efter Minutskud og Fyr- 
vaerkeri tage dem om Bord og baere dem til 
Spanien, hvor Bryllupssolen gl0dede. 



Da hun den naeste Dag vaagnede, kom Pigen 
op og fortalte, at Klokken var halv tolv. Petra 
f0lte voldsom Hunger, fik Mad, mere Mad, folte 
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Hovedpine ogTraethed og sovnede ind igjen. Da 
hun henimod Kl. tre paa Eftermiddagen atter 
vaagnede, f0lte hun sig vel; Moderen kom op og 
sagde, hun vistnok havde so vet sig fra en Syg- 
dom; thi det plejede hun selv at gJ0re. Men nu 
maatte hun op for at gaa paa Syskole. Petra 
sad oprejst i Sengen, laenende Hovedet paa sin 
Arm; hun svarede uden at se op, at hun ikke 
mere skulde gaa paa Syskole. Moderen taenkte, 
hun er vel ligesom lidt 0rsk endnu, og gik ned 
efter en Pakke og et Brev, som en Skibsgut 
havde bragt. Der kom allerede Gaverne! Petra, 
som igjen havde lagt sig, rejste sig i en Fart og 
aabnede, da hun var alene, med en vis H0jtide- 
lighed, f0rst Pakken, — som indeholdt et Par 
franske Sko. Noget skuffet vilde hun saette dem 
fra sig, da de kjendtes tunge i Taaen. Hun stak 
Haanden ind og drog af den ene frem en liden 
Pakke, indviklet i fint Papir, det var et Guld 
Armbaand, — af den anden ligeledes en Pakke, 
omhyggelig forvaret, det var et Par franske 
Handsker, — og ud af den h0Jre Handske drog 
hun igjen en Papirtut, som gjemte to glatte Guld- 
ringe. » Allerede !« taenkte Petra, hendes Hjaerte 
bankede, hun saa ind efter Indskriften og laeste 
i den ene ganske rigtig: » Petra « samt Aarstal og 
Dag — og i den anden *Gunnar«. Hun blev 
bleg, kastede Ringene og den hele Pakke paa 
Gulvet, som havde hun braendt sig paa den, og 
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rev Brevet op. Det var dateret Calais, — og hun 
laeste : 



Kjaere Petra! 
Efter at vaere kommen hertil, med god Bor 
fra Side Breddegrad til 54de og senere med 
staerk Bidevind lige hid, som er usaedvanligt selv 
for bedre Fart0Jer end vort, som er et stolt Skib 
for Sejl. Men nu maa du vide, at al Vejen bar 
jeg taenkt paa dig og det, som sidst forefaldt 
mellem os to, og er harmeligt, at jeg ikke fik 
tage skikkelig Farvel med dig, hvorfor jeg gik 
om Bord med Harm, men glemte dig aldrig siden, 
uden stundum engang imellem; thi en Sjomand 
har det haardt. Men nu er vi komne hid, og jeg 
har brugt al min Hyre til Foraeringer til dig, som 
du bad om, og de Penge, jeg fik af Mor, har jeg 
ogsaa, saa nu har jeg intet. Men faar jeg Lov, 
saa kommer jeg lige saa fort som Foraeringerne; 
thi saa laenge det er hemmeligt, er det ikke vist 
for andre, isaer unge Mandfolk, hvoraf der er 
mange; men jeg vil have det vist, saa ingen tor 
undskylde sig, men tage sig i Agt for mig. Du 
kan nok faa en likere end mig, for du kan faa» 
hvem du vil; men du kan aldrig faa en troere, 
og det er mig. Nu vil jeg slutte, for jeg har 
brugt op to Ark, og Bogstaverne bliver saa store ; 
thi det er det vaerste, jeg gj0r, men jeg gjor det 
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alligevel, naar du vil det. Og saa vil jeg til Slut 
sige dig, at det var vel alvorligt; for var det ikke 
alvorligt, saa var det stor Synd og kan blive til 
Ulykke for mange. 

Gunnar Ask, 

Understyrmand paa Briggen: »den norske Grundlov«. 

En stor Frygt overvaeldede hende, hun var i 
et Nu kommen op af Sengen og paaklaedt. Hun 
maatte ud, som gaves der etsteds et Raad; thi 
alt var blevet uklart, usikkert, farligt. Jo mere 
hun taenkte, jo mere l0b Traaden i Floke for 
hende, en maatte hjaelpe at rede, ellers kom hun 
ikke l0s! Men hvem turde hun tro sig til? Det 
kunde ingen anden blive end Moderen. Da hun 
efter lang Kamp stod i Kokkenet hos hende, raed, 
graadfuld, men staerk i at ville vaere fuldt for- 
trolig for at faa fuld Hjaelp, sagde Moderen uden 
at vende sig og derfor uden at laegge Maerke til 
Petras Ansigt: »Nu har han vaeret her; — han 
er kommen hjem igjen.« — »Hvem?« hviskede 
Petra og holdt sig fast; thi var Gunnar alt nu 
kommen, saa var ogsaa alt Haab vaeltet. Hun 
kjendte Gunnar; han var tung og godmodig, men, 
een Gang i Vrede, blev han afsindig. »Du skal 
strax komme derhen,« sagde han. »Derhen?« 
skalv Petra, hun for stod 0Jeblikkelig, at saa havde 
han alt sagt det til sin Mor, og hvad vilde saa 

L0be i Floke o: komme i Urede. 
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ske? — »Ja, til Praestegaarden,« sagde Moderen. 
— »Til Praestegaarden? — Er det 0degaard, som 
er kommen hjempc — Moderen vendte sig nu 
imod hende: »Ja, hvem ellers?« — »0degaard!« 
jublede Petra, og Glaedens Storm jog Luften ren 
i et Blink; »0degaard er kommen, 0degaard, aa, 
Gud i Himmelen, han er kommen !« hun var ude 
af D0ren og op over Markerne. Hun stormede 
frem, hun lo, raabte h0Jt; det var ham, ham, hun 
traengte til; havde han vaeret hjemme, var intet 
ondt sket! Hos ham var hun tryg; blot hun 
taenkte paa hans h0je, lyse Aas)m, hans milde 
Stemme, ja paa de stille, billedrige Vaerelser, 
hvori han bode, kom hun i fredeligere Takt og 
f0lte Sikkerhed igjen. Hun gav sig Stunder og 
samlede sig. Det straalede over By og Landskab 
i den faldende H0stkvaeld, isaer laa Fjorden i en 
maegtig Glans; derude i Sundet hvirvlede den 
sidste R0g vaek af det Dampskib, som havde 
bragt 0degaard. Aa, blot at vide, han var 
hjemme igjen, gjorde hende god, hel, dygtig; 
hun bad Gud om at hjaelpe, saa 0degaard aldrig 
maatte slippe hende mere. Og just som hun var 
l0ftet i dette Haab, ser hun ham komme smilende 
imod sig; han havde vidst, hvad Vej hun vilde 
tage, og gik til M0de! Dette r0rte hende, hun 
sprang imod ham, greb begge hans Haender og 
kyssede dem; han blev skamfuld; da han saa 
nogen komme langt borte, drog han hende med 
fra Vejen opover mellem Traeerne, han holdt 
hendes Haender i sine, og hun sagde hele Vejen : 
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^Hvor dejligt, at De kom! Nej, jeg kan ikke tro, 
det er Dem, aa, De maa aldrig mere rejse bort! 
Forlad mig ikke, nej, forlad mig ikke I « Her 
styrtede hendes Taarer frem, han b0Jede hendes 
Hoved sagte ind til sig som for at daekke dem, 
han vilde give hende Ro; thi han traengte, hun 
var rolig. Men hun lagde sig ind til ham som 
Fuglen under den Vinge, der l0fter sig for den, 
og hun vilde ikke mere frem igjen. Overtalt af 
<ienne Tillid lagde han Armen over hende, som 
vilde han tilsige hende det Ly, hun S0gte; men 
naeppe fornam hun det, saa l0ftede hun sit for- 
graedte Ansigt op imod ham, hendes 0jne m0dte 
hans, og alt, som kan skifte i et Blik, naar Anger 
m0der Kjaerlighed, naar Taknemmelighed m0der 
Giverens Glaede, naar ja m0der ja, det fulgte rask 
paa hinanden; han omfattede hendes Hoved og 
trykkede sine Laeber mod hendes; han havde 
tidlig mistet sin Moder, han kyssede for f0rste 
Gang i sit Liv, og det samme gjorde hun. Ingen 
af dem kunde l0se sig fra det, og da det skete, 
var det for atter at synke sammen. Han skalv, 
men hun straalede og blussede, hun kastede 
Armene om hans Hals, hun hang sig ved ham som 
€t Bam. Og da de satte sig, og hun kunde faa 
r0re ved hans Haender, hans Haar, hans Brystnaal, 
Halst0rklaede, alt dette, hun paa Afstand aerb0dig 
havde set paa, og da han bad hende sige du og 
ikke De, og hun ikke kunde, og da han vilde for- 
taelle hende, hvor rig hun havde gjort hans fattige 
Liv fra f0rste Stund, hvor laenge han havde 
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kaempet imod for ikke at stanse hende ved 
dette, ikke tage sig betalt saaledes, og da han 
opdagede, at hun ikke var i Stand til at forstaa 
eller samle et Ord af, hvad han sagde, og da 
han selv heller ingen Forstand laenger fandt deri; 
da hun vilde ilytte hjem med til ham strax, og 
han leende maatte bede hende vente etParDages 
Tid, saa skulde de rejse sin Vej bort fra det alt- 
sammen; — da f0lte de, da sagde de, som de 
sad inde mellem Traeeme, med Fjord og Fjaeld i 
Aftensolen foran sig, mens et Horn l0d fjaemt og 
Sang, at dette var Lykke. 

Det forste Modes Sodme, 
det er som Sang i Skoven, 
det er som Sang paa Voven 
i Solens sidste Rodme, — 
det er som Horn i Uren 
de tonende Sekunder, 
hvori vi med Naturen 
forenes i et Under. 



FEMTE KAPITEL. 



Naeste Morgen sad Petra paa sit Vaerelse 
halvt paaklaedt og kunde den hele Dag ikke 
komme laengre. Hver Gang hun paa ny tog fat, 
sank Armene i hendes Fang. Som fuldmodent 
Ax, som rige Klokker paa Marken bojede sig 
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hendes Tanker. Stilhed, Tryghed, b0lgende 
Syner lyste over de lyse Slotte, hvori hun bode. 
Hun levede op igjen Modet fra i Gaar, hvert Ord, 
hvert Blik, hvert Haandtryk, hvert Kys ; hun vilde 
gaa hele Fremgangen efter fra Mode til Afsked, 
men kom aldrig til Ende; thi hver enkelt 
Erindring blaanede bort i Drom, og alle Dromme 
kom tilbage med Forjaettelse. Saa S0d nu denne 
var, maatte hun skyve den fra sig for atter at 
kunne huske, hvor hun slap; men strax hun 
huskede det, var hun atter borte i det vid- 
underlige. 

Da hun ikke kom ned , . taenkte Moderen , at 
hun igjen havde taget fat paa Laesningen, siden 
0degaard var kommen hjem; hun fik sin Mad op 
og skulde vaere i Fred den hele Dag. Forst mod 
Kvaelden rejste hun sig for at gJ0re sig rede; hun 
skulde gaa sin Kjaerlighed til Mode. Hun tog 
paa det bedste, hun ejede, hele sin Konfirmations- 
stads; den var ikke rig, men det folte hun forst 
nu. Hun havde haft saa liden Sans for Pynt, men 
fik den i Dag; det ene Stykke gjorde det andet 
stygt, til de rette Stykker var sammenfundne, og 
da var dog det hele ikke smukt! I Dag vilde 
hun have givet stort for at vaere den skjonneste, 
— med Ordet gled en Erindring ind, som hun 
afviste med Haanden; intet, intet maatte traede 
naer, som turde give Uro. Hun gik selv stille; 
sagte ordnede hun et og andet paa sit Vaerelse, 
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da Tiden endnu ikke var der. Hun aabnede 
Vinduet og saa ud; r0de, varme Skyer laa i Lejr 
over F*jaeldene, men en kelende Strom slog ind 
med Budskab fra den naere Skog. Ja, nu kommer 
jeg, nu kommer jeg! hun gik endnu engang til- 
bage foran Spejlet for at hike paa sin Brude- 
folelse. 

Da horte hun 0degaards Stemme nedenunder 
hos Moderen, horte, at der blev vist ham, hvor 
Vaerelset laa: han kom for at hente hende! En 
undselig Glaede slog op om hende; hun saa ud 
over alt, om det stod i Orden for ham; derpaa 
gik hun mod Doren. 

»Kom ind!c svarede hun sagte paa den 
sagte Banken og traadte selv et Par Skridt 
tilbage. 

Den samme Morgen havde 0degaard, da han 
ringede efter Kaffe, faaet hore, at Kjcbmand 
Yngve Void allerede to Gange om Morgenen 
havde s0gt ham. Det misstemte ham, at han 
skulde blande Sind med en fremmed netop nu; 
men den, der s0gte ham saa tidlig, maatte vel 
have vigtigt JErende. Han var ogsaa naeppe paa- 
klaedt, for Yngve Void kom igjen. »De undrer 
Dem sagtens? Jeg gj0r det selv. God DagU 
Man hilstes, og han lagde sin lyse Hat. »De 
sover laenge, jeg har vaeret her to Gange for; jeg 
har noget vigtigt paa Hjaerte, jeg maa tale med 
DemU — »Vaer saa god, tag Plads!« han satte 
sig selv i en Laenestol. — »Tak, Tak, jeg gaar 
heist, jeg kan ikke sidde, jeg er i Bevaegelse. 
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Siden i Forgaars er jeg fra Forstanden, rent 
tuUet, hverken mere eller mindre. Og deri er De 
Skyldl* — »Jeg?« — »Ja, De. Pigen har De 
draget frem, ingen havde taenkt paa hende, ingen 
lagt Maerke til hende uden Dem. Men nu har 
jeg heller aldrig set, nej, saa sandt jeg er til, 
aldrig set noget saa magelost, noget saa — ja, 
ikke sandt? Nej, over hele Europa har jeg ikke 
set noget saa forbandet, krushaaret vidunderligt, 

— har De? jeg fik ikke Fred, jeg var fortryllet, 
overalt og altid var hun i Vejen, jeg rejste bort, 
kom igjen, umuligt — ikke sandt? Vidste f0rst 
ikke, hvem hun var, — Fiskerjenten, sagde de, 

— Spanierinden, skulde de have sagt, Zigeunersken, 
Hexen, bare lid, 0jne, Barm, Haar, — hvad? — 
Funker, gnistrer, hopper, ler, trailer, rodmer, — 
noget Satans noget 1 — L0b efter hende, ser De,. 
op imellem Traeerne i Skogen, stille Aften, — 
hun stod, jeg stod, nogle Ord, Sang, Dans — og 
saa? — ja, saa gav jeg hende min Kjaede, jeg 
havde, saa sandt jeg lever, et Minut i Forvejen 
ikke taenkt paa det I — Naeste Gang samme Sted, 
samme Sprang, hun var raed, og jeg: — ja, vil 
De tro det? — jeg kunde ikke sige et menneske- 
ligt Ord, turde ikke rore ved hende; men da 
hun saa kom igjen, vil De taenke? saa fride jeg, 
jeg havde ikke taenkt paa det et Sekund i For- 
vejen I Nu provede jeg mig selv i Gaar, vilde 
vaere fra hende, men saa min Sjael og Tro er 
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jeg gal, — ja, jeg kan ikke, jeg maa vaere hos 
hende; faar jeg hende ikke, skyder jeg mig, ret 
og slet, se, det er Historien. Mor bryr jeg mig 
Fa'n om, heller ikke Byen, det er en Filleby, rent 
en Filleby, Filleby! — hun skal bort, ser De, bort 
og h0jt over denne By, hun skal blive comme il 
fauty hun skal til Udlandet, Frankrig, Paris, jeg 
koster Rejsen, De arrangerer. Jeg kunde ogsaa 
rejse med selv, bosaette mig ude, ikke laenger 
vaere i dette Hul; men ser De: FiskenI Jeg vil 
gj0re noget af Byen, den ligger i Dvale, taenker 
ikke, spekulerer ikke, men Fisken! Msui skjotter 
ikke Fisken; Spanieme, Udlandet klager, maa 
tages paa ny Maade, anden Torring, anden Skj0tsel, 
anderledes, Byen skal op, Forretningerne ta' Fart, 
Fisken skal skabe Millioner! — Hvor var det, jeg 
slap? Fisken, Fiskerjenten, — det hover ellers: 
Fisken, Fiskerjenten, ha, ha, — altsaa jeg betaler, 
De arrangerer, hun bli'r min Kone, og saa — « 

Laengre kom han ikke; han havde ikke under 
denne Tale lagt Maerke til 0degaard, som nu 
ligbleg havde rejst sig og faldt over ham med et 
fint Spanskror i Haanden. Den andens Forbauselse 
var ikke til at skildre; han bodede af de forste 
Slag; »vogt Dem, De kan slaa mig!« sagde han. 
— »Ja, jeg kan slaa Dem! Ser De: spansk, Spansk- 
r0r, det hover ogsaa I « — og Slagene faldt over 
Skuldre, Arme, Haand, Ansigt, hvor det bedst 
traf; den anden foer omkring: »Er De gal, — 
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er De fra Forstanden! — jeg vil gifte mig med 
hende, horer De, gifte mig!« — »Ud!« skreg 0de- 
gaard, som ejede han ikke mere Kraft, og den 
lyshaarede ud af D0ren, ned ad Trappeme, bort 
fra denne vanvittige — og stod snart paa Gaden, 
skrigende op efter sin lyse Hat. Den blev kastet 
ud af Vinduet til ham; derpaa var alt stilt. 

»Kom indl« svarede Petra paa den sagte 
Banken om Kvaelden og traadte selv et Par Skridt 
tilbage for bedre at kunne se den kjaere, idet han 
traadte ind. Som en isnende Styrtning over hende, 
som om Jorden gled bort under hende, fornam 
hun det Aasyn, der m0dte i Doren! Hun tumlede 
tilbage og greb fat i Sengestolpen , men kastet 
fra Afgrund til Afgrund slap Tanken; i mindre 
Tid end et Sekund var hun styrtet fra Jordens 
lykkeligste Brud til dens storste Synderinde; hun 
horte det tordne ud af dette Aasyn: han kunde i 
Tid og Evighed ikke tilgive hende ! — 

»Jeg ser det: du er skyldigU hviskede han 
naeppe horlig, han laenede sig til Dcrkarmen og 
holdt fast ved Laasen, som kunde han uden det 
ikke staa. Stemmen baevede, Taarene triUede ned 
over hans Ansigt, skj0nt det var aldeles roligt. 

»Veed du ogsaa, hvad du har gjort?« og 
hans 0jne trykkede hende til Jorden. Hun svarede 
ikke, — ikke engang med Graad ; hun var lammet 
af en fuldstaendig, haablos Afmagt. »Jeg har givet 
min Sjael bort een Gang for, og han, til hvem 
jeg gav den, dode for min Skyld. Jeg kunde 
ikke komme op igjen af den Sorg, uden at en 
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vilde raekke sig ud over mig og give mig sin 
Sjael helt igjen. Det har du gjort, — og saa har 
du gjort det paa Skr0mt.« Han stansede, han 
vilde forgjaeves begynde et Par Gange igjen, men 
saa med et pludseligt Ryk af Smerte: »Og du 
kunde vaere i Stand til at kaste alt det, jeg i 
disse Aar, Tanke for Tanke, har lagt sammen, 
over Ende, som var det et Billede af Ler! Barn, 
Barn, kunde du ikke forstaa, at jeg arbeidede mig 
selv op i dig? Nu er det forbi!« — Han provede 
at styre sin Smerte. 

»Nej, du er for ung til at fatte det,« sagde 
han igjen; »du veed ikke, hvad du har gjort. — 
Men at du har bedraget mig, maa du forstaa. 
— Sig mig, hvad har jeg gjort dig, at du kunde 
vaere i Stand til noget saa grusomt? Barn, Bam, 
havde -du endda i Gaar sagt mig det! Hvorfor, 
hvorfor I0J du saa frygteligt?« 

Hun h0rte ham, og det var sandt altsammen, 
han sagde. — Han var vaklet hen til en Stol, 
som stod ved Vinduet, for at faa laene Hovedet 
mod et Bord, som stod ved Siden. Han stod op 
igjen, det hulkede i ham af Smerte, saa satte han 
sig atter ned og var stille. »Og jeg, som ikke er 
god til at hjaelpe min gamle Far,« hviskede han 
for sig selv, »jeg kan ikke, jeg har ikke Kald til 
det. Derfor skal ingen hjaelpe mig, alt skal gaa 
i Stykker for mig, alt.« Han kunde ikke mere, 
hans Hoved laa i hans hojre Haand, den venstre 
hang slap ned; han saa ud, som kunde han ikke 
r0re sig, — og saaledes blev han siddende, og 
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han sagde intet. Da folte han noget varmt paa 
sin nedhaengende Haand og foer skraemt isammen ; 
det var Petras Aande; hun laa med bojet Hoved 
paa Knae ved Siden af ham, nu foldede hun Haen- 
derne og saa med den usigeligste Bon om Barm- 
hjaertighed op paa ham; han saa ned paa hende 
igjen, og ingen veg med sit Blik. Da loftede han 
Haanden afvaergende imod hende, som folte han 
ved dette Blik en Overtalelsens Stemme i sit Indre, 
han ikke vilde hore, og hurtig, heftig bojede han 
sig efter sin Hat, som var falden af, og ilede mod 
D0ren. Men endnu hurtigere var hun i Vejen for 
ham, kastede sig ned, klamrede sig om hans Knae 
og naglede sine 0jne i hans, altsammmen uden 
en Lyd; men han baade saa og folte, hun kaem- 
pede for Livet. Da blev hans gamle Kjaerlighed 
for staerk; han saa paa hende endnu engang med 
et fuldt, men smerteligt Blik, han omfattede hendes 
Hoved med begge sine Haender. Men det graed 
og sang i hans Bryst ligesom i Orglet efter det 
sidste Uddrag, naar der vel er Luft igjen, men 
ikke mere Tone. Saa drog han Haenderne tilbage 
og paa en saadan Maade, at hun maatte fole, 
hvad han taenkte derved: det var for bestandig. 
»Nej, nejl — Du kan hengive dig; men du kan 
ikke elske!« Han overvaeldedes : »Ulykkelige 
Bam, din Fremtid kan jeg ikke raade; Gud tilgive 
dig, at du har odelagt min!« Han gik forbi hende, 
hun rorte sig ikke; han lukkede Doren op og 
lukkede den igjen, hun sagde intet; — hun 
horte ham i Trappen, hun horte hans sidste Skridt 
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paa Stenhellen og ned ad Vejen, — da fik hun 
Forlesning, hun slog ud i et Skrig, et eneste eet; 
men paa det kom Moderen. 

Da Petra blev sig selv maegtig, fandt hun sig 
liggende i sin Seng, afklaedt og vel plejet, men 
foran sad Moderen med Armene paa sine Knae, 
Hovedet i begge Haender og sine Ild0jne faestede 
paa Datteren. »Har du nu laest nok med ham?« 
spurte hun. »Har du nu laert noget? — — 
Hvad er det, du nu skal blive?« Den anden 
svarede med et Udbrud af Graad. Laenge, meget 
laenge sad Moderen, horte paa dette og sagde 
saa med en egen H0Jtidelighed: »Herren, han 
inderlig fordomme hamU — Datteren foer op: 
»Mor, Mor! Ikke ham, ikke ham, men mig, mig 
— ikke ham.« — »Aa, jeg kjender Pakket! Jeg 
veed, hvem der skal have detU — »Nej, Mor, 
han er bedragen, og det af mig, — det er mig, 
som har bedraget hamU — Hun fortalte det 
skyndsomt og hulkende altsammen; han maatte 
ikke et 0jeblik vaere mistaenkt; hun fortalte om 
Gunnar, hvad hun havde bedt ham om og ikke 
rigtig forstaaet sig paa, dernaest om Yngve Voids 
ulykkelige Guldkjaede, som havde viklet hende 
ind, og saa om 0degaard, at hun havde glemt det 
altsammen, da hun saa ham. Hun forstod ikke, 
hvorledes det var gaaet til, men at det var en 
uhyre Synd imod dem alle og isaer mod ham, 
som havde taget hende op og givet hende alt, 
hvad et Menneske kan give det andet, det forstod 
hun. Efter at have hensiddet i lang Taushed 
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svarede Moderen: — »0g imod mig er det ingen 
Synd? Hvor har jeg vaeret i al denne Tid, at 
du ikke har sagt et Ord til mig?« — »Aa, Mor, 
hjaelp mig, vaer ikke haard imod mig nu; jeg 
foler det, at jeg skal bode for det, saa laenge jeg 
lever; men derfor vil jeg ogsaa bede Gud om 
snart at maatte faa do! — Kjaere, kjaere Gud,« 
begyndte hun strax, idet hun foldede Haenderne 
op imod ham, »kjaere, kjaere Gud, hor mig, jeg 
har allerede forspildt Li vet; det har ikke mere for 
mig, jeg er ikke saadan, jeg kan leve, jeg forstaar 
ikke Li vet, kjaere Gud, lad mig saa faa doU — 
der var en slig gribende Inderlighed i Bonnen, at 
Gunlaug, som alt havde haft haarde Ord oppe, 
svaelgte dem og lagde sin Haand hen over Datterens 
Arm for at boje den ned fra denne Bon: »Styr 
dit Sind, Barn, frist ikke; vi maa nok leve, fordi 
om det svider.« Hun rejste sig, og hun satte 
aldrig sin Fod oftere paa Kvistvaerelset. 

0degaard var falden i en Sygdom, der saa 
ud til at blive farlig. Under denne flyttede hans 
gamle Fader op til ham, tog sit Studerevaerelse 
ved Siden af og sagde til alle, som bad ham 
spare sig, at det kunde han ikke; hans Gjeming 
var at vaage over Sonnen, hver Gang Sonnen 
tabte nogen af dem, som han elskede hojere end 
sin Far. 

Saaledes stod det, og nu kom Gunnar hjem! 

Han skraemte mest Livet af sin Moder ved 
at vise sig laenge for Skibet, han foer med; hun 
trode, det var hans Gjenfaerd, og ikke stort ligere 
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gik det bans Kjendinger. Paa alle undrende 
Sporgsmaal gav ban kun daarligt Svar. Man fik 
dog strax bedre; thi endnu samme Dag, ban kom, 
blev ban jagen ud af Gunlaugs Hus, og det af 
bende selv. Paa Trappen skreg bun efter bam, 
saa det dronede ned igjennem Hulvejen: »Kom 
ikke mere bid; vi bar faaet nok af det Slag nuU 
Han var ikke naaet langt, for en Jente satte efter 
bam med en Pakke ; Jenten bavde een til, men gav 
nu fejl, og Gunnar fandt i sin en stor Guldkjaede; 
ban stod og vejede paa den og saa paa den; ikke 
bavde ban for forstaaet Gunlangs Raseri, men 
endnu mindre forstod ban nu, bvorfor bun sendte 
bam en Guldkjaede. Han raabte Jenten tilbage; 
bun maatte saa vel bave givet fejl, og bun spurte, 
idet bun gav bam den anden Pakke, om det da 
var denne. Pakken viste sig at indebolde bans 
Gaver til Petra. Ja, den var det nok; men bvem 
skulde saa bave Guldkjaeden? Det skulde Kjob- 
mand Void, svarede Jenten og gik med den. 
Gunnar stod igjen og taenkte: »KJ0bmand Vold^ 
giver ban Foraeringer? Det er altsaa bam, der 
bar stjaalet bende fra mig, — Yngve Void, — 
nu, saa skal ban da ogsaa — 1« bans Spaending, 
bans Harm maatte forloses, noget maatte ban slaa 
i Stykker, — og saa blev det Yngve Void. 

Den ulykkelige Kjobmand blev endnu engang 
aldeles uventet overfalden, og det paa sin egen 
Trap. Han lob fra den gale Mand ind paa Kon- 
toret, men Gunnar efter. Her kastede alle Kon- 
torister sig over Urostifteren, som imidlertid spar- 
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kede og slog til alle Sider; Stole, Borde og Pulte 
vaeltede; Breve, Papirer og Aviser fl0j om som Rog; 
Hjaelp kom endelig fra Yngves Brygger, og efter stor 
Kamp kastedes Gunnar ud paa Gaden. Men her 
begyndte det forst for Alvor. Der laa to Skibe 
ved Bryggen, et uden- og et indenlandsk, og det 
var netop i Middagshvilen , saa Matroserne tog 
gjaerne denne Moro med. De kom 0Jeblikkelig i 
Slagsmaal, Mandskab mod Mandskab, Udlaending 
mod Indlaending, flere Mandskaber hentedes og 
kom lobende i Stormskridt, Arbejdsfolk drev til, 
Kaerringer og Unger, til sidst var der ingen, som 
vidste, hvorom eller mod hvem man sloges. For- 
gjaives bandte Skipperne, forgjaeves befalede vaer- 
dige Borgere, at der maatte gaa Bud efter Byens 
eneste Politibetjent; han laa den Gang ude paa 
Fjorden og fiskede. De l0b til Byfogden, som 
tillige var Postmester; men han havde staengt sig 
inde med Posten, som nylig var kommen, og 
svarede ud igjennem Vinduet, han kunde ikke 
m0de; Postbetjenten var i Begravelse, de maatte 
vente. Men da de ikke kunde vente med at slaa 
hinanden ihjel, til Posten var sorteret, raabte flere, 
isaer aengstede] Koner, at Arne Smed skulde 
hentes. Det istemtes af de vaerdige Borgere, 
nu gik hans Kone efter ham, »for Politien var 
ikke hjemme.« Han kom til Jubel for alle Skole- 
gutter, og han gjorde et Par Tag ind i Flokken, 
hentede frem en rask Spanier og slog i Flaeng 
med ham til alle de andre. 
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Da alt var faerdigt, kom Byfogden gaaende 
med en Stok. Han fandt nogle gamle Kaerringer 
og Bom samtalende paa Valpladsen. Disse befa- 
lede han med Straenghed at gaa hjem og spise 
Middag, hvilket han ogsaa selv gjorde. 

Men Dagen efter beg3aidte han at optage 
Forhor; det fortsattes en Tid, skjont ingen vidste 
ringeste Besked om, hvem der havde slaades. Kun 
var alle enige om, at Arne Smed havde vaeret 
med, da de havde set ham slaa de andre med en 
Spanier. For dette Forhold maatte Arne Smed 
betale i Spd. i Mulkt, hvorfor hans Kone, som 
havde fort ham op i det, fik Prygl ellevte Sondag 
efter Trefoldighed , det maatte vel hun huske. 
Dette var den eneste juridiske Folge, Slags- 
maalet fik. 

Men den fik andre. Den lille By var ikke 
laenger en stille By, Fiskerjenten havde sat den 
Opror. Der kom de saelsomste Rygter i Omlob, 
— fra forst af i skinsyg Harm over, at hun havde 
kunnet drage til sig By ens bedste Hoved og dens 
to rigeste Gifter og endda have »flere« iBaghaand; 
thi Gunnar blev efterhaanden til »flere unge Menne- 
sker«. Men snart rejste sig en almindelig moralsk 
Storm. Skammen af et stort Gadeslagsmaal og 
Sorg i tre af Byens bedste Familier hvilte over 
den unge Pige, som kun for et halvt Aar siden 
var konfirmeret; tre Forlovelser paa een Gang, og 
den ene med hendes Laerer, me*^ ' ' Livs 
Velgjorer, — nej, Harmen flomm* Ae 

'lun ikke vaeret Byen en Foran 
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havde hun ikke alligevel faaet dens Forventning i 
Gave, da 0degaard tog sig af hende, og havde 
hun nu ikke haanet dem alle, knust ham og ret 
efter sin Naturs Trang kastet sig utaemmet ind 
paa en Bane, der f0rte til at blive et Udskud af 
Samfundet med Alderdom i Tugthuset? Moderen 
maatte vaere hendes medskyldige, i hendes SJ0- 
mandshus havde Barnet laert Letsindet. Man vilde 
ikke laenger taale det Aag, Gunlaug lagde over 
Byen, man vilde ikke laenger taale dem iblandt 
sig, hverken Moder eller Datter, man enedes om 
at fordrive dem. 

En Kvaeld samledes Sj0folk, som skyldte 
Gunlaug Penge, fordrukne Arbejdsfolk, som hun 
ikke vilde skaffe Arbejde, Unggutter, hun intet 
vilde borge, oppi Bakken, og bedre Folk forte 
dem. De peb, de hujede, de raabte paa »Fisker- 
jenten«, paa »Fisker-Gunlaug« ; snart foer en Sten 
mod D0ren, snart en anden ind gjennem Kvist- 
vinduet. Man skiltes forst over Midnat. Bag 
Vinduerne var alt morkt og stilt. 

Naeste Dag vilde ikke et Menneske mere se 
ind til Gunlaug, ikke engang et Barn gik forbi 
oppi Bakken. Men om Kvalden samme Oplob, 
kun at nu alle udenForskjel var med; man traadte 
ned, man knuste alle Vinduer, man rykkede op 
Havegaerdet, man kastede unge Frugttraeer om, 
og saa sang man : 

Mor, jeg har fisket en Sjomand, Mor! 

»Saa har du detk 
Mor, jeg har fisket en K)0bmand, Mor! 

:^Naa, har du detl« 
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Mor, jeg har lisket en, Praest skal bli'l 

>Ej, saa drag il« — 

Aa Kling og Klang, 

den Naesen bli'r lang! 
Det nytter ej, de store Fiske bider paa, 
naar'n slettes ikke kan dem oppi Baaden faa. 

Mor, han har gaaet, han, Sj0mand, Mori 

>Naa, har han detl« 
Mor, han har gaaet, han, Kjobmand, Mori 

»Saa, har han det!« 
Mor, han vil gaa, han, Praest skal bli'l 

»£j, saa drag iU 

Aa Kling og Klang, 

den Nsesen bli'r langl 
Det nytter ej, de store Fiske bider paa, 
naar'en slettes ikke kan dem oppi Baaden faa! 

Man raabte isaer paa Gunlaug, man glaedede sig 
stort til at here hendes magteslose Raseri larme. 
Gunlaug sad ogsaa indenfor og h0rte hvert 
Ord; men hun taug, thi man skal kunne taale 
noget for sit Barn. 



SJETTE KAPITEL. 



Petra havde vaeret paa sit Vserelse, da Raabene, 
Pibningen og Hujingen forste Kvaeld begyndte. 
Hun var sprungen op, som om Huset rundt om 
hende stod i Brand, eller som om alt skulde styrte 
sammen over hende; hun lob i sit Rum, som 
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pisket af gloende Ris, det sved, det braendte over 

Sjaelen, hendes Tanker stormede efter en Udvej; 

men ned til Moderen turde hun ikke komme, og 

foran det eneste Vindue stod de! En Sten kom 

flyvende igjennc^n og faldt i hendes Seng, hun < 

gav et Skrig og l0b i enKrog, bag et Gardin og 

gjemte sig blandt sine gamle Klaeder. Der sad 

hun sammenkr0ben, luende af Skam, skaelvende : 

af Frygt; Syner af ukjendt Raedsel drev forbi, » 

Luften stod fuld af Ansigter; gabende, skogrende 

Ansigter, de kom ganske naer, det regnede med | 

lid omkring dem; — oho, det var ikke lid, men 

0jne, det regnede med 0jne, store gloende og j 

smaa tindrende, — 0jne, som stod, 0jne, som [ 

10b op og ned, — Jesus, Jesus, frels migl — 

Aa, hvilken Lise, da de sidste Raab dede hen 
i Natten, og det var ganske m0rkt og ganske 
stilt. Hun vovede sig frem, hun kastede sig paa 
sin Seng og gjemte sig i Puderne, men Tankerne 
vilde ikke vige ; Moderen kom frem i dem, truende, 
uhyre, som Uvejrsskyer samle sig over Fjaeldene; 
thi hvad maatte Moderen ikke lide for hendes 
Skyld! Der faldt ikke Blund paa hendes 0jne 
eller Fred i hendes Sjael, og Dagen kom, men 
ikke med Lindring. Hun gik frem og tilbage, 
frem og tilbage og taenkte blot paa, hvorledes 
hun kunde fly men ikke turde hun m0de Moderen, 
ikke turde hun gaa ud, saa laenge det var Dag, 
og med Kvaelden vilde de komme igjen! Dog 
maatte hun vente; thi f0r Midnat var det endnu 
farligere at fly. Og hv n ejede 

II. 
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intet, og hun vidste ingen Vej; men der fandtes 
vel bannhjaertige Mennesker etsteds, som der var 
en bannhjaeitig Gud. Han vidste, at hvad hun 
end havde forbrudt, var det ikke i Ondskab; han 
kjendte hendes Anger, han kjendte ogsaa hendes 
Hjaelpeloshed. Hun \yttede efter Moderens Skridt 
nedenunder, men hun horte dem ikke, hun skalv 
for at here hende paa Trappeme, men hun kom 
ikke. Jenten, som gik der, maatte vel vaere l0ben 
sin Vej; thi der kom ingen op med Mad. Selv 
vovede hun ikke at gaa ned, heller ikke at g^aa 
til Vinduet; thi der kunde staa nogen udenfor og 
vente paa hende. Den ituslagne Rude gav Kulde 
ind om Morgenen og endnu mere, da det atter 
blevKvaeld. Hun havde pakket sammen en liden 
Bylt med Klaeder, og hun havde klaedt sig godt 
paa for at vaere faerdig. Men hun maatte vente 
paa den rasende Hob og gjennemgaa, hvad der 
vilde komme. 

Der var de igjen 1 Pibningen, Raabene, Kastene, 
vaerre, langt vaerre end forrige Kvaeld; hun kr0b 
i sin Krog, foldede sine Haender og bad og bad. 
Blot ikke Mor gik ud til dem, blot de ikke br0d 
ind! Da begyndte de at synge, det varenSmaede- 
vise, og skj0nt hvert Ord skar hende med Kniv, 
saa maatte hun dog hore og lytte; men strax 
hun fattede, at Moderen var blandet i med. at de 
havde gjort sig skyldige i en saa s' t- 

faerdighed, da rejste hun sig op, < 
frem, hun vilde tale ud til det 
"ste sig ned over dem; — men < 
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en Sten og saa en hel Hagl floj gjennem Vinduet, 
Glasstumpeme singlede , Stenene drev rundt i 
Rummet, og hun kreb alter ba^. Hun svedede, 
som stod hun i den hedeste Sol; men hun graed 
ikke lasnger og var ikke l<£ngcr ned. 

Efterhaanden sagtnede Larmen; hun vovede 
sig frem, og saa snart hun intet herte, vilde hun 
til Vinduet for at se; men hun traadte paa Glas- 
stumpeme og gik tilbage, hun traadte saa paa 
Stenene og stod stille, for at det ikke skulde 
hores; thi nu gjaldt det at liste bort. Efter at 
have ventet endnu en god halv Time, drog hun 
sine Sko af, tog Bylten og aabnede sagte Doren. 
Atter ventede hun en fcm Minutter, <^ saa gik 
hun stille ned ad Trapperne. Hun kjendte Smerten 
ved, after at have forvoldt sin Moder denne Sorg, 
at maatte forlade hende uden Afsked; men Rasd- 
selen jog videre. iFarvel, Mori Farvel, Mor!« 
hviskede hun til sig selv for hvert Skridt, hun 
gjorde i Trappen. »Farvel, Mor!* — Hun stod 
nede, drog Pusten tungt et Par Gange for at faa 
Luft, og saa mod Gangderen ! Da grab en hende 
i Armen bagfra, hun gav et let Skrig og vandte 
sig, det var Moderen. Gunlaug havde hort Daren 
aabnes, forstod strax, hvad hun vilda, og ventede 
paa hende her. Petra felte, at hun ikke kunde 
komme hende forbi udenKamp. Forklaring vilde 
ikke nytte; hvad Ord hun end fandt, det vilde 
"-ke bUva troet. Vel, saa fik hun kxmpe, intet i 



1 96 FISKERJENTEN . 

Verden var vaerre end det vaerste, og det havde 
hun nu oplevet. Moderen spurte sagte: »Hvor 
skal du hen?< Hun svarede lige saa sagte med 
bankende Bryst: »Jeg vil fly.c — »Hvorhen vil 
du fly?€ — »Det veed jeg ikke; — men jeg vil 
bort hetfraU — Hun trykkede Bylten fastere ind 
til sig og gik paa. »Nej, folg med mig!« svarede 
Moderen, holdende hendes Arm; »jeg bar sorget 
for det altsammen.c Strax slap Petra sig seiv, 
som man slipper et altfor tungtTag; hun pustede 
ud som efter en Kamp og overgav sig til Moderen. 
Denne gik foran hende ind i et lidet Kot bag 
Kekkenet, hvor intet Vindue fandtes, og hvor der 
braendte Lys; — her havde hun siddet gjemt, 
mens de larmede udenfor. Kottet var saa trangt, 
at de knap kunde r0re sig der; Moderen togfrem 
en Bylt, noget mindre end den, Petra bar, aabnede 
den og drog ud et Saet Sjomandsklacder. »Tag 
disse paa dig,< hviskede hun. Petra skj0nnede 
strax, hvorfor hun skulde det, men at Moderen 
ikke naevnte Grunden, rorte hende. Hun klaedte 
af sig og tog paa sig, Moderen hjalp til og kom 
derved engang naer Lyspraasen, saa Petra kunde 
se hendes Ansigt og saa for f0rste Gang, at Gun- 
laug var gammel. Var hun bleven det i disse 
D0gn, eller havde Petra ikke for set det? Bamets 
Taarer trillede ned over Moderen, men hun saa 
ikke op, hvorfor den anden heller ikke fik Ord. 
En Sydvest var det sidste, som hun modtog, og 

Kot 3: Aflukke. 
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da hun havde sat den paa, tog Moderen Bylten 
fra hende, blaeste Lyset ud og hviskede : »Kom nu ! « 

De gik atter ud i Gangen, men ikke igjennem 
Gadedoren; Gunlaug lukkede op til Gaarden og 
laeste siden igjen. De gik igjennem den nedtraadte 
Have, over de kastede Traeer, det sonderbrudte 
Gaerde. »Du faar se dig om nu,c sagde Moderen, 
»du kommer vel aldrig mere hid.« — Den anden 
g0s og saa sig ikke om. De gik den 0vre Vej, 
langs Skogen, der, hvor hun havde haft sit halve 
Liv og hin Kvaeld med Gunnar, hine med Yngve 
Void og den sidste med 0degaard. De gik i 
visne Blade, som nu havde begyndt at falde; det 
var natkoldt, og hun fr0s i sin uvante Dragt. 
Moderen bojede ned mod en Have; Petra kjendte 
den strax, skjent hun ikke havde staaet paa dens 
0vre Side efter hin Dag, hun som Bam havde 
stormet den; det var Pedro Ohlsens Have. Til 
den havde Moderen N0gle og lukkede dem ind. 

Det havde kostet Gunlaug at gaa til ham om 
Formiddagen, det kostede ogsaa nu at komme 
med den ulykkelige Datter, hun selv ikke laenger 
kunde give Hjem. Men det maatte til, og det, 
som maatte til, kunde Gunlaug gJ0re. Hun bankede 
paa Bislagd0ren, og naesten strax h0rte de Trin 
og saa Lys; efter en Stund blev der lukket op af 
Pedro, som stod indenfor i Rejsest0vler og Rejse- 
dragt, bleg og raed. Han holdt et Talglys i 
Haanden og sukkede, da bans 0je faldt paa Petras 

Lacs e o: laase. 
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Ansig^, som var ophovnet af Graad; hun saa op 
paa ham; men da han ikke vovede at kjende 
hende, saa vovede heller ikke hun at kjende ham. 
»Han her har lovet at hjaelpe dig til at komme 
bort,« sagde Moderen uden at se paa nogen af 
dem, idet hun gik et Par Trin op til Gangen og 
lod de andre folge efter ind i Pedros Vaerelse paa 
den anden Side. Vaerelset var lidet og lavt, en 
ejendommelig, indestaengt Luft slog dem i Mode 
og gav Petra Kvalme; hun havde jo nu i over et 
D0gn hverken spist eller sovet. Midt under Loftet 
hang et Bur med en Kanariefugl i; man maatte 
gaa rundt for ikke at stede til det. De gamle, 
tunge Stole, et svaert Bord, et Par store Bonde- 
skabe, som naade Taget, trykkede alt ned, saa 
det blev endnu mindre. Paa Bordet laa Noder 
og en Fl0jte over dem. Pedro Ohlsen slaebte om 
i de store St0vler, som havde han noget at gJ0re ; 
en svag Stemme l0d fra Bagvaerelset: »Hvem er 
det? — Hvem er inde?« — hvorpaa han gik endnu 
snarere rundt, idet han mumlede: »Aa, det er — 

hm, hm, det er — hm, hm,« og derpaaind, 

hvor Stemmen kom fra. 

Gunlaug sad ved Vinduet med begge Albuer 
paa Knaeene og Hovedet i sine Haender, stirrende 
ned i Sandet, som var str0et over Gulvet; hun 
talte ikke, men hun drog stundum et tungt Suk. 
Petra stod ved D0ren med sammenslaaede Ben og 
med begge Haender over Brystet; thi hun f0lte 
slg syg. Et gammelt Slaguhr hakkede Tiden 
is0nder, Talglyset paa Bordet stod og randt med 
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lang Tande. Men Moderen vilde give en Grund 
for deres Ophold her og sagde: ijeg har kjendt 
denne Mand engang.« 

Ikke flere Ord og intet Svar. Pedro vedblev 
at vaere borte, Lyset randt S0rgelig, og Uhret 
hakkede. Kvalmen tog Petra mere og mere, og 
derigjennem susede uoph0rlig Moderens: »Jeg har 
kjendt denne Mand engang!« — Uhret fik fat i 
det og begyndte at gaa med det: »Jeg-har-kjendt- 
den-ne-Mand-en-gang.« Siden, hvor som heist hun 
medte indeklemt Luft, stod Stuen for hende med 
en Mindelse af Kvalme og Uhrets : »Jeg-har-kjendt- 
den-ne-Mand-en-gang.« Hun kom aldrig om Bord 
i et Dampskib til Oljelugten, til Stanken af det 
raadne SJ0vand under Kahytguivet, til Maddampen, 
f0r hun strax blev sj0syg og idelig gjennem SJ0- 
sygen ved Nat, ved Dag saa Stuen og h0rte 
Uhrets : » Jeg-har-kj endt-den-ne-Mand-en-gang. « 

Da Pedro kom ind igjen, havde han faaet en 
ulden Hue paa og en gammeldags, stiv Kappe 
slaaet op over 0rene. »Ja, jeg er faerdig,« sagde 
han og drogVotter paa; det var, som han skulde 
ud i den tykkeste Vinter. »Men vi maa ikke 
glemme« — han vendte sig — »Kappen til — 
til — €, han saa paa Petra og fra hende paa Gun- 
laug, som tog en blaa Kavaj, der hang over en 
Stolryg og hjalp nu Petra den paa; men da den 
kom hende under Naesen, var det Stuens Lugt i 
saadan Styrke, at hun bad om frisk Luft; Moderen 
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saa, hun fik ondt, lukkede op og ledte hende 
ilsomt ud i Haven. Her drak hun i den friske 
Nat nogle fulde, lange Drag af den klare Hestluft. 
»Hvor skal jeg hen?« spurte hun, da hun begyndte 
at komme sig. s>Til Bergen, c svarede Moderen 
og hjalp hende med at knappe Frakken; »det er 
en stor By, hvor ingen kjender dig.« Da hun var 
faerdig, stillede hun sig vqd Porten: »Du faar 
100 Spd. med; om det ikke skulde gaa godt, saa 
har du dog noget i Baghaand. Han laaner dig 
dem, han her,« — »gi'ri gi'r,c hviskede Pedro, 
som gik forbi dem ud paa Gaden, — »laaner dig 
dem,« gjentog Moderen, som om han intet havde 
sagt; »jeg skal betale ham dem igjen.« — Hun 
tog et Torklaede af sin Hals, bandt det om hende 
og sagde: »Du skal skrive, strax det gaar dig 
godt, men ikke f0r.« — »Mor!« — »0g saa 
ror han dig om Bord paa Fartojet, der ligger 
udenfor.« — »Aa, Gud, Mor!« — »Ja, saa er det 
ikke mere. Jeg folger ikke laengre.« — »Mor, 
Mor!« — »Herren vaere nu med dig. Lev velU — 
»Mor, tilgiv mig, Mor!« — »Og forkol dig ikke 
paa SJ0en!« — huh havde faaet hende lempelig 
uden for Haveporten og lukkede nu. 

Petra stod udenfor og saa paa den lukkede 
Port. Hun f0lte sig saa usel og ensom, som det 
vel er muligt for et Menneske; men netop da sk0d 
en Anelse, en Tro op af Forskydelsen, af Uretten, 
af Graaden, — som Glimt af lid, taendt og slukt, 
stort ivejrstigende og atter ganske sammensunket, 
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men i et 0jeblik herlig overstraalende, — hun 
slog sine 0jne op og stod atter i tykt Morke. 

Stille gjennem den lille Bys ode Gade, forbi 
de staengte, af bladede Haver, forbi de lukkede og 
slukkede Huse drog hun sig langsomt efter ham, 
som slaebte ludende frem i de store St0vler og i 
Kappen uden Hoved. De kom ud i AUeen, hvor de 
atter tfaadte i vissent Lov og saa de spogelseagtig 
opstrakte og udgribende Grene, der tog efter dem. 
De kravlede ned over Berget bag det g^le N0st, 
hvor Baaden laa, den han gav sig i Faerd med at 
0se; han rode hende udover ved Landet, der nu 
var sammendraget i en sort Hob, hvorpaa Himlen 
havde lagt sig tungt ned. Alt var udslettet, Marker, 
Huse, Skog, Fjaeld; hun saa intet mere af det, 
hun fra sin Barndom til i Gaar hver Dag havde 
set; det havde lukket sig inde, ligesom Byen, 
ligesom Menneskene, i den Nat, hun blev udstodt, 
og hun fik intet Farvel. 

Paa Skibet, som laa for Anker lige under 
Land, ventende Morgenbrisen, gik en Mand op 
og ned; strax han fik se dem under Laaringen, 
firede han Trappen, hjalp dem om Bord og var- 
skode Kaptejnen, som ogsaa strax kom op paa 
Daekket. Hun kjendte dem, og de hende, men 
uden Sp0rgsmaal, uden Medlidenhed, blot som 
saedvanlig Sag blev alt sagt hende, som hun nu 
skulde vide, nemlig hvor hun skulde ligge, og 
hvad hun skulde gJ0re, naar hun 0nskede noget 
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eller folte sig syg. Det sidste gjorde hun naesten 
i det samme, hun kom ned, hvorfor hun ogsaa, 
strax hun var omklaedt, gik op igjen. Her kjendte 
hun Lugten — aa, af Chokolade og fik en umaadelig 
Hunger, det rev, det sugede i Brystet, og da kom 
den samme Mand, som havde modtaget dem, ud 
af Kabyssen med en hel Bolle fuld og Kager til ; 
det var fra hendes Moder, sagde han. Mens hun 
spiste, fortalte han videre, at ogsaa en Kiste med 
hendes bedste Klaeder og Linned og Uldt0J var 
sendt om Bord af Moderen, desuden Mad og andet 
godt. Hun fik i samme Stund en staerk Erindring 
af sin Moder, et storladent Billede, som hun aldrig 
for havde haft, men som hun herefter beholdt sit 
Liv. Og foran Biliedet en Forjaettelse, sikker og 
dog vemodig i Bonnen, at hun engang kunde give 
sin Moder nogen Glaede for al den Sorg, hun 
nu havde voldt hende. 

Pedro Ohlsen sad hos hende, naar hun sad, 
og gik hos hende, naar hun gik, idelig sysselsat 
med at vaire af Vejen for hende og derved netop 
idelig i Vejen paa det af Varer overlaessede Skib. 
Hun saa af bans Ansigt kun den store Naese og 
0jnene, og heller ikke disse tydelig, men han gav 
Indtryk af at gaa knuget af noget, han vilde sige, 
men ikke kunde. Han sukkede, han satte sig, 
han rejste sig, han gik omkring hende, satte sig 
igjen, men ikke et Ord kom frem, og hun talte 
ikke. Endelig maatte han opgive det, han drog 
fatteslig op et Uhyre af en Laeder-Tegnebog, idet 
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han hviskede, at heri laa de lOO Species — og 
lidt til. Hun gav Haanden ud og takkede ham 
og kom derved hans Ansigt saa naer, at hun saa, 
hans 0jne hang ved hendes i fugtig Glans. Thi 
med hende rejste jo den Rest af Liv, som var 
levnet hans hendoende Tilvaerelse. Han vilde dog 
gjaerne have sagt hende noget, som kunde give 
ham en kjajrlig Tanke, naar han snart ikke var 
mere; men det var ham forbudt, og skj0nt han des- 
uagtet vilde sige det, saa kunde han ikke komme 
sig til; thi hun hjalp ham ikke! Petra var jo saa 
traet, og Erindringen om, at han havde faaet 
hende til at begaa den forste Synd mod hendes 
Moder, vilde netop nu ikke forlade hende. Hun 
kunde ikke mere med ham ; det blev vaerre og ikke 
bedre, jo laenger han sad; thi naar man er traet, 
da ledes man. Stakkelen folte det; han maatte 
nok rejse, og saa fik han endelig hvisket Farvel, 
idet han drog den torre Haand ud af Votten. 
Hun lagde sin varme i den, de rejste sig begge. 
»Tak, — og hils fra migU sagde hun. Han drog 
et Suk eller et Klunk, et Par saadanne til, slap, 
vendte sig og steg baglaengs og stille ned ad 
Trappen. Hun gik til Raelingen, han saa endnu 
op, hilste, satte sig og rode langsomt bort. Hun 
stod, til han var M0rke i Morket. Men da gik 
hun ogsaa ned under, hun kunde naeppe staa af 
Traethed, og skjont hun f0lte sig syg, strax hun 
kom ned, havde hun naeppe lagt Hovedet til 
Puden og sagt de to, tre forste Bonner af sit 
Fadervor, for hun sovnede. 
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Oppe ved det gule Nost sad til samtne Tid 
Moderen; hun var gaaet langsomt efter dem den 
hele Vej og havde sat sig bag Nostet, just som 
hine lagde fra Land. Paa samme Plet havde 
Pedro Ohlsen i fordums Dage lagt fra Land med 
hende; det var meget laenge siden, men hun 
maatte huske det nu, da han rode Datteren bort. 

Saa snart hun saa ham komme ene tilbage, 
rejste hun sig og gik; thi saa vidste hun, at 
Datteren var kommen vel om Bord. Hun tog 
ikke Vejen hjem, men laengre udover; der fandt 
hun i Morket Stien, som forte over Fjaeldene, og 
slog ind paa den. I Byen stod hendes Hus tomt 
og S0nderslaget i over en Maaned; hun vilde ikke 
tilbage, for hun havde faaet godt Brev fra sin 
Datter. 

Men i denne Tid var Stemningen imod hende 
ogsaa provet. Alle Slags lavere Naturer foler en 
hidsende Glaede i at slaa sig sammen til For- 
folgelse af de staerke, men kun saa laenge disse 
kan gJ0re Modstand; naar de se, at de lade sig 
rolig mishandle, gaar der en Folelse af Skam over 
dem, og der hysses ad den, som endnu sender en 
Sten. Man havde her glaedet sig til at hore 
Gunlaugs maegtige Rost larme i Hulvejen, man 
havde taenkt sig hende paakalde Sjofolkenes Hjaelp 
og opbyde til Gadekrig. Da hun ikke viste sig, 
blev Folk den tredje Kvaeld naeppe til at styre, 
man vilde ind efter hende, man vilde kaste de to 
Fruentimmer ud paa Gaden, folge dem af Byen, 
jage dem! Vinduerne var ikke istandsat siden. 
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forrige Nat; under Maengdens Hurra krob to 
Mand igjennem for at aabne Doren, — og ind 
stormede Skaren! De ledte i alle Rum, oppe og 
nede, de spraengte Dare, de slog i Stykker, hvad 
der stod i Vejen, de S0gte i hver Krog, til sidst 
i Kjaelderen, efter Moder eller Datter, men intet 
Menneske fandtes. En ojeblikkelig Stilhed faldt 
over Folk, saa snart denne Opdagelse var gjort; 
de, der var inde, kom ud, een efter een, og gjemte 
sig bag de andre. Om lidt var Pladsen torn. 

Snart fandtes der dem i Byen, som sagde, at 
dette havde vaeret uvaerdig Fremgangsmaade mod 
to vaergel0se Kvindfolk. 

Man dr0ftede saa laenge det forefaldne, til 
man blev enig om, at hvad end Fiskerjenten 
havde forbrudt, saa havde Gunlaug ikke Skyld 
deri, hvorfor der var gjort hende stor Uret. Hun 
blev haardt savnet i Byen; Slagsmaal og Opt0jer 
paa Grund af Drukkenskab tog paa at h0re til 
Dagens Orden; thi Byen havde tabt sit Politi. 
Man savnede ogsaa hendes maegtige Skikkelse i 
D0ren, naar man gik forbi; isaer savnede SJ0- 
masndene hende. Ingensteds blev det dog som 
hos hende, sagde de; thi der var hver bleven 
behandlet efter Fortjeneste, havde haft sin Rang i 
hendes Tiltro og hendes Hjaelp i, hvad der kom 
paa. Hverken Sj0folkene eller Skipperne, hverken 
Arbejdsherrerne eller Husm0drene havde forstaaet, 
hvad hun var vaerd, f0r nu, hun var kommen bort. 

Derfor drog et eneste Glaedesbudskab gjennem 
Byen, da en havde set hende sidde i sit Hus og 
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stege og koge sotn for. Enhver maatte op for 
selv at overtyde sig om, at Rudeme var sat ind, 
at Doren var hel, at Rogen slog op af Piben. 
Jo, det var sandt! Der sad hun igjeni — Man 
kravlede op paa den anden Side af Hulvejen for 
at se bedre; hun sad foran Bagstehellen, hun saa 
ikke op eller ud, 0jet fulgte Haanden, og Haanden 
arbejdede; thi hun var kommen tilbage for at 
tjene ind igjen, hvad hun havde tabt, og forst de 
ICO Spd., hun skyldte Pedro Ohlsen. I Beg3mdelsen 
lod man det blive med saaledes at se ind paa 
hende; man turde lasnge ikke gaa ind for sin 
onde Samvittighed. Men efterhaanden kom de, — 
forst Husmodrene, de venlige, de gode; de fik 
dog ingen Lejlighed til at tale om andet end 
Forretninger med hende; thi Gunlaug horte ikke 
andet. Saa kom Fiskerne, saa Kjobmxndene og 
Skipperne for at hyre Folk og faa vedkommendes 
Skudsmaal, — og endelig den forste Sondag SJ0- 
msendene. Dette maatte vaere efter Aftale ; thi 
ud paa Kvaelden blev Huset med een Gang saa 
overfyldt, at ikke alene begge Stuer optoges, 
men de Borde og Stole, som om Sommeren stod 
i Haven, maatte tages frem og saettes op i Gangen, 
i Kokkenet, i Bag^serelset. Ingen, som saa denne 
Forsamling skulde ane, med hvilke Folelser disse 
Folk sad her; thi Gunlaug havde taget sin 
tause Kommando over dem i samme Stund, de 
atter traadte over hendes Taerskel, og den brede 
Sikkerhed, hvormed hun gav hver sit, bojede ned 
hvert Velkommen, hvert Sporgsmaal. Hun var 
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den samme; kun var hendes Haar ikke laenger 
sort, og hendes Faerd noget mere stille. Men da 
Sj0folkene tog paa at blive glade, kunde de ikke 
laenger dy sig, og der blev nu, hver Gang hun 
og Jenten var ude, tilraabt Knud Baadsmand, som 
altid havde vaeret hendes Yndling, at han skulde 
drikke hendes Skaal, naar hun kom ind igjen. 
Heller ikke han fik Mod til det, for han blev 
noget varmere i Hovedet; saa endelig, da hun 
kom ind for at sanke tomme Flasker og Glas 
isammen, rejste han sig og sagde, »at det var 
bra', hun var kommen igjen. For det var rigtig- 
nok vist, at — at det var bra, hun var kommen 
igjen 1« Dette syntes dem vel talt; de rejste sig 
raabte: »Ja, det var bral« og de i Gangen og 
de i Kokkenet og de i de andre Rum rejste sig 
ogsaa og br0d ind og istemte det, og Baads- 
manden gav hende Glas og raabte Hurra, og saa 
raabte de nogle Hurra, saaTaget kunde loftes og 
fare vildt i Skyerne. Snart forkyndte en, at de 
havde gjort hende skammelig Uret, saa bandte en 
anden paa det samme, og snart bandte og for- 
d0mte hele Huset sig paa, at de havde tilfoiet 
hende den skammeligste Uret. Da der endelig 
blev Stilhed, fordi de laengtes efter et Ord fra 
hende selv, saa sagde Gunlaug, at de skulde have 
saa mange Tak; »men,« fortsatte hun, idet hun 
videre samlede de tomme Glas og Flasker i Hob, 
— »saa laenge jeg ikke siger noget derom, saa 
behover vel heller ikke I.« Hun gik ud, da hun 
havde samlet, hvad hun kunde baere, og kom 



208 FISKERJENTEN. 

atter ind efter Resten. Men fra denne Stund var 
hendes Magt ubrodelig. 



SYVENDE KAPITEL. 



Om Kvaelden og i Merke kastede Fartejet 
Anker paa Bergens Havn. I en halv Rus efter 
SJ0sygen fortes Petra i Kaptejnens Baad mellem 
en Mangfoldighed af Skibe, store og smaa, op 
til den Sjou af Faergemaend paa Bryggeme, af 
Bonder og Gadegutter i de smalle Smug, hvori- 
gjennem Vejen gik. De stansede foran et smukt, 
lidet Hus, hvor en gammel Kone paa Kaptejnens 
Bon tog sig hjaerteligt af hende. Hun traengte 
Mad og Sovn og fik begge disse Krav opfyldt. 
Hun vaagnede den naeste Dags Middag, kvik og 
munter, til nye Lyd og en ny Sprogklang og, da 
Gardinet kom op, til en ny Natur rundt omkring, 
til nye Mennesker og en ny By. Hun selv var 
bleven ny, syntes hun, da hun stansede foran 
Spejlet, — detteAnsigt var ikke det gamle. Hun 
kunde vel ikke udrede sig Forskjellen og forstod 
ikke, at i hendes Alder gjor Sorg og Rystelse 
finere og aandigere; men ved at se sig selv i 
Spejlet maatte hun dog huske de sidste Naetter, 
og ved Erindringen skalv hun. Derfor skyndte 
hun sig at blive faerdig for at komme ned til det 
ny, der ventede paa hende. Hun traf sin Vaert- 
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inde og flere Darner, der forst tog hende grundig 
i 0jesyn og saa lovede at tage sig af hende ; til 
en Begyndelse vilde de f0lge hende rundt i Byen. 
Adskilligt skulde hun jo med det samme have 
kJ0bt og sprang derfor igjen op efter sin Tegne- 
bog, men hun skammede sig for at tage den tykke, 
kluntede Bog ned og aabnede den derfor deroppe 
for at tage Pengene ud. Hun fandt ikke 100 
Spd., men 300 1 Det var altsaa atter Pedro Ohl- 
sen, som tvaert imod Moderens Vidende og Vilje 
gav hende Penge. Saa liden Forstand havde hun 
paa disses Vaerd, at Summens St0rrelse ikke 
undrede hende; derfor faldt det hende heller ikke 
ind at taenke videre over Grunden til saa stor 
Gavmildhed. I Stedet for en glaedestraalende Tak- 
skrivelse med anende Sporgsmaal fik Pedro Ohlsen 
et Brev skikket ned fra Gunlaug, skrevet til hende 
selv, hvori Datteren med slet dulgt Vrede for- 
raadte sin Velgj0rer og spurte, hvad hun skulde 
gj0re med den indsmuglede Gave. 

Det f0rste Indtryk af Byen var et staerkt 
Naturindtryk. Hun kunde ikke komme fra den 
F0lelse, at Fjaeldet stod saa naer ind paa hende, 
at hun maatte tage sig i Agt. Hun f0lte Tyngsel, 
hver Gang hun l0ftede 0jet, og saa atter en Drift 
til at straekke Haanden ud og banke paa. Under- 
tiden igjen var det, som ingen Udgang mere 
gaves. Solforladt og m0rkt stod Fjaeldet der, 
Skyerne hang taet ned derpaa eller jagede der- 
over; Vind og Regn i uoph0rligt Skifte; fra 
Fjaeldet kom det, Fjaeldet slap det ud over Byen. 
II. 14 
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Men over Maengden af Mennesker nindt om hende 
var der ingen Tyngsel. Hun blev snart glad 
iblandt dem;. thi der var i deres Travelhed en 
Frihed, Lethed og Lystighed, som hun ikke 
kjendte, og som hun efter det, hun havde oplevet, 
folte som Smil og Velkommen. Da hun naeste 
Dag ved Middagsbordet 5^rede, at hun heist vilde 
vaere der, hvor der var mange, svarede man, at 
saa burde hun gaa i Theatret; der traf hun flere 
Hundre i eet Hus. Ja, det vilde hun ; Billet blev 
kj0bt, Theatret laa lige ved, og paa bestemt Tid 
blev hun fulgt derhen, og Plads vist hende paa 
Balkonens f0rste Baenk. Hun sad i stor straalende 
Belysning blandt mange Hundre glade Mennesker, 
livlige Farver omkring og en Samtale fra alle 
Kanter brusende ud over sig med Larm af Stor- 
sj0en. 

Hvad hun her skulde faa at se, havde Petra 
ingen Anelse om. Hun vidste jo kun, hvad 0de- 
gaard havde sagt hende, og hendes tilfaeldige 
Omgang laert hende. Men om Theatret havde 
0degaard ikke mselet et Ord; Sjomaendene havde 
talt om et Theater, hvor der var vilde Dyr og 
Beridere, og Gutterne faldt det ikke ind at tale 
om Skuespil, selv om de fra Skolen vidste en 
Del derom; thi den lille By havde jo selv intet 
Theater, ikke engang et Hus, der kaldtes saa; 
rejsende Dyrtaemmere, Linedansere og Bajadser 
brugte enten en Sjobod eller den frie Mark. Hun 
var saa uvidende, at hun ikke forstod at sp0rge; 
hun sad frimodig og ventede noget maerkeligt 
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f. Ex. Kameler eller Aber. Lidt efter lidt optagen 
heraf, begyndte hun at se Dyr i hvert Ansigt 
omkring sig, Heste, Hunde, Raeve, Katter, Mus, 
og morede sig. Derfor samlede Orkestret sig, 
uden at hun lagde Maerke dertil. Hun hoppede 
skraemt i Vejret; thi et kort, skarpt Dron af 
Pauker, Trommer, Basuner og Horn beg3mdte 
Ouverturen. Hun havde i sit Liv aldrig hort 
mere Musik paa een Gang end af et Par Violiner 
og maaske en Flojte; denne brusende Herlighed 
fik hende til at blegne, den havde noget af en 
kold, sort Styrtes0; hun sad i Angst for det 
naeste, at det skulde blive endnu vaerre, og dog 
vilde hun ikke, det skulde slutte. Snart gav 
mildere Harmonier Lys, og snart aabnede sig Ud- 
sigter, hun aldrig havde dromt. Melodier vuggede 
hende didover, Liflighed og Leg flojtede rundt i 
Luften, det hele Tog svang i lange Vingeslag 
opad; det dalede sagtelig, det samlede sig ma&gtigt, 
det delte sig yrt og iltert, — indtil et stort Morke 
faldt over og dsekkede alt; det var, som det 
hvirvledes bort i en bragende Fosselarm. Saa 
atter en enkelt Tone som Fugl paa den vaade 
Gren ved Dybet; vemodig, raed begyndte den, 
men Luften over den klamede ved dens Sang, 
lidt Sol kom frem, — og atter var de lange, 
blaanende Udsigter fyldt af hin underlige Gyngen 
x)g Flagren bag Solstraaleme. Da dette havde 
varet en Stund, se, da sagtnede det i mild Fred; 
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de jublende Skarer togede laengre og laengre bort, 
intet saas uden Solstraalerne, som sivede og 
smeltede gjennemLuften; over hele den uendelige 
Flade kun Sol, alt lysvaevet og stille, — og i 
denne Salighed dromte det hen. Hun rejste sig 
uvilkaarlig, da det var faerdigt; thi hun var ogsaa 
faerdigl O, Under, der gik den skjonne, malede 
Vaeg midt imod hende lige i Tagetl Hun var i 
en Kirke, en Kirke paa Buer og Sojler, en Kirke 
i Orgelbnis og Festglans, og Folk skred ind mod 
hende i Dragter, hun ikke kjendte, og de talte, — 
ja, de talte i Kirken, og i et Sprog, hun ikke 
forstod. Hvad? de talte ogsaa bag hende. »Sid 
nedU sagde de, men der var jo intet at siddepaa, 
de to i Kirken blev ogsaa ganske rigtig staaende, 
og jo laenger hun saa paa dem, jo klarere blev 
det hende, at disse Dragter var de samme, som 
hun havde set paa et Billede af Olaf den hellige, 

— og der, der naevnede de jo hellig Olafs Navn! 

— »Sid ned!« horte hun atter bag sig; »sidned!« 
raabte flere; der er kanske noget der bag ogsaa, 
taenkte Petra og vendte sig rask om. En Masngde 
rasende Ansigter, nogle ligefrem truende, medte 
hende; alt dette gaar ikke rigtigt til, taenkte hun 
og vilde bort; da drog en gammel Kone, som 
sad ved hendes Side, lemfseldig i hendes Kjole. 
»Men saa sid ned, Barn,« hviskede hun; »de 
bagenfor kan jo ikke se!« I et Nu var hun paa 
sin Plads; thi naturligvis: Theatret er derinde, og 
vi ser paa, — ja vist, Theatret 1 hun gjentog 
Ordet som for ret at erindre sig selv. Hun saa 
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da atter ind i Kirken; men den, der talte, kunde 
hun trods al sin M0Je ikke forstaa; forst da hun 
ret blev vaer, at han var en smuk, ung Mand, 
forstod hun ogsaa et og andet af bans Ord , og 
da hun horte, han talte om Kjaerlighed og var 
forelsket, forstod hun det meste. Der kom en 
tredje ind, som i 0jeblikket drog hende bort fra 
ham; thi hun vidste fra Tegninger, han maatte 
vaere en Munk, og Munke havde hun meget 
laengtes efter at se. Munken gik saa sagte, var 
saa stille, ja, han havde et ret gudfrygtigt Vaesen, 
kan talte redelig, langsomt, hun fulgte hvert Ord. 
Men med eet vender han sig om og siger det 
modsatte af, hvad han sagde for. — Gud, det er 
en Skurk! h0r, han er en Skurk, han ser jo og- 
saa saadan ud! At ikke den unge, smukkeMand 
kah skjonne det! han kunde da i alle Fald hore 
detl »Han bedrager Deml« hviskede hun halv- 
h0Jt. »Hys,« sagde den gamle Kone. Nej, den 
unge Mand horte det ikke, han gik bort i farlig 
Tillid, de gik alle, — kun en gammel Mand 
kommer ind. Hvad er det? Naar denne gamle 
Mand taler, er det, som den unge talte, og dog 
er det den gamle Mand, — o, se der! se der! 
Et lysende Tog af hvidklaedte Piger, lydlost, to 
^S ^^i S^^^ langsomt gjennem Kirken; hun saa 
dem laenge, efter at de var forbi, — og for 
hendes Erindring svaevede et lignende Syn fra 
hendes Barndom. Hun havde en Vinter fulgt sin 
Moder over Fjaeldet; vadende frem i den nyfaldne 
Sne, skraemte de uforvarende op et Kuld Ryper, 
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som med eet fyldte Luften foran dem; hvide var 
de, hvid var Sneen, hvid Skogen, — laenge efter 
str0g alle Tanker hvide forbi, og nu her en Stund 
ligesaa. 

Men een af disse hvidklaedte Kvinder gaar 
frem alene med en Krans i Haanden og knaeler; 
den gamle har ogsaa knaelet, og hun taler til 
ham. Han har jo Bud og Brev med til hende fra 
fremmede Lande, han tager det frem, man kan 
se det paa hende, at det er fra en, hun har kjaer, 
o, hvor det er dejligt, de elsker jo allesammen 
herl Hun aabner det, — det er ikke noget Brev, 
det ligger jo fuldt af Musik, — ja, se, ja, se: han 
er jo selv Brevet; den gamle Mand er den unge, 
og han er den, hun elsker! De omfavner hin- 
anden, ved Gud, de kysser hinanden, — Petra 
folte, hun blev sprudrod, og gjemte for sig med 
sine Haender, mens hun videre fulgte; h0r, han 
fortaeller hende, at de straxskal aegte hinanden, 
og hun rykker leende i hans Skjaeg og siger, han 
er bleven en Barbar, og han siger, hun er bleven 
saa skj0n, og han giver hende en Ring, og han 
lover hende Skarlagen og FI0JI, gyldne Sko og 
gyldent Baelte, han tager muntert Afsked og gaar 
til Kongen for at tale om Bryllup. Hans Faeste- 
m0 ser efter ham, saa det lyser, — men da hun 
vender sig uden ham, er det blevet saa tomt. 

Da glider Vaeggen hurtig ned igjen. Forbi 
nu? Netop, som det begyndte? Blussende vendte 
hun sig til den gamle Dame: » Forbi ?« — »Nej, 
nej, Bam, det er f0rste Akt. Der er fem saa- 
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danne, ja, det er der, « gjentog hun sukkende ; »der er 
fern saadanne.« — »Om det samme?€ spurtePetra. 

— »Hvad mener De med det?« — »De samme 
kommer ind igjen, og det hele gaar videre?«. — 
»De har nok aldrig vaeret paa Komedie, De?« — 
»Nej.« — »Aa nej, det er vel ikke mangesteds, 
de har Theater; det er saa dyrt.« — »Men hvad 
•er det for noget?« spurte Petra spa&ndt, stirrende, 
5om kunde hun ikke vente Svar; »hvem er disse 
Mennesker?« — »Det er detSelskab, som Direktor 
Naso har, et udmaerket Selskab ; han er saa flink.« 

— »Er det ham, som finder det op? EUer hvad 
■er det? — Gud, svar mig dog!« — »Kjaere Bam, 
veed De ikke, hvad et Skuespii er for noget? 
Hvor er De fra?« — Men da Petra mindedes sin 
Fodeby, mindedes hun ogsaa sin Skam, sin Flugt, 
hun taug og turde ikke mere sp0rge. 

Anden Akt kom, og med den Kongen, ja, 
det var Kongen, her fik hun ogsaa se en Kongel 
Hun horte ikke, hvad han sagde, hun saa ikke, 
hvem han talte med, hun saa paa Kongens Kla&der, 
Kongens Lader, Kongens Miner; hun vaktes forst, 
da den unge Mand kom ind, og nu drog de alle afsted 
for at hcnte Bruden ! — Saa maatte hun atter vente. 

I Mellemakten laener den gamle Kone sig 
over tU hende. »Synes De ikke, at de spiller 
dejlig?« sagde hun. Petra ser forbavset paa hende. 
» Spiller, hvad vil det sige?« Hun lagde ikke 
Maerke til, at alle rundt om saa paa hende, at 
den gamle Kone var udsendt for at sp0rge; hun 
horte ikke, man sad og lo ad hejide. — »Men de 
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taler ikke som vi?« spurte hun, da hun ikke fik 
Svar. — »De er jo danske,* svarede Konen og 
begyndte ogsaa at le. Da fattede hun, at den 
gode Kone lo ad hendes mange Sporgsmaal, og 
hun taug; hun saa uafbrudt paa Taeppet. 

Da det atter gik op, fik hun den store Glaede 
at se en Erkebiskop. Det gik nu som for; hun 
fortabte sig saaledes i Synet af ham, at hun ikke 
horte et Ord af, hvad han sagde. Men da lod 
Musik, o, saa stille, saa langt borte fra, men den 
kom naermere; det var Sang af Kvinder, Spil at 
Fl0jter og Violiner og af et Instrument, det var 
ikke Guitar og dog som mange Guitarrer, men 
blodere, fuldere, mere svingende Toner, den hele 
samlede Harmoni skyllede ind i lange Bolger, — 
og da alt var blevet vuggende Farver, kom Toget^ 
Soldater med Hellebarder, Kordrenge med Rogelse- 
kar, Munke med Lys og Kongen med Krone paa 
og ved hans Side Brudgommen, klaedt i hvidt, — 
saa atter de hvide Kvinder, stroende Roser og 
Musik foran Bruden; som var i hvid Silke og med 
red Krans paa Haaret; ved hendes Side gik en 
h0j Kviude i Purpurslaeb med Guldkroner og med 
en liden straalende Krone paa Haaret, det maatte 
vaere Dronningen! Den hele Kirke fyldtes af 
deres Sang og Farver, og alt, som nu skete, lige 
fra Brudgommen forte Bruden til Brudeskammelen, 
hvor de knaelede, mens hele Folget knaelede rundt 
om, og til Erkebispen kom i Optog med sine 
Korsbrodre, var blot nye Slyngninger i den farvede 
Musikkjaede. — 



FISKERJENTEN. 217 

Men som nu Vielsen skulde foregaa, rakte 
Erkebispen sin Stav i Vejret og forbod den; deres 
Vielse var imod de hellige Forskrifter, de kunde 
aldrig i Livet faa hinanden, — o, himmelske 
Fader, forbarm dig! — Bruden segnede, og Petra 
faldt ogsaa med et skaerendeSkrig; thi hun havde 
rejst sig! 

»Vand, kom med Vand!« raabtes rundt om. 
— »Nej,« svarede den gamle Kone; »hun er ikke 
besvimet, det behoves ikke!« — »Det behoves 
ikke,« gjentog man; »stille!« — »Stille!« raabtes 
nede fra Parket ; »stille paaBalkonenl« — »Stille!« 
svaredes paa Balkonen. — »De maa ikke tage 
Dem det saa naer; det er bare Digt og Tov alt- 
sammen,« hviskede den gamle Kone; » men Madam 
Naso spiller udmaerket.« 

»Stille!« raabte nu ogsaa Petra, hun var 
allerede dybt inde i Handlingen; thi den djaevelske 
Munk var kommen til med et Svaerd, de to 
elskende maatte tage et Klaede, og han skar det 
isonder imellem dem, som Kirken skar, som 
Smerten skar, som Svaerdet over Paradisets Port 
skar hin forste Dag. Graedende Kvinder tog 
Brudens rode Krans og gav hende en hvid; med 
den var hun faestet til Klostret for Livstid. Han, 
hvem hun tilhorte over Tid og Evighed, han 
skulde vide hende i Live, men ikke faa hende, 
vide hende derinde, men aldrig se hende; hvor 
sonderrivende de sagde hinanden Farvel, der var 
ingen storre Nod paa Jorden end deres ! — 
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»Herre GudU hviskede den gamle Kone, da 
Taeppet faldt; »vaer dog ikke naragtig! det er jo 
bare Madam Naso, Direktorens Kone.c Petra 
spilede 0jnene op og saa og saa paa den gode 
Kone; hun trode, hun var gal, og da Konen 
laenge havde troet det samme om Petra, vedblev 
de af og til at se noget sky til hinanden, men 
talte ikke mere. 

Da Taeppet atter gik op, kunde Petra ikke 
folge med; thi Bruden bag Klostrets Mure og 
Brudgommen ved Dag og Nat udenfor i Fortvilelse 
var det, hun saa, hun led deres Pine og bad 
deres Bonner; men det, som foregik for hendes 
0jne, gled farvelost forbi. Da blev hun hidkaldt 
ved, at der faldt manende Stilhed; det tomme 
Kirkerum blev stort, Klokkens tolv Slag gik alene 
igjennem. Det droner under Hvaelvingerne, 
Murene skaelver, den hellige Olaf har rejst sig af 
sit Skrin i Ligdragt, hoj og forfaerdelig; med Spyd 
i Haand kommer han skridende, Vagten flygter, 
Tordenen falder, og Munken gjennembores af det 
udstrakte Spyd, hvorpaa alt bliver m0rkt, og 
Synet er sunket. Men Munken ligger igjen som 
en Hob Aske, hvor Lynilden slog ned. 

Petra havde uden at vide det holdt sig fast 
ved den gamle Kone, som var bleven meget raed 
under dette krampagtige Tag og nu ved at se 
hendes stigende Bleghed skyndte sig at sige: 
»Gud velsigne Dem, Barn, det er jo bareKnutsen; 
dette er den eneste RoUe, han kan spille, for han 
har saa tykt et Maele.« — »Nej, nej, nej, nej, jeg 
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saa Luer omkring ham,< sagde Petra, »og Kirken 
skalv under hans Trin!« — »Men saa stille daU 
raabes fra flere Kanter; »ud med den, som ikke 
kan vaere stille !< » Stille paa Balkonenic raaber 
Parket; »stille!« svarer Balkonen. Petra var 
kroben sammen, som kunde hun skjule sig, men 
glemte dem strax allesammen; thi se, de elskende 
er der igjen, Lynilden har brudt op for dem, de 
vil fly! De har hinanden, de omfavner hinanden, 
beskyt dem nu, Gud i din Himmell 

Da rejser sig en Larm af Raab og Lurer, 
Brudgommen rives fra hendes Side, der kaempes 
for Faedrelandet, ban saares, ban hilser i Doden 

til sin Brud! Petra fatter forst, hvad her er 

sket, da Bruden stille kommer gaaende ind — og 
ser bans Lig! Da er det, som alle Smertens 
Skyer vil samle sig over et eneste Punkt; men et 
Blik adspreder dem: Bruden ser op fra den d0des 
Bryst og beder om selv at maatte faa 60 \ Himlen 
aabner sig over dette Blik, Lysning falder, Bryllups- 
salen er deroppe, luk Bruden ind ! Ja, — hun kan 
allerede se derind; thi fra hendes 0jne udgaar 
Fred som bin paa hoje Fjaelde. Da synker 0jen- 
laagene: Kampen havde bojere Losning, deres 
Trofasthed en st0rre Kroning; hun er nu bos 
bam. 

Petra sad laenge stille; Hjaertet var loftet i 
Tro, Styrke af det store fyldte hende. Hun rejste 
sig fra alt, der var smaat, hun rejste sig op over 
Frygt og Smerte, hun rejste sig med Smil til alle, 
de var Brodre og Sostre; det onde, som adskiller. 
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var ikke til, det iaa knust under Tordenen. Man 
lo tilbage til hende; det var jo hende, som havde 
vaeret halvgal under Komedien; — men hun saa 
ikke andet i deres Smil end Gjenskin af den 
Sejer, hun selv bar. I den Tro, at de smilte i 
Samfund med hende, smilte hun saa straalende 
tilbage, at de maatte smile med hendesSmil; hun 
skred ned ad de brede Trapper mellem to vigende 
Raekker, der gav Glaede tilbage af hendes Glaede 
og Skj0nhed af den Skjonhed, der lyste over 
hende. Straaleme i vort Indre kan undertiden 
blive saa staerke, at vi give alt Klarhed om os, 
skj0nt vi ikke selv kan se. Dette er Verdens 
storste Triumftog, at meldes, baeres og folges at 
sine egne lysende Tanker. 

Da hun uden at vide deraf var kommen hjem^ 
spurte hun, hvad dette dog havde vaeret. Der 
var flere tilstede, som kunde forstaa hende og 
give hjaelpende Svar. Og da hun havde faaet 
sikker Besked om, hvad Skuespil var, og store 
Skuespillere evnede, da rejste hun sig og sagde: 
» Dette er det storste paa Jorden, dette vil jeg 
vaere.« 

Til deres Forundring tog hun paa sig og gik 
ud igjen; hun maatte vaere alene og i det frie. 
Hun gik bort fra Byen og i staerk Vind ud paa 
den naerliggende Pynt. Der larmede SJ0en op- 
under, men Byen Iaa paa begge Sider af Bugten 
i en Lystaage, bag hvilken de utallige enkelte 
Blink arbejdede sammen uden at kunne mere end 
gjennemlyse Floret, de kunde ikke lofte. Dette 
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blev hendes Sjaels Billede. Det store dunkle 
under hendes Fodder gav i sin dumpe Larm 
Varsel fra et uigjennemtraengeligt Dyh] det galdt 
at synke didned, eller at vaere med og prove at 
lyse. Hun spurte sig selv, hvorfor hun aldrig for 
havde folt disse Tanker, og hun svarede sig selv, 
at det var, fordi kun 0jebiikkene havde Magt i 
hende; men saa folte hun ogsaa, at hun havde 
Magt i dem. Hun saa det nu: lige saa mange 
0jeblikke vilde der gives hende, som der hist var 
tindrende Blink, og hun bad Gud om at faa gjore 
Fyldest i dem alle, saa han ikke havde taendt 
noget forgjaeves. Hun rejste sig, fordi der gik 
isnende Vind; hun var ikke laenge borte, men 
da hun gik hjem igjen, vidste hun, hvorhen 
hun gik. 



Den naeste Dag stod hun uden for Direktorens 
Dor. Et stort Skjaenderi lod indefra; den ene 
Stemme syntes hende at have Lighed med Elsker- 
indens fra i Gaar, den gik rigtignok nu i en anden 
Toneart, men den kunde dog bringe Petra til at 
baeve. Hun ventede laenge; da det aldrig vilde 
hore op, bankede hun paa. »Kom indU skreg 
en meget vred Herrestemme, — »aa!« hvinede en 
Damestemme, og idet Petra aabnede, saa hun den 
flygtende Skraek af et oplost Haar og en Nat- 
dragt forsvinde gjennem en Sidedor. Direktoren, 
en lang Mand med et Par sure 0jne, for hvilke 
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han skyndte sig at saette et Par GuldbriUer, .gik 
frem og tilbage i Oprer. Hans lange Naese 
herskede saaledes over bans Ansigt, at alt det 
0vrige var til for dens Skyld, 0jnene stak ud 
som to Bossepiber bag denne Void, Munden var 
en Grav foran den og Panden en let Bro ifra den 
over til Skogen eller »Forhugningerne«. — »Hvad 
vil De?« han stansede tvaert; »er det Dem, som 
vil blive Koristinde?« spurte han ilsomt. — 
»Koristinde, — hvad er det?« — »Naa, saa det 
veed De ikke, ja saa; hvad vil De da?« — »Jeg 
vil blive Skuespiller. « — »Saa det vil De — og 
veed ikke, hvad en Koristinde er, ja saa. — Men 
De taler jo Dialekt!« — »Dialekt, hvad er det?« 
— »Naa, saa det veed De heller ikke og vil dog 
blive Skuespillerinde, ja saa; ja, det ligner Nord- 
maendene. Dialekt, d. v. s., at De taler ikke som 
vi.« — »Ja, men jeg har 0vet mig paa det hele 
Morgenen.« — »Saa det har De; se, sel Lad 
mig h0re!« Og Petra stillede sig op og sagde 
som Elskerinden i Gaar: »Jaj helser daj, min 
Kjaerlighedh, godh Maaren!« — »Jeg mener, 
Fanden plager Dem; er De kommen hid op for 
at gJ0re Nar af min Kone!« En skraldende 
Latter l0d inde fra Sidevaerelset , og Direkt0ren 
lukkede D0ren op og sagde derind uden Spor af 
Erindring af, at de for et 0jeblik siden havde 
skjaendtes paa Liv og D0d: »Her er en norsk 
T0S, som vil karikere dig, kom dog ud og se 

Tvaert o: brat. 
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paaf« Et Damehoved med uredt, trodsigt sort 
Haar, merke 0jne, stor Mund saa virkelig ind og 
lo. Og dog ilte Petra imod hende; thi det 
maatte vaere Elskerinden, — nej, hendes Moder, 
tenkte hun, da hun kom naermere. Hun saa paa 
Damen og sagde: »Jeg veed ikke — , om det er 
Dem, — eller er De hendes Moder !« Nu lo 
ogsaa Direktoren; Damehovedet havde draget sig 
tilbage, men lo i Sidevaerelset. Petras Forlegen- 
hed stod saa staerkt malet i hendes Ansigt, 
Stilling, Minespil, at Direkt0ren blev opmaerksom; 
han saa en Stund paa hende, tog en Bog og 
sagde, som ingen Verdens Ting var forefalden: 
»Tag her og laes, min Pige, men laes, som De 
selv taler.« — Det gjorde hnn strax. »Nej, nej, 
det er gait, — her herl« han laeste for hende, og 
hun efter ham, ganske som han. »Nej, nej, det 
er gait, laes Norsk, — for en Ulykke, Norsk!* — 
og Petra laeste atter som for. »Nej, siger jeg, det 
er rent ravruskende gait. Forstaar De ikke, hvad 
jeg mener? Er De dum?« — Han provede atter 
og atter og gav hende en anden: »Se, det er 
modsat, det er komisk, laes det!« — Ja, Petra 
laeste, men samme Spektakel, til han blev kjed og 
raabte: »Nej, nej, nej! Saa hold op for Fanden! 
— Hvad er det, De vil ved Scenen ? Hvad Pokker 
er det, De vil spille?« — »Jeg vil spille det, jeg 
saa i Gaar.« — »AhaI Naturligvis, jal Naa, og 
saa?« — »Ja,« sagde hun og blev undselig, »jeg 
syntes, det var saa dejligt i Gaar, men i Dag har 
jeg dog taenkt, det vilde vaere endnu dejligere, 
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om det fik en god Ende, og det vilde jeg saa 
give det.« — »Naa, saa det vilde Del Ja saa. 
Der er ingenting i Vejen, Digteren er dod. 
Naturligvis er han ikke korrekt laenger, og De, 
som hverken kan tale eller laese, vil saa digte 
ham om; — ja, det er norsk!« Petra forstodikke 
et Ord; kun, at det gik hende imod, forstod hun 
og begyndte at blive bange. »Faar jeg ikke Lov?« 
spurte hun sagte. — »Jo, Gud bevar's, der er 
ingenting i Vejen, vaer'sgo! — H0r,« sagde 
han i en forandret Tone, idet han gik lige til 
hende, »De har ikke mere Begreb om Skuespil 
end en Kat. Og De har ingen Evne hverken for 
det komiske eller tragiske, jeg har nu pr0vet Dem 
i begge Dele. Fordi De har et kjont Ansigt og 
en kj0n Figur, har Folk vel bildt Dem ind, at 
De kan spille meget bedre end min Kone, natur- 
ligvis! og saa vil De op i den storste RoUe i 
Repertoiret og digte den om med det samme; — 
ja, saadan er Nordmaendene, det er Folk, som 
kan gj0re det.« — Petra var bleven mere og 
mere kortaandet og straevede og straevede; endelig 
vovede hun at hviske: »Faar jeg virkelig ikke 
Lov?« Han havde staaet og set ud af Vinduet 
og var vis paa, hun var gaaet; forbavset vender 
han sig om; men ved at se hendes Bevaegelse og 
den forunderlige Styrke, hvormed den formede 
alt hendes Vaesen, staar han en Stund stille, 
griber pludselig efter Bogen og siger atter med 
en Stemme og en Mine, hvori alt foregaaende er 
udslettet: »Tag her, dette Stykke her, og laes 
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langsomt, lad mig bare hore Stemmen. — Naa, 
lad h0re!< Men hun kunde ikke laese; thi hun 
kunde ikke se Bogstaverne. »Ikke forknyt, naa!« 
— Hun laeste endelig, men koldt, farvelost; han 
bad hende laese op igjen »med mere F0lelse«; 
da blev det endnu vaerre. Saa tog han Bogen 
rolig fra hende og sagde: »Nu har jeg pr0vet 
Dem paa alle Fagons, saa jeg har intet Ansvar. 
Jeg forsikrer Dem, bedste Jomfru, om jeg sender 
min St0vle ind paa Scenen, eller jeg sender Dem, 
vil det gj0re samme Indtryk, nemlig et h0jst 
maerkeligt. — Og saa maa det vaere nokl« Men 
som sidste Anstraengelse vovede Petra b0nlig: 
»Jeg tror dog, jeg forstaar det, naar jeg bare 
faar — « — »Ja naturligvis, — hver Fiskerflaekke 
forstaar det langt bedre end vi; det norske Publi- 

kum er det mest oplyste i Verden. Ja, 

vil nu ikke De gaa, saa gaar jeg!« Hun vendte 
sig mod D0ren og brast i Graad. »H0r,« siger 
han; thi denne heftige Bevaegeise taendte et Lys 
i ham; »det er dog vel ikke Dem, som i Gaar 
gjorde Skandale i Theatret?« — Hun vendte sig 
ildr0d om og saa paa ham. »Jo, vist er det Dem, 
nu kjender jeg Dem, )>Fiskerjenten«! Jeg var 
efter Theatret sammen med en Herre fra Deres 
F0deby; han )>kjendte Dem godt«. Naa, saa det 
er derfor, De saa gjaerne vil til Theatret; De vil 
pr0ve Deres Kunster der, — saadan! — H0r: 
mit Theater er et anstaendigt Sted, jeg frabeder 
mig alle Slags Pr0ver paa at omdanne det. — 
Gaa! — Vil De gaa, siger jegU — og Petra paa 
II 15 
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Deren, storhulkende ned ad Trapperne og ud paa 
Gaden. Hun lob og graed frem igjennem Maengden, 
men en Dame, som ved hojlys Dag lob og graed 
paa Gaden, gjorde, som taenkeligt, stor Opsigt. 
Folk stansede, Smaagutter lob efter, og snart 
fulgte flere; Petra horte i denne Susen bag sig 
Donninger efter hine Naetter paa Kvistvaerelset, 
hun huskede Ansigterne i Luften og lob. Men 
Erindringen voxte for hvert Skridt ligesom Larmen 
bag hende, og da hun havde naaet Huset og 
slaaet Gadedoren i, naaet Vaerelset og staengt 
efter sig, maatte hun kaste sig i en Krog og 
vaerge sig imod Ansigterne ; hun slog dem tilbage 
med Haender, med Trusler, sank saa udtomt 
sammen og fik stillere Graad — og var frelst. 



Samme Eftermiddag henimod Kvaelden rejste 
hun fra Bergen ind igjennem Landet. Hun vidste 
ikke selv hvorhen, men hun vilde did, hvor hun 
ikke var kjendt. Hun sad i en Kariol med sin 
Kiste spaendt bag paa og en Skydsgut oppe paa 
den; det osregnede, hun sad sammenkroben under 
en stor Regnhat og saa bange opunder Fjaeldet, 
derpaa ned igjen mod Styrtningen ved hendes 
Side. Skogen foran var en rugende Taagemasse, 
hvori det spogede; i naeste 0jeblik skulde hun 
derind, men Taagen veg bestandig, efter hvert 

Regnhat c; Regnsksrm. 
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som hun drog imod den. Et maegtigt Dr0n, der 
altid blev staerkere, 0gede Folelsen af, at hun 
faerdedes i en hemmelighedsfuld Kreds, hvor alt 
havde sin egen Tydning og dunkle Sammenhaeng, 
og hvor Mennesket blot var en raed gjennem- 
rejsende, der maatte se, om ban kunde komme 
videre. Dronet kom fra flere Fosse, der i Regn- 
vejret var voxet op til Kaemper og nu kastede 
sig stodvis fra Fremspring til Fremspring med 
uhyre Bulder. DerVejen skulde frem, var smalle 
Broer over; hun saa det koge nedenunder i Hul- 
ningeme. Snart gik det i Krumning og Slyngning 
nedover ; hist og her laa en enkelt opdyrket Flaekke, 
nogle torvklaedte Huse stod sammen; saa atter 
opad mod Skogen og Duren. Hun var vaad, og 
hun fros, men hun vilde videre, saa laenge det var 
Dag, videre ogsaa den naeste Dag, altid dybere 
ind, til hun fandt et Sted, hun turde tro sig til. 
Dertil vilde ban selv hjaelpe hende, ban, den al- 
maegtige, som nu styrede gjennem Morket og 
Uvejret. 



OTTENDE KAPITEL. 



Et mildt Efteraar kan undertiden netop inde 
imellem Fjaeldene i Bergens Stift, hvor der er 
lunt og frugtbart, give halve Sommerdage langt 
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ud paa H0sten. Da slipper man en Stund midt 
om Dagen atter Buskaben paa Marken, selv om 
den allerede var indsat paa Vinterfodring; Kreatu- 
rerne er da fede og kaade og gJ0r det livligt paa 
Gaarden, naar de om Eftermiddagen tages ind. 

Saaledes kom de ned over Raaket, K0r, Sauer 
og Geder, rautende, baekrende, dansende under 
Bjaeldeklang, ind til en stor Gaard, netop som 
Petra skulde kJ0re Gaarden forbi. Vejret var 
smukt, den lange, hvide Traebygning lyste med 
alle sine h0Je Ruder i Solen, og over Husene stod 
Fjaeldet, saa indpakket af Furu, Birk, Haeg og 
Rognetraeer, og af Vildklunger ude paa Nabberne, 
at Husene syntes lune deraf. Foran Hovedbyg- 
ningen paa Siden mod Vejen laa en Have; den 
stod i staerk Vaext af JEhle-, Kirsebaer- og Morel- 
traeer, oglangsGange ogGaerder af Ribs-, Stikkels- 
baer- og Solbaerbuske; men ud over dem alle 
ragede nogle store, gamle Asketraeer med bred 
Krone. Huset saa ud som et afgjemt Rede inde 
mellem Grenene og ikke til at naa for andre end 
Solen. Men netop dette afgjemte vakte Laengsel 
i Petra, og da Solen lyste paa Rudeme, og Bjael- 
derne lokkede lystig, og da hun h0rte, det var en 
Praestegaard, saa greb hun rask i T0mmerne : »Nej, 
her maa jeg ind!« og vikede til Siden, op langs 
Haven. 



Raak o: Sti for Kreaturerae. Raute og b«kre 
Rogn o: Rennetrae. Vildklunger o: vild Hybeai 
Bjxrgpynt 



FISKERJENTEN. 229 

Et Par Finnehunde floj rasende frem mod 
hende, som hun kjorte ind paa Gaardspladsen, der 
var en stor, indbygget Firkant med FJ0set lige 
mod Hovedbygningen, en anden FI0J af Hoved- 
bygningen til hojre og Bryggerhus og Borgestue 
til venstre. Gaardsrummet var nu fuldt af Buskaben; 
men midt inde blandt den stod en Dame, temme- 
lig h0J og meget fint bygget; hun havde taet 
sluttende Klaeder og et lidet Silketorklaede over 
Hovedet; rundt om hende samt op over hende 
var Geder, hvide, sorte, brune, brogede Geder, 
hver med sin liden Bjaelde, tilsammen stemt i Tre- 
klang; hun havde Navn til alle sine Geder og 
noget godt til dem i et Fad, som Budejen gjen- 
tagende fyldte. — Men paa den lave Trap, som 
fra Hovedbygningen forte ud til Gaarden, stod 
Provsten med et Fad Salt i Haanden, og foran 
Trappen Gaardens Kor, der slikkede Saltet af hans 
Haand og af Stenhellen, hvorpaa han strode. 
Provsten var ingen stor, men en taetbygget Mand 
med kort Hals og kort Pande; de buskede Bryn 
laa ud over 0jet, der ikke gjaerne saa lige, men 
skod nu og da til Siden med stor Glans. Hans 
kortklippede, tykke Haar var graat og stod op til 
alle Sider, det voxte ned over Nakken naesten lige 
saa staerkt som paa Hovedet; han bar intet Hals- 
torklaede, men en Skjorteknap; foran var Skjorten 
aaben, saa det haarrige Bryst stak frem ; ej heller var 
den tilknappet paa Haandleddene, saa Linningen 



'ndeje ?: Malkepige, Mejcrske. 
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laa ud over de smaa, staerke, nu slimede Haender, 
hvormed han gav Salt; baade Haenderne og Armene 
op over var aldeies laadne. Han saa fra Siden 
skarpt paa den fremmede Dame, som var stegen 
af og havde arbejdet sig frem mellem Gederne, 
til hun stod hos bans Datter. Hvad de to talte 
om, var det ikke muligt at bore for Kreatureme, 
Hundene og Bjaelderne; men nu saa beggeDamer 
ben til bam, og med Gederne omkring sig kom 
de mod Trappen. En Gjaetergut maatte paa Tegn 
af Provsten jage Korene vaek. Signe, bans Datter, 
raabte, — og Petra maatte laegge Maerke til bendes 
Stemmes Vellyd — : »Far, ber er en rejsende 
Dame, som gjaeme vilde bvile ud bos os en Dags 
Tid.« — »Hun skal vaere velkommen!« raabte 
Provsten til Svar, gav Fadet fra sig og gik ind i 
Kontoret lige ved Siden af til bojre, formodentlig 
for at vaske og Aide sig. Petra fulgte Frokenen 
ind i Gangen, som egentlig var en Forstue, saa 
lys og bred var den; Gutten blev klareret, bendes 
T0j indbaaret, bun selv gjorde i et Sidevaerelse 
lige mod Kontoret lidt Omklaedning og gik der- 
paa ud igjen i Gangen for at fores videre frem i 
Dagligstuen. 

Hvilket lyst, stort Vaerelse! Naesten bele 
Vaeggen ud mod Haven var Vinduer, det midterste 
Fag tillige D0r til Haven. Vindueme var brede, 
boje og lob naesten belt til Gulvet; men de var 
opfyldte af BJomster; Blomster stod paa Forhoj- 
ningerne belt frem over Gulvet, Blomster stod i 
Vindueskarmen tillige, og i Stedet for Gardiner 
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flettede Vedbend nedover fra to smaa Blomster- 
haekke h0jt oppi Karmen. Da der nu stod Buske 
eller Blomster udenfor, baade under, ved Siden 
af og op efter Muren, endelig foran, henne paa 
Plaenen, saa var det som at traede ind i et Driv- 
hus, bygget midt i Haven. Og dog havde man 
ikke vaeret i dette Vaerelse et 0jeblik, for Blom- 
sterne ikke saas; men Kirken, frit liggende paa 
en H0J til h0jre, var det, som saas, og det blaa- 
nende Vand, som optog dens Billede og strommede 
skinnende saa langt bort imellem Fjaeldene, at man 
ikke vidste, om det var en Indsj0 eller Arm af 
Havet, som buede ind. Og saa selve disse Fjaelde ! 
Intet enkelt, men Kjaeder af Fjaelde, den ene vaeldige 
Ryg bestandig bagenom den anden, som var her 
det beboedes Graense! 

Da Petra atter drog 0jet til sig, var alt i 
Stuen blevet viet af Synet derude; det stod rent 
og let og gav Blomsterramme om et storladent 
Maleri. Hun folte sig omgiven af noget usynligt, 
der gav Agt paa hendes Adfaerd, ja Tanker; hun 
gik unders0gende omkring uden at vide deraf og 
r0rte ved Tingene. Da saa hun over Sofaen paa 
den lange Vaeg mod Lyset et Portraet i Legems- 
st0rrelse af en Dame, der smilte ned paa hende. 
Hun sad med Hovedet lidt paa Haeld og med 
foldede Haender, hun havde den h0jre Arm laenet 
paa en Bog, hvis Bagside med tydelige Bogstaver 
bar Indskriften: »S0ndagsbog«. Lyshaaret, skaer- 
hudet skinnede hun ned og gav alt det Sondagsro, 
som hun skinnede paa. Smilet var Alvor, men 



232 FISKERJENTEN. 

Alvoren var Hengivenhed. Hun syntes at kunne 
drage til sig alle i Kjaerlighed; thi hun syntes at 
forstaa alt, fordi hun saa i alting kun det gode. 
Hendes Ansigt bar Praeg af Svagelighed, men^ 
denne Svaghed maatte vaere hendes Styrke; thr 
der var vist ikke det Menneske til, som turde saare 
den. En Evighedskrans hang rundt om Rammen;: 
hun var d0d.' 

»Dette var min Mor,« horte hun mildt bag 
sig og vendte sig mod Datteren, som var gaaet 
ud og nu kommen ind igjen. Men det hele 
Vaerelse var herefter fyldt af Portraettet, alt ferte 
did op, alt fik sit Lys af det, alt var indrettet for 
det, og Datteren var dets stille Afglans. Noget 
tausere syntes Datteren, noget mere tilbageholden. 
Moderen optog alles Blik og gav dem fyldt til- 
bage, Datteren bojede sit ned. Men samme Lys- 
hed og Mildhed. Hun havde ogsaa Moderens 
Bygning, men intet Spor af Svaghed; de livlige 
Farver i hendes taet sluttende Dragt, i hendes 
Forklaede og lille Halst0rklaede, der var faestet af 
en romersk Naal, gav tvaertimod noget friskt til- 
bage til hendes Ansigt og lod en Ynde og Sans- 
for Ynde ane, som gjorde hende til Datter af 
Portraettet og til Alf paa Stedet. Som hun gik 
derinde mellem Moderens Blomster, folte Petra- 
stor Laengsel til hende; i denne Kvindes Omgang. 
og paa dette Sted maatte alt godt voxe, — turde 
hun bare komme indenfor! Hun felte sin For- 
ladthed dobbelt; hun fulgte Signe ufravendt, hvor 
hun gik, og hvor hun stod; Signe felte det og^ 
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undveg, men det hjalp ikke, hvorfor hun blev und- 
selig og b0Jede sig over Blomsterne. Endelig 
fattede Petra sin Naergaaenhed, blev skamfuld og 
vilde afbede den, men der var noget ved det om- 
hyggelig opsatte Haar, den fine Pande og det 
taetsluttende ved Dragten, som bad hende vaere 
varsom. Hun saa op paa Moderen, aa, hende 
kunde hun allerede have omfavnet! Var det ikke,. 
som hun sagde hende velkommen! Ja, turde hun 
tro det? Thi saaledes havde endnu aldrig nogen 
set paa hende; i det Blik laa, at hun kjendte alt^ 
som var haendt den vejfarende, og vilde dog til- 
give hende. Overbaerenhed traengte hun til, hun- 
kunde ikke slippe disse 0jnes Velvilje, hun fik 
Hovedet paa Haeld ligesom Portraettet, hun foldede 
Haendeme ligesom det og vendte sig saa naesten 
uden at videaf det; »lad mig faa vaere her! « sagde 
hun. Signe loftede sig og vendte sig; hun kunde 
for Forundring ikke svare. »Lad mig faa vaere 
her.U bad Petra igjen med et Skridt hen imod 
hende; »her er dejligt!« hendes 0jne fyldtes. 

Den unge Dame sagde: »Jeg skal bede Far 
komme.« — Petra fulgte hende med 0jnene, til 
hun var inde gjennem Kontordoren, men strax 
hun var alene, blev hun raed for, hvad hun havde 
gjort, og skalv, da hun fik se Provstehs forbavsede 
Ansigt i D0ren. Han kom, lidt bedre paaklaedt 
end sidst og med Pibe. Han holdt om den med 
fast Greb, lod Spidsen slippe Laeberne, hver Gang^ 
han havde draget Rogen til, og jog denne ud I 
tre Afdelinger, hver med et lidet Smaeld; han gjorde 
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dette op igjen nogle Gange, idet han stod lige 
foran Petra, midt paa Gulvet, uden netop at se 
paa hende, men som han ventede, hun skulde tale. 
Hun turde ikke foran denne Mand gjentage sin 
Begjaering; thi han saa straeng ud. »De vil blive 
her?« spurte han, og hun fik et stort, lyst Side- 
blik. Skraekken gav hendes Stemme noget baevende : 
»Jeg har ingen Steds at tage hen.« — »Hvor er 
De fra?« Petra naevnte sagte By en og sit eget 
Navn. »Hvorledes er De kommen her?« — »Jeg 

veed ikke — — jeg S0ger jeg vil betale 

for mig — jeg, — ja, jeg veed ikke;« hun vendte 
sig og kunde en Stund ikke mere, men tog atter 
Mod og sagde: »Jeg skal gJ0re alt, I beder mig 
om, bare jeg faar vaere her og slippe for at rejse 

laengre, og slippe for at bede een Gang til.« 

Datteren var fulgt ind, men var stanset ved Kakkel- 
ovnen, hvor hun uden at se op stod og fingrede 
i de t0rre Roser, der laa. Provsten svarede ikke; 
man h0rte kun Smaeldene af hans Pibe, mens han 
saa afvexlende paa hende, Datteren og Portraettet. 
Nu kan den samme Ting give forskjelligelndtryk; 
thi mens Petra bad, at Portraettet maatte indgive 
ham Overbaerenhed, syntes han, det hviskede: 
»Beskyt vort Barn ; tag ingen ukjendt ind til hende !« 
— Han vendte sig med et skarpt Sideblik til 
hende: — »Nej, — De kan ikke vaere herU 

Petra blev bleg, drog et heftigt, dybt Suk, 
saa usikkert omkring sig — og styrtede ind i et 
Sidevaerelse, hvortil D0ren stod halvaaben, kastede 
sig der ned over et Bord og hengav sig fuldt ud 
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til sin Smerte og Skuffelse! — F'ader og Datter 
saa paa hinanden; denne Mangel paa Levemaade, 
uden videre at storme ind i et andet Vaerelse og 
der saette sig for sig selv, havde kun Sidestykke 
i den Adfaerd at komme ind fra Landevejen, bede 
om at faa blive der og give sig til at tudskraale, 
saa snart hun ikke fik. Provsten gik efter hende, 
ikke for at tale til hende, men tvaertom for at 
lukke D0ren til bag hende. Han kom ganske rod 
tilbage og sagde sagte til Datteren, som endnu 
stod ved Ovnen: »Har du set Mage til Fruen- 
timmer? — Hvem er det? — Hvad vil hun?« — 
Datteren svarede ikke strax; men da det skete, 
var det endnu sagtere end Faderen: »Hun baerer 
sig bagvendt ad; men der er noget saersynt ved 
hende. « — Provsten gik op og ned og saa mod 
Doren; endelig stansede han og hviskede: »Hun 
kan ikke vaere ved sin fulde Forstand!« — og da 
Signe ikke svarede, kom han naermere og gjentog 
mere bestemt: »Hun er gal, Signe, halvtosset, det 
er det saersynte ved hende. « Han gav sig atter 
til at gaa, han kom i andre Tanker, han havde 
naesten glemt, hvad han sidst sagde, da Datteren 
endelig svarede hviskende: »Det tror jeg dog 
ikke; men hun er vist meget ulykkelig,« hun 
bojede sig ned over de t0rre Roser, som hun 
endnu fingrede i. Stemmens Klang saa vel som 
Bevaegelsen vilde for en anden intet paafaldende 
have ; men Faderen blev strax forandret, gik nogle 



Sxrsynt o: ejendommelig. 



236 FISKERJENTEN. 

Gange op og ned, seende paa Portraettet, og sagde 
endelig, men ganske sagte: »Mener du, fordi huri 
ser ulykkelig ud, — — at Mor vilde have bedt 

hende blive?« »Mor vilde ikke have svaret 

for om nogle Dage,« hviskede Datteren og b0jede 
sig endnu dybere over Roserne. Den sagteste 
Erindring om hende deroppe kunde, naar Datteren 
bredte den saaledes ud, faa hint haarrige Love- 
hoved til at blive mygt som et Lams. Han folte 
strax Sandheden, han stod som en Skolegut, der 
er greben i Fusk; han glemte at dampe og at 
gaa, og langt om laenge hviskede han: »Skulde 
jeg bede hende blive i nogle Dage?« — »Du har 
jo nu svaret. « — »Ja, men et er at optage hende, 
et andet at lade hende vaere her i nogle Dage.« 
— Signe syntes ogsaa taenke sig om, sagde ende- 
lig: »Du faar gjore, som du synes.« 

Provsten vilde nok prove Forslaget endnu 
nojere, idet han atter gik op og ned nogle Gange 
og r0gte staerkt. Endelig stansede han: »Vil du 
gaa ind, eller skal jeg.f^« — »Det gj0r vist mest 
godt, naar du gaar,« sagde Datteren og saa 
mildt op. 

Han var just i Faerd med at tage i Laasen, 
da en smaeldende Latter lod indefra, — atter stilt, 
og derpaa et helt Brag af Latter. — Provsten, 
som var vegen tilbage, foer atter frem, og Datteren 
efter; thi hun derinde maatte vaere bleven syg. 

Da Doren var aabnet, saa de Petra sidde, 
hvor hun havde sat sig, og foran hende en op- 
slaaet Bog, som hun havde kastet sig over uden 
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at vide deraf. Hendes Taarer havde trillet paa 
dens Blad; hun saa det og vilde t0rre dem bort, 
da hun blev vaer et Udtryk af det saftige Slags, 
som hun huskede fra sin Gadetid, men som hun 
aldrig havde troet, at nogen Bog turde tage i sin 
Mund. Ganske forfaerdet glemte hun at graede, 
men stirrede ned i Bogen, — hvad kunde dette 
dog vaere for Galskab! — hun laeste med aaben 
Mund, det blev bare vaerre og vaerre, saa groft, 
men saa uimodstaaelig morsomt, at det var umuligt 
andet, hun maatte laese mere; hun laeste, til hun 
intet andet sansede, hun laeste sig fra baade Sorg 
og Sut, baade Stund og Sted — hos gamle Fader 
Holberg; thi ham var det! Hun lo, hun skoggerlo, 

— selv nu, da Provsten og hans Datter stod over 
hende, saa hun ikke deres Alvor, huskede ikke 
sit iErende, men lo og spurte: »Hvad er det, 
hvad i Alverden er det?« hun slog selv op Titel- 
bladet. 

Da blegnede hun, saa op paa dem og ned 
igjen i Bogen paa de kjendte Slyngninger; — der 
er Ting, der traeffer Hjaertet som en Kugle, Ting, 
man trode at vaere flygtet hundre Mile ifra, men 
ser lige foran sig; — her paa det forste Blad stod 
skrevet: »Hans 0degaard.« Rod som Blod raabte 
hun: »Er Bogen hans? — Kommer han hid?« hun 
rejste sig. — »Han har lovet det,« svarede Signe, 

— og nu huskede Petra, at der var en Praeste- 
familie i Bergcns Stift, som han havde vaeret 

Sut 9 : Bekymring. 
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sammen med i Udlandet, hun var kun rejst i en 
Runding, hun var faret lige mod ham. »Kommer 
ban kanske snart? Er han her kanske?« hun vilde 
strax fly videre. — »Nej, han er jo syg,« sagde 
Signe. — »Ja det er sandt, han er syg,« sagde 
Petra smertelig og sank sammen. 

»Men sig mig,« udbrod Signe, »De skulde da 
vel ikke vaere — « — »Fiskerjenten?« fuldforte 
Provsten. Petra saa b0nlig op paa dem. »Jo, jeg 
er Fiskerjenten,« sagde hun. 

Men hende kjendte de godt; thi0degaard havde 
jo ikke talt om andet. »Det er en anden Sag,« 
sagde Provsten, — han skjennede, her var noget 
i Stykker, som havde Venners Hjaelp behov; — 
»bliv her saa laenge.U sagde han. — Petra saa op, 
hun saa det Blik, hvormed Signe takkede ham; 
dette gjorde hende saa godt, at hun gik bort, tog 
begge Signes Haender (thi mere turde hun ikke) 
og sagde, skJ0nt med Undselighed: »Jeg skal sige 
Dem alt, strax vi to er alene.« 

En Time efter kjendte Signe hele Petras 
Historie, som hun strax meddelte sin Fader. Paa 
hans Raad skrev Signe samme Dag til 0degaard 
og vedblev dermed, saa laenge Petra var i deres 
Hus. 

Men da Petra den Kvaeld lagde sig til Hvile 
i den svaere Dunseng, i et lunt Vaerelse med 
knitrende Birkeved i Ovnen og det nyTestamente 
lagt mellem de to Lys paa det hvide Natbord, — 
takkede hun, idet hun greb Bogen, sin Gud for 
alt, det onde som det gode. 
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Praesten havde som ung Mand med en braen- 
dende Aand og Evne til Veltalenhed onsket at 
blivePraest; hans formuende Foraeldre havde vaeret 
derimod ; de saa ham heist vaelge, hvad de kaldte 
en uafhaengig Livsstilling; men deres Modstand 
gav ham kun storre Iver, og da han var faerdig, 
drog han udenlands for at studere videre. Under 
et forelebigt Ophold i Danmark kom han til oftere 
at traeffe sammen med en Dame, som tilhorte en 
Trosretning, der ikke var ham straeng nok og 
derfor meget imod; han vilde idelig indvirke paa 
hende; men den Maade, hvorpaa hun da saa paa 
ham og derved bragte ham til Taushed, kunde 
han siden ikke glemme under hele sit Ophold i 
Udlandet! Da han kom tilbage, S0gte han hende 
strax op. De omgikkes og voxte i hinandens 
Yndest, til de blev forlovede og strax efter gifte. 
Nu viste sig imidlertid, at hver havde haft sin 
Sidetanke; han havde foresat sig at drage hende 
nied al hendes Ynde over i sin m0rkere Laere, og 
hun havde vaeret saa barnlig sikker paa at kunne 
faa hans Kraft og Veltalenhed over i sit Tros- 
samfunds Tjeneste. Hans f0rste allersagteste For- 
S0g blev m0dt af hendes f0rste allersagteste; — 
han drog sig tilbage, skuffet, mistaenksom. Hun 
var snar nok til at se det, og fra den Dag gik 
han og vogtede paa hendes Fors0g, og hun gik 
og vogtede paa hans. Ingen af dem gjorde dog 
et eneste mere; thi de var begge blevne bange. 
Han var bange f ' ^^'nskabelige Natur, 

og hun var ban- fejlagtigt Fors0g 
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skulde forspilde sig Lejligheden til at drage ham; 
thi hun opgav aldrig Haabet, det var blevet hendes 
Livs Opgave. Men aldrig kom det til Kamp; thi 
hvor hun var, kaempedes ikke. Sin arbejdende 
Vilje, sin sammenpressede Lidenskab maatte han 
dog give Udslag, — og saa skete det, hver Gang 
han kom paa Praekestolen og saa hende sidde 
nedenunder. Menigheden droges ind med ham 
som i en Hvirvel, han hidsede den, og snart den 
ham. Hun saa det og lod sit bange Hjaerte hvile 
ud i VelgJ0renhed — og senere, da hun blev 
Moder, hos Datteren, som hun tog i sin legemlige 
og aandelige Favn og bar til sine stille Timer. 
Der gav hun, der modtog hun, der vuggede hun 
sit eget store Barn i Barnets Uskyld, der holdt 
hun Kjaerlighedens Fest, og derfra kom hun til- 
bage til ham, den straenge, med Kvindens og 
Kristendommens forenede Blidhed, og da var det 
jo ham umuligt at sige noget, som ikke faldt godt. 
Han maatte jo elske hende over alt paa Jorden, 
men desto mere sorgfuld blev han, desto staerkere 
bl0dte det i ham, at han ikke kunde hjaelpe hende 
i hendes Saligheds Sag. Med Moderens stille Ret 
tog hun ogsaa Barnet bort fra hans religiose Under- 
visning; Barnets Sange, Barnets Sporgsmaal var 
ham snart en ny og dyb Kilde til Smerte, — og 
naar han nu paa Praekestolen kunde vaere hidset 
til Haardhed at sin voldsomme Sindsbevaegelse, 
modtog Hustruen ham, idet de gik hjem sammen, 
blot med endnu st0rre Mildhed ; 0jnene talte, men 
Munden ikke med et Ord. Og Datteren hang sig 
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ved bans Haand og saa paa ham med 0jne, som 
var Moderens. 

Om alt blev talt i dette Hus, kun ikke opi 
det, som var Roden i alle deres Tanker. Men en 
saa rystende Spaending kunde i Laengden ikke 
holdes ud. Hun smiltevel endnu, men alene fordi 
hun ikke vovede at graede. Da den Tid naermede 
sig, atDatteren skulde forberedes til Konfirmation, 
og han altsaa med sit Embeds Ret kunde drage 
hende lige saa stille over i sin Undervisning, som 
Moderen hidtil havde holdt hende i sin, da steg 
Spaendingen til det yderste, og efter den Praeken- 
S0ndag, hvorpaa Indtegning af Konfirmander var 
tillyst, blev Moderen syg, omtrent som man ellers 
bliver traet. Hun sagde smilende, at nu kunde 
hun ikke gaa mere, og nogle Dage senere, lige 
smilende, at nu kunde hun heller ikke sidde. Hun 
vilde akid have Datteren hos sig, skj0nt hun ikke 
kunde tale med hende; thi hun kunde jo se hende. 
Og Datteren vidste, hvad hun heist vilde; hun 
laeste for hende af Livets Bog og sang for hende 
hendes Barndoms Salmer, de nye, liflige fra hendes 
Trossamfund. Praesten fattede laenge ikke, hvad 
her forberedte sig; men, da han fattede det, tabte 
han alle Traade, han kunde kun samle sig i eet, 
at faa h0re hende sige noget til ham, blot nogle 
Ord, men det var hun nu ikke i Stand til; hun 
kunde ikke laenger tale. Han stod foran Sengens 
Fod og saa og bad; hun smilte til ham, indtil 
han faldt paa sine Knae og tog Datterens Haand 
og lagde den i Moderens, som vilde han sige: 
11. 16 
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her, behold hende, — hos dig skal' hun evig blive I 
Da smilte hun som aldrig for, — og i dette Smil 
gik hun ind. 

Efter dette var Provsten laenge ikke at faa i 
Tale; en anden blev sat til at styre hans Kald, 
han selv gik fra Rum til Rum, fra Sted til Sted, 
som S0gte han noget. Han gik stille; naar han 
talte, var det daempet, — og kun ved at gaa ind 
paa hele denne tyste Maade kunde Datteren lidt 
efter lidt komme i Samfund med ham. Nu hjalp 
hun ham at S0ge; hvert Ord af Moderen blev 
taget frem igjen; hvad hun havde villet, blev den 
Rettesnor, hvorefter de gik videre. Datterens Sam- 
liv med hende, det, som han havde vaeret uden- 
for, blev nu forst levet; — fra forsteStund, Barnet 
kunde huske, blev alt gjennemgaaet paa ny, hendes 
Salmer blev sungne, hendes Bonner bedte, de 
Praekener, hun havde holdt sig mest til, blev een 
for een laeste, og hendes Udlaegning og Ytringer 
med Tro ihukommet. Saaledes sat i Virksomhed 
vilde han snart videre didned, hvor han havde 
fundet hende, for paa samme Maade der at gaa 
efter. De rejste, og han kom sig ved helt og 
holdent at optage hendes Liv i sig. Selv en ny 
Begynder, fik han Sans for alle Begyndelser om- 
kring sig, de store, nationale, de mindre, politiske, 
— og disse gav ham tilbage af sit eget unge Liv. 
Hans Kraefter strommede ind igjen, hans Laengsler 
med dem, — nu vilde han forkynde Ordet, saa 
det forberedte forLivet og ikke alene for DodenI 
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Forinden ban atter i sin Fjaldbygd staengte 
sig ind med denne sin kjaere Gjerning, felte han 
Drift til at tage et storre Syn af det, som var 
udenfor. De rejste derfor videre ud og sad nu i 
store Minder. 

Mellem disse Mennesker levede Petra. 



NIENDE KAPITEL. 



Paa det tredje Aar, en Fredag nogle Dage 

f0rjul, sad de to Piger sammen i Aftenskumringen ; 

Provsten var just kommen ind med sin Pibe. 

Dagen var tilbragt som de fleste i disse to Aar, 

nemlig begyndt med en Spaseretur og efter Fro- 

kosten en Times Tid Spil og Sang, demaest Sprog 

eller anden Undervisning, saa lidt Syslen med i 

Husholdningen. Om Eftermiddagen hver for sig 

paa sit Vaerelse, Signe netop i Dag i Faerd med 

at skrive til 0degaard, efter hvem Petra aldrig 

spurte, ligesom hun aldrig vilde here tale om 

Fortiden. Henimod Morkningen en Kjaelkefart, og 

nu ind for at samtale eller synge eller senere laese 

h0jt. Det var hertil, Provsten altid kom ind. Han 

laeste udmaerket, og bans Datter ikke mindre; 

Petra laerte.sig begges Maade, men isaer begges 

Sprog. Signes Udtale og Tonefald havde en saa- 

dan ' " ^-"ndes 0re, at det gav Gjenlyd, 

na? Petra holdt i det bele Signe 

16* 
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saa h0Jt, at en Mand vilde have taget Fjerdeparten 
for stormende Elskov ; hun gjorde ogsaa ofteSigne 
r0d. Wet Provsten eller Signe hver Kvaeld teste 
h0jt (Petra var ikke at formaa dertil), havde de 
gjennemgaaet den nordiske Litteraturs Hoveddigtere 
og efterhaanden vundet videre ud i den store 
Litteratur. De dramatiske Vaerker laestes heist. 
Netop som de i Kvaeld skulde taende Lamperne 
for at begynde, kom Kokkenjenten ind og sagde, 
at der var en ude, som havde en Hilsen til Petra. 
Det viste sig at vaere en SJ0mand fra hendes 
Fodeby; hendes Moder havde paalagt ham at 
S0ge hende, da han skulde paa de Kanter; han 
var nu gaaet en Mils Vej og maatte skynde sig 
afsted igjen, da Fart0jet skulde sejle. Petra fulgte 
ham paa Vej, hun vilde tale mere med ham; thi 
han var en trofast Mand, som hun kjendte. Aftenen 
var temmelig m0rk, der var ogsaa m0rkt paa 
Gaarden i alle Vinduer undtagen i Ildhuset, hvor 
de havde Storvask; paa Vejen saas intet Lys, 
knapt nok Vejen kunde ses, f0r Maanen var i 
Stand til at vinde sig op over Fjaeldene; men 
hun gik tappert med og ind i Skogen, skj0nt det 
skyggede stygt mellem Granerne. En Nyhed havde 
isaer lokket hende til at f0lge; SJ0manden havde 
nemlig fortalt hende, at Pedro Ohlsens Moder var 
d0d, hvorefter han selv havde solgt Huset og 
flyttet op til Gunlaug, hvor han bode, paa Petras 
Kvist. Dette var naesten to Aar gammelt, men 
Moderen havde ikke naevnt et Ord derom. Nu 
kunde imidlertid Petra skJ0nne, hvem det var, som 
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skrev Brevene for Moderen, hvorom hun ofte, 
men altid forgjaeves havde spurt hende; thi paa 
hvert Brev stod stadig til Slut: »og en Hilsen fra 
den, som skriver Brevet.* SJ0manden havde i 
iErende at sporge, hvor laenge hun skulde blive 
i Praestegaarden, og hvad hun videre vilde fore- 
tage sig. Petra svarede paa det forste, at det 
vidste hun ikke, og paa det andet, at han skulde 
sige Moderen: der var bare eet i Verden, hun 
vilde, og fik hun ikke det, blev hun ulykkelig sin 
Levetid; men for det ferste kunde hun ikke sige, 
hvad det var. 

Mens Petra gik og talte med Sjomanden, sad 
Provsten og Signe tilbage i Dagligstuen og talte 
om hende, i hvem de begge var inderlig glade. 
Da kom Raadsdrengen ind, og efter at have gjort 
Rede for Dagen, spurte han, om der var nogen 
af dem, som vidste af, at den fremmede Jomfru 
om Natten gik ned fra sit Kammer og op igjen 
efter en Tougstige. Han maatte gjentage det tre 
Gange, for nogen af dem forstod, hvad han mente; 
thi han kunde lige saa gjaerne have meldt, at hun 
gik op og ned i Maanens Straaler. Der var mcrkt 
i Stuen, og nu blev det aldeles stilt; ikke engang 
Provstens Pibe hortes. Endelig maatte han sperge, 
og med en vis dump Klang i Stemmen: »Hvem 
har set det?« — »Det har jeg set. Jeg var oppe 
og gav Hestene; Klokken kunde vaere omkring 
eet.« — »Hun gik ned ad en Tougstige ?« — »0g 

Raadsdreng 0: Avlskarl. 
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op igjen.« — Atter lang Stilbed. Petra havde 
Vaerelse ovenpaa, i det Hj0me, som vendte ud 
mod Indkj0rselen; bun var ene deroppe, ingen 
havde Vaerelse paa den Side uden hun. Her 
kunde altsaa ikke vaere nogen Misforstaaelse. »Det 
har vel vaeret i S0vne,€ sagde Gutten og vilde 
drage sig tilbage. — »Men Tougstigen kan hun 
dog ikke have laget i S0vne,« sagde Provsten. — 
»Nej, det var, hvad ogsaa jeg s)mtes; derfor 
tenkte jeg, det var rigtigst at sige det til ban 
Far; jeg bar ikke sagt det til nogen anden.« — 
»Er der flere end dig, som bar set det?« — »Nej, 
men om ban Far tviler, kan vel Tougstigen vaere 
Vidne; ligger den ikke deroppe, saa har vel jeg 
set fejl.« — Provsten rejste sig strax. »FarI« 
bad Signe. — »Kom med Lysl« svarede Provsten 
paa en Maade, som ingen Modstand tillod. Signe 
taendte det selv; »Far!« bad hun een Gang til, 
da bun.gav ham det. — »Ja, jeg er ogsaa hendes 
Far, saa laenge bun er i mit Hus ; det er min Pligt 
at se efter.c — Provsten gik foran med Lyset, 
Signe, Raadsdrengen efter. Paa det lille Vaerelse 
var alt i Orden; kun laa paa Bordet foran Sengen 
en hel Raekke B0ger, den ene opslaaet oven paa 
den anden. — »Laeser hun om Natten?« — »Jeg 
veed ikke; men hun slukker aldrig sit Lys f0r 
Klokken eet.« — Provsten og Signe saa paa bin- 
anden ; man skiltes paa Praestegaarden om Kvaelden 
Kl. ti, balv elleve, og man samledes igjen om 
Morgenen Kl. sex, syv. ^»Veeddu noget deromf« 
Signe svarede ikke. Men Raadsdrengen, som laa 



•FISKERJENTEN. 247 

paaKnae i Krogen og grov, svarede derfra: »Hun 
er jo ikke alene.« — »Hvad er det, du siger?« -^ 
»Nej, her er altid nogen hos hende, som taler 
med hende; ofte er de meget h0jr0stede; jeg har 
h0rt hende baade bede for sig og true. Hun er 
vel i'Magten paa en, Stakkar!« Signe vendte sig 
bort, Provsten var bleven ligbleg. »Og her er 
Stigen,« sagde Raadsdrengen videre, han drog den 
frem og rejste sig. To Kiaedesnorer var sammen- 
f0jede af en tredje, som slog Knude, l0b tvaert- 
over og slog med en halv Alens Afstand atter en 
Knude, og over igjen, og dette saa iaenge, til 
Stigen var laget. — Man tog den opmaerksomt i 
0jesyn. »Var hun Iaenge borte?« spurte Provsten. 

— Raadsdrengen saa paa ham: »Hvorledes borte?« 

— »Var hun Iaenge borte, da hun var kommen 
nedf« — Signe stod og skalv af Kulde og Fryg^. 

— »Hun gik ingensteds hen; hun gik op igjen. « 

— »0p igjen? — »Hvem gik saa bortf« — Signe 
gjorde en Bevaegelse og brast i Graad. — »Der 
var nok ingen hos hende den Kvaeld; det var i 
Gaar.« — » Ingen paa Stigen altsaa uden hende ?« 

— »Nej.« — »Og hun gik ned og strax op igjen?« 

— »Ja.« — 

»Hun har altsaa villet pr0ve den,« sagde 
Provsten og drog Pusten ligesom lidt lettet. — 
»Ja, f0r hun lod nogen anden gaa den,« f0jede 
Raadsdrengen til. — Provsten saa paa ham: »Saa 
mener du, dette ikke er den f0rste, hun har laget?« 

— »Nej, — hvorledes kunde ellers Folk vaere 
kommen op til hende ?« — »Er det Iaenge, du 
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har vidst, at ckr kom nogen til hendePc — »Ikke 
for i Vinter, da hun tog paa at bruge Lys; det 
faldt mig ikke for ind at gaa hidned.« Provsten 
spurte straengt: »Altsaa, du har vidst det den hele 
Vinter; — hvorfor har du saa ikke for sagt det?« 

— »Jeg taenkte, det var en af Husets Folk, der 
var hos hende; — men da jeg i Gaar Nat saa 
hende paa Stigen, skjonnede jeg forst, det maatte 
vaere andre. Havde jeg for skjonnet det, havde 
jeg ogsaa for sagt det.« — »Ja, det er klart nok, 
hun har skuffet os alle!« — Signe saa bonlig op. 

— »Hun burde vel ikke ligge saa langt fraFolk,« 
mente Raadsdrengen; han viklede Stigen op. — 
»Hun burde ikke ligge laenger nogensteds her i 
Huset,« sagde 'Provsten og gik, de andre efter. 
Men da han var kommen ned og havde satLyset 
fra sig paa Bordet, kom Signe og kastede sig ind 

til ham. »Ja, mit Barn, dette er en haard 

Skuflfelse.* 

En Stund efter sad Signe i Sofahjornet med 
et Lommetorklaede for sine 0jne, Praesten havde 
taendt sin Pibe og gik hurtig op og ned. Da 
horte de Skrig i Kokkenet, Fart i Trapperne, 
Sprang over Gangen ovenpaa; de ilte begge ud: 
der var lid paa Petras Kammer! Af Lyset var 
faldet en Gnist i Krogen, — thi derfra var Ilden 
kommen, — havde i et 0jeblik draget sig op over 
Vaegtapetet og naaet Traevaerket om Vinduet, da 
den blev set fra Vejen af en fremmed, som strax 
havde lobet ind i Ildhuset til dem, der vaskede. 
Ilden blev snart slukket; men paa Landet, hvor 
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alt har sin jaevne Gang Aar ud og Aar ind, brin- 
ger enhver Afbrydelse Sindene i Opror; Ilden er 
deres storste og farligste Fjende, aldrig ude af 
deres Tanker, og naar ban saa kommer og en 
Nat stikker Hovedet op af Afgrunden og slikker 
fraesende efter Rov, skaelver man og finder ikke 
mere Ro i Uger, somme ikke mere i sit Liv. 

Da nu Provsten og Datteren stod sammen i 
Dagligstuen efter dette og havde faaet Lampeme 
taendt, folte de begge det Uhygge, som laa deri, 
at Petras Vaerelse straks var blevet udryddet, og 
Minderne om hende opbraendte. I det samme 
horte de Petras klare Stemme sporge og raabe; 
hun sprang Trapperne op og ned, lob fra Loft 
til Gang, fra Gang til Kokken og kom styrtende 
ind med Rejseklaeder paa: »Gud, mit Vaerelse er 
braendt!« Ingen svarede, men i samme Fart spurte 
hun: »Hvem har vaeret der? Na?ir skete det? 
Hvorledes er Ilden kommen op?« Provsten sagde 
nu, det var dem, som havde vaeret der, de havde 
S0gt efter noget, — ban saa skarpt paa hende. 
Men Petra ytrede ikke mindste Tegn til at finde 
dette underligt, ej heller robede hun nogen som 
heist Frygt for, hvad de der kunde have set. Hun 
fattede ikke engang Mistanke, da Signe ikke saa 
op fra sit Sofahjorne; hun trode, det betod Skraek 
efter Ildebranden, spurte uophorlig om, hvorledes 
det var opdaget, slukket, hvem der var kommen 
forst, og da hun ikke fik rask nok Besked, foer 
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hun ud, som hun var kommen. Hun kom paa ny 
farende ind, havde nu faaet Rejset0Jet af sig og 
fortalte saa Provsten og Signe, hvorledes det alt- 
sammen var gaaet til , og at hun selv havde set 
Lysningen og lobet saa frygtelig, men var nu saa 
glad ved, at det dog ikke var vaerre. Hun tog 
under dette Resten af T0jet af sig, bar det ud og 
kom atter ind og satte sig paa sin Plads ved 
Bordet, uafladelig fortaellende om, hvad denne 
sagde, hin gjorde; Gaarden var jo vendt op og 
ned, og det var meget morsomt. Da de andre 
vedblev at holde sig tause, klagede hun over, at 
dette havde 0delagt Kvaelden for dem; thi hun 
havde glaedet sig saa staerkt til » Romeo og Julie«, 
som de for Tiden laeste hojt, hun havde netop i 
Kvaeld villet faa Signe til at laese op igjen den 
Scene, som syntes hende den smukkeste af alle: 
Romeos Afsked fra Julie paa Balkonen. Midt 
under hendes Ordstr0m kom en af Pigerne fra 
Ildhuset og sagde, at de manglede Klaedesnorer ; 
der var en Bundt borte. Petra blev hastig r0d 
og rejste sig: »Jeg veed, hvor de er; jeg skal 
hente dem,« hun gik et Par Skridt, kom saa i Hu 
Ildebranden, standsede, blussede: — »Gud, de er 
vist braendtl de laa inde paa mit Vaerelse!* Signe 
havde vendt sig mod hende, Provsten tog fuldt 
Sigte fra Siden: »Hvad bruger du Klaedesnorer 
til?« Aandedraettet drog hastig, han kunde naeppe 
tale. Petra saa paa ham, bans skraekkelige Alvor 
fik hende halvt raed, men i naeste 0jeblik fristede 
den hende til Latter, hun straevede en Stund imod, 
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men ved atter at se paa ham, brast hun i en saa- 
dan Hjaertens Latter, at hun ikke mere kunde 
stanse; — der fandtes ikke mere ond Samvittighed 
i den end i en rislende Back. Signe h0rte det 
paa Klangen, sprang op af Sofaen: »Hvad er det, 
hvad er det?« — Petra vendte sig, lo, hoppede, 
dukkede og vilde paa Dor. Men Signe i Vejen: 
»Hvad er det? Petra, sig det It — Petra gjemte 
sig hos hende, som vilde hun i Skjul, men ved- 
biev at ie over alle Graenser. Nej, saaledes baerer 
Skylden sig ikke ad, det kunde Provsten nu ogsaa 
skj0nne; — han, som stod paa Sprang midt oppi 
Raseriet, hoppede i Stedet ned i Latteren, og 
Signe efter; intet iVerden er mere smittende end 
Latter, og isaer Latter, som er aldeles ufattelig. 
De forgjaeves Fors0g, som snart Provsten, snart 
Signe gjorde paa at faa at vide, hvad de lo ad, 
0gede Munterheden til det voldsomme; Jenten, 
som stod og ventede, maatte tilsidst ogsaa til at 
skraale med; hun havde hin underlige Grubelatter 
med Hivning og Hejsning; hun folte selv, den 
passede ikke mellem saa fine Mobler og Mennesker, 
hvorfor hun sk)mdte sig paa D0ren for ret at 
slippe l0s i K0kkenet.. Hun drog naturligvis 
Smitten med sig did; snart vaeltede en hel Byge 
af Latter ind fra Kokkenet, hvor man endnu 
mindre vidste, hvad man lo ad, og dette taendte 
Stuens Latter paa ny. 

Da man til sidst var naer ved at vaere 0de- 
lagt, gjorde Signe et sidste Fors0g paa at faa 
vide Aarsagen. »Nu skal du sige mig det?« 
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raabte hun og holdt Petras Haender. — »Ncj, 
ikke for alt i Verden!« — »Ja, men jeg veed, 
hvad det er!« raabte hun igjen; Petra saa paa 
hende og skreg, men Signe raabte: »Far veed 
det ogsaalc Petra skreg ikke, hun hylede og 
sled sig 10S, kom til Gangdoren, men der tog^ 
atter Signe hende; da vendte Petra sig for at 
kaempe, hun vilde bort for hver Pris; hun lo, 
mens der br0des, men der hang Taarer i hendes 
0jne, — da slap Signe, — Petra ud, men Signe 
efter. Begge ind paa Signes Kammer. 

Der tog Signe hende om Haleen, og Petxa 
slog sine Arme om hende. — »Gud, veed I det?« 
hviskede hun. Og Signe hviskede igjen: »Ja, vi 
var deroppe med Raadsdrengen , han havde set 
dig, — og vi fandt StigenU — Nyt Skrig og ny 
Flugt, men denne Gang blot hen i Sofahjornet, 
hvor hun gjemte sig. Signe kom snart efter, hun 
lagde sig halvt over hende og fortalte ind i 0ret 
paa Petra den hele Opdagelsesrejse med dens 
braendende F0lger; — det, som for en Stund 
siden havde kostet hende baade Taarer og Frygt, 
syntes hende nu saa morsomt, at hun fortalte det 
med Lune; Petra h0rte og stoppede 0rene, saa 
op og gjemte sig skiftevis. Da Signe var faerdig, 
og de atter begge havde sat sig sammen der i 
Morket, hviskede Petra: »V€ed du, hvad det er? 
— — Jeg kan umulig sove Klokken ti, naar vi 
gaar hver til sit; det, vi har laest, har. endnu for 
megen Magt over mig. Saa laerer jeg det udenad, 
alt det bedste af det; jeg kan paa den Maade 
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hele Scener udenad og laeser dem h0Jt for mig 
selv. Da vi kom til Romeo og Julie, syntes mrg 
dette det dejligste paa Jorden; jeg blev vild og 
gal, jeg maatte prove hint med Tougstigen, jeg 
havde aldrig for taenkt, at man kunde komme 

op og ned ad en Tougstige, jeg fik fat i 

nogle Snorer, — og saa har den Skjaelm staaet 
nede og set paa! — Ja, det er ikke til at le ad, 
Signe, det er saa guttet; jeg bliver heller aldrig 
andet end en Gut, — og nu er jeg naturligvis 
i Morgen til JEventyr for hele Bygden!« Men 
Signe, som atter var kommen i Latter, faldt over 
hende med Kys og Klap og lob ud: »Nej, dette 
maa Far vide!« — »Er du rasende, Signe !« — 
den ene efter den anden kom lige saa flyvende 
ind igjen, som de havde faret ud. I Stuen rendte 
de naesten Provsten overende, som just skulde ud 
for at se, hvor de var blevne af. Signe begyndte 
at fortaelle, Petra med et Skrig ud igjen, men 
sansede udenfor Doren, at hun netop burde vaere 
bleven for at hindre Signe i at fortaelle, — vilde 
saa ind igjen, men Provsten holdt Doren, det var 
ikke at taenke paa at faa den op, og saa dunkede 
hun paa udenfra med begge Haender, sang, tram- 
pede for at overdove Signe, som blot talte hojere, 
og da Provsten havde hort alt og var kommen i 
samme Latter og Glaede som Signe over denne 
ny Maade at laese Klassikerne paa, aabnede han; 
— men da lob Petra. 

Efter Aftensbordet, hvor Petra havde deltaget 
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og var bleven tilberlig aertet af Provsten, maatte 
hun til Straf overheres i, hvad hun kunde udenad. 
Det viste sig da, at de mest beromte Scener 
kunde hun virkelig og ikke blot een Rolle i dem, 
men alle. Hun sagde det frem, som man plejede 
at Ixse det; undertiden vilde det tage Dd, men 
hun dxmpede den strax. Naeppe mxrkede Prov- 
sten dette, for ban vilde have noget mere Udtryk, 
men hun blev blot mere sky. Det gik bestandig 
videre, de holdt paa i Timevis; hun kunde de 
komiske Scener, som hun kunde de tragiske, de 
spegende, som de alvorlige; hendes Hukommelse 
vakte baade Fonindring og Latter, hun lo selv 
med og bad dem bare prove. 

ijeg vilde ret onske, at de stakkels Skue- 
spillere havde blot Ottendedelen saa godt Nemme 
som du,€ sagde Signe. — »Gud fri hende fra 
nogensinde at blive Skuespiller,« sagde Provsten 
og blev med een Gang alvorlig. — »Men, Far; 
du tror da vel ikke, at Petra taenker paa saadant?« 
sagde Signe og lo; »jeg kom bare til at naevne 
det, fordi jeg altid ser stadfaestet, at den, som fra 
Ungdommen er opdragen med sit Sprogs Poesi, 
har slet ingen Laengsel til at gaa til Scenen, mens 
den, som ikke kjender synderlig til Poesi, for ban 
bliver voxen, svaermer derfor; det er den paa een 
Gang vakte Laengsel, som forforer ham.« — 
» Dette er vist meget sandt. Sjaelden gaar et 
virkelig dannet Menneske til Scenen. « — »Og 

JErXe o: drille. 
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. endnu sjaeldnere et poetisk dannet.* — »Ja, sker 

, det, saa er der vel en Karaktermangel med, som 

gj0r, at Forfaengeligheden og Letsindigheden faar 

, Overtaget. Jeg har kjendt mange Skuespillere, 

, baade fra min Studietid og fra mine Rejser; men 

jeg har ikke kjendt, og jeg har aldrig hort noget 

, Menneske kjende en Skuespiller, som har fort et 

aegte kristeligt Liv. De har folt sig draget, det 

har jeg set; men der er i deres Dont noget uroligt 

og oprivende; det har vaeret dem umuligt at 

samle sig — selv laenge efter, at de er gaaet 

^ derifra. Har jeg talt med dem derom, har de 

selv tilstaaet det og beklaget det; men snart har 

de dog tilf0jet: »Vi faar tr0ste os med, at vi 

dog ikke er vaerre end saa mange andre.« Men 

dette er, hvad jeg kalder en daarlig Trost. Et 

Liv, som ikke paa nogen Maade magter at bygge 

paa Kristenmennesket i os, er et syndigt Liv. — 

Herren hjaelpe dem, og han bevare rene Hjaerter 

derifra !« 



Naeste Dag, Lordag, var Provsten som saed- 
vanligt oppe for syv, gik en Morgentur rundt om 
til sine Arbejdere og videre ud og kom hjem i 
Lysningen. Han saa da, just som han gik forbi 
Huset ind til Gaarden, en opslaaet Stilebog eller 
noget saadant, som formodentlig var kastet ud i 
Gaar af Petras Vindue og ikke fundet, fordi det 
havde Sneens Farve. Han tog Bogen og bar den 
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ind med paa Koatoret; da ban bredte den ud for 
at terre den, saa ban, det var afskedigede firanske 
Stilevelser, hvori nu stod Vers. Han taenicte ikke 
paa at se disse Vers, men traf det Ord: >Skue- 
spillerindec skrevet op og ned, ned <^ op, det 
stod overalt, — det stod ogsaa i Versene. Han 
satte sig tilrette for at se nejere paa dette. 

Efter oiangehaande Tilleb og Udstrygninger 
fandt ban folgende Rimeri, der dog endnu var 
rettet, men kunde lapses: 

Jeg maa sige dig eet, du kjaere, 
og det er, hvad jeg vil vacre. 
Jeg vil vaere Sku espillerinde, 
jeg vil vise Verden en Kvinde, 
hvordan hun lider, hvordan hun ler, 
hvordan hun elsker, hvordan hun be'r, 
hvordan hun er, naar hun er yndig, 
hvordan hun er, naar hun er S3mdig. 
O Gud hjaelpe mig derdl 
at blive det eneste, jeg vil! 

Lidt nedenfor atter f0lgende: 

Kan jeg ikke v£re din Tjenerinde? 
kan jeg ikke, Gud, faa dit Minde? 

Saa nedenfor, vistnok som Randgloser til en Digt- 
ning, de for nogle Maaneder siden havde laest: 

O, at gaa som Elverpige, 

Elverpige, 
Maaneskin og Taagestige. 

Taagestige, 
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liste frem og atter vige, 

atter vige, 
draebe ham, som ind vil kige, 

ind vil kige — 
nej, det var Synd, lirum, larum, ba! 

Og efter mangfoldige Udstrygninger og Overskriv- 
ninger, Tegninger og Noder: 

Hop, sa, sa, — hop, sa, sa, 

danse med dem alle, men aldrig la' sig ta' I 

Tra, la, la — tra, la, la, 

vaere Nummer een, men ingen ville ha'l 

Derefter tydelig og klart folgende Brev: 

Hierte Henrich! 
Synes dig ikke, at du og jeg ere de klogeste udi 
den hele Comoedie} Der giores os stor Fortred, 
men det vil ikke sige; jeg engrasserer dig til at 
gaa paa Mascarade med mig imorgen Aften; thi 
jeg har endnu aldrig vaeret der, og ]t.g iaenges 
efter nogen rigtige Galskaber; her udi Huset er 
det saa stille og traurigt. 

Du est en stor Skielm, Henrich, — hvor 
faerdes du? for her sidder din 

Pernille. 
Endeiig stod med store Bogstaver, tydelig og flere 
Gange op igjen, folgende Vers, hun maatte have 
fundet etsteds og nu vilde laere udenad: 

Ak, det store hen mig drager, 
i mit Bryst det truer, jager. 
H0je Tanker hojt at male, 
Kraefter for med Kraft at tale, 
II. ,7 
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af de duJgte Kilder ese, 
Loke binde, Balder lese — 
dertil hpdp i Miskimdhed, 
du, som lagde Trangen ned! 

Der stod meget andet, men Provsten laeste ikke 
mere. 

Altsaa var det for at blive Skuespillerinde, 
bun var kommen i bans Hus <^ bavde taget 
Undervisping af bans Datter. Det var for dette 
bemmelige Maal, bun bver Kvaeld saa begjaerlig 
b0rte dem Ixse bojt og selv siden Ixrte udenad. 
Hun bavde den bele Tid narret dem; endnu 
i Gaar, da bun syntes at aabenbare dem alt, 
skjulte bun noget; da bun lo som bedst, I0J bun. 

Og dette bemmelige Maal! Det, som Prov- 
sten ofte i bendes Naervaerelse bavde ford0mt, 
udsmykkede bun med Guds Kald og vovede at 
bede Ham velsigne! Et Liv fuldt af Udvortesbed 
og Forfaengeligbed, Skinsyge og Lidenskab, Doven- 
skab og Sanseligbed, Logn og voxende Karakter- 
l0sbed, et Liv, bvorover alle Gribbe fl0J som over 
et Aadsel, var det, bun laengtes at bengive sig til 
og bad Gud indviel Og til dette Liv skulde 
Provsten og bans Datter bave bjulpet bende frem 
i den stille Praestegaard under den vakte Menig- 
beds straenge Agtpaagivenbed. 

Da Signe kom ind , klar, let som Vinter- 
morgenen, for at hilse paa sin Far, fandt bun 
Kontoret fuldt af R0g. Ligesom dette altid var 
et Tegn paa Sindslidelse , var det et dobbelt saa 
tidlig paa Morgenen. Han talte beller ikke et 
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Ord til hende, men gav hende Bogen. Hun saa 
straks, det var Petras; en Mindelse om Mistanke 
og Smerte fra i Gaar Aftes floj imod hende; hun 
turde ikke se i den ; hendes Hjaerte slog saa staerkt, 
at hun maatte saette sig. Men det samme Ord, 
som Provsten forst var bleven var, slog ogsaa 
hende; hun maatte se videre og laeste det saa. 
Hendes forste Folelse derunder var Skamfuldhed, 
— ikke over Petra, men over, at Faderen ogsaa 
havde set det. 

Men snart folte hun den dybe Ydmygelse, 
som det giver at kjende sig skuffet af den, man 
elsker. Et 0jeblik synes den, der har kunnet 
gj0re det, storre, opfindsommere , klogere end vi, 
ja, han glider ind i det hemmelighedsfulde. Men 
snart samler Sjaelen sig i Harm; iErligheden faar 
Magt af Kraefter, der ikke er hemmelige, skjont 
de er usynlige; man kjender St)n'ke til i eet Slag 
at knuse hundre puslende Paafund ; man foragter, 
hvad man for folte sig ydmyget af. 

Inde i Dagligstuen havde Petra sat sig til 
Klaveret, og nu horte de hende synge: 

Dagen er oppe, Glaeden taendt, 

Mismodets Skyborg stormet og braendt, 

over de glodende Fjselde 

Lyskongens Haerskarer tjaelde. 

•Oppe, oppelc Fugl i Lund, 
>oppe, oppe l< Bamemund, 
oppe mit Haab i Solen. 

Saa jagedes Klaveret op i Storm, og ud af den 
brusede folgende Sang: 

17* 



26o FISKERJENTEN. 

Tak for dit Raad, 

men jeg laegger min Baad 

ind i Braendingens Brus 

til det fnstende Sus. 
Om end Rejsen skal blive den sidste, jeg gjor, 
jeg maa prove, hvad ikke jeg provede for. 

Ej blot til Lyst 

jeg forlader din Kyst, 

jeg maa Storsjoen naa, 

jeg maa Havstyrten faa, 
jeg maa Kjolen se, naar det kraengende skaer*, 
jeg maa friste, hvor langt og hvor laenge det baer* I 

Nej, dette blev Praesten for gait, han rev i Forbi- 
farten Bogen fra Signes Haand, han stormede mod 
D0ren, og denne Gang holdt hun ham ikke til- 
bage. Han foer lige hen til Petra, kastede Bogen 
paa Pianofortet foran hende, vendte og gjorde et 
Slag bort over Gulvet. Da han kom tilbage, var 
hun staaet op, hun holdt Bogen trykket til Brystet 
og saa med forvildet Blik til alle Sider. Han 
stansede for at sige hende fuld Besked, mens hans 
Vrede over i to Aar at vaere brugt af denne snedige 
Ungdom, og isaer over, at hans varme, hengivne 
Datter var holdt for Nar, kom saa voldsomt, at 
han ikke straks fandt Ord, og da han fandt dem, selv 
folte, at de var for haarde. Efter at have gjort 
endnu et Slag bort over Gulvet og endnu engang 
vaere kommen lige til hende, blodrod i Synet, 
vendte han hende Ryggen og gik uden en Ytring 
ind paa Kontoret. Da han kom did, var Signe 
gaaet. 
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Hele denne Dag vair hver hos sig. Provsten 
spiste alene til Middag, ingen af Pigerne kom ind. 
Petra var paa Husholderskens Vaerelse, som efter 
Ildebranden var hende laant; hun havde forgjaeves 
og overalt S0gt Signe for at forklare sig; men 
Signe var naeppe paa Gaarden. 

Petra f0lte, at hun stod foran en AfgJ0relse. 
Hendes Livs hemmeligste Tanke var slidt fra 
hende, og man vilde tiltvinge sig en Indflydelse 
paa den, som hun ikke kunde tilstede. Hun 
kjendte bedst selv, at skulde hun opgive dette 
Maal, drev hun afsted for Lejligheds Vind. Hun 
kunde vaere glad mellem glade, fortrolig mellem 
fortrolige, sikker i alt, men det var i Kraft af 
hint hemmelige Maal, — at hun nemlig engang 
skulde faa naa, hvad hendes Evner stundede og 
voxte til. Tro sig til nogen efter hint forste fejl- 
slagne Forsog i Bergen, — nej , det havde hun 
ikke kunnet, selv om det havde vaeret til 0de- 
gaard! Hun maatte vaere alene om det, til det 
var voxet saa vidt, at det kunde taale, man aandede 
Tvil paa det. 

Men nu var det blevet anderledes. Provstens 
ildrode Ansigt saa idelig ned i hendes skraemte 
Samvittighed ; — det galdt at redde sig! — Hun 
ledte om efter Signe, altid heftigere og hurtigere; 
men endnu om Eftermiddagen var Signe ikke 
funden. Jo laengre det Menneske viger fra os, 
som vi soger, des st0rre gJ0r vi ogsaa Adskillel- 
sens Aarsag, og saaledes gik det til, at hun endelig 
fattede, det havde vaeret Forraederi mod Signe 
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hemmelig at bruge hendes Venskab til det, sotn 
Signe holdt for en stor Synd. Den alvidende 
Gud maatte vaere hendes Vidne, at dette Syn paa 
Forholdet havde aldrig f0r vaeret oppe i hendes 
Sjael; hun felte sig en stor Synderinde. 

Ganske som for i sit Hjem stod hun over- 
vaeldet heraf og havde en Stund i Forvejen ingen 
Anelse haft derom! At dette forfaerdelige endnu 
kunde gjentage sig, at hun endnu ikke var kommen 
et Skridt videre, ogede hendes usikre Frygt til 
Raedsel; hun saa en Fremtid af Ulykke. Men i 
samme Forhold, som hendes egen Syndeskyid 
voxte, steg Signes Billede i Sjaelsrenhed og stor- 
hjaertet Hengivenhed. I Sandhed, det lagde glo- 
dende Kui paa hendes Tanker; hun vilde kaste 
sig for Signes Fodder, hun vilde raabe og bede 
og ikke slippe Tag og Tale, for Signe igjen 
havde givet hende blot et Blik af Venlighed. 

Det var blevet morkt; Signe maatte va^re 
kommen hjem, hvor hun saa end havde vaeret. 
Hun lob ned i Gangen i Flojbygningen , hvor 
Signes Vaerelse laa, og der var aflaaset, — Tegn 
paa, at hun var der. Hendes Hjaerte bankede, da 
hun atter tog i Laasen og bad ind: » Signe lad mig 
faa tale med dig I — Signe, jeg holder det ikke 
ud!« — Ikke en Lyd fra Vaerelset; Petra bojede 
sig ned, lydde, bankede paa: » Signe, o, Signe, 
du veed ikke, hvor jeg er ulykkelig!« — Intet 
Svar; lang Lyen, men intet. Faar man slet intet 
Svar, tviler man til sidst paa, der er nogen, 
selv om man veed det, og er det morkt, bliver 
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man tillige raed. »Signe, — Signe? Er du der, 
saa gj0r Barmhjaertighed: svar migl — Signe I < 
Der var og blev stilt; hun tog paa at fryse og 
skaelve. Men Kokkendoren gik op med stor, bred 
Lysning, og lette, lystige Trin lod over Gaarden. 
Dette gav Plan ; hun vilde selv ud paa Gaarden, hun 
vilde stige op paa Listen, der laa over Stenmuren, 
hvorpaa Flojbygningen stod, hun vilde gaa langs 
Listen, rundt hele Bygningen for at komme paa 
den anden Side, hvor der var meget h0jt. Hun 
vilde se ind til Signe! 

Det var en blank Stjaernekvaeld, Fjaeldet som 
Husene stod i skarpe Omrids, men andet end Om- 
ridsene af dem saas ikke. Sneen tindrede, de 
m0rke Gangstier hen efter den 0gede kun det 
lyses Skarphed; ude fra Vejen l0d Dumbjslder; 
Farten, Glansen opmandede, hun sprang op paa 
Listen I Hun vilde holde sig fast ved de frem- 
springende Bord i Bygningens Traeklaedning, men 
hun fik Overvaegt og faldt ned igjen. Hun tog 
en tom Tonde og rullede hen til, steg op paa 
den og fra den paa Listen. Nu flyttede hun 
Haand og Fod samtidig, omtrent et Kvarter ad 
Gangen; der skulde en staerk Haands staerke 
Fingre til at holde fast; hun fik ikke Tag; thi 
Bordene sprang na^ppe en Tomme frem. Hun 
var raed, nogen skulde se hende; thi man vilde 
naturligvis strax saette det i Sammenhaeng med 
Tougstigen. Blot hun kunde komme bort fra den 
Side, som vendte til Gaarden, og ud paa Tvaer- 
vaeggen! Men da hun endelie^ kom did, var der 
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ny Fare; thi der var intet for Vindueme, og hun 
maatte dukke, mens hun i stor Frygt for at falde 
passerede under hvert Vindue. Paa [Langvaeggen 
blev det meget hojt, og nedenunder, langs hele 
Vaeggen, lob en Stikkelsbaerhaek, som nok vilde 
tage hende op, hvis hun faldt. Men hun frygtede 
ikke. Det sved i Fingrene, Seneme skalv, hele 
Legemet sitrede, men hun gik paa. Nu blot 
nogle Skridt, saa var Vinduet naaet. Der braendte 
ikke Lys hos Signe og der var ikke ruUet ned; 
Maanen stod lige ind, saa hun maatte kunne se 
den inderste Krog. Dette gav ogsaa nyt Mod; 
hun naade Vindueslisten , kunde saa endelig faa 
et Tag med fuld Haand og hvile ud; thi Hjaertet 
begyndte, da hun stod ved Maalet, at banke, saa 
det naesten tog Pusten. Men da det kun blev 
vaerre, jo laenger hun ventede, maatte hun altsaa 
skynde sig — og lagde sig saa med een Gang 
helt ud over Rudeme. Et stort Skrig svarede 
fra Vaerelset. Signe havde siddet i det ene Sofa- 
hj0me, stod i et Nu midt paa Gulvet og skod 
med begge Arme det skraemmende Syn ifra 
sig, vildtj afskyende, og flygtede. Denne Figur 
paa Rudeme og i Skin af Maanen, denne hen- 
synsl0se, modbydelige Djaervhed, Ansigtet i Maane- 
omridsene, hidset, funkende, — Petra fattede selv i 
et Nu, at hendes ulykkelige Indfald alene havde 
indjaget Afsky, ja, at hendes Billede maaske her- 
efter vilde blive en bestandig Skraemsel for Signe; 
hun tabte Sansningen og faldt med et gjennem- 
traengende Skrig. Folk i Huset var stormede ud 
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paa Signes Skrig, men fandt ingen, horte nu et 
saadant Skridt til, hele Gaarden kom paa Benene, 
man S0gte, man raabte uden at finde, det var 
rent tilfaeldigt, at Provsten kom til at se ud igjen- 
nem Vinduet i Signes Vaerelse og fik se i Maane- 
skinnet Petra ligge nedtrykt mellem Buskene. En 
stor Frygt greb dem alle, det kostede Moje at 
faa hende I0S og op ; hun blev baaren ind i Signes 
Vaerelse, da Husholderskens var koldt, hun blev 
klaedt af og lagt i Sengen, hvor man badede 
hendes Haender og Hals, der var dygtig forrevne, 
mens andre gjorde det hyggeligt, lyst, varmt. Da 
hun fuldt var bleven sig selv og saa sig om, bad 
hun om at faa vaere alene. 

Vaerelsets rolige Hygge, det fine hvide, hvor- 
med Vinduer, Toiletbord, Seng, Stole var pyntet, 
mindede saa saart om Signe. Hun huskede hendes 
rene Elskelighed, hendes stille Stemme, der gik 
saa maelkehvid, hendes fine Folelser for andres 
Tanker, hendes blode Velvilje. Alt dette havde 
hun nu lukket sig ude fra; snart skulde hun ud 
af Vaerelset, som hun vel skulde ud af Gaarden. 
Og hvor skulde hun saa hen? Tredje Gang tages 
man ikke op af Alfarvej , og selv om det kunde 
ske, vilde hun ikke mere; thi det vilde kun ende 
paa samme Maade. Ingen Mennesker kunde have 
Tillid til hende; hvad nu end Grunden var, saa 
folte hun, at det var saa. Hun var jo ikke kom- 
men et Stykke laengre, hun vilde aldrig komme 
et Stykke laengre; thi uden Menneskers Tillid gik 
det "' in bad, hvor hun graed! Hun 
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kastede og vred sig i sin Sjaels Bseven, til hun 
armede sig ud og sovnede. 

Straks blev i S0vne alting snehvidt, lidt efter 
lidt tillige saa h0jt; hun havde aldrig nogensinde 
set saa h0jt og saadan lys Tindren af Millioner 
Stjaeraer. 



TIENDE KAPITEL. 



Endnu da hun vaagnede, var hun deroppe; 
Dagens Tanker, som straks strommede til, vilde 
efter, men toges til Fange og bares af noget, der 
fyldte hele Luften, — det var Klokkeklangen fra 
Sondagsmorgenen. Hun sprang op og klaedte sig, 
hun skar sig lidt Mad i Spisekammeret , pakkede 
sig godt til og ilede afsted, — saa t0rst efter 
Guds Ord havde hun aldrig vaeret! Da hun kom, 
havde de netop begyndt, og Doren var staengt; 
det var en kold Dag, Fingrene sved, da hun tog 
i N0glen for at dreje om. Praesten stod just for 
Alteret, hun ventede nede ved Doren, til han var 
faerdig, og Medhjaelperen skulde tage Messehagelen 
af ham, gik da opover til den saakaldte Bispestol, 
der stod i Koret med Gardiner for. Praestefolkets 
rette Stol var oppe paa Trevet; men havde man 
noget, for hvis Skyld man gjaerne ville sidde gjemt 
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og ene, tyde man til Bispestolen. Da hun naade den 
og sm0g ind, saa hun Signe allerede sidde der i 
den inderste Krog. Hun gjorde et Skridt ud 
igjen, men netop da vendte Provsten sig for at 
gaa fra Alteret forbi hende ind i Sakristiet; hun 
skyndte sig atter ind i Stolen og satte sig saa 
yderlig som muligt; Signe havde ladet sit Slor 
falde. Dette gjorde Petra ondt. Hun saa ud 
over Menigheden, der sad pakket i hoje Traestole, 
Maendene til h0Jre, Kvindeme til venstre; deres 
Aande laa over dem i svaevende Taage, paa Vin- 
duerne var tommetyk Is, de tungt skaarne Trae- 
billeder, den slaebende, svaere Sang, de indpakkede 
Mennesker, — det horte tilsammen, det var haardt 
og fjaernt; hun huskede sine Naturindtryk fra hin 
Eftermiddag, hun forlod Bergen; hun var ogsaa 
her kun en raed gjennemrejsende. 

Provsten steg paa Praekestolen, ogsaa han saa 
straeng ud. Hans Bon var: led os ikke ud i Fri- 
stelse! Vi vidste, at de Evner, Gud har givet, har 
alle Fristelsen i sig; men han maatte vaere naadig 
og ikke prove dem over vor Formue; det skulde 
vi altid huske at bede ham om ; thi kun ved, at vi 
ydmygede vore Evner under ham, blev de os til 
Frelse. Praekenen udlagde videre samme Emne, 
idet han gik ud ifra vor dobbelte Opgave, den at 
g]0re vor Livsgjerning, enhver, hvor han af sine 
Evner og sine Forhold var sat, — og den at 
udvikle Kristenmennesket i os selv og i dem, der 
var troet til vor Omsorg. Man maatte vaere var- 

af Livsgjerning, thi der gaves des- 
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vaerre den Livsgjerning, der var syhdig i sig selv, 
der gaves ogsaa den, der kunde blive det for os, 
enten fordi den ikke hovede os, eller hovede saa 
altfor vel vore daarlige Lyster. Endvidere: saa 
vist som enhver maatte pr0ve at vaelge efter sine 
Evner, saa vist kunde et Valg, der baade var rig- 
tigt og godt, alligevel blive vor Fristelse, naar vi, 
fordi Gjerningen tiltalte os, lod den opsluge al 
vor Tid og alle vore Tanker. Vort Kristen- 
menneske skal ikke forsommes, saa lidt som vore 
Foraeldrepligter mod vore Born. Vi maa kunne vaere 
samlet i os selv, saa den Helligaand kan have sin 
stadige Gjeming i os; vi maa kunne plante og 
vaerge den gode Kristensaed i vore B0m. Der 
gives intet Paaskud, som her kan fri os, om end 
Lejligheden maa lempes. 

Og nu gik han videre, — ind i deres Livs- 
gjeming, som her sad, ind i deres Huse, deres 
Forhold, deres Meninger. Saa loftede han Exempler 
fra andre Vilkaar og storre Gjoremaal, der kastede 
Strejflys hid. Provsten var, fra det 0jeblik han 
voxede ud paa Praekestolen , aldeles ny for dem, 
som kun kjendte ham fra det daghge Liv. End- 
ogsaa i det Ydre var han ny: hans sammenlagte, 
staerke Ansigt havde aabnet sig og var blevet 
gjennemsigtigt for Tankernes Underlob; hans 0je 
var fyldt, det saa ligefrem og fast, bringende store 
Bud; hele det sammenrullede laadne havde loftet 
sig og viste sig at vaere en Love, hans Stemme 
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rullede i lang Torden eller skar i korte, heftige 
Vendinger, faldt undertiden ogsaa i stille Ord, 
men kun for atter at tage Hojden. Han kunde i 
Grunden ikke tale uden i stort Rum og med det 
uendelige over Tanken; thi hans Stemme havde 
ingen Vellyd, for den skreg, hans Aasyn ingen 
Klarhed, hans Tanke ingen slaaende Tydelighed, 
for den brandt af Ildhu. Ikke fordi Emnet var 
fundet forst nu ; nej , saa vist som Smerten havde 
draget store Forraad sammen i denne Sjael, havde 
ogsaa Taenkningen gjort det; han var en straeng, 
indesluttet Arbejder. Men han var til det saed- 
vanlige ikke altid ordnet, han kunde ikke mynte 
Samtalens Tanker; han maatte faa Enetale, han 
maatte i alle Fald faa gaa staerkt op og ned. At 
yppe Ordskifte med ham var naer Overfald paa 
vaabenl0s Mand, men farligt alligevel; thi hans 
Overbevisning modte strax og med saadan Vold- 
somhed, at han ingen Tid fik til Grunde; tvang 
man ham endda^til at give dem, skete et af to: 
enten oversprojtede han Modparten saaledes, at 
det kunde gaa ;helt ilde, eller han taug tvaert, fordi 
han var raed sig selv. Ingen kunde lettere bringes 
til Taushed end denne staerke, veltalende Mand. 

Petra havde baevet, strax Provsten begyndte 
sin Bon; thi hun folte, hvor den var tagen. Jo 
laengre han kom i Texten, des naermere folte hun 
han kom hende selv; hun krob sammen, og hun 
saa Signe gjore det samme. Men ubarmhjaertig 
skar den vaeldige i Vej, Loven var ude efter 
Bytte, hun folte sig fra. alle Kanter forfulgt, afstaengt 
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og indfangen, — men hvad straengt var grebet, 
blev hold mygt i Forbarmelsens Haand. Det var, 
som blev hun — uden et Dommens Ord — kun lagt 
indfangen over i Alkjaerlighedens Favn. Og der 
bad hun, og graed hun, og hun h0rte Signe gJ0re 
det samme og elskede hende for detl 

Da Provsten gik ned fra sin Sandheds Stol 
for at gaa forbi til Sakristiet, laa endnu Glansen 
over bans Aasyn fra Modet med den heje. Hans 
0je faldt lige og forskende paa Petra, men da 
hun saa stort op i det, gik en Mildhedsstraaie 
henover; ban saa rask hen i Krogen til Datteren, 
idet ban gik videre. 

Signe rejste sig kort efter; Steret var for, 
saa Petra ikke vovede at f0lge. Hun gik derfor 
senere. Men i Dag sad atter alle tre sammen 
ved Spisebordet; Provsten talte lidt, men Signe 
var sky. Saa snart Provsten, der 0Jensynlig vilde 
have det forefaldne paa Tale, kom med den sag- 
teste Hentydning, undveg Signe saa bly og fint, 
at Provsten maatte huske hendes Moder, — blev 
taus og efterhaanden sorgmodig. Der skulde 
saa lidt til. 

Nu er der intet pinligere end en mislykket 
Forsoningsprove. Man rejste sig uden at kunne 
se lige paa hverandre, end sige takke. I Daglig- 
stuen blev det til sidst saa trykket, at alle tre 
gjaerne vilde gaa ud igjen, men ingen forst; — 
Petra for sin Del folte, at gik hun, saa var det 
for bestandig. Hun kunde ikke gjense Signe, 
naar hun ikke fik Lov til at elske hende , hun 
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kunde ikke taale at se Provsten sorgfuld for 
hendes Skyld. Men skulde hun rejse,inaatte hun 
afsted uden Afsked ; thi hvorledes kunde hun tage 
Afsked fra disse Mennesker? Blot Tanken derom 
jog hende op i en Bevaegelse, hun med yderste 
Ned kunde daempe. 

Hvert Minut, som forlaenger en saadan trykket 
Stilhed, hvori vi venter paa hverandre, gj0r den 
mere uudholdelig. Man kan ikke rere sig, fordi 
man feler, at det maerkes; hvert Suk hores, det 
h0res ogsaa, at en er ganske rolig; thi det hores 
som Haardhed. Man kommer i Spending , fordi 
der ikke siges noget, og man baever for, at noget 
skal blive sagt. 

Enhver folte, at dett^ 0jebiik aldrig kom 
igjen. De Mure, man sidder og bygger op 
imeilem sig, voxer, vor egen Skyld voxer, de 
andres voxer, voxer med hvert Aandedrag; snart 
er vi i Fortvilelse, men snart i Harm; thi den, der 
baerer sig saaledes ad imod os, er ubarmhjaertig, 
ond, ikke taaler vi det, ikke tilgiver vi det, — 
Petra kunde ikke mere, enten maatte hun skrige 
eller iobel 

Da l0d Dumbjaelder paa Vejen; snart saas en 
ulveskindsklaedt Mand i Spidsslaede med Skydsgut 
bagpaa at suse forbi foran Haven og ind i Gaarden. 
— AUe drog Pusten lettere og lydde efter Befrielse ! 
De horte den kommende i Gangen, han drog 
Rejsestovler og Kiaeder af og talte med Pigen, 
der hjalp ham; Provsten rejste sig for at gaa 
imod ham, men vendte om for ikke at saette de 
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to Piger alene; — atter talte den fremmede i 
Gangen og nu nsermere, saa Stemmen bragte alle 
tre til at se op, men Petra til at rejse sig og nagle 
0jnene i Deren. — Der bankedes paa; — »kom 
ind!« sagde Provsten i Bevaegelse, en Mand med 
lyst Aasyn og Briller stod i D0ren, Petra gav et 
Skrig og sank ned igjen: — det var jo 0degaard. 

Han kom ikke uventet for Provsten og Signe; 
thi ban var ventet til Praestegaarden til Julen, 
skjont ingen havde sagt Petra det; men at ban 
kom netop nu, var jo Forsynets F0relse, det f0ltes 
straks af dem alle. 

Petra sansede intet, f0r ban stod foran bende 
og boldt bendes Haand. Han vedblev at bolde 
den, men sagde intet, beller ikke bun; — bun 
kunde ikke engang rejse sig. Men der kom to 
Taarer trillende ned ad Kinden, mens bun vedblev 
at se paa ham. Han var meget bleg, ellers ganske 
rolig og kjaerlig; ban drog sin Haand ud igjen, 
gik ned over Gulvet og siden bort til Signe, som 
var kr0ben ind imellem sin Moders Blomster i det 
borteste Vindue. 

Petra laengtes efter at vaere alene, bun drog 
sig derfor tilbage. Signe fik travelt i Huset, 
bvorfor Provsten og 0degaard satte sig paa Kon- 
toret med et Glas, som den rejsende traengte til. 
Her fik ban i Kortbed, bvad de sidste Dage havde 
bragt, blev meget tankefuld derved, men )^rede 
intet. De blev ogsaa paa en egen Maade afbrudt. 
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Foran Vinduerne kom to Kvinder og tre 
Maend gaaende, een efter een, og Provsten saa 
dem naeppe, f0r han sprang op: »Der er de igjen! 
— Nu maa vi have Taalmod.« — Ind kom forst 
Kvindfolkene, saa Maendene, langsomt, taust. De 
stillede sig op langs Vaeggen under Boghylderne 
og midt imod Sofaen, hvor 0degaard sad. Prov- 
sten satte Stole frem og hentede flere fra Stuen; 
de satte sig ogsaa alle med Undtagelse af en ung 
Mand, bymaessig klaedt, som vaegrede sig og blev 
staaende op efter D0rkarmen, — ikke uden et 
trodsigt Udtryk og med begge Haendeme i 
Lommen. 

Efter en lang Taushed, hvori Praesten stoppede 
sin Pibe, og 0degaard, der ikke r0gte, tog dem i 
0jesyn, begyndte endelig en lyslet, bleg Kone 
paa henved 40 Aar Samtalen. Hendes Pande var 
temmelig smal; hendes 0jne store, men sky; de 
vidste ikke ret, hvor de skulde holde sig. Nu 
sagde hun: »Han Far holdt en vakker Praeken i 
Dag, det hovede, hvad vi just taenkte paa; — for 
vi paa 0ygarene har i det sidste tait meget om 
Fristelse. « — Hun sukkede ; en Mand med et kort, 
knapt Underansigt og et stort, bredt Overansigt 
sukkede ogsaa: »Herre, vogt vore Vejel Bort- 
vend mine 0jne, at de ikke ser til Forfaengelig- 
hedU — Og Else, hun, som forst havde talt, 
sukkede atter og sagde: »Herre, hvormed skal 
en ung holde sin Sti ren, at han gaar efter dit 
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Ord?« — det klang i hendes Mund noget under- 
lig; thi hun var ikke laenger ung. Men en mid- 
aldrende Mand, som sad med Hovedet paa Skakke 
og vuggede og vuggede, idet 0jenlaagene aldrig 
var rigtig ]0ftede, sagde som ud af Halvs0vne : 

For Fristelser og Satans Stod 
ej nogen M kan vaere, 
som haver Part i Jesu Dod 
og Kristi Navn vil baere. 

Provsten kjendte dem for godt til ikke at 
vide, at dette blot var Indledning; derfor 
ventede han, som om ingen Ting var sagt, skjont 
der atter faldt lang Stilhed med Sukke. 

En lav Kvinde, som blev endnu lavere der- 
ved, at hun ludede, og som var indtuUet i en saa 
urimelig Maengde T0rklaedef , at hun saa ud som 
en Pakke — Ansigtet var aldeles borte — , 
begyndte nu at rugge og fl)^te og lod endelig 
et Par 2>hm, hm!« hore. Strax skraemtes den lyse 
Kone op og sagde: »Det er Slut paa al Slags Spil 
og Dans i 0ygarene nu; — men — — « hun 
stansede igjen, hvorimod Lars, han med det store 
Overansigt og det korte Underansigt, holdt frem: 
» — Men nu er der en Mand, nemlig han Hans 
Spillemand, som ikke vil slutte.« — Da ogsaa 
Lars betaenkte sig paa Resten, kom den unge 
Mand med den: »For han veed, at ogsaa Provsten 
har et Spil, hvorcfter de baade danser og synger 
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her i Praestegaarden.* — »Det kan vel ikke vaere 
st0rre Synd for ham, end det er for Provsten,« 
sagde Lars. — »Det er saa, at Provstens Spil nok 
er dem til Fristelse,« sagde Else varsomt, som for 
at hjaelpe paa det. Men den unge Mand lagde 
staerkere til: »Det forarger de umyndige, som 
skrevet staar: hvo som forarger en af disse smaa, 
hani var det bedre, at der haengtes en MoUesten 
om hans Hals, og at han nedsaenkedes paa Havsens 
Bund.« — Og Lars afloste ham: »Vor Begjaering 
til dig er derfor, at du sender bort Spillet dit 
eller braender det op, saa det ikke er til For- 
argelse — « — »for dine Sogneb0rn,« lagde den 
unge Mand til. 

Provsten dampede og pustede og sagde endelig 
med horligt Straev for at vaere rolig: »Mig er 
dette Spil ikke til Fristelse, mig er det en Veder- 
kvaegelse og Frigjorelse. — Nu veed I, at det, 
som kan frigj0re vor Aand, bringer os naermere 
til at modtage og forstaa; derfor tror jeg ganske 
vist, at saadant som dette Spil er mig til Hjaelp.« 
— »0g jeg veed, der er Praester, som ifolge 
Pauli Ord alligevel vilde forsage derfra, naar 
Sogneb0rn bad defom,« sagde den unge Mand. — 
»Kanske jeg ogsaa f0r har forstaaet hans Ord saa, « 
svarede Provsten; »men nu ikke laenger. Man kan 
vel forsage en Vane eller et Behag; men man 
skal n0dig gJ0re sig ensidig eller taabelig med de 
ensidige og taabelige. Jeg handler da ikke alene 
ilde mod mig selv, men ogsaa mod dem, jeg skal 
vaere til Exempel; thi jeg giver dem jo et gait 

1 8* 
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Exempel, et Exempel mod min Overbevisning.« 
Provsten kunde sjaelden give saa lang Udvikling 
uden for Praekestolen. Han lagde til: »Jeg vil 
ikke udlevere mit Spil, ikke braende det; jeg vil 
here det ofte; thi jeg har ofte Trang til det, eg 
jeg vilde onske, at ogsaa I stundimellem i al 
Uskyldighed frigjorde eders Aand ved Sang, ved 
Spil, ved Dans; thi ]eg holder saadant for godt 
og rigtigt.. 

Den unge Mand bojede Hovedet til Siden. 
»Tvil« spyttede han. 

Provsten blev blodrod i Ansigtet, og der blev 
meget stilt. Da satte den vuggende i med hoj 
Rost: 

»0, Herre, min Gud, jeg finde kan, 

det voider Angest og Kvide 

hos fattig og rig, hos Kvind' og Mand 

sit Kors taalmodig at lide. 

Thi Kj0d og Blod er skrobelig', 

det kunne vi alle vide. — « 

Og dernaest Lars med blid Stemme: »Saa 
du siger, at Spil og Sang og Dans er rigtig, du; 

naal Saa det er rigtigt at vaekke Satan 

gjennem Sanserne; naal — Saa det siger vor 

Praest; — ja, saa veed vi det da I Naa, saa 

han siger, at alt sligt, som sker i Lediggang og 

Sanselighed, er til Frigjorelse og Hjaelp, 

at det, som er til Fristelse, er rigtigt U — Men 
nu skyndte 0degaard sig; thi han saa paa Provsten, 
at dette tog gait paa Vej: »Sig mig, min gode 
Mand, hvad er det, som ikke er til Fristelse ?« 
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Alle saa mod ham, fra hvem disse sikkert 
alklippede Ord kom. Sp0rgsmaalet var'i sig selv 
saa uventet, at Lars vidste i en Haandevending 
ikke, hvad han skulde svare; heller ikke de andre. 
Da lod det som op af en Br0nd eller ud af en 
Kjaelder: »Det er Arbejde.« — Rosten kom fra 
de mange Torklaeder, det var Randi, som for 
forste Gang lagde sit Ord ind. Et Sejerssmil drog 
op over Lars's korte Underansigt, den lyse Kone 
saa i Tro til hende, selv den unge Mand, som 
stod op efter D0rkarmen, mistede et 0jeblik den 
spodske Krumning af Laeben. 0degaard forstod, 
at her var Hovedet, skj0nt det ikke var til at se. 

Han henvendte sig derfor til hende: »For at 
Arbejde kan vaere uden Fristelse, hvordan skal 
det saa vaere?* Hun vilde ikke svare herpaa, men 
den unge Mand svarede: »Forbandelsen lyder: i 
dit Ansigts Sved skal du aede dit Br0d; det skal 
altsaa give Sved og M0je.« — »Og intet uden 
Sved og M0je? For Exempel ingen Fordel?« — 
Herpaa vilde heller ikke han svare; men nu f0lte 
det knappe Underansigt Kald: »Jo, saa megen 
Fordel, som du kan faa.« — »Men saa maa der 
dog ogsaa ligge Fristelse i Arbejde, nemlig 
Fristelse til for stor Fordel ?« I denne Snaevring 
kom Undsaetningen fra det dybe: »Saa er det 
Fordelen, som frister, og ikke Arbejdet.« — »Ja, 
hvad vil det sige, naar Arbejdet overdrives for 
Fordelens Skyld?« Hun kr0b ind igjen; men 
aLrs kom ud: »Hvad vil det sige, at Arbejdet 
overdrives ?« — »Jo, naar det gJ0r dig til et Dyr, 
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naar det binder dig i Traeldom.* — »Det skal 
vaere Traldom,« sagde han, som vilde have 
Sveden. — »Men kan det som Traeldom f0re til 
Gud?« — »Arbejde er Gudsdyrkelse!« raabte 
Lars. — »T0r du sige det om alt dit Arbejde?« 
Lars taug. — »Nej, vaer rimelig og indrom mig, 
at for Fordelens Skyld kan Arbejdet overdrives, 
som om vi kun levede for det. Altsaa er 
der ogsaa Fristelse i Arbejde.« — »Ja, der er 
Fristelse i alt, Born, — der er Fristelse i altU 
domte nu Provsten, idet han rejste sig og som til 
Afslutning slog Piben ud. Det sukkede inde i de 
mange Torklaeder, men det svarede ikke. 

»H0r,« begyndte Odegaard igjen, — og 
Provsten stoppede sig en ny Pi be, — »naar nu 
Arbejde giver Fordel, d. v. s. Frugt, saa bar vi 
vel Lov til at nyde denne Frugt? Om den nu 
bliver Rigdom, bar vi vel Lov til at nyde denne 
Rigdom?« — Dette vakte megen Betaenkelighed, 
den ene saa paa den anden. »Jeg skal svare, 
mens I taenker over,« sagde han. »Gud maa 
have tilladt os at prove at forvandle bans For- 
bandelse til en Velsignelse; thi selv styrede han 
sine Patriarker, han styrede hele sit Folk til 
Nydelse af Rigdom. « — »Apostlerne skulde intet 
eje,« kastede den unge Mand sejerssikker ind. — 
»Ja, det er sandt; thi dem vilde han saette uden 
for og over alle menneskelige Vilkaar, at de 
kun skulde se Gud; — de var kaldedel« — »Vi 
er alle kaldede!« — »Men ikke i samme Forstand ; 
er du kaldet til Apostel?« — Den unge Mands 
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Ansigt blev ligblegt, bans 0jne blev skumle under 

den Mur af Pande, som laa over; han maatte 

have sin Grund til at tage sig det naer. 

»Men den rige skal ogsaa arbejde,« mente 

Lars; »thi Arbejde er befalet.« — »Vist skal han 

saa, skj0nt hans Midler og Opgaver bliver andre; 

enhver har sine! Men sig mig: skal Mennesket 

idelig arbejde ?« — »Det skal ogsaa bedeU faldt 

den lyse Kone ind og foldede sine Haender, som 

kom hun i Hu, at hun for laenge havde forsomt 

det. — »Altsaa: hver Gang et Menneske ikke 

arbejder, skal det bede? — Kan noget Menneske 

det? — Hvad blev det for Bon, og hvad blev det 

for Arbejde? — Skal det ikke ogsaa hvile?« — 

»Vi skal forst hvile, naar vi ikke kan mere; for 

saa fristes vi ikke af onde Tanker, — ak, saa 

fristes vi ikke!« sagde Else atter, og Salmisten 

faldt ind: 

>Saa gak, I traette Lemmer, 

i Jesu Navn og nexnmer, 

hvor Hvilen den er sod. 

Der kommer Tid og Stunder, 

man o^saa eder under 

en liden Seng i Jordens Skjedl — — « 

»Stille, Erik, og hor paa dette,« sagde 
Provsten. Men 0degaard drog nu Knyttet 
sammen: »Ser I, Arbejdet har sin Frugt og 
traenger sin Hvile. Men nu mener jeg om Sel- 
skabelighed. Sang, Spil og saadant, at det baade 
er en sod Frugt af Arbejde, og at det tillige 
byder Aanden styrkende Hvile. « 
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Her blev der Uro i Lejren; alle saa mod 
Randi; thi nu burde Hovedstyrken rykke frem; 
hun rokkede og rokkede, og endelig l0d det 
langsomt og stille: »Der er ingen Hvile i verdslig 
Sang og i Spil og Dans; thi saadant hidser 
KJ0det i S5mdigt Begjaer. Frugt af Arbejdet kan 
vel heller ikke det vaere, som'spilder Arbejdet 
og forveker.* — »Ak, der er stor Fristelse i saa- 
dant !« sagde den lyse Kone med et Suk. Dette 
satte Erik paa et Salmevers: 

»Med Sorg hver Dag vi ser, 
her voxer mer og mer 
af Laster og af Lyder, 
udsmykkede som Dyder, 
de sagte sig indsniger 
og h0it i Vejret stiger — < 

»Ti stille, Erik!« sagde Provsten; »du skipler 
bare.« — »Aa ja, jeg gj0r vel det,« sagde Erik 
— og begyndte igjen: 

»ViI nogen eder virke paa 
med sleske Ord, at I skal gaa 
paa Syndens brede, baned' Vej, 
da vaerer bans Stalbrodre ej « 

»Nej, hold op engang, Erikl — Salmen er 
bra' nok, men alt til Tid og Sted.« — »Ja, ja. 
Far, det er sandt, — alt til Tid og Sted: 

Forveke o: gjere svag. Skiple o: bringe af Lave, forstyrre. 
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Ak, hver en Stund og Time 
paakalde du i Lon, 
hvert Hjaerteslag maa kime 
som Klokkerae til Bon — « 

»Nej, nej, Erik, da blev jo ogsaa Bonnen til 
Fristelse; du maatte blive Katholik og gaa i 
Kloster!« — »Vorherre bevar' osU sagde Erik 
og aabnede 0jnene helt, lukkede dem saa igjen 
og begyndte: • 

j»Som Muld og Skarn mod aegte Guld 
er Katholik — « 

»H0r nu, Erik, kan du ikke tie, maa du gaa 
udenfor med Resten. — Hvor var det nu, vi 
slap?« Men Odegaard havde med stor Munterhed 
fulgt Erik, og han huskede det ikke. Da l0d det 
fredelig fra de mange T0rklaeder: »Jeg sagde, at 
det kan ikke eje Hvile eller vaere Frugt af Arbejde, 
det, som — « — »Nu husker jeg: som der var 
Fristelse i, — og saa kom Erik og beviste, at 
der ogsaa kan vaere Fristelse i B0nnen. — Lad os 
derfor se paa, hvad hine Ting ellers kan f0re 
med sig. Har I lagt Maerke til, at glade Folk 
arbejder bedre end tungsindige? Hvorfor?« 

Lars maerkede, hvor dette stilede hen, og 
sagde derfor: »Det er Troen, som gj0r glad.« — 
»Ja, naar den er lys; men har du ikke set, at 
Troen kan gJ0re saa m0rk, at Verden om os kan 
blive til et Tugthus?« 
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Den lyse Kone drc^ saa idelig Suk i Suk, 
at de mange Terklaeder tog paa at rore sig der- 
ved; Lars saa ogsaa skarpt paa hende, og hun 
taug. — 0degaard gik videre: »Bestandig det 
samme, enten det er Arbejde, B0n eller Leg, gjer 
dum og m0rk. Du kan grave i Jorden, til du 
bliver Dyr, bede, til Du bliver en Vane-Munk, lege, 
til du bliver en slap Lededukke. Men bland det 
nu! I Skiftet styrkes Sind og Tanke; derved 
monner dit Arbejde, og din Tro lysner.c — »Vi 
skal altsaa til at holde os glade nu!<ic sagde det 
unge Menneske, ban lo. — »Ja, da vandt du for 
din Del Samfund med andre Mennesker; thi ferst 
i Glaeden ser du det gode hos andre og elsker 
det. Men kun ved at elske andre kan du elske 
Gud.« 

Da ingen strax vilde modsige dette, provede 
0degaard anden Gang paa at drage Kn3rttet 
sammen, idet ban sagde: »De Ting, som fri- 
gj0r, saa den Heliigaand kan faa Gjerning i os, 
— thi ban bar ingen Gjerning i den bundnel — 
de Ting, som bjaelper os, maa bave Velsignelse i 
sig, — og det gJ0r dette. « Provsten rejste sig, 
ban bavde atter en Pibe at slaa ud. 

I den Stilbed, som nu fulgte, og som var 
uden Sukke, saa man de mange T0rklaeder 
arbejde, og endelig b0rte man sagtmodig: »Der 
staar skrevet: Hvad du gj0r, det gJ0r alt til Guds 
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-^re; — men er verdslig Sang, Spil og Dans til 
Guds iEre?« 

»Ligefrem, nej ; — men kan vi ikke sp0rge 
om det samme, naar vi spiser, sover, klaeder os 
paa? Og dog maa vi gjore saadant. Meningen 
kan altsaa ingen anden vaere, end at du skal 
intet gJ0re, der er Synd.« — »Ja, men er det 
ikke Synd?« 

For forste Gang blev Odegaard lidt utaal- 
modig; han lod det derfor blive med at svare: 
»Vi ser i Bibelen, at baade Sang, Spil og Dans 
blev brugt.« — »Ja, til Guds iEre.« — »Nu vel, 
— til Guds iEre. Men hvorfor Joderne altid og 
i alt naevnte Gud, var, fordi de som Born endnu 
ikke havde inddelt Tingene. For Bornene ere 
alle fremmede Maend »Manden«, — til Bamets 
Sp0rgsmaal: »hvorfra kommer det, hvorfra det?« 
svarer vi altid det samme: »fra Gud;« men som 
voxne til voxne naevner vi det mellemstaaende 
tillige, vi naevner ikke blot Giveren, Gud. Saaledes 
kan f. Ex. en skjon Sang handle om Gud eller 
fore til Gud, fordi om Guds Navn ikke er naevnt; 
thi meget forer did, fordi det ikke forer ligefrem. 
Vor Dans, naar den i Sandhed er den sundes, 
uskyldiges Glaede, priser — om ikke ligefrem, 
saa alligevel — ham, som gav Sundheden og 
elsker Bamet i vort Hjaerte.« 

»H0r dette, hor dettel« sagde Praesten; han 
vidste med sig selv, at han laenge havde mis- 
forstaaet disse Ting og mistydet dem for andre. 
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Men Lars havde laenge siddet og taenkt. Nu 
var han fxrdig. Komet havde saenket sig fra den 
hoje Pande til det korte, knarvorae Underansigt; 
der var det blevet knust og malet og faldt nu ud: 
»Er ogsaa al Slags iEventyr, Regler og Risper, 
al Slags Digt og Paafund, som de nutildags fylder 
Bogeme med, er det ogsaa tilladt? Staar der 
ikke skrevet: hvertOrd, som udgaar af din Mund, 
skal vaere Sandhed?« 

»Du skal ret have Tak, fordi du kom med 
dette. — Ser du, det er med Tanken som med 
det Hus, du bor i. Var det saa knapt, at du 
naeppe fik Hovedet ind og Benene strakte, saa 
maatte du nok til at vide det ud. Og Digtet 
lofter paa Tanken og vider den udl Skulde det 
Maalaf Tanker, som var over det allemodtorftigste, 
vaere L0gn, saa blev nok ogsaa snart de aller- 
n0dt0rftigste Tanker til L0gn, de med. De vilde 
saaledes klemme dig sammen i dit Jordhus, at du 
aldrig naade Evigheden, og dog var det netop 
did, du skulde, og det var dem, der i Troen 
skulde baere dig didhen.« — »Men Digt er jo 
noget, som ikke har vaeret til, og saa er det jo 
L0gn?« sagde Randi betaenksomt. — »Nej, det 
har ofte st0rre Sandhed for os end det, som vi 
ser,« svarede 0degaard. Her saa de alle tvilende 
paa ham, og den unge Mand henkastede: >Jeg 
har aldrig f0r vidst, at iEventyrene om Aske- 
ladden havde st0rre Sandhed end det, jeg ser for 
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mine 0jnel« — De lo saa smaat allesammen. — 
»Saa sig mig da, om du altid skjonner Sammen- 
haengen i det, du ser for dine 0jne?« — »Jeg er 
vel ikke laerd nok?« — »Aa, den laerde skjonner 
den vist endnu mindre! Jeg mener nemlig saa- 
danne Ting i det daglige Liv, der giver Sorg og 
Svie, og som vi grunder os sort over, som det 
heder. Haender der os ikke sligt?« — Han svarede 
ikke, men inde fra de mange T0rklaeder lod i 
Alvorlighed: »Jo, meget otte.« — »Men om du 
nu h0rte en digtet Historie, der ligner din egen 
paa en saadan Maade, at idet du h0rte den, saa 
forstod du din egen? Vilde du ikke sige om den 
Historie, som oplod din egen for dig, som gav 
dig den Trost og Opmanding, der ligger i For- 
staaelsen, — at den Historie for dig havde storre 
Sandhed end din egen?« Den lyse Kone sagde: 
»Jeg har engang laest en Historie, som hjalp mig 
i en stor Sorg saa vidt, at det, som laenge var 
mig saa tungt, naesten blev til Glaede.« Det 
kraemtede ud fraTorklaedeme; — »ja, det er dog 
sandt,« lagde hun frygtsomt til. 

Men den unge Mand vilde ikke vaere med 
paa dette: »Kan iEventyrene om Askeladden 
vaere noget Menneske tilTr0st?« — »Nu, — hvert 
til sit Brug. Det morsomme har stor Magt, og 
hint iEventyr viser paa en morsom Maade, at den, 
som Verden tror mindst om, ofte kan vaere mest, 
— at alt staar ham bi, som §elv har godt Mod, 
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og at den Mand kommer frem, som af Hjaertet 
vil. Tror du ikke, mange Bom har godt af at 
huske det, og mange voxne med?« — »Men at 
tro paa Djaevelskab og Trolde er dog Overtrc* 

— »Hvem har sagt, du skal tro paa det? Det 
er Billedskrift.* — »Men det er os forbudt at 
bruge Billeder og Tegn, ligesom alt Skin h0rer 
Djaevelen til.« — »Saa; hvor stjuir det?« — »I 
Bibelen.« — Her faldt Provsten ind: »Nej, det 
er Misforstand; thi Bibelen bruger selv Billeder. « 

— AUe saa op paa ham. »Den bruger Billeder 
paa hver Side, saasom osterlandske Folk er staerke 
i saadant. Vi bruger selv Billeder i vor Kirke, 
vi bruger Billeder i vort Sprog, i Trae, paa 
Laerred, i Sten, og vi kan ikke taenke os 
Guddommen uden gjennem Billeder. Ikke nok 
med det: Jesus bruger Billeder; Gud Herren selv, 
har han ikke paataget sig mangehaande Skikkelser, 
naar han aabenbarede sig for Profeterne ; kom han 
ikke i en Vandrers Skikkelse til Abraham i Mamre 
og spiste ved hans Bord. Men kan Guddommen 
paatage sig flere Skikkelser og bruge Billeder, saa 
kan Menneskene med.« — Man maatte samtykke; 
men 0degaard rejste sig og slog Provsten sagte 
paa Skulderen: »Tak, der beviste De ypperlig 
af Bibelen, at Skuespil er tilladtU — Provsten 
stansede forfaerdet : den R0g, han havde i Munden, 
randt langsomt ud af sig selv. 

0degaard gik» videre bort over Gulvet til 
hende med de mange Torklaeder, bojede sig for 
at faa se et Glimt af hendes Ansigt, skJ0nt for- 
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gjaeves. »Er der mere, du vil vide?« spurte 
han; »thi du synes mig at have taenkt over et og 
andet.« — »Aa, Gud bedre mig, jeg taenker nok 
ikke altid rigtig.« — »Ja, — i den f0rste Tid efter 
Omvendelsens Naade er man saa optagen af dens 
Undere, at alt andet synes unyttigt og urigtigt. 
Man er som Elskeren, man forlanger kun den 
elskede.« — »Ja, men se til de forste Kristne, de 
maa dog vaere vort Exempel.« — »Nej, deres 
straenge Vilkaar blandt Hedningerne er ikke 
laenger vore; vi bar andre Opgaver, vi maa fore 
Kristendommen ind i Li vet, som det nu er.« — 
»Men der er saa mange Ord i det gamle Testa- 
mente, som taler imod hele Aanden i det, du 
siger,« sagde den unge Mand, for forste Gang 
uden Bitterhed. — »Ja; thi bine Ord er nu dode, 
de er »afskaffede«, som Paulus siger: »Vi er 
den ny Pagts Tjenere, ikke Bogstavens, 
menAandens,« — end videre: »bvor Herrens 
Aand er, der er Fribed.« Og: — »alt er 
mig tilladt,« siger Paulus videre, men laegger 
til: »Ikke alt gavner.« — Nu er vi saa beldige 
at bave en Mands Liv for os, som viser, bvad 
Paulus bar ment. Det er Lutbers. Om Lutber 
tror I dog, at ban var en god, oplyst Kristen?« 
Det trode de. — » Lutbers Tro var lys, den var 
det ny Testamentesl Han mente om den morke 
Tro, at bag den laa Djaevelen belst paa Lur. 
Han mente om Frygt for Fristelse, at den, som 
frygter mindst, bliver mindst fristet. Han brugte 
alle de Evner, Gud bavde givet, o&rsaa Evnerne 
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til Glaede, han tog under sig hele Livet. Vil I 
hore nogle Exempler? Den fromme Melanchthon 
skrev engang saa ivrig paa et Forsvar for den 
rene Laere, at han ikke undte sig Madro. Da 
rykkede Luther ham Pennen af Haanden. »Man 
tjener ikke Gud alene med Arbejde,« sagde han, 
»men ogsaa med Hvile og Rolighed; derfor har 
Gud givet det tredje Bud og indstiftet Sabbaten.« 
End videre: Luther brugte Billeder i sin Tale, 
skjaemtsomme og alvorlige om hinanden, og han 
var fuld af gode, ofte lystige Indfald. Han over- 
satte ogsaa gamle, ypperlige Folkeaeventyr i sit 
Modersmaal og sagde i Fortalen, at naest Bibelen 
kjendte han naeppe bedre Formaninger end disse. 
Han spillede Cither, som I maaske veed, og sang 
med B0rn og Venner — ikke alene Salmer, nej, 
ogsaa gamle, muntre Viser; han yndede Selskabs- 
lege, spillede Skaktavl, lod Ungdommen danse 
hos sig; han kraevede kun, at det skulde ske i 
Tugt og iEre. Dette har en gammel enfoldig 
Discipel af Luther, nemlig Praesten Johan Mathe- 
sius, skrevet op og fortalt sine Sogneborn fra 
Praekestolen. Han bad, det skulde blive dem til 
Vejledning, — og lad os bede om det samme!« 

Provsten rejste sig: »Kjaere Venner, nu skal 
vi slutte for i Dag.« AUe rejste sig. »Her er 
talt mange Ord til Oplysning; maatte nu Gud 
give Naade til denne Udsaedl 

Kjaere Venner, I bor paa afsides Steder; I 
bor h0jt oppe, hvor Kulden oftere skaerer Komet 
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end Sigden. Slige 0demarker tilfjaelds burde nu 
atter overlades til ^Eventyrene og det graessende 
Kvaeg. Aandslivet gror deroppe knapt og bliver 
m0rkladent som Urterae. Fordommen laegger sig 
over Livet som Fjaeldene, hvorunder de avles; 
den skygger det og skiller det. Herren samle>. 
Herren lysel — Tak for i Dag, mine Venner! 
Det blev en Dag til st0rre Klarhed ogsaa for 
mig.« Han tog hver af dem i Haanden, og selv 
den unge Mand gav sin i Venlighed, dog uden 
at se op. 

»I tager over Fjaeldet; — naar kommer I saa 
hjem?« spurte Provsten, da de skulde gaa. — 
»Aa, i Nat engang,« svarede Lars; »der har 
samlet sig megen Sne nu, og hvor den er afblaest, 
ligger Issvuld.« — »Ja, Venner, det er al iEre 
vaerd at s0ge Kirken paa de Vilkaar. — Maatte I 
nu ikke komme til Skade paa Vejen!« — Erik 
svarede stille: 

»Er Gud for mig, saa traede 
mig, hvad der vil, imod. 
Jeg kan i Bonnens Glaede 
det traede under Fodl« 

»Det er sandt, Erik, den Gang traf du det! « 

»Ja, vent dog,« sagde 0degaard, da de vilde 

til at gaa; »det er ikke underligt, at I ikke 

kjender mig; men jeg skulde dog nok have Slaegt 

paa 0degaardene.« De vendte sig alle mod ham, 
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selv Provsten, som vel havde vidst det, men 
ganske glemt det. »Jeg heder Hans 0degaard, 
Son af Knud Hansen Odegaard, Provsten, som 
engang vandrede ud fra eder med Skraeppen paa 
Ryggen.c — Da lod det fra de mange Torklaeder: 
»Herre Gud, — det er Bror min, det.« — 

De havde stanset allesammen, men ingen var 
god til at sige noget. Endelig spurte 0degaard: 
»Det var altsaa hos dig, jeg var, da jeg eng^ang 
som Smaagut fulgte Far did op?« — »Ja, det var 
hos mig.« — »Og en Stund hos mig,« sagde 
Lars; »din Far er mit S0skendebarn.« — Men 
Randi sagde med Vemod: »Saa du er han vesle 
Hans; — ja, Tiden gaar.c — »Hvorledes gaar det 
Else?« spurte 0degaard. — »Dette er Else,« sagde 
Randi og pegte paa den lyse Kone. — »Er du 
Else I « udbrod han; »du havde en Kjaerestesorg 
den Gang; du vilde have Bygdens Spillemand, fik 
du ham?« Ingen svarede. Trods det tog paa at 
skumre, saa han Else blive meget rod og 
Maendene se bort eller ned — med Undtagelse af 
den unge, som saa stivt paa Else. 0degaard 
skj0nnede, at han havde spurt gait; Provsten kom 
ham til Hjaelp: »Nej, Hans Spillemand er ugift; 
Else fik Son til Lars; men nu er hun bleven fri 
igjen, hun er Enke.« — Atter blev hun blussende 
rod, den unge Mand saa det og smilte spodsk. 

Men Randi sagde: »Ja, du har vel rejst vide, 
du? Du har laert meget, kan jeg hore.* — »Ja, 
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hidtil har jeg laest eller rejst; men nu vil jeg blive 
og tage fat.« — »Aa ja; saa gaar det: — nogle 
rejser ud og kommer til Lys og Laerdom; andre 
sidder igjen.« Og Lars lagde til: »Faedrejorden 
er ofte tung at vende. Arbejder vi saa en Mand 
frem, som kan blive til Hjaelp, saa farer han.« — 
»Kaldet er forskjelligt; enhver maa folge sit,« 
sagde Provsten. — »0g Vorherre laegger nok 
Arbejdet sammen,« sagde 0degaard; »min Fars 
Arbejde naar nok hid igjen, hvis Gud vil.« — 
»Aa ja, det gj0r det vel,« sagde Randi sagt- 
modig; »men det er ofte tungt at vente; for det 
varer saa laenge.« 

De skiltes; Provsten stillede sig ved det ene 
og 0degaard ved det andet Vindue for at se efter 
dem; thi de skulde nu gaa over Fjaildet; den 
unge Mand gik sidst. 0degaard fik hore om ham, 
at han var fraByen, hvor han havde begyndt paa 
flere Ting, men var altid rogen uklar med Folk. 
Han trode sig kaldet til noget stort, vistnok til 
Apostel, men var forunderlig nok stanset oppi 
0degaardsbygden, — somme mente af Elskov til 
Else. Han var en Ildsjael, som havde gjennem- 
gaaet mange Skuffelser og havde flere i Vente. 

De var nu blevne synlige i Fjaeldet; Fj0sets 
Tag daekkede dem ikke laenger. De arbejdede 
tungt opover, Traeerne tog dem, de kom frem 
igjen, altid hojere op. Der var ingen Vej i den 
dybe Sne, Traeerne var Vejvisere i Uforet, og 
langt borte til Siden gav Snefjaeldene Retningen 
af deres Hjem. 
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Men inde fra Stuen kom et Par trillende For- 
spil og derpaa: 

Jeg giver mit Digt til Vaaren, 
skj0nt endnu den ej er baaren; 
jeg giver mit Digt til Vaaren 
som Laengsler til Laengsler lagt. 
Saa slutter de to en Pagt: 
at lokke paa Sol med Liste, 
saa Vinterens Nod maa friste, 
at slippe et Kor af Bsekke, 
saa Sangen maa ham forskraekke, ' 
at jage ham ud af Luften 
med idelig Blomsterduften. — 
Jeg giver mit Digt til Vaaren! 



ELLEVTE KAPITEL. 



Fra hin Dag af var Provsten meget lidt sammen 
med de 0vrige; dels optog Julen ham, dels blev 
han ikke faerdig med at udfinde, om Skuespillet 
var den Kristne tilladt eller ej; blot Petra viste 
sig, faldt han i Staver. 

Mens Provsten altsaa sad inde paa Kontoret 
enten med sine Praekener eller en kristelig Ethik 
foran sig, sad 0degaard hos Damerne, som han 
idelig maatte sammenligne. Petra funkede og var 
aldrig sig selv lig, den, der vilde folge med, blev 
holdt i Arbejde som over en Bog. Signe var 
derimod saa velgjorende i sin stadige Inderlighed; 
hendes Bevaegelser var aldrig uventede; thi de 



FISKERJENTEN. 293 

spejlede hendes Vaesen. Petras Stemme havde 
alle Farver, skarpe og blide, og hver Styrkegrad. 
Signes ejede en saeregen Vellyd, men var ikke 
vexlende, — uden for Faderen, som indtil Mester- 
skab forstod at skille. Petra var hos eet ad 
Gangen; var hun hos mere, var det for at iagt- 
tage, slet ikke for at hjaelpe. Signe havde 0je 
for alt og alle og fordelte sig, uden at man maerkede 
det. Talte 0degaard med Petra om Signe, horte 
han en haablos Elsker klage; men talte han med 
Signe om Petra, blev Ordene meget faa. Ind- 
byrdes talte Pigeme ofte sammen, og uden Tvang; 
men det var blot om ligegyldige Ting. 

Han stod i stor Taknemmelighedsgjaeld til 
Signe; thi det var hende, han skyldte, hvad han 
kaldte »sit ny Menneske«. Det forste Brev, han 
modtog fra Signe i sin store Sorg, var som en 
blod Haand over Panden. Saa varsomt hun for- 
talte, at Petra var kommen til dem, misforstaaet 
og mishandlet, saa fint hun udlagde, at det til- 
faeldige i hendes Komme maatte vaere Guds Styrelse, 
»for at intet skulde gaa iStykker«, lod som fjaern 
Lokken i en Skog, naar man staar og sunder sig 
paa, hvor Vejen gaar. 

Signes Breve fulgte ham, hvor han rejste, og 
var den Traad, der holdt. Hun taenkte gjennem 
hver Linie at styre Petra lige i hans Favn, men 
gjorde netop det modsatte; thi Petras Kunstner- 
natur steg op for ham af disse Breve; det Midt- 
punkt i hendes Begavelse, som han selv forgjaeves 
havde S0gt, havde Siorne stadi^ for 0je uden at 
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vide deraf, — og strax han forstod det, forstod 
han baade hendes og sin Fejltagelse og blev som 
et nyt Menneske derved. 

Han vogtede sig noje for at skrive til Signe 
om det, som hendes Breve laerte ham. Det f0rste 
Ord maatte ikke komme fra Petras Omgang, men 
fra hende selv, at intet skulde forhastes. Men fra 
den Stund, dette var gaaet op for ham, havde 
han ogsaa set Petra i et nyt Lys. Naturligvis: 
disse idelig hinanden jagende 0jeblikke, hvert enkelt 
fuldt folt, men allesammen i det uendelige mod- 
sigende, saadan maatte jo en Kunstners Begyndelse 
vaere. Og Arbejdet maatte blive at samle dem i 
staerk Vaesenshelhed; ellers blev alt Stykkevaerk, 
og Livet selv bare Kunst. Altsaa: ikke for tidlig 
ind paa Banen! Taushed saa laenge som muligt, 
ja, Modstand. 

Paa denne Maade optagen vidste han selv 
ikke af, for Petra var paa ny bleven det stadige 
Arbejde i hans Sjael, — men Arbejde for et 
fremmed Maal. Han tog Kunsten rundt om sig 
i 0jesyn, men isaer Kunstnerne, og af disse isaer 
Scenens. Han saa meget, som maatte forfaerde 
en Kristen. Han saa de uhyre Misbrug. Men saa 
han ikke det samme rundt om sig, saa han det 
ikke ogsaa i Kirken? Fordi der var hule Praester, 
varKaldet det samme evige, store. Naar Arbejdet 
til Sandhed, som overalt var begyndt, fik Magt i 
Livet og Digtningen, — skulde det da ikke ogsaa 
naa Scenen? 
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Han var efterhaanden bleven sikker i sin Sag. 
Med megen Glaede saa han af Signes Breve, at 
Petra uddannede sig staerkt, og at Signe var den 
rette til at hjaelpe hende. Nu var han kommen 
hjem for at se og takke denne Fylgje, som selv 
ikke vidste af, hvad hun havde vaeret ham. 

Men han var ogsaa kommen for at gjense 
Petra. Hvor langt var hun naaet? Ordet var sagt, 
han kunde altsaa tale frit med hende derom; det 
var dem ogsaa begge kjaerkomment; thi saa talte 
de ikke om Fortiden. 

Imidlertid forstyrredes de snart af Gjaester fra 
Byen, indbudne og uindbudnel Sagerne stod dog 
allerede saa, at et eneste velnyttet Tilfaelde kunde 
bringe Klarhed, — og dette forte Gjaesteme med 
sig. Der gjordes nemiig'et stortSelskab for dem, 
og i dette Selskab, strax efter Middagen, da 
Herrerne var forsamlede i Kontoret, gled Samtalen 
ind paa Skuespillet; thi en Stiftskapelian havde 
set en kristelig Ethik ligge opslaaet paa Provstens 
bord og havde modt det forfaerdelige Ord: Skue- 
spil. Der yppedes et heftigt Ordskifte, og midt 
i det komProvsten til, som ikke havde vaeret ved 
Middagen, da han var bleven bortkaldt til en syg; 
han var alvorlig stemt, han spiste ikke, han tog 
heller ingen Del i Samtalen; men han stoppede 
sinPibe og horte paa. Strax 0degaard maerkede, 
at Provsten sad stille og fulgte, blandede han sig 
ind, men provede laenge forgjaeves at faa Mening 
i det; thi Stiftskapellanen havde for Vis at raabe, 
hver Gang et Led i Bevisraekken skulde knyttes: 
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»Jeg naegter!* (han vilde ikke sige be-naegter) og 
saa maatte forst det, der skulde bevise, selv bevises; 
det gik folgelig baglaengs ; man var fra Skuespillet 
allerede kommen til Skibsfarten og skulde, for at 
faa noget bevist i Skibsfarten, netop over i Ager- 
bruget. 

Nej, saa udnaevnte 0degaard Provsten til Ord- 
styrer. Foruden ham var flere Praester tilstede, 
samt Kaptejnen, en liden sortsmusket en med en 
umaadelig Mave, men et Par smaa Ben under, der 
gik som et Stokkespil. 0degaard gav Ordet til 
Stiftskapellanen, for at han i en samlet Sum kunde 
fremfore, hvad han havde imod Skuespillet. Stifts- 
kapellanen tog Ordet: 

»Allerede retskafne Hedninger var imod Skue- 
spillet: Platon, Aristoteles, fordi det fordaervede 
Saederne. So k rates saa rigtignok undertiden paa 
Skuespil, men slutter nogen deraf, at han billigede 
det, saa naegter jeg det; thi man maa se meget, 
som man ikke synes om. De forste Kristne ad- 
varedes ihaerdig mod Skyespil, laes Tertullian! 
Siden Skuespillet i nyere Tider er gjenopvakt, 
har alvorlige Kristne talt og skrevet derimod; jeg- 
naevner Navne som Spener og Francke; jeg- 
naevner en kristelig Ethiker som Schwarz, jeg 
naevner Schleiermacher. (»H0rI« raabte Kap- 
tejnen; thi dette Navn kjendte han.) De to sidste 
indr0mmer Tilladeligheden af dramatisk Digtning, 
Schleiermacher mener endog, at i private Selskaber 
af private Skuespillere kan et godt Digt opfores; 
men han fordommer Skuespil stand en. 1 
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spillet som Fag er for en Kristen en saa mang- 
foldig Fristelse, at han skal sky det. — Men er 
det ikke ogsaa en Fristelse for Tilskueme? At 
rores af digtet Lidelse, at loftes af digtede Dyds- 
monstre, sligt, som man bedre kan vairge sig imod, 
naar man laeser, det lokker til at tro, man selv er, 
hvad man ser; det svaekker Viljen, Selvarbejdet, 
det drager os ned i Horelyst, Skuelyst, Fantasi- 
lyst. Er det ikke sandt? Hvem er isaer paa Komedie I 
Lediggaengere, som vil mores, veilystige, som vil 
pirres, forfaengelige, som selv vil ses, Fantaster, 
som flygter hid fra det virkelige Liv, det, de ikke 
t0r gaa i Kast med. Synd inden for Taeppet, 
Synd udenfor! Jeg har aldrig hort alvorlige 
Kristne sige andetU 

Kaptejnen: »Jeg bli'r aldeles raed for migselv. 
Har jeg vaeret oppi en slig Ulverede, hver Gang 
jeg har vaeret paa Komedie, saa maatte Fanden — « 
— »Fy, Kaptejn,« sagde en liden Pige, som var 
kommen ind med; »du maa ikke bande, for saa 
kommer du i HelvedeU — »Ja, mit Barn, ja vist, 
ja vist.« — Men 0degaard tog Ordet: 

»Platon havde det samme at indvende mod 
Digtningen som mod Skuespillet, og Aristoteles's 
Mening er tvilsom. Jeg lader dem derfor fare. 
Men de forste Kristne gjorde vel i at holde sig 
fra hedenske Skuespil, — jeg lader ogsaa dem 
fare. At alvorlige Kristne i den nyere Tid har 
sine Betaenkeligheder ogsaa ved det Skuespil, der 
staar paa kristelig Grund, kan jeg forstaa; jeg har 
^^m. Men indrommer man, at Digteren 
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bar Lov til at skrive et Drama, saa bar Skue- 
spilleren Lov til at spille det; thi hvad gj0r Digteren 
andet, naar ban skriver det, end spiller det — i 
sine Tanker, med Ildbu, med Lyst, og »bvo som 
ser paa enKvinde medLyst« o. s. v. — I kjender 
Kristi egne Ord. Naar Scbleiermacber siger, 
Dramaet maa blot spilles privat og af u0vede, da 
siger ban, at de Evner, vi bar faaet af Gud, skal 
fors0mmes, mens Meningen dog er, at de skal 
drives op til den storst mulige Fuldkommenbed; 
thi derfor bar vi faaet dem. Vi spiller alle bver 
Dag, idet vi eftergjor andre eller for Sp0g eller 
Alvor tager os en fremmed Mening paa. Denne 
Evne bliver bos en enkelt alle andre overvejende, 
og da gad jeg dog se, naar ban lod vaere at dyrke 
den, om det saa ikke snart vilde vise sig paa bam 
selv, at dette varSynd. Tbi den, der ikke folger 
sitKald, bliver uduelig til andet, uredelig, vaklende, 
— kort, et langt lettere Bytte for Fristelser, end 
om ban fulgte Kaldet. Hvor Arbejdet og Lysten 
falder sammen, udelukkes megen Fristelse. — Men, 
siger man, Kaldet er i sig selv for fuldtaf Fristelse, 
Ja, enbver f0ler det forskjelligt. For mig bar det 
Kald den st0rste Fristelse, som narrer en til at 
tro, ban selv er retfaerdig, fordi ban bringer Bud 
fra den retfaerdige, — til at tro, ban selv er troende, 
fordi ban taler til andres Tro, eller tydeligere talt : 
for mig bar Praestekaldet den st0rste Fristelse af 
alle.« (Stor Larm: Jeg naegter! Jo I Stille! Jeg 
naegterl Det er sandtl Stille!) Kaptejnen: »Nu 
bar jeg aldrig bort, at Praesterne var vaerre end 
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Skuespillerne!« Latter ogRaab af alle: »Nej, det 
har han ikke sagt.« Kaptejnen: »Jo, Fanden — « 

— »Naa, Kaptejn, nu kommer Djaevelen strax!« 

— »Vel, mit Barn, meget vel!« 0degaard tog 
Traaden op: 

»A1 den Fristelse ved at rores i 0jeblikket, 
ved at synke ned i Horelyst, Fantasilyst, ved uden 
Arbejde at tage Dydsmonstres Liv og gJ0re til 
sit, den er sandelig ogsaa tilstede i Kirken!« 
(Samme forfaerdelige Larm.) 

Men Damerne kunde ikke gjentagende hore 
denne Larm uden at ville ind med. Nu var Doren 
aaben. 0degaard saa Petra blandt dem og sagde 
med staerkere Stemme: »Vistnok er der Skue- 
spillere, som rores paa Scenen og lober derfra i 
Kirken og rores der med, — og lige slemme er 
de. Vistnok er der Skuespillere, der er hule 
Raaberter, som ellers i Livet ingen Nytte vilde 
have gjort, men i dette Kald dog gj0r Tjeneste 
som Raaberter. Men det almindelige er, at Skue- 
spillerne i Lighed med Sjomaendene saa ofte er 
stedte i den haardeste Nod — thi 0jeblikkene, 
for man skal ind, kan vaere forfaerdelige! — og 
saa ofte kaldte til Redskab i Guds Haand, saa 
ofte til Mode med det uventede, det store, at de 
baerer i sit Hjaerte en Frygt og en Laengsel, en 
stor Folelse af Uvaerdighed, og det veed vi, at 
hos Toldere og angerfulde Kvinder fandtes Kristus 
heist tilstede. Jeg giver dem ikkeFribrev; sande- 
lig, jo storre Gjerning jeg tror de har i Landet, 
— h"'j -^^raf er synligt, at der lever ikke 
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mange store Skuespillere i et Folk! — desto storre 
Skyld har de, naar deres Gjerning river dem hen 
i Hadskhed eller kaster dem af i slapt Letsind. 
Men ligesom der ingen Skuespiller er, der ikke af 
en Raekke Skuffelser har laert, hvor intetsigende 
Bifald og Smiger er, skjont de fleste lader, som 
de tror paa det, — saaledes ser vi vel deres Fejl- 
trin og Mangier, men vi kjender ikke saa godt 
deres eget Forhold til dem, og derpaa kommer 
det dog an.« 

En Maengde meldte sig for at tale, de begyndte 
ogsaa allesammen paa een Gang, men — 

Fjorton ar tror jag visst, at jag var — 

lod inde fra Pianoet, og de strommede ind; thi 
det var Signe, som sang, og Signes svenske Folke- 
viser var noget af det dejligste, devidste om. Den 
ene Vise fulgte den anden, og da nu disse Verde/35 
forste Folkeviser, trofaste Bud fra et stort Folks 
Sjael, havde indviet, saa de stod i Forventning:, 
rejste 0degaard sig og bad Petra at sige et Digt 
frem. Hun maatte vsere vidende om det; thi hun 
var ildrod. Men hun traadte strax frem, skj0nt 
hun skalv, saa hun maatte holde sig fast ved en 
Stolryg, blev saa ligbleg og begyndte: 



Han file ej Lov til at laegge ud, 
bans Far var gammel, bans Mor var svag, 
og Bruget voxede Dag for Dag: — 
»Hvad vil ban ogsaa paa Vikingfaerden ? 
Her bar ban alt, som kan onskes i Verden.« 
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Men Gutten laengtes, naar Sky en jog, 
da saa han, Kaemper til Slaget drog. 
Og Gutten Isengtes, naar Solen sken, 
da saa han, Kongen i Hallen tren. 
Han stod, han glemte at gjore Gagn, 
han stod og taenkte paa gamle Sagn. 

Det var en Morgen, afsted han drev 
mod yderste Skjasr, mod det aabne Hav 
at se paa Legen om Strand og Rev 
og hore Donet, som Kampen gav. 
Det var en Dag i den forste Vaar, 
da Stormens Rost over Landet gaar: 
du maa ikke laenger islagt sovel 
da saa han Syn, som gav Lyst at vove. 

Der laa et Langskib i staalgraa Vig, 
det hvilte ud efter Stormens Krig. 
Dets Sejl var bundet, det selv fort0jet, 
men syntes derved ej vel fomojet; 
thi Sejlet rykked, og Masten rysted, 
og Skibet huggede Skum med Brystet. 

Om Bord man tog sig en liden Pust; 
man sov, hvad heller holdt Maaltid just. 
Da horte ned de fra Klippen raabe 
— det syntes Ord af en topmaalt Taabe — .: 
»T0r ingen ride saa hoj en Baare, 
saa giv mig Roret; — jeg laenges saarel* 

Nogle saa op imod Fjseldets Hang, 
andre vendte sig ej engang; 
ingen lod sig sin Madro rane. 
Da faldt en Sten og blev to Mands Bane. 



Baare 3: Beige, Se. 
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Op sprang alle fra Daek og Tilje, 
kastede Madkar og greb til Vaaben; 
opad Pilene sang, — men aaben 
stod han paa Klippen og gav sin Vilje: 
»H0vdingl giver du Skibet med Lempe, 
hvad heller lyster dig forst at kaempe?« 

Sligt at h0re blot Tidsspild var, 
et Spyd blev skikket at gaa med Svar. 

Traf ham ikke. Han sagde rolig: 
»Mig venter ingen i Dodens Bolig. 
Du, som Havene alt har plojet, 
kan gaa derind eller hjem dig skynde. 
Alt, du under dig her har bojet, 
det maa du give; jeg skal begyndel 
For mig du samled; nu mig du henter; 
min Tid er kommen; paa mig det venter.* 

Den anden lo fra sin hoje Lofting: 
»1 Paid du laenges saa, som du siger, 
Fred skal du nyde. Kom, bliv min Krigerlc 
»Det kan jeg ikke, jeg fodtes Hovding. 
Jeg veed min Vej, og saa maa jeg byde; 
det ny kan ikke det gamle lyde.« 

Forgjaeves 0ret mod Svar han lagde. 
Da sprang han nsermere ned og sagde: 
>I Kaemper, Hovdingen vise skylder, 
hvem Sejersfader sit Guld forlener. 
Ham, som det bliver, ham Haermaend hylder. 
Skam den, som ikke det storste tjenerU 

Da blussed Hovdingens Kind af Harme; 
han sprang i Sj0en og svam mod Landet: 
den anden hoppede ned mod Vandet 
og tog ham op i de staerke Arme. 

Men Hovdingen saa ham i 0jet ind, 
og strax han kjendte hans hoje Sind. 
»Kast Vaaben til ham, han ingen ejer,c 
om Bord han raabte; »hvis du faar Sejer, 
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saa kan du sige, han selv dig rakte 

det Svaerd, du svang, da du Fald ham bragte.* 

Og Kampen rejste sig under Fjaeldet, 

hvert Hug gav sukkende D0n tilbage. 

Derude snofted den vrede Drage, 

snart laa dens Hovding paa Stenen faeldet. 

Det gav et Skrig mod det isgraa Fjaeld, 
det mylred op ifra Staevn til Staevn, 
i Sjoen sprang de, hver Mand til Haevn 
og stod snart oppe paa Klippehaeld. 
Men svagt den doende Haanden svang, 
han bod iblandt dem for sidste Gang: 
»£n Mand maa falde, naar han er fasrdig; 
thi stort skal sluttes en Kaempesang. 
Tag ham til Hovding; thi han er vaerdig!« 
Han mer ej kunde, hans Laebe blegned, 
hans Kaemper ilede til, han segned; 
ham Plads var ryddet ved Odins Bord, 
paa hin han viste, idet han foer. 

Den nye Hovding var ikke sen, 
han steg paa Stenen og tog til Orde: 
>F0rst rejses Tegn over Heltens Ben, 
og derved mindes, hvad stort han gjorde. 
Men for det kvaelder, vi Sejl maa hejse; 
ej dode haefte paa livets Rejse.« 

Og Varden bygdes, og Sejl foer op, 
snart Dragen leged paa Bolgens Top. 
Et Minnidraapa klang over Sjoen 
til ham tilbage paa Dodningoen, 
et Velkomstkvad mod den unge foer, 
han stod i Lofdngen ved sit Ror. 

Men da han Hjemmet strog tat forbi, 
hvor alle stormede ned mod Stranden 
med Raab, med undrende Syn paa Manden, 
som styred 0gers sj0staerke Ski, — 
faldt Kvaeldsol rodlig paa Sejl og Skjold 
og paa den hoje bag Kaempevold. 
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Han styred Skibet ret lige paa, 
saa raed de raabte: »Han vil forgaal* 
Han vendte Skibet, saa der stod Gov, 
og smilte mod dem: »Faar jeg nu Lov?<r 

Digtet sagdes baevende, hojtidelig, uden Spor 
af Pral. De stod, som om der mellem dem var 
skudt en Straale op af Jorden med hundre Fods 
Stigning i Regnbueglans. Ingen talte, ingen rorte 
sig; — men Kaptejnen kunde ikke laenger holde 
dette ud, han sprang op, pustede, loftede sig og 
sagde: »Ja, jeg veed ikke, hvorledes det er med 
eder andre; men naar jeg tages paa den Maade, 
saa maa jeg Fanden — « — »Kaptejn, nu bandte 
du igjen,« sagde den lille Pige og truede med 
Fingeren til ham; »nu kommer Djaevelen paa 
Timen og ta'r digl« — »Ja, det er det samme, 
Barnet mit, lad ham bare komme, for nu maa jeg, 
Fanden gale, have en Faedrelandssang!« Uden 
nogen synderlig anden Indledning sad Signe en 
Stund efter ved Pianoet, og det gladstemte Selskab 
sang: 

Jeg vil vaerge mit Land, 

jeg vil bygge mit Land, 
jeg vil elske det frem i min Bon, i mit Barn, 

jeg vil 0ge dets Gavn, 

jeg vil S0ge dets Savn 
ifra Graensen og ud til de drivende Garn. 

Her er Sommersol nok, 
her er Saedejord nok, 
bare vi, bare vi have Kjaerlighed nok. 



Gov 9 : Reg, Skatnsprejt. 
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Her er digtende Trang 
gjennem Arbejdets Gang 
til at lofte vort Land, blot vi lofter i Flok. 

Vi foer vide paa Tog 

over gyngende Vaag, 
rundt i Landene knejser normanniske Taarn. 

Men vort modige Flag 

flyver vid're i Dag, 
og det rodmer af Sundhed som aldrig tilfom. 

Og vor Fremtid er stor; 

thi det treklov'de Nord, 
det skal samles igjen, det skal blive sig selv. 

Hvad du evner, kast af 

i det naermeste Krav, 
det skal baeres belt frem af en voxende Elv. 

Denne Bostavn er vor, 

og vi elsker den for, 
hvad den var, hvad den er, hvad den bliver igjen. 

Og som KjserUghed gror 

af den hjemlige Jord, 
skal den gro af vor Kjaerligheds Frokom igjen. 

Men Signe rejste sig fra Pianoet, kom og lagde 
Armen om Petra og drog hende ind med paa Kon- 
toret, hvor ingen var. — » Petra, skal vi vaere Venner 
igjen I « »Aa, Signe, endelig tilgiver du mig!« 

— »Nu kanjeg, hvad det skal vaere! Petra, elsker 
du ikke 0degaard?« — »Gud, Signe U — » Petra! 
det har jeg troet fra forste Dag, — og jeg har 
troet, at han nu endelig var kommen for at 

— alt, hvad jeg i halvtredje Aar har taenkt og 
gjort for eder, har vaeret med det for 0je, og 

II 20 
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Far har troet det samme; han har nu vist ogsaa 
talt med 0degaard derom.« — »Men, Signe — !« 
— >HysU hun lagde Haanden for hendes Mund 
og l0b; der var nogen, som kaldte paa hende: 
man skulde til Aftensbordet. 

Dette var daekket med Vin, fordi Provsten 
havde vaeret borte fra Middagen. Men Provsten, 
som den hele Tid havde vaeret meget alvorlig og 
meget stille, sad endnu, som om ingen var tilstede, 
lige til man var ved at rejse sig. Da bankede 
han paa Glasset og sagde : »Jeg har en Forlovelse 
at kundgj0re!f — AUe saa mod de unge Piger, 
som sad sammen, og disse vidste begge ikke, om 
de skulde falde af Stolen eller blive siddende. 

»Jeg har en Forlovelse at kundgj0re,« tog 
Provsten op igjen, som havde han svaert for at 
komme i Gang. »Jeg vil vedstaa, at den fra Carst 
af ikke har vaeret mig kjaerjf — alle Gjaester saa 
paa 0degaard med h0J Forbavselse; den blev 
uden Graense, da han sad rolig og saa paa Provsten. 
»Jeg taenkte, oprigtig talt, at han ikke var hende 
vaerdig.f — Gjaesterne blev her saa undselige, at 
ingen laenger turde se op, og da Pigeme laengst 
ikke havde vovet det, havde Provsten bare et 
eneste Ansigt at tale til, det var 0degaards, der 
imidlertid n0d den lykkeligste Ro. »Men nu,« 
fortsatte Provsten, »nu, da jeg har laert ham nojere 
at kjende, nu er det endt med, at jeg veed ikke, 
om hun er ham vaerdig, saa stor er han bleven 
mig; thi det er Kunsten, Scenens store Kunst, og 
hans forlovede er Petra, min Plejedatter, mit kjaere 
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Barn; maatte det gaa eder godt sammen! Jeg 
baever ved det, men hvad der horer sammen, skal 
ogsaa sammen. Gud vaere med dig, minDatterU 
Hun var i et Nu over Gulvet og ved hans Bryst. 

Da ingen af dem mere satte sig, gik naturlig- 
vis det hele Selskab fra Bordet. Men Petra gik 
hen til 0degaard, som strax tog hende med til 
det borteste Vindue; ban havde noget at sige 
hende nu, men bun maatte forst sige: »Dem 
skylder jeg alt!« — »Nej, Petra; jeg bar kun 
vaeret en god Bror; det var Synd af mig, at jeg 
vilde vaere mere; tbi var det sket, havde bele din 
Bane vaeret brudt.« — »0degaard!« De havde 
hinandens Haender, men de saa ikke paa hver- 
andre; en Stund efter slap ban og gik. Men bun 
kastede sig ned paa en Stol og graed. 

Dagen efter rejste 0degaard. 



Henimod Vaaren modtog Petra et stort Brev 
med stort Embedssegl for; bun blev rent raed ved 
det og bar det ind til Provsten, som aabnede det 
og laeste. Det var fra Byfogden i bendes Fodeby 
og l0d: 

»»Da Pedro Ohlsen, som i Gaar afgik ved 
Doden, bar efterladt et Testamente, saa lydende: 

>Det, som findes efter mig, hvilket nojagtig 
er optegnet i den Regnskabsbog, som ligger i 
det blaa Skrin, som staar paa mit Vaerelse i Gun- 
laug Aamundsdatters Gaard her i Bakken, og 

20^ 
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hvortil naevnte Gunlaug har Noglen, ligesom hun 
alene veed Besked om det hele, — efterlader jeg 
herved, saafremt hun, Gunlaug Aamundsdatter, 
dertil giver sit Minde, hviiket hun ikke kan g^ive, 
hvis hun ikke tillader, at en Betingelse, som jeg 
har tilfojet, hvilken hun alene, som er den eneste, 
der kjender den, kan opfylde, bliver opfyldt, — 
til Jomfru Petra, Datter af titnaevnte Gunlaug 
Aamundsdatter, at sige, hvis Jomfru Petra vil 
vasrdiges at ihukomme en gammel, syg Mand, som 
hun har gjort godt, skjont hun ikke vidste derom, 
hviiket hun heller ikke kunde, og som hun alene 
har vaeret til Glaede i hans sidste Aar, hvorfor 
han har txnkt engang at gJ0re hende en liden 
Glasde igjen^ som hun ikke maa forsmaa. Gud 
vaere mig stakkels Synder naadig! 

Pedro Ohlsen.« 
saa tillader jeg mig at sporge, om De selv vil 
henvende Dem til Deres Moder desangaaende 
eller onsker saadant af mig.<« 

Postdagen efter bragte Brev fra Moderen, 
skrevet af Provst 0degaard, den eneste, hun nu 
havde turdet tro sig til ; det indeholdt, at hun g^v 
sit Minde og opfyldte Betingelsen, den at meddele 
Petra, hvem Pedro var. 

Tidenden og Summen satte hende i en egen 
Stemning; det var, som alt nu begyndte at laegge 
sig tilrette; det var en Mindelse mere om Af- 
rejsen. 

Altsaa til hendes Kunst0Jemed havde gatnle 
Per Ohlsen spillet sine f0rste Penge sammen i 
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Bryllupper og ved Danse, og han, Sen og Sonne- 
S0n paa forskjellig Maade slidt og lidt. Summen 
var ikke stor, men den vilde magte at baere hende 
et Stykke laengre ud i Verden og derved ogsaa 
hurtigere frem. 

Men som Sol steg den Tanke op, at nu kunde 
Moderen flytte til hende, hun kunde hver Dag 
give sin Moder Glaede, hun kunde gjengjaelde sin 
Moderl Hun skrev et langt Brev til hende hver 
Postdag, hun kunde naeppe oppebie Svaret. Da 
det kom, var det en stor Skuffelse; thi Gunlaug 
takkede, men mente, »at hver sad bedst i sit.« 
Nu lovede Provsten at skrive, og da Gunlaug fik 
hans Brev, kunde hun ikke laenger dy sig, hun 
maatte fortaelle sine Sjofolk og andre Kjendinger, 
at hendes Datter skulde blive noget stort et- 
steds og vilde have hende til sig. Derved blev 
Sagen til et meget vigtigt Sp0rgsmaal i Byen, det 
blev afhandlet baade paa Brygger og Fartojer og 
i alle Kekkener. Gunlaug, som til denneTid ikke 
havde naevnt sin Datter, talte herefter aldrig om 
andet end »min Datter Petra«, ligesom ingen her- 
efter talte om andet til hende. 

Men endnu, da det lakkede mod Petras Af- 
rejse, havde Gunlaug ikke givet Besked, hvilket 
bedr0vede Datteren meget. Derimod blev det 
h0Jtidelig lovet hende baade af Provsten og Signe, 
at de begge skulde komme ind til hende, naar 
hun ferste Gang skulde optraede. 
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Sneen tog paa at glide af Fjaeldene, det 
gronnedes saa smaat paa Markeme. Det Liv, 
som ved Vaarens Komme vaagner paa en Jord 
mellem Fjaeldene^ er stort, som Laengselen var 
stor, Menneskene bliver raskere, Arbejdet lettere, 
Rejsehugen ser ud over Fjaeldene. Men skj0nt 
Petra laengtes, havde hun aldrig elsket Stedet og 
Tingene som nu, hun skulde skilles fra dem; ja, 
det var, som hun indtil nu havde fors0mt dem, 
fordi hun forst nu forstod dem. Hun havde bare 
nogle Dage igjen der paa Gaarden; hun og Signe 
gik omkring og tog Farvel med alle og alt, — 
isaer med de Steder, de sammen havde faaet 
kjaere. Da meldtes dem af en Bonde, at 0de- 
gaard var oppe paa 0ygarene, og at han agtede 
sig ned til dem. Pigerne blev begge ganske sky 
og horte op at gaa ud. 

Men da 0degaard kom, var han saa lys og 
glad, som ingen for havde set ham. Hans ^rinde 
i Bygden var at laegge en Folkehojskole der, og 
i den forste Tid, til han fik en Laerer, han likte, 
selv at styre den; senere vilde han saette andet 
og mere i Gang. Han betalte paa den Maade, 
sagde han, noget af Faderens Gjaeld til Bygden, 
og hans Fader havde lovet ham at flytte til ham, 
strax Huset var faerdigt. Saa vel Provsten som 
Signe blev overmaade glade ved dette Naboskab, 
Petra ogsaa, men det faldt hende dog fremmed, 
at netop som hun rejste, bosatte han sig. 

Provsten vilde, at de Dagen for Petras Af- 
rejse tilsammen skulde nyde den hellige Nadver. 
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Dermed faldt en stille Hojtidelighed over de sidste 
Dage, og naar de talte sammen, skete det halvt 
sagte. I Skjaer af denne Stemning stod alt, Petra 
gav sit 0je for sidste Gang, med alvorlig Tale. 
Det oplevede vilde gjennemgaas, hun stod i Af- 
regningsforhold til det; thi indtil nu havde hun 
aldrig set tilbage, men kun frem. Nu modte det 
altsammen, fra Bamdommen til i Dag, de forste 
lokkende spanske Viser sang atter, de mange For- 
vildelser af uredig Laengsel, som hendes Barndom 
og Ungdom havde draget sammen, toges atter paa 
og af igjen, Stykke for Stykke , som man prover 
gamle Maal. Var der noget, hun glemte, saa 
havde en Ting i hendes Naerhed Mindelsen paa 
rede Haand; thi ved Synet af'den havde hun en- 
gang taenkt paa det, og Tingen og Tanken var 
siden forenet. Isaer havde Pianoet saa meget at 
minde om, at det naesten var til Overvaeldelse. 
Hun blev siddende ved det uden ret at kunne 
rore det, og spillede Signe, kunde hun naeppe 
vaere inde. Hun var ogsaa heist alene; 0degaard 
og Signe forstod det og holdt sig for sig selv; 
alle Mennesker saa paa hende med vemodig Ven- 
lighed, og Provsten gik i de Dage aldrig forbi 
hende, uden at han strog hende over Haaret. 

Endelig kom Dagen. Det var en halvklar, 
daempet Dag, det t0de i Fjaeldene og gronnedes 
paa Ageren. De fire holdt sig hver paa sit 
Vaerelse, til den Tid kom, at de sammen skulde 
gaa i Kirke. Der var foruden dem kun Klokkeren 
og en fremmed Praest tilstede; Provsten vilde selv 
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nyde det hellige Maaltid; men tillige vilde ban 
holde Skriftetalen ; thi ban bavde nogle saerskilte 
Ord at sige den bortdragende. Han talte, som 
naar de en Helligaften eller Fodselsdag sad ved 
deres Bord bjemme. Det vilde snart vise sig, 
mente ban, om den Tid, bun med Bon til Gud 
om Naade i Dag afsluttede, bavde lagt et Grund- 
lag. Intet Menneske bliver fuldt sandt, for det 
naar sin rette Gjerning. Det var en Forkyndelsens 
Gjerning, bun fik, og den, der kom med Sand- 
bed og boldt sig selv vaerdig, fik den storste og 
varigste Frugt. Gud brugte ganske vist ofte og- 
saa de uvaerdige, saa vist som vi i bojere For- 
stand alle var uvaerdige; ban brugte vore Laengsler. 
Men der er en Forkyndelse, som intet Menneske 
tager ud af sin Laengsel alene, og den vilde bun 
dog vel prove at naa; alle maatte straebe at naa 
det storste. Han bad hende idelig at komme til- 
bage til dem; tbi det er Meningen af Menigbed,. 
at Samfund i Troen bjaelper og styrker. Om bun 
fejlede, vilde bun ber belst finde Barmbjaertigbed^ 
og om bun ikke selv forstod, bun var kommen 
bort, vilde de kjaerligst kunne sige bende det. 

De gik efter den bellige Handling bjem 
sammen , som de var komne ; men Resten , af 
Dagen var de bver for sig. Kun var Petra og- 
Signe laenge sammen paa Petras Vaerelse ud over 
Natten. 

Naeste Morgen var Afrejsen. Ved Afskeds- 
bordet tog Provsten det ommeste Farvel. »Han 
var enig med hendes Ven deri,« sagde ban, >at 
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hun burde begynde saadan, som hun nu een Gang 
var, og alene. I den Kamp, hun vilde faa, 
skulde hun prove, hvor det var godt at vide, at 
der etsteds sad nogle Mennesker sammen, som 
hun var vis paa. Bare at vide med Sikkerhed, 
at de bestandig bad for hende. — hun skulde se, 
det vilde hjaelpelf — Han henvendte efter Af- 
skeden for Petra en Velkomst til 0degaard. »At 
vaere forenet i Kjaerlighed til en og den samme 
var den skj0nneste Indledning til at elske hin- 
anden.« Provsten taenkte ved denne Skaal ganske 
vist ikke paa det, som i disse Ord forst gjorde 
Signe rod, dernaest Petra; om 0degaard var 
det, vidste de ikke; thi ingen vovede at se paa 
ham. 

Men da Hestene stod for Doren, og de tre 
Venner stod omkring den unge Pige, og alt 
Gaardens Folk omkring Vognene, hviskede Petra, 
da hun for sidste Gang omfavnede Signe: >Jeg 
veed, jeg snart faar here stort nyt fra eder; Gud 
velsigne detl« 

En Timestid efter saa hun kun de hvide 
Tinder, som viste, hvor Stedet laa. 



TOLVTE KAPITEL. 



En Aften taet for Jul var Hovedstadens 
Theater udsolgt; en ny Skuespillerinde skulde 
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optraede, om hvem der gik de st0rste Ord. Ud 
af Folket — hendes Moder var en fattig Fisker- 
kone — havde hun ved andres Hjaelp, som havde 
set hendes Evner, nu naaet hid, og hun skulde 
give stort L0fte. Mellem Publikum hviskedes 
mangehaande Ting i denTid, for Taeppet gik op. 
Hun skulde have vaeret en skraekkelig Jentunge 
og siden som voxen vaeret foriovet med 6 Per- 
soner paa een Gang og holdt det gaaende i et 
halvt Aar. Hun skulde vaere iedsaget ud af 
By en af Politivagt, fordi den var i fuldstaendigt 
Opr0r for hendes Skyld; det var maerkeligt, at 
Direktionen tillod en saadan Person at traede op. 
Andre paastod, der var ikke mindste Sandhed 
deri; hun var, fra hun var lo Aar, opdragen hos 
en stille Praestefamilie i Bergens Stift; hun var en 
dannet, elskelig Pige, de kjendte hende godt, 
hun maatte have et magelost Talent; thi hun var 
saa smuk. 

Andre sad der, som vidste bedre Besked. 
Ferst den over hele Landet velkjendte Storhandler 
med Fisk — Yngve Void. Han var kommen her 
tilfaeldig paa en Forretningsrejse; man sagde 
rigtignok, at den glodende Spanierinde, med hvem 
han var gift, gjorde ham Huset hjemme saa hedt, 
at han blot rejste for at afkole sig. Nu havde 
han taget Theatrets storste Loge alene og indbudt 
sine tilfaeldige Bordfaeller paa Hotellet til med 
ham at se paa »noget Allerhelvedes noget«. Han 
var i udmaerket Stemning, lige til han fik se — 
var det ogsaa ham? i en Loge i anden Rad 
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og med et belt Skibsmandskab omkring sig, — 
nej I jo ! — jo vist, det var Gunnar Ask I Gunnar, 
Ask, som ved Moderens Penge var bleven Ejer 
og Forer af »den norske Grundlov«, var paa 
Krydsningen ud af Fjorden kommen til at sejle 
Side om Side med et Skib, som forte Navnet: 
»den danske Grundlov«, og da Gunnar syntes at 
maerke, at den vilde foran ham, kunde dog saa- 
dant aldeles ikke gaa an; han satte alle de Kiude 
paa, han ejede, det knagede i den gamie Grund- 
lov, og Folgen blev, at han, for at knibe saa 
laenge og langt i Vinden som bare muligt, satte 
Skuden paa Grund paa et aldeles urimeligt Sted. 
Nu laa han ufrivillig i Byeft, mens >den norske 
Grundlov« blev lappet. Han havde en Dag i 
Byen truffet Petra, som indhentede ham og var 
saa inderlig god imod ham baade da og siden, at 
han ikke alene glemte sit Nag, men kaldte sig 
selv den storste Torsk, som deres faelles Fodeby 
nogensinde havde udskibet, at han nogensinde 
kunde bilde sig ind at have fortjent en saadan 
Jente som Petra. Han havde i Dag taget Billet 
til forhojet Pris for hele sit Skibsmandskab og 
sad med det stille Forsaet at traktere det mellem 
hver Akt, og Skibsmandskabet , som alle var fra 
Petras Fodeby og vel sete i Moderens Bevaertning, 
dette Jordens Paradis, folte Petras iEre at vaere 
deres og sad og lovede hverandre, at de skulde 
klappe, saa Folk aldrig havde hort Mage. 

Men nede i Parkettet saa man Provstens stive, 
taette Haar. Han sad rolig, han havde fortroet 
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hendes Sag til en storre. Ved Siden af ham sad 
Signe, nu Signe 0degaard. Hendes Mand, hun 
og Petra havde just endt en tre Maaneders Uden- 
landsrejse; hun saa lykkelig ud, hun sad og smilte 
over til 0degaard; thi mellem dem sad en gammel 
Kone med kridhvidt Haar, der stod op om hendes 
brune Ansigt som en Krone. Hun var hojere i 
Saedet end alle omsiddende, hun saas fra hele 
Huset, og snart var ogsaa alle Kikkerter rettede 
paa hende; thi man sagde, det var den unge 
Skuespillerindes Moder. Hun, der bar en Mands 
Navn, gjorde ogsaa nu et saa vaeldigt Indtryk, at 
hun lyste Fred over Datteren. Et ungt Folk er 
fuldt af Forventning; det ejer Tro paa Grund- 
kraften i sin Natur, og Synet af denne Moder 
vakte Troen. 

Selv saa hun ingen eller intet; hvad det var 
for Grejer, det hele, brod hun sig lidet om; hun 
vilde blot vaere med for at se, om Folk var gode 
mod hendes Datter eller ej. 

Det gik ind paa Tiden; Snakket dode hen i 
Spaending, som lidt efter lidt begyndte at tage 
alle og at gjere dem gode. 

Et staerkt Slag af Pauker, Trommer og Horn 
paa een Gang begyndte Ouverturen; »Axel og 
Valborg« af Adam Oehlenschlaeger skulde gaa, og 
Petra havde selv bedet om denne Ouverture. Hun 
sad bag en Kulisse og horte paa. Men foran 
Taeppet sad den lille Del af hendes Landsmaend, 

Grejer o : Sager. 
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som Huset kunde rumme, i Baeven for hende, som 
altid for den Begyndelse, hvor man venter noget 
dyrebart af sit eget at komme til Aabenbaring. 
Det var, som hver af dem selv skulde til; i saa- 
danne 0jeblikke stiger mange Bonner, ogsaa fra 
Hjaerter, som ellers sjaelden beder. 

Ouverturen sagtnede af, Fred faldt over Har- 
monierne, de smeltede efterhaanden hen som i 
Solskin. Ouverturen sluttede, bange Stilhed ind- 
traadte. 

Saa gik Taeppet op. 



BRUDE-SLAATTEN. 



(1872). 



I 



forrige Aarhundre bode i en af Norges 
st0rre Fjaelddale en Spillemand, som til en vis 
Grad senere er gaaet over i Sagnhistorien. En 
Maengde Toner og Slaatter tillaegges ham; somme 
havde han ifolge Sagnet hort af de underjordiske, 
een af selve Fanden, een havde han gjort for at 
redde sit Liv o. s. v. Den ene af hans Slaatter 
er bleven beromt over alle; thi densHistorie endte 
ikke med hans Liv, men begyndte forst rigtig 
efter dette. 

Spillemanden OleHaugen, en fattig Plads- 
mand hojt under Fjaeldet, havde en Datter, As- 
laug, som hayde arvet hans ypperlige Hoved og 
ligeledes Musikken, om ikke i Spil, saa i alt sit 
Lag; for hun var let og frejdig i Samtale, i Sang, 
i Gang, i Dans og havde som hele Slaegten en 
ejendommelig myg Rost. Der kom tilbage fra 
de lange Rejser en Unggut, som var tredje Son 

Brude-Slaat o: Brudemarsch. 
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paa det gamle iEtsaede Ting void. To Br0dre, 
aeldre end han, var begge druknede i en Flom, 
og han skulde nu have Gaarden. Han traf As- 
laug i et st0rre Bryllup og blev indtaget af hende. 
Den Tid var det endnu uhort, at en Gaardgut af 
saa stor gammel Slaegt kunde bejle til en af As- 
laugs Kaar og Stand. Men denne Gut havde 
vaeret laenge borte, og han lod sine Foraeldre 
hore, at han derude havde, hvad han kunde leve 
af, — og kunde han ikke faa det, som han vilde 
herhjemme, maatte det gjaerne vaere det samme 
med Gaarden. Der spaades ham almindelig, at 
slig Ligegyldighed for Slaegt og Slaegts Grund og 
Gaard vilde straffe sig; der sagdes ogsaa, Ole 
Haugen maatte have virket dette, — og kanske 
ved Hjaelp, som alle Mennesker burde raeddes for. 

Ole Haugen skal nemlig, medens Kampen 
mellem Gutten og Foraeldrene stod paa, have 
vaeret ved ypperligt Lune. Men da Sejren var 
vunden, havde han sagt, at han allerede havde 
laget dem en Brude-Slaat; den skulde aldrig mere 
kunne gaa ud af iEtten paa Tingvold ; — men 
Gud troste den Brud, havde han videre sagt, som 
ikke kj0rte lige saa glad til Kirke efter den som 
Plads-Jenten fra- Haugen ! — Heri havde Folk anet 
en ond Indflydelse. 

Saadan lyder Sagnet, ligt saa mange andre. 
Men noget, som er sikrere end Sagnet, er, at 
endnu i Dag er der i denne Fjaeldbygd, ligesom 
i flere, en levende Sans for Musik og Viser, og i 
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hine Dage maa den derfor have vaeret endnu 
st0rre. Den lean ikke vedligeholdes, uden at 
nogen 0ger og oppudser den arvede Skat, og 
01 e Haugen maa have vaeret den ypperste i 
dette. 

Sagnet fortaeller videre, at ligesom Ole Hau- 
gens Brude-Slaat var den lyksaligste, de havde 
hort, saaledes var det Brudepar, som for forste 
Gang kj0rte hjem efter den, og som fortes til 
Kirkedoren af den, og som der efter endt Vielse 
modtoges af den, det lykkeligste Par, de havde 
set. Og skjont Tingvold-Slaegten altid havde 
vaeret en vakker Slaegt og efter denne Tid i endnu 
st0rre Grad blev det, holdt Sagnet med Bestemt- 
hed fast ved, at dette Par maatte for alle Tider 
baere Prisen. 

Vi komne nu fra Sagnet ind paa fastere 
Grund; thi med Ole Haugen dor Sagnene; efter 
ham begynder Historien. Denne fortaeller, at 
Slaatten blev et Arvestykke, forskjelligt fra alle 
andre, som sjaelden bruges; thi dette blev brugt, 
d. V. s. Slaatten blev paa Tingvold trallet, skraalet, 
blistret, blaast, spillet fra Stue til Staid, frajorder 
til Udmark, og efter den Slaat blev det eneste 
Bam, de fik, vugget og gynget paa Armene af 
Mor, af Far, af Barnejenten og ovrige Tjenere, 
og det forste, hun selv laerte, efter sine forste 
Kunster og Ord var Slaatten. Barnet hed Astrid. 
Der var Toner i Slaegten, og ikke mindst i denne 

lilistre 0: flejte med Manden. Blaase 0: blcse. 
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lille, kvikke Jente, som snart med Mesterskab 
kunde tralle Slaatten, hendes Foraeldres Sejers- 
Raab, Slaegtens Forjaettelse. Det var ikke saa 
stort Under endda, at hun som voxen nok vilde 
vaelge sin Kjaereste selv. Kanske er det en Over- 
drivelse med aUe Astrids Friere; men, sandt eller 
ej, saa blev den rige Pige med det fine Lag over 
23 Aar og var endda ikke faestet. Da kom der 
op, hvad der havde vaeret Grunden! Moderen 
havde for flere Aar siden taget ind en kvik 
Fantegut fra Landevejen; Fantegut var han vel 
ikke, men kaldtes saa, og ikke mindst af Moderen, 
da hun fik hore, at Astrid og han i al Vidunder- 
lighed oppe i Udmarken havde gaaet hen og for- 
lovet sig og siden stod og trallede Brude-Slaatten 
til hverandre, hun ned fra Stabburs-Taget, og 
han oppe fra Lien. Gutten kom fort nok vaek; 
for nu viste det sig, at ingen holdt straengere paa 
»iEtten« end den fordums Plads-Jente. Og Faderen 
maatte taenke paa Spaadommen, da han selv br0d 
Slaegts-Saedvanen; iEtten tog allerede Gifte ind 
fra Landevejen, hvor vilde det ende? Bygden 
d0mte ikke mildere. Fantegutten — Knud hed 
han ellers — havde slaaet sig paa Handelen, isasr 
Fae-Handel, og var kjendt af Hvermand. Han var 
den forste der i Bygden, ja vidtom, som drev 
denne i det store. Han aabnede denne Vej og 
skaffede derved Bygderne paa de Kanter bedre 
Priser og mangen Slaegt Kapitaler. Men det var 
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ikke frit, at der laa Drikkelag og Slagsmaal efter 
ham, der han foer, og dette var det eneste, de 
talte om; thi hvad han var som Handelsmand, 
forstod de endnu ikke. Da Astrid var 23 Aar, 
stod det imidlertid slig, at enten maatte Gaarden 
gaa ud af den lige iEt-Linie, eller ogsaa han ind; 
thi Foraeldrene havde ved sit eget Gifte tabt den 
moralske Magt, som her kanske kunde have 
tvunget. Saa fik Astrid sin Vilje; den muntre, 
vakre Knud kjorte en vakker Dag i umaadeligt 
Folge til Kirke med hende. Slaegtens Brude-Slaat, 
Bedstefaderens Mesterstykke, skinnede tilbage over 
Toget, og de to sad, som trallede de sagte med; 
thi de saa meget muntre ud. Folk undrede sig 
over, at ogsaa Foraeldrene saa muntre ud. De 
havde dog gjort saa lang og ihaerdig Modstand. 

Efter Brylluppet overtog Knud Gaarden, og 
de gamle sattes paa Foderaad; men dette var saa 
stort, at ingen skjonnede, hvorledes Knud og 
Astrid kunde staa i det; thi Gaarden var vel den 
st0rste i Bygden, men ingenlunde vel brugt. Ikke 
nok hermed: en trefold Arbejdsstyrke toges, og 
alting paa en ny Maade, med en paa de Kanter 
uhort Bekostning. Man spaade ham den visse 
Ulykke. Men »Fantegutten«, som han endda 
kaldtes, var lige munter, og bans Lune havde 
laengst smittet Astrid. Den for saa fine og stille 
Jente var nu bleven en ferm og fed Hustru. For- 
aeldrene var fortr0stningsfulde. Endelig forstod da 

Faderaad o: Ahcgt. 
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Folk, at Knud havde bragt til Tingvold, hvad 
ingen der for havde haft, Driftskapital! Han 
havde tillige stor Erfaring fra sit omflakkende Liv 
og dertil en Evne til at haandtere Varer og Penge, 
til at holde Arbejdsfolk og Tjenere i at godsligt 
og muntert Lag, saa inden 12 Aar var Tingvold 
ikke til at kjende igjen. Husene var andre, 
Besaetningen trefoldig og trefoldig godt stelt, og 
Knud selv i Klaedes Langfrak med »Merskums- 
Pibe« og Toddy-Glas om Kvaelden sammen med 
Kaptejnen, Praesten og Lensmanden. Astrid 
beundrede ham som det klogeste og snilleste paa 
Jorden, og hun fortalte selv, at han i sin Ungdom 
nu og da havde slaades og drukket, bare for at 
der skulde gaaOrd om ham og gJ0re hende raed; 
»for han var saa spekulert!« Hun fulgte ham i 
alt, kun ikke i at skifte Klaeder og Skikke; hun 
vilde holde ved Bondevisen og Bondedragten. 
Knud lod alle andre vaere paa den Maaden, de 
bedst vilde, og saa blev de heller ikke uforligte 
herom. Han levede med sine, og hun vartede 
ham op. Det var i al Tarvelighed for Resten; 
han var for klog til at ville gJ0re Staak eller Om- 
kostning. Somme sagde, at han tjente paa Kort- 
spillet og paa den Anseelse og de Forbindelser, 
det aabnede ham, mere, end han lagde ud; men 
det var vel bare Bagtalelse. 

De havde flere Born, hvis Historie ikke 
kommer os ved; men den aeldste Son, Endrid, 
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som skulde arve Gaarden, skulde jo ogsaa lede 
dens JEre videre. Han var vakker som hele 
j^tten; men hans Hoved var ikke mere end til 
Hverdagsbrug, som ofte ses med Born efter staerkt 
optagne Foraeldre. Faderen lagde tidlig Maerke 
til det og vilde ved en udmaerket Opdragelse bode 
herpaa. Bornene fik af den Grund Huslaerer, og 
Guttert kom som voxen ud til en af de Land- 
brugs-Skoler, som nu netop beg)mdte at komme 
bedre i Gang, og senere til Byen. Han kom hjem 
igjen som en stille, lidt forlaest Gut, med mindre 
By-Vaner, end man skulde have troet, og Faderen 
onsket. Endrid var nemlig overhovedet ikke 
laerenem. 

Paa denne Gut blev der spekuleret baade af 
Kaptejnen og Praesten, som hver havde utrolig 
mange Dotre, — og hvis dette var Aarsagen til 
den stigende Opmaerksomhed, som de viste Knud, 
saa bedrog de sig overmaade slemt; for Knud 
ringeagtede i den Grad et Gifte med en fattig 
Kaptejns- eller Provste-Datter uden Fordannelse 
til at styre paa en stor Gaard, at ban ikke engang 
fandt det Umagen vaerd at advare Sonnen. Han 
havde det heller ikke behov; Gutten indsaa lige 
saa godt som han, at ^Etten maatte op igjen i 
andet end Velstand, og at den nu traengte Blod 
af de med den i Alder og Anseelse jaevnbyrdige 
-^tter. Men nu vilde Ulykken, at Gutten var lidt 
kejtet, naar han foer i slige iErinder, saa Folk 
fik Mistanke. Det kunde vel endda have gaaet; 
men han kom i Ord for at fare efter gode 
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Gifter, og der Ordet gaar, skyr Bonden. Endrid 
selv maerkede det snart; thi var han ikke saerdeles 
gl0g, saa var han til Gjengaeld meget fintfolende. 
Han skJ0nnede, at det ingenlunde forbedrede hans 
Stilling, at han kom byklaedt og fantelaert, som 
det hed. Og da der var noget bravt paa Bunden 
i denne Gut, gjorde Kraenkelsen, at han lidt efter 
lidt lagde baade By-Klaedningen og By-Sproget til 
Side og tog fat paa sin Faders umaadelige Gaard 
som Arbejdskarl. Faderen skjonnede alt — ja, 
for Gutten skJ0nnede det selv — , og han bad 
Moderen lade som ingenting. De talte derfor 
ikke til Gutten om Giftermaal, ingen lagde ander- 
ledes Maerke til den Forvandling, som foregik 
med ham, end at Faderen bestandig kjaerligere 
tog ham med op i sine Planer med Gaardsbruget 
og det 0vrige Stel og efterhaanden overlod Styret 
af det forste helt og holdent til Sonnen. Han 
angrede det ikke. 

Saaledes gik Gutten, til han var 31 Aar, 
0gede sin Faders Formue og sin egen Erfaring og 
Sikkerhed. I al denne Tid havde han ikke gjort, 
nej, ikke den mindste Tilnaermelse til at bejle til 
nogen Jente i eller uden for Bygden, og nu 
begyndte Foraeldrene at blive alvorlig bange for, 
at han ganske havde slaaet det af Sinde. Men 
det havde han ikke. 

Paa Nabogaarden levede i gode Kaar en 
Familie af Bygdens bedste -^t, flere Gange ind- 
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giftet ogsaa i den gamie JEt paa Tingvold. Der 
voxte op en Jente, som Endrid havde vaeret god 
imod, fra hun var et lidet Bam; ventelig havde 
han i al Stilhed udset sig hende, thi kun et halvt 
Aar efter hendes Konfirmation fride han. Hun 
var da 17 Aar, og han 31. Randi, saa hed hun, 
var ikke strax paa det rene med, hvad hun 
skulde svare til dette ; hun gik til Foraeldrene med 
det, men disse overlod det ganske til hende selv. 
De mente, han var en brav Mand, og at han, 
hvad Formue angik, var det bedste Gifte, hun 
kunde faa. Aldersforskjellen var stor, og om hun, 
ung som hun var, havde Mod paa den store 
Gaard og de mange for hende saa ganske uvante 
Forhold, maatte hun selv afgjore. Hun skj0nnede 
nok, at Foraeldrene heller vilde, hun skulde sige 
ja end nej; men hun var virkelig raed. Saa gik 
hun over til hans Moder, som hun altid havde 
syntes godt om. Hun taenkte, at Moderen havde 
vidst om det, men saa til sin Forundring, at hun 
intet vidste. Moderen blev saa glad, at hun af al 
Magt styrede hende til at sige ja. »Jeg skal 
hjaelpe dig,« sagde hun. »Far vil intet Livore 
tage; han har sit, og han vil ikke, at Bomene 
skal 0nske Livet af ham. Her bli'r strax delt 
med alle, og det lille, som vi herefter skal leve 
af, faar saa deles, naar vi er borte. Deraf kan 
du se, her er intet Bryderi at paatage sig lige 
over for os.« Ja, Randi vidste jo, at Astrid og 

Li V ATA a: Aften^. 
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Knud var snilde. »0g Gutten,« fortsatte Astrid, 
»er god og skj0nsom.« Ja, det havde Randi selv 
erfaret, hun var ikke raed for at komme ud af 
det med ham, — naar hun bare selv maatte 
straekke til! 

Et Par Dage efter var det afgjort, og var Endrid 
glad, saa var hans Foraeldre ogsaa; for dette var 
en agtet Familie , og Jenten var jo saa vakker og 
vitug, at Bygden i det Stykke kanske ikke havde 
bedre Gifte. Brylluppet, som de gamle paa begge 
Sider samtalede om, blev bestemt til at holdes 
lige f0r H0sten, for her var intet at vente efter. 

Bygden tog imidlertid ikke denne Tidende op 
saaledes som vedkommende Parter. Man fandt, at 
den unge, vakre Jente havde »solgt sig«. Hun 
var saa ung, at hun vel naeppe vidste, hvad Gifte 
var, og den slu Knud havde skyndt paa Sonnen, 
for Jenten endnu var faerdig for Frieri. Lidt af 
dette fik den unge Jente hore, men Endrid var 
kjaerlig, og var det paa en saa stille, naesten 
ydmyg Maade, at hun ikke vilde bryde, men var 
dog lidt kolig. Begges Foraeldre havde vel ogsaa 
hort et og andet, men lod, som alt var vel. 

Brylluppet skulde holdes i stor Stil, kanske 
just for at trodse Snakket, og dette var af samme 
Grund heller ikke Randi ukjaert. Knuds Omgangs- 
venner, Praesten, Kaptejnen, Lensmanden, med 
hele deres store Familie var ogsaa indbudne og 
skulde gjore Folge til Kirken. Af den Grund 

Vitug 3 : forstandig. 
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onskede Knud ingen Spillemand, — det var for 
gammeldags og bondsk; men Astrid holdt paa, at 
Slaegtens Slaat maatte f0re dem til Kirke og 
derifra tilbage til Hjemmet; de havde selv vaeret 
altfor lykkelige med den til ikke nu at opleve 
Gjentagelsen paa deres kjaere Boms Hojtidsdag. 
Knud befattede sig ikke meget med Poesi og de 
Dele; ban lod Konen bestemme. Brudens For- 
5eldre fik altsaa et Vink om, at Spillemaendene 
kunde bestilles, og den gamle Slaat, som nu havde 
hvilet sig en Stund, fordi denne Del af ^Etten 
havde arbejdet uden Sang, blev begjaeret. 

Bryllupsdagen lagde desvaerfe til med et over- 
haendigt Hostregn. Spillemaendene maatte gjemme 
Felerne ned efter at have spillet fra Gaarde, og de 
tog dem ikke op, for de kom saa langt, at de horte 
Kirkeklokkerne. En Gut maatte da staa bag paa 
Vognen og holde en Regnhat over dem , . og der- 
under sad de sammenkrogede mod hverandre og 
filede vaek. Siaatten klang ikke i sligt Vejr, som 
venteligt kunde vaere, og det Brudefolge, som kom 
efter, saa heller ikke* lysteligt ud. Brudgommen 
sad med Brudgomshatten mellem Benene og en 
Sydvest paa Hovedet; over sig havde han en stor 
Skindtr0Je, og en Regnhat holdt han over Bruden, 
som med det ene Torklaede over det andet, for 
at spare Kronen og den 0vrige Stads, lignede 
mere en vaad Ho-Saate end et Menneske. Saa- 
ledes kom de, Vogn efter Vogn, Maendene dryp- 

Regnhat o: Regnskjaerm, Paraply. Saate o : lille Stale. 
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pende, Kvindfolkene bortgjemte og indpakkede; 
det var et Slags fortroldet Folge, hvori der ikke 
saas et kjendt Ansigt, men kun en Del tvekrogede, 
sammenstuvede Uld- eller Skind-Tulle. Den saerdeles 
talrige Almue, som stod og ventede paa det rige 
Folge, maatte le, i Begyndelsen modstraebende, 
men senere h0jere og hojere for hver Vog^. Ved 
det store Hus, hvor Folget skulde stige af for at 
rette paa Pynten til Kirkegangen, stod en Kram- 
karl, en l0jerlig Karl, som hed Aslak, paa en H0- 
vogn, som var kjort til Side der i Krogen ved 
Bislaget. Han raabte, just som Bruden blev loftet 
ud: »Nej, dyre D0d, om Ole Haugen sin Brude- 
Slaat vil laate i Dag, le'll« 

Maengden lo, — om ogsaa de fleste bort- 
gjemt; det blev bare derved des bedre f0lt, hvad 
alle taenkte og vilde skjule. 

Da de fik T0rklaederne af Bruden, saa de, 
at hun var hvid som et Lagen. Hun graed, for- 
s0gte at le, graed saa igjen, — og saa kom det 
med een Gang paa hende, at hun ikke vilde til 
Kirkel Under det R0re, som nu fulgte, maatte 
hun laegges paa en Seng 1 et Siderum, thi hun 
overfaldtes af en Graad, som de blev raedde. 
Hendes vaerdige Foraeldre stod hos, og da hun 
tiggede dem om at slippe for at gaa i Kirke, 
sagde de, at hun maatte gJ0re, som hun vilde. 
Da saa hun Endrid. Noget saa ulykkeligt, ja 
hjaelpel0st havde hun aldrig set, thi for ham havde 

Tul 3: Pakke, Bylt. Laate o: lyde. Le'l o: alligevel. 
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deres Foretagende haft fuld Sandhed. Ved Siden 
af ham stod hans Moder; hun sagde intet, og 
Ansigtet var ubevaegeligt. Men Taare paa Taare 
trillede ned ad det, 0jnene hang ved Randis. Da 
lettede Randi sig op paa Albuerne, saa en Stund 
foran sig, mens hun hikkede efter Graaden; »aa nej ! « 
sagde hun; »jeg gaar til Kirken.« Hun kastede 
sig atter bagover og graed en Stund bitterlig; 
men saa stod hun op. Siden fojede hun til, at 
hun ingen Musik mere vilde have, og det blev, 
som hun vilde. Men de afskedigede Spillemaend 
gjorde ikke Historien bedre, da de kom ud blandt 
Almuen. 

Det var et sorgeligt Brudetog, som nu gik 
mod Kirken. Regnet gjorde jo, at Brud som 
Brudgom kunde daekke sine Ansigter for Maeng- 
dens Nysgjerrighed, til de kom ind i Kirken; 
men de folte, at de lob Spidsrod, og de folte, at 
deres eget store Folge var ilde tilmode over at 
vaere narret med paa et sligt Spottens Tog. 

Den navngjetne Spillemand, Ole Haugen, 
havde sin Grav lige taet ved Kirkedoren. Stil- 
tiende var den bleven fredet : en af Slaegten havde 
sat en ny Hoved-Stav, da den gamle var raadnet i 
Roden. Staven havde oventil Form af et Hjul, 
Ole havde selv forordnet den. Graven laa paa et 
solbart Sted, et Myller af vilde Blomster grode 
her. Enhver kirkes0gende, som engang havde 
staaet ved denne Grav, vidste fra en eller anden 

Navngjetne?: navnkundige. 
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Kjending, at en Mand, som paa Statens Kost 
havde samlet ind Urter og Blomster der i Dalen 
og paa Fjaeldene omkring, havde fundet Blomster 
paa denne Grav, som ellers ikke fandtes i Miles 
Omkreds. Dette gjorde, at B0nderne, som ellers 
lidet aensede, hvad de kaldte for »Ugraes« , f0lte 
nysgjerrig Glaede ved disse Blomster, Icanske 
ogsaa nysgjerrig Skyhed; nogle af Blomsteme var 
ualmindelig fagre. Men da Brudeparret gik her 
forbi, maerkede Endrid, som holdt Randis Haand, 
at det g0s i hende; thi det syntes hende, at Ole 
Haugen i Dag havde vaeret oppe og spogt. Strax 
efter begyndte hun igjen at graede, kom altsaa 
graedende ind i Kirken og lededes graedende til 
sin Stol. Saaledes var i Mands Minde ingen Brud 
kommen ind i denne Kirke. 

Hun f0lte, der hun sad, at hun nu stadfaestede 
det Rygte, som gik, at hun virkelig var solgt. 
Den forfaerdelige Skam for Foraeldrene, som laa 
heri, gjorde, at hun en Stund blev kold og 
kunde holde Graaden. Men for Alteret kom hun 
ved en eller anden Ytring af Praesten atter i Be- 
vaegelse, og strax stormede alt, hun i Dag havde 
gjennemgaaet , ind paa hende; det var hende en 
Stund, som kunde hun aldrig mere se Folk i 
0jnene, og allermindst sine Foraeldre. 

Hele Resten er det samme op igjen, og der- 
for skal kun meddeles, at hun ikke kunde sidde 
tilbords med ved Middagsbordet , og da hun var 
lokket og truet ned til Kvaeldsbordet , 0delagde 
hun dette og maatte f0res tilsengs. Brylluppet, som 
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skulde have varet i flere Dage, opl0stes samme 
Kvaeld. »Bruden er blet syg,« hed det. 

Skj0nt ingen af dem, som sagde dette eller 
horte det sagt, trode det, saa var det dog altfor 
sandt. Hun var ikke laenger frisk, og hun blev 
ikke frisk. Og en Folge heraf var, at deres forste 
Barn var sygeligt. Foraeldrenes Hengivenhed for 
det blev naturligvis ikke mindre derved, at de 
paa en vis Maade selv var Aarsag i Barnets 
Lidelser. De omgikkes ingen uden dette Bam; 
til Kirken kom de ikke, Folk var de blevne raedde. 
I to Aar lod Gud dem have denne Glaede hos 
Bamet; men saa tog han ogsaa den. 

Den forste Tanke, de kunde finde sig tilrette 
i efter dette Slag, var den, at de havde holdt for 
meget af Bamet; derfor havde de tabt det. Og 
da de saa fik eet til, var det, som ingen af dem 
vovede at give sig hen. Men Bamet, som i Be- 
gyndelsen ogsaa syntes sygt, kviknede til og var 
meget muntrere end det foregaaende, saa det blev 
uimodstaaeligt for dem. De fik en ny, ren Glaede 
i Stand; de kunde glemme, hvad der var haendt, 
naar de sad hos det. Da Barnet var to Aar 
gammelt, tog Gud ogsaa det. 

Enkelte Menneske er udvalgte af Sorgen. 
Det er netop dem, som vi synes traenger mindst 
til den. Men det er ogsaa disse, som kan baere 
Troens og Forsagelsens Vidnesbyrd sandest ud. 
De to her havde tidligt sogt Gud sammen; herefter 
var deres eneste Mode sat hos ham. Li vet paa 
Tingvold havde laenge vaeret tyst, nu blev det 
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som i en Kirke, for Praesten traeder ind. Arbejdet 
gik sin urokkelige Gang, men mellem hver 
Arbejdsstund havde de to en liden Opbyggelses- 
Time sammen, hvori de modtes med hine hinsides. 
Det voldte ingen Afbrydelse, at Randi kort efter 
det sidste Tab fik en Datter; de to dode havde 
vaeret Gutter, og en Jente var dem alt af den 
Grund ukjaer. Desuden vidste de ikke, om de 
skulde faa beholde hende. Men den Sundhed og 
Glaede, som Moderen havde nydt lige foran Tabet 
af den sidste Gut, var kommet Barnet, hun bar, 
tilgode; det viste sig snart at vaere en ualmindelig 
livlig Jente med Moderens fagre Aasyn i Knop. 
Fristelsen kom atter over de to ensomme Folk 
til at saette sig hen med Barnet i Haab og Glaede; 
men det skaebnesvangre To-Aar var endnu ikke 
naaet, og da det naades, var det dem, som de 
kun havde faaet Frist. De turde ikke. 

De to gamle havde holdt sig meget afsides. 
Thi det Sind, som hine bar paa, lod sig ikke naa 
af Tr0st eller andres Glaede. Knud var desuden 
altfor verdsliglivlig til at sidde laenge i en S0rg'e- 
stue eller stadig mode frem til Opbyggelse. Der- 
for flyttede han over til et Brug, han ejede, og 
som han hidtil havde pagtet bort; nu tog han det 
selv og indrettede det saa let og vakkert for sin 
kjaere Astrid, at denne, som dog heist vilde have 
vaeret paa Tingvold, blev, hvor han var, og lo 
med ham i Stedet for at graede med Bornene. 

Da var Astrid en Dag over hos Sviger- 
datteren; hun saa den lille Mildrid, og hun saa, 
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at Barnet gik ganske for sig selv; Moderen turde 
naeppe rore ved hende. Hun saa, da Faderen 
kom ind, samme sorgmodige Tilbageholdenhed 
mod hans eget, eneste Barn. Hun dulgte sine 
Tanker; men da hun kom hjem til sin egen, kjaere 
Knud, lagde hun ud for ham, hvor gait det stod 
til paa Tingvold; der var nu deres Plads. Lille 
Mildrid maatte have nogen, som turde vaere glad 
i hende; for der voxte noget saa fint og fagert op 
for Slaegten i dette Barn. Knud toges af hendes 
livlige Iver, begge de gamle pakkede sammen og 
flyttede hjem. 

Mildrid kom altsaa over til Bedsteforaeldrene, 
og de gamle laerte Foraeldrene at elske hende. Men 
da Mildrid var fern Aar, fik de nok en Datter, 
som de kaldte Beret, og dette gjorde, at Mildrid 
holdt mest til hos de gamle. 

Nu turde de skraemte Foraeldre atter begynde 
at tro paa Livet! Hertil bidrog ikke lidt den 
aendrede Stemning rundt om dem. Efter Tabet 
af det andet Barn saa Folk altid, at de havde 
graedt, men aldrig, at de graed; deres Sorg var 
ganske stille. 

Det vakre, gudfrygtige Liv paa Tingvold 
havde holdt Tjenerne fast ved Stedet, og idel 
Lovord over Husbondsfolket gik ud derifra. De 
fik selv Folelsen heraf. Baade Slaegt og Venner 
begyndte at S0ge dem og blev ved, selv om 
Tingvold-Folket ikke gjorde Gjengjaeld. 

Men ved Kirkejn havde de endnu ikke vaeret 
siden hin Bryllupsdag! De tog Nadveren hjemme, 
n. 22 
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de holdt selv sin Opbyggelse. Men da de fik 
den anden Jente, onskede de selv at staa Fadder, 
og da vaagede de sig for forste Gang til Kirke. 
Da s0gte de sine Borns Grave sammen, da gik 
de forbi Ole Haugens sammen uden Ord eller 
Bevaegelse, og hele Almuen viste dem iErbodighed. 
Men for sig selv vedblev de at leve, og en from 
Stilhed laa over deres Gaard. 

Her hos Farmors sang lille Mildrid en Dag 
Brude-Slaatten. I stor Forskraekkelse stansede 
den gamle Astrid sit Arbejde og spurte, hvor i 
Alverden hun havde laert den. Barnet svarede, 
at hun havde laert den af hende. 

Gamle Knud, som sad inde, kom i god Latter; 
thi han vidste jo, at Astrid havde for Vis at nynne 
paa den, naar hun havde stillesiddende Arbejde. 
Men nu blev lille Mildrid bedt af begge om aldrig 
at synge den, naar Foraeldrene horte. Et Barn 
sp0rger jo gjaerne: »hvorfor?« Men paa sine 
Sp0rgsmaal fik hun intet Svar. Da horte hun, at 
den nye Gjaetergut sang den, mens han en Kvaeld 
huggede Ved. Dette sagde hun til Farmor, som 
ogsaa havde hort det; men denne svarede bare: 
»Aa, han bli'r ikke gammel her!« — og Dagen 
efter maatte han ganske rigtig gaa. Der blev 
ingen Grund sagt ham; men han fik Betaling og^ 
Afsked. Nu blev Mildred saa spaendt, at Farmor 
maatte prove at fortaelle hende Brude-Slaattens 
Historie. Den otteaarige lille fattede den godt, 

Vaage d vove. 
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og hvad hun ikke fattede den Gang, gik senere 
op for hende. Den fik en Indflydelse paa hendes 
Barndomsliv, som intet andet havde haft eller 
kunde faa; den grundlagde Forholdet til For- 
aeldrene. 

Born har utrolig tidlig Skjon paa og Deltagelse 
for den, som ikke er lykkelig. Mildrid folte, at 
hos Forasldrene skulde det vaere stille. Det var 
ikke tungt at efterkomme; thi de var saa milde, 
talte saa uafladelig, men stille til hende om den 
store Borneven i Himlen, at det lagde et Trylle- 
skjaer over Stuen. Men Brude-Slaattens Historie 
gav hende en rorende Forstaaelse af, hvad For- 
aeldrene havde gjennemgaaet. De saare Minder 
gik hun varsomt forbi og lagde en tilbageholdt, 
men inderlig Kjaerlighed for Dagen i det, som 
hun turde dele med dem, og det var deres Guds- 
frygt, deres Sandhed, deres Stilhed, deres Arbejd- 
somhed. Efterhaanden som Beret voxte til, laerte 
hun det samme; thi Kvindens Opdrager-Kald er 
vaagent lige fra Bamdommen af. 

Hos Bedsteforasldrene strommede det Liv, 
som ikke fik slaa ud i Stuen. Her blev sunget 
og danset, her blev leget og fortalt ^Eventyr. Og 
saaledes deltes da Sostrenes Tid i Opvaexten 
mellem den dybe Hengivenhed for deres tung- 
sindige Foraeldre i den stille Stue og det glade 
Liv i Bedsteforaeldrenes ; men saa lempelig deltes 
det, at det var Foraeldrene, som bad dem gaa 
ind igjen »og rigtig vaere snilde Jenter.« 

22* 
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Naar en Jente i Alderen mellem 12 og- 16 Aar 
tager en Soster i Alderen mellem 7 og 1 1 op i sin 
hele Fortrolighed , faar hun til Gjengjaeld en stor 
Hengivenhed. Men den lille bliver gjaeme lidt 
for voxen af det. Mildrid selv derimod vandt 
meget ved at vaere overbaerende , trostefuld, med- 
delende, modtagende, og hun vandt Foraeldrenes 
og Bedsteforaeldrenes stille Glaede. 

Der er ikke mere at fortaelle, for Mildrid kom 
i sit femtende Aar; thi da dode gamle Knud, hurtigt 
og let. Overgangen fra, at ban sad og sp0gte i 
Stuen, til ban laa Lig, var saa godt som ingen. 

Det skj0nneste, Farmor siden vidste, var at 
bave Mildrid paa Barneskamlen ved sine Fodder, 
som de var vante til, fra Mildrid var liden, og da 
enten selv at fortaelle om Knud eller at faa Mildrid 
til at smaatralle Brudeslaatten. I dens Toner saa 
Astrid bans kraftige, morke Hoved dukke op i 
bendes Barndom; i den kunde bun folge ham i 
Lieme over Gaarden, bvor ban blaeste Slaatten 
som Gjaeter; i den kj0rte bun til Kirke ved bans 
Side , — i den levede bans muntre, kloge Billede 
klarest op igjeni Men i Mildrids Sjael begyndte 
den at r0re sig paa en ny Maade. Mens bun sad 
og sang for Farmor, spurte bun sig selv: Skal 
den nogensinde spilles for mig? 

Fra den Stund Sporgsmaalet var rejst, voxte 
det; Slaatten bavde en stiltstraalende Lykke. Hun 
saa en Brudekrone blinke i dens Solsldn, den grav 
en lang, lys Fremtid at kjore frem i. Sexten 
Aar — og bun spurte sig selv: »Skal jeg — ja, 
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skal jeg nogensinde selv kjore frem efter den, og 
Far og Mor efter mig, forbi en Almue, som ikke 
ler, stige glad af, hvor Mor graed, gaa forbi Ole 
Haugens blomstrende Grav og op til Alteret i 
skinnende Fryd, saa F^r og Mor faar Oprejs- 
ning!« — 

Dette var den f0rste Raekke Tanker, som 
hun ikke trode til Beret. Efterhaanden blev det 
flere. Beret, som nu gik i sit tolvte Aar, masr- 
kede nok, at hun blev mere alene, men fattede 
ikke rigtig, at hun efterhaanden var sat udenfor, 
for en anden var flyttet ind i hendes Rettigheder. 
Det var den i8-aarige, netop forlovede Inga, deres 
Soskendebarn fra Nabogaarden. Naar hun saa de 
to slyngede i hverandre, som unge Jenter gjaerne 
gaa, hviskende og leende bort over Markerne, 
kunde hun kaste sig ned og graede af Skinsyge. 

Mildrid gik til Konfirmation; der laerte hun 
at kjende jaevnaldrende, og nogle af dem kom om 
Sondagen op til Tingvold. De holdt til ude paa 
Markerne eller i Farmors Stue. Tingvold havde 
jo vaeret et lukket, men forventningsfuldt Sted for 
Ungdommen. Der kom dog heller ikke nu andre 
end de, som havde et vist stilfaerdigt Lag; 
thi det kunde ikke nasgtes, at der var noget 
daempet over Mildrid, som kun tildrog enkelte. 

Paa denne Tid var megen Sang oppe blandt 
Ungdommen. Sligt er aldrig tilfaeldigt; men det 
bar dog sine Tider, og disse Tider har da igjen 
sin Forsangere. Blandt disse var, maerkvaerdigt 
nok, atter en af Haugen-Slaegten. I et Folk, hvori 
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engang, om ogsaa for mange Hundre Aar siden, 
naesten hver Mand og Kvinde har i Sangen s0gt 
og fundet Udtryk for, hvad de staerkest levede og 
taenkte, og har selv kunnet lage det Vers, der 
bar Udbruddet, — der kan Kunsten aldrig udd0 
anderledes, end at i et andet Bygdelag maa den 
leve endnu og kan let v^ekkes, hvor den nu ikke 
mere h0res. Men i denne Bygd var meget blevet 
digtet og meget sunget i umindelige Tider; det 
var ikke af intet, ej heller for intet, at Ole Hau- 
gen netop var fodt her. Hans Sons Son var den, 
som nu igjen havde faaet Tonen. Ole Haugens 
Son havde vaeret saa meget yngre end den Datter, 
som blev giftet ind paa Tingvold, at denne som 
gift havde staaet Fadder til ham. Efter mange 
Skaebnens Omskiftelser havde han som meget 
gammel Mand faaet Faderens Selvejerplads under 
Fjaeldet, og, forunderligt nok, da forst havde han 
giftet sig. Han fik flere Born og deriblandt en 
Gut, som kaldtes Hans, og denne syntes at have 
Bedstefaderens Evne, dog ikke egentlig for Fele- 
spil, skjont han spillede, men snafere for at synge 
gamle og tildels lage nye Viser. Sansen for denfi 
ogedes ikke lidt derved, at saa faa kjendte ham 
selv, skjont han levede midt iblandt dem: Ja, 
det var ligefrem ikke mange, som havde set ham. 
Sagen var den, at hans gamle Fader havde vaeret 
Skytter, og hans Sonner var ikke store, for Oldin- 
gen sad paa Bakken og laerte Smaagutterne sine 
at lade og at sigte. Hans Glaede skal have vaeret 
overmaade stor, da de med Gevaeret kunde tjene 



BRUDE-SLAATTEN. 343 

ind det Krudt og de Hagl, som de skod vaek. 
Laengre kom han ikke med dem. Deres Moder 
dode en Stund efter ham, saa B0rnene maatte 
skj0tte sig selv, og det gjorde de. Gutteme gik 
paa Skytteri, og Jenterne drev Pladsen under 
Fjaeldet De vakte Opsigt, naar de en enkelt 
Gang viste sig i Dalen; men det var ikke ofte, 
for om Vinteren var det uvejsomt for dem, saa de 
lod sig n0je med de Ture til Bygden, som maatte 
foretages for at faa solgt eller fragtet frem deres 
Vildt, og om Sommeren laa de paa Fjaeldene 
med Rejsende. Pladsen laa hojest af alle Gaarde 
i Bygden; den var ber0mt for at have hin rene 
Fjaeldluft, som kan helbrede brystsvage og nerve- 
slidte Folk bedre end noget hidtil kjendt Laege- 
middel; derfor laa der hvert Aar fuldt af Folk fra 
By og Udland oppe hos dem. De byggede flere 
Stuer; men fulde blev de alle. Fra fattigt, ja 
kummerlig fattigt Folk havde denne S0skend- 
Familie derved svunget sig op til Velstand. Om- 
gangen med alle de fremmede havde givet dem 
et saeregent Praeg; de kunde endog lidt af frem- 
mede Sprog. Hans havde for flere Aar siden 
kj0bt Pladsen af sine S0skende, saa det hele gik 
i hans Navn; han var paa denne Tid 28 Aar. 

Hos Slaegten paa Tingvold havde ingen af 
dem sat sin Fod. Endrid og Randi Tingvold 
gjorde sig det visselig ikke op; men de taalte 
lige saa lidt, at noget Navn derfra blev naevnt, 
som de taalte Slaatten. B0rnenes fattige Fader 
havde ved Lejlighed erfaret det, og Hans havde 
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derfor forbudt sine Soskende at S0ge did. Men 
Tingvoldsjenterne, som var glade i Sang, laengtes 
utrolig efter ham og folte Skam ved, at Foraeldrene 
havde forsomt Slaegten. I de ny Kvindfolke- 
Lag paa Gaarden blev spurt og fortalt mere om 
Hans Haugen og bans Soskende end om noget 
andet. 

I denne dejlige, sang- og selskabsfyldte Tid 
blev Mildrid konfirmeret, henved 17 Aar gamniel. 
En Stund forud havde alt vaeret stilt; en Stund 
efter var det ligesaa. Men til Vaaren eller rettere 
Sommeren skulde hun som alle Jenter, naar de 
var konfirmerede, ligge paa Saeteren med Buskaben. 
Hun glaedede sig utrolig! Hendes forlovede Ven- 
inde Inga skulde ligge paa Nabosaeteren. 

Beret skulde saa folge med til Saeteren, og 
Mildrids Laengsel tog ogsaa hende. Men da de 
kom paa Saeteren, hvor Beret blev fuldt optagen 
af alt det uvante, havde Mildrid samme Uro. 
Stundesl0st Arbejde med Kreaturerne og Maelke- 
Stellet, — men den lange Tid, hun fik tilovers, 
kunde hun ikke gJ0re sig tillags. I Time vis var 
hun hos Inga og h0rte om hendes Kjaereste, men 
i mange Dage vilde hun saa ikke derhen. Kom 
Inga til hende, var hun glad og kjaerlig, som 
angrede hun sin Trol0shed, — men blev derpaa 
snart kjed hende. Beret talte hun sjaeldent med, 
og ofte, naar Beret talte til hende, fik hun intet 
andet Svar end ja og nej. Beret gik graedende 

Tillags 0: tilpas, efter 0nske. 
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op efter Buskaben og slog Folge med Gjaeterne. 
Mildrid folte, at der var noget i alt dette, som 
var gaaet i Stykker; men hun kunde med sin 
bedste Vilje ikke faa det sammen igjen. 

Saa sidder hun en Dag i Naerheden af Saeter- 
volden. Nogle Geder havde set sin Kans til 
at lure sig fra Smaafas-Flokken , og hun maatte 
passe paa dem. Det var om Formiddagen paa 
en varm Dag, hun sad i Skyggen under en Hej 
med Smaaskog og Birk; hun havde kastetTrojen 
af sig og taget Bindingen fat. Hun ventede Inga. 
Det ruslede bag hende. »Der kommer hun,« 
taenkte hun og saa op. 

Men en svaerere St0j opstaar, end Inga synes 
hende at kunne gJ0re, Smaabuskene brydes ned 
og knaekkes, Mildrid blegner og rejser sig — og 
ser noget laaddent og et Par Blink derunder; det 
maa vaere et Bjornehovedl Hun vil skrige, men 
kan ikke faa Maalet op; hun vil springe, men 
kan ikke r0re sig. Da haevede hint sig helt op, 
det var en hoj, bredskuldret Mand med laadden 
Hue og Gevaer i Haanden. Han stansede tvaert i 
Smaaskogen og saa paa hende. Et skarpt 0je, 
men som strax skiftede, — han gjorde nogle 
Skridt frem, et Byx, og stod paa Marken ved 
Siden af hende. Noget rorte ved hendes Ben, 
hun gav et svagt Skrig; det var hans Hund, som 
hun ikke havde set f0r nu. 

Kans 9*. Lejlighed. Tvaert o. brat. Byx o: Spring. 



346 BRUDE-SLAATTEN. 

»Huf!« sagde hun; »jeg trode mest, det var 
en BJ0m, som brod ned Smaaskogen, derfor er 
jeg ble't skraemt.* Hun provede at le. »Ja, det 
er ikke frit,« sagde han, og han talte paafaldende 
sagte; »Kvas og jeg var just paa Spor efter en 
BJ0rn; men nu bar vi tabt det, — og er det 
noget Vardoger*), som folger mig, saa er det 
bestemt en BJ0rn.« Han smaalo. Hun saa paa 
ham. Hvad er dog dette for en Karl? H0J, bred- 
skuldret; 0jnene skiftede bestandig, saa hun kunde 
ikke se i dem, og saa stod han hende for naer, 
skudt op af Jorden som han var med Horse og 
Bikkje;hun folte Trang til at sige: »GaaframigU 
men i dets Sted gik hun selv et Par Skridt tilbage 
og spurte: »Hvem er du?« for hun var virkelig 
raed. »Hans Haugen,« svarede han aandsfravaerende; 
for han lagde Maerke til Hunden, som aabenbart 
havde fundet Spore t igjen. Han vendte sig hurtig 
mod hende for at sige Farvel; men da han skulde 
se, stod Jenten der, rod over Kinder, Hals og 
Bryst, dryppende rod. »Nu da!« ss^de han for- 
undret. Hun vidste ikke, hvor hun skulde hen, 
om hun skulde springe eller vende sig eller saette 
sig; — »hvem er du?« spurte han. Men een 
Gang til blev hun skyllende rod; thi at sige ham, 
hvad hun bed, var jo at sige ham det altsammen. 



*) Den garale Tro, at hver Mand har sit Yardage r i Falge med si? 
(usynligt Dyr, som udtrykker bans Vaesen), er endnu hyppig ibUndt B^nderne. 
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»Hvem er du?« spurte han een Gang tii, som 
var det det naturligste Sporgsmaal af Verden og 
fortjente dog Svar, — og hun kunde jo ikke 
vaegre sig, hun f0lte Skam over sig selv og For- 
5eldrene, at de havde forsomt sin egen Slaegt, 
men Navnet maatte siges; »Mildrid Tingvold,« 
hviskede hun og brast i Graad. 

Det var sandt: nogen af Tingvold-Folket 
havde han med sin gode Vilje naeppe hilst paa. 
Men dette, som nu skete, var andet, end han 
havde taenkt sig; han satte et Par store 0jne paa 
hende. Der svaevede noget forbi hans Hukommelse 
om, at Moderen havde graedt saa i Kirken den 
Dag, hun blev viet; kanske det ligger til den 
Slaegten, taenkte han og vilde bort fra det. — 
»Du faar undskylde mig, om jeg har skraemt dig,« 
sagde han og gik efter Hunden; det bar hastigt 
op over Hejen. 

Da hun vovede sig til at se op, havde han 
netop naaet Kammen og vendte sig om og saa 
paa hende. Det var kun i et 0jeblik , . for i det 
samme gode Hunden paa den andre Siden, det 
gav et Saet i ham, Gevaeret op og afsted. Mildrid 
stod endnu og saa did, hvor han havde staaet, da 
et Skud skraemte hende. Skulde den have vaeret 
hende saa naer? — Og afsted kl0v hun, hvor han 
nylig havde klovet, og stod, hvor han havde staaet, 
skyggede for 0jnene med Haanden i Solen, og 
— ganske rigtig: halvt bag et Krat laa han paa 
Hug over en stor Bjorn! For hun vidste det, 
havde hun hoppet ned til ham; han lo imod 
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hende, og han fortalte, men bestandig med lav, 
myg R0st, hvorledes det kunde vaere gaaet til, at 
de havde tabt Sporet, siden han dog fandtes her; 
han fortalte, hvorfor Hunden ikke havde kunnet 
faa vejre Bjornen, for han kom lige paa ham, — 
og under dette havde hun glemt Graaden og 
Undseelsen, og han draget Kniven; han vilde flaa 
den strax. KJ0det var paa de'tte Lejte ingen- 
ting til, han vilde strax grave det ned; men 
Huden vilde han tage med. Og hun holdt i, og 
han flaade; siden sprang hun til Saeteren efter 0x 
og Spade til ham, og skjont hun var raed Bjornen, 
og skj0nt den lugtede ilde, blev hun ved at 
hjaelpe ham, til han var faerdig. Da var det blevet 
over Middag, og han bod sig selv til at spise 
med hende. Han vaskede baade sig selv og 
Huden, hvilket var et drygt Arbejde, og da han 
var faerdig, satte han sig ind til hende i Boden; 
thi hun var til sin Skam ikke faerdig endnu. Han 
pratede om et og andet, let og hyggeligt, men 
meget lavmaalt, som de Folk gjaerne gJ0r, der 
faerdes saa meget alene. Mildrid gav de korteste 
Svar, hun kunde; men da hun sad lige over for 
ham ved Bordet, kunde hun hverken tale eller 
spise, saa der ofte blev stilt. Da hun var faerdig, 
vendte han sig paa Krakken, stoppede og taendte 
en Snadde. Han var ogsaa bleven noget mere 
faamaelt, og om lidt rejste han sig. »Jeg har 
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langt hjem,« sagde han, og idet han gav Haanden 
ud, lagde han endnu sagtere til: »Sidder du hver 
Dag der, du sad i Dag?« Han holdt Haanden 
lidt, som ventede han Svar. Hun turde ikke se 
op, end sige svare. Da folte hun, han trykkede 
rask til; »Tak for i Dag!« sagde han sagte, og 
f0r hun endnu kunde samle sig, saa hun ham med 
BJ0rnehuden over Skulderen, Gevaeret i Haanden, 
Hunden ved Siden gaa bort over Lynget. Hun 
saa ham mod Luften; thi Fjaeldene laa til Siden; 
hans lette kraftige Gang bar ham rask bort; hun 
gik ud og saa efter ham, til han var forsvunden. 

Nu forst lagde hun Maerke til, at hendes 
Hjaerte slog, saa hun maatte presse Haenderne 
over det. En Stund efter, og hun laa paa Graes- 
volden med Ansigtet paa sin Arm, — og paa 
det allern0Jagtigste eftergik hun Dagens Haendelser. 
Hun saa ham dukke op i Smaaskogen over hende, 
hun saa ham staa skulderbred, med det snart 
skiftende 0je lige foran sig; hun folte Overtaget 
og sin egen Frygt og den skamfulde Graad; hun 
saa ham paa Hejkammen mod Solen, hun horte 
Skuddet, hun stod paa Knae foran ham, mens han 
flaade; hun horte op igjen hvert Ord, han sagde; 
og hans lave Stemme, som lod saa fortrolig, at 
det tog i hende, naar hun taenkte paa den, — den 
horte hun igjen fra Krakken foran Gruen, mens 
hun kogte, og foran Bordet, mens hun spiste; 
hun kjendte, at hun da ikke laenger turde se ham 
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i 0jnene, og hun kjendte, at hun til sidst ogsaa 
havde gjort ham forlegen, for han taug. Hun 
h0rte ham tale een Gang til, da han tog hendes 
Haand, og hun kjendte Haandtrykket, — det gik 
hende endnu lige ned i Foden! Hun saa ham 
gaa bort over Lynget, gaa, gaal — Kom han 
nogensinde igjen! Saadan som hun havde baaret 
sig ad, — umuligt! Nej, hvor var det ikke staerkt, 
skj0nt, selvhjulpet, alt det, hun havde set af 
ham , — og hvor var det ikke dumt og ynkeligt, 
alt det, han havde set af hende! Ja, ynkeUgt fra 
forste Skrig for Hunden til Skamr0dmen og 
Graaden, fra den klodsede Hjaelp, hun gav ham, 
til Maden, som hun ikke tidsnok fik faerdig! Og 
at hun ikke kunde svare, ja, ikke engang, naar 
han saa paa hende, — og saa til sidst, da han 
spurte, om hun sad hver Dag under Hejen , at 
hun da ikke sagde nej, for hun sad jo ikke hver 
Dag under Hejen! Var ikke hendes Taushed, som 
om hun bad, stiltiende bad ham se efter? — 
Hele hendes jammerlige Hjaelpel0shed — maatte 

den ikke mistydes paa samme Maade? Aa, 

hvor hun skammede sig! Det braendte over 
hendes Legeme, isaer i Ansigtet, som hun grov 
dybere og dybere ned, — og saa atter manede 
hun frem det hele Billede, hans Herlighed og 
hendes Ynkelighed, og derpaa Skammen endnu 
staerkere ! 

Endnu da Bjaelderne meldte, at Buskaben 
kom, laa hun der, men skyndte sig nu og lagfede 
til. Beret, som kom, saa strax, at her var noget 
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paa Faerde; thi Mildrid gav bagvendte Sporgsmaal 
og Svar og bar sig i det hele saa tuUet ad, at 
Beret flere Gange stansede og saa! Og da de 
skulde spise tilkvaelds, og Mildrid sagde, at hun 
ikke kunde spise, og i Stedet satte sig udenfor, 
fejlede det bare, at Berets 0ren skulde boje sig 
fremover, for at hun fuldkonimen skulde ligne en 
Jagthund, som bliver vaer. Beret spiste og klaedte 
sig af, de laa i samme Seng, og da Mildrid ikke 
kom, stod Beret oftere sagte op og saa, om 
Sosteren endnu sad der, og om hun sad alene. 
Jo, hun sad der, og altid alene. Klokken blev 11, 
den blev 12, den blev i, og Mildrid sad ude, og 
Beret sov ikke. Hun lod rigtignok saa, da Mildrid 
endelig kom, og Mildrid foer saa stilt, saa stilt; 
men Sosteren horte hende sukke, da hun var 
kommen til Sengs, hun horte hende bede sin 
saedvanlige Aftenb0n saa tungt, horte hende 
hviske: »Aa, hjaelp mig med dette, kjaere, kjaere 
Gud!« »Hvad skal han hjaelpe hende med?« 
taenkte Beret. Hun kunde ikke faa sove, hun 
h0rte ogsaa Sosteren forgjaeves laegge sig tilrette 
for Sovnen, nu paa den ene, nu paa den anden 
Side; hun saa hende til sidst rent opgivet at 
skyve til Aaklaedet og laegge Haenderne under 
Hovedet og med aabne 0jne at stirre ud for sig. 
Mere saa eller h0rte hun ikke, for nu sovnede 
hun. Da hun den naeste Morgen vaagnede, var 
Sosteren ikke laenger i Sengen. Hun sprang op; 
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Solen var hojt paa Himlen, Buskaben var laengst 
paa Faerde. Hun fandt sin Mad sat af , skyndte 
sig at spise og gik ud og fandt Mildrid i Arbejde; 
men hun saa medtagen ud. Beret sagde hende, 
at hun strax vilde finde Buskaben og f0lge med. 
Den andre svarede ikke, men gav hende et Blik, 
omtrent som hun takkede. Beret grundede en 
Stund og gik. 

Mildrid saa sig om; jo, hun var alene. Da 
skyndte hun sig med at saette Kopperne tilrette, 
med Resten fik det gaa, som det kunde. Hun 
vaskede og redte sig og skyndte sig til Boden 
for at bytte Klaeder, tog sin Binding og g^k hen 
imod Hejen. 

Hun havde ikke den ny Dags ny Styrke, for 
hun havde jo naesten ikke so vet og saa godt som 
intet spist paa et D0gn. Hun gik i en eneste 
Dr0m, og det var, som hun ikke kunde faa 
Klarhed i den, f0r hun kom paa den Plads, hvor 
hun havde siddet i Gaar. 

Men hun havde ikke vel sat sig der, for 
hun taenkte, om han kom og fandt mig her, han 
maatte jo tro? — Hun rejste sig uvilkaarlig. Da 
saa hun bans Hund paa Hejen; den stansede og 
saa paa hende, hoppede nedover og kom logrende. 
Alt hendes Blod stansede. Der! Der stod han 
med Gevaeret i Solen netop som i Gaar; han var 
i Dag kommen en anden Vej! Han smilte mod 
hende, stod en Stund t0vende, saa klov han ned- 

K o p o: Bette, Trxkar. 



BRUDE-SLAATTEN. 353 

over og stod snart foran hende. Hun havde givet 
et let Skrig, og saa var hun sunken i Saede. Hun 
var med al sin Magt ikke i Stand til at rejse sig, 
Bindingen faldt, hun vendte sit Ansigt bort. Han 
maelede ikke. Men hun horte, at han lagde sig i 
Graesset lige foran hende med 0jnene op imod 
hendes, og Hunden saa hun paa den anden Side 
med 0jnene paa ham. Hun folte, at skJ0nt hun 
sad bortvendt, kunde han nu se hendes R0dme, 
hendes 0jne, hendes Ansigt. Hans hastige Aande- 
drag jog hendes op; hun trode, hun kjendte hans 
Aande over sin Haand; men hun turde ikke r0re 
sig. Hun 0nskede ikke, han skulde tale, og dog 
var det forfaerdeligt, at han taug. Han maatte jo 
skJ0nne, hvorfor hun nu sad der, og st0rre Skam 
end den, hun sad i, var ikke f0lt. Men det var 
heller ikke rigtigt af ham, at han var kommen, 
og endnu urigtigere, at han nu sad der. Da blev 
een af hendes Haender tagen og holdt fast, og 
saa een til, hun maatte vende sig lidt ved det, — 
og god og staerk drog han hende lempelig til sig 
med 0je og Haand. Hun gled ned paa Marken 
ved hans Side, saaledes at hendes Hoved faldt 
ind til ham. Hun kjendte ham stryge hendes 
Haar med den ene Haand, men hun vovede ikke 
at se op. Hele hendes Faerd var for dybt uvaerdig, — 
og saa kom hun i den heftigste Graad! — »Ja, 
graed du, saa skal jeg le,« sagde han; »for det, 
som er haendt os to, er baade til at le og graede 
over !« Men hans Stemme dirrede. Og nu hviskede 
han ned over hende, at han i Gaar, da han gik 
II. 23 
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fra hende, bare kom hende bestandig naermere. 
Og dette var blevet saa staerkt, at da ban kom 
frem til sin Fjaeldhytte, kunde ban ikke andet 
end lade Tyskeren, sin Faelle, skjotte sig selv og 
drev afsted til Fjaelds. Saaledes bavde ban i Nat 
dels siddet, dels gaaet i Hojfjaeldene; ban bavde 
vaeret bjemme til Aabit, men afsted igjen. Han 
var 28 Aar, og altsaa ingen Smaagut; men det 
kjendte ban, at enten maatte den Jenten blive 
bans, eller det gik ikke. Han drev ben til det 
Sted fra i Gaar, ban taenkte ikke at traeffe bende, 
men at sidde der for sig selv en Stund. Da ban 
saa bende, blev ban forst raed, men- skj0nte saa, 
at bun maatte bave det som ban, og da var det 
strax afgjort, at ban maatte prove sig for, — og 
da ban saa, at bun virkelig bavde det som han, 
saa, — ja, saa, — « og ban loftede bendes Hoved 
op, og bun graed ikke, og bans 0jne bavde stor 
Glans, og bun maatte se i dem, og bun blev rod 
og bojede sig. Men ban talte igjen med den 
bviskende, myge Rost. Solen stod i Traetoppene 
over Lien, Bjorkene sit rede i en let Bris, Fugle- 
snakket blandedes med Surlet -af en Baek i Sten- 
rojsen ved deres Side. Hvor laenge de sad der 
bos bverandre, forte ingen Regning med; men 
Hunden var det, som skraemte begge op. Den 
bavde gjort flere Rejser omkring og bavde atter 
bver Gang lagt sig paa sin Plads; men nu sprang 
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den g0ende nedover. De sprang begge op og 
stod en Stund og lyttede. Men der viste sig 
ingenting. De saa atter paa hverandre, og da 
tog han hende paa sin Arm. Hun havde aldrig 
vaeret baaren, siden hun var Barn, og der var 
noget ved det, som gjorde hende hjaelpel0S. Han 
var hendes Vaern, hendes Fremtid, hendes evige 
Lykke, hun maatte lyde sin Folelse. Der blev 
ikke talt. Han holdt, og hun holdt. Han gik 
med hende did, hvor han forst havde siddet; der 
satte han sig og tog hende varsomt ned ved 
Siden af sig. Hun bojede sit Hoved dybere ned 
og bort for ikke at komme til at ses af ham nu, 
da hun var saa tagen. Han vilde just vende 
hende mod sig, da der lige foran dem blev raabt: 
»Mildrid!« ret med et Forundringsraab. Det var 
Inga, som havde fulgt frem efterHunden. Mildrid 
sprang op, hun saa paa Veninden et Glimt af et 
0jeblik, gik saa til hende, lagde den ene Arm 
om hendes Hals og sit Hoved paa hendes Skulder. 
Inga tog om hende; »hvem er han?« hviskede 
hun, og Mildrid kjendte, hvor hun skalv. Men 
Mildrid rorte sig ikke. Inga vidste jo, hvem han 
var, for Inga kjendte ham; men hun turde ikke 
tro sine egne 0jne! Da kom Hans naermere. 
»Jeg taenkte, du kjendte mig,« sagde han rolig; 
»jeg er Hans Haugen.* — Ved at hove hans 
R0st loftede Mildrid sit Hoved. Han gav Haanden 
ud, og hun gik hen og tog den og saa paa Ven- 
inden med Skam og Glaede i h0Jr0d Blanding. 

23* 
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Hans tog sit Gcvaer og sagde Farvel, idet 
han hviskede til Mildrid: »Du lean skjonne, jeg 
kommer snart igjen efter dette!« — Begge fulgte 
ham ned til Stolen og saa ham gaa, der han gik 
i Gaar. De stod, saa laenge de kunde se; Mildrid 
laenede sig til Inga, og denne folte, hun skulde 
ikke r0re sig og ikke tale. Men da hun b0jede 
bort, ludede Mildrid sit Hoved mod Ingas Skulder; 
»sp0rg mig ikke om noget,4c sagde hun, »for jeg 
kan ikke fortaelle det.« Hun stod en Stund ind 
ved hende, og saa gik de til Boden. Der huskede 
Mildrid, hun havde ladet alting ufaerdigt efter sig, 
og nu hjalp Inga hende. Under Arbejdet talte 
de ikke synderligt med hverandre, i alle Fald ikke 
om andet end Arbejdet. 

Hun satte frem nogen Middagsmad, men 
kunde selv saa lidet spise, skj0nt hun folte Trang 
baade til Mad og S0vn. Inga forlod hende, saa 
snart hun kunde; hun saa, at Mildrid heist burde 
vaere ene. Da Inga var gaaet, lagde Mildrid sig 
ogsaa paa Sengen og skulde just sove. Endnu 
engang vilde hun dog tage frem af Dag^ens 
Haendelser noget, han havde sagt, og som var 
det dejligste. Hun kom derved til at sporge sig 
selv, hvad hun svarede paa dette. Og da stod 
det for hende, at hun havde ikke sagt et Ord, — 
nej, under hele deres Mode ikke et eneste Ord! 
Hun rejste sig i Sengen. Han maatte ikke have 
gaaet mange Steg alene, for ogsaa han havde 
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maerket det, — og hvad vilde han saa taenke? 
At hun var et Menneske, som gik viljelost i 
S0vne! Hvorledes kunde han i Laengden drages 
til hende? Det var ogsaa f0rst, da han var 
kommen fra hende, han kunde finde ud, at han 
holdt af hende; — hun baevede for, hvad han 
maatte finde ud i Dag. — Hun satte sig atter 
udenfor som i Gaar. 

Mildrid havde jo sit Liv igjennem vaeret 
vant til at passe paa sig selv; hun havde gaaet i 
saa vare Farhold. Derfor fandt hun i alt, hun i 
dette D0gn havde gjort, hverken Takt eller Over- 
vejelse, naeppe ^rbarhed. Hun kjendte ikke af 
B0ger eller Omgang noget saadant; hun saa med 
Bondens Syn, og ingen har straengere Vedtaegter. 
Det er S0mmeligt at daempe sin F0lelse; det er 
aerbart at vaere sen med dens Ytring. Hun, som 
fremfor nogen sit Liv igjennem havde vaeret det 
og derfor nydt alles Agtelse, hun havde paa en 
eneste Dag overgivet sig til en Mand, hun aldrig 
f0r havde set! I Laengden maatte jo netop han 
dybest overse hende! Naar det ikke engang 
lod sig fortaelle, endog til Inga, — hvad maatte 
det saa ikke vaere? 

Da Beret kom med de f0rste Klokkelyd fra 
Buskaben i det fjaerne, fandt hun S0steren Uge- 
som uden Liv foran Boden. Hun stod, til Mildrid 
var n0dt til at l0fte Hovedet og se paa hende. 
Mildrids 0jne var forgraedte, hele hendes Udtryk 
lidende. Men det Udtryk forvandlede sig, da hun 
saa paa Beret; thi Berets Aasyn var opr0rt; 
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»hvad fejler dig?« udbrod hun. »Ingenting!s 
svarede Beret og blev staaende raed saa ufra- 
vendte 0jne paa Mildrid, at denne maatte slaa 
sine ned, vendte sig og rejste sig for at lage til. 
De modtes ikke for ved Kvaeldsmaden, hvor de 
sad lige over for hverandre. Da Mildrid ikke 
selv var god til at spise mere end et Par Skefulde, 
saa hun nu og da aandsfravaerende paa de andre, 
n^en heist paa Beret, som aldrig blev faerdig. 
Hun spiste ikke, hun slugte som en sulten Hund. 
»Har du ikke faaet Mad i Dag?« spurte Mildrid 
»Nej,« svarede Beret og blev ved. Mildrid igjen 
om en Stund: »Har du ikke fulgt med Gjaeterner* 
— »Nej,« svarede baade hun og begge Gjaeterne. 
I disses Naervaer vilde Mildrid ikke sp0rge videre, 
og senere gjorde hendes eget syge Sind hende 
saa lidet skikket til at passe paa Sosteren, ogsaa, 
som hun syntes, saa lidet vaerdig. Dette blev 
kun et Tillaeg til de nagende Bebrejdelser, som 
hun lod gaa med Slag forbi sin Sjael, een efter 
een, der hun i Kvaelden og Natten sad udenfor 
paa sin Plads ved Boden. 

I den blodr0de Kvaeld, i den isgraa Nat ingen 
Fred og slet ingen Trang til S0vn. Det arme 
Barn havde aldrig for vaeret i Nod. Aa, hvor 
hun bad I Hun slap, og hun tog paa igjen, hun 
brugte Bonner, som hun kunde, og hun brugte 
egne Ord, og aldeles udmattet tog hun endelig 
Sengen. Der samlede hun igjen hele sit Hjaerte, 
men hun havde ingen Styrke laenger; hun kunde 
bare tage op igjen: »HjaBlp mig! Kjaere, kjaere 
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Gud, aa, hjaelp migU — Qg hun vedblev med 
det, snart svagt, snart h0jt; for hun stred, om 
hun skulde slippe ham eller ej. Da skraemtes 
hun, saa hun gav et Skrig; thi Beret havde lyn- 
snart rejst sig paa Knae og stod over hende; 
»hvem er han?« hviskede hun, hendes store 0jne 
sprudede lid, og hendes hede Ansigt, korte 
Aandedraet viste et stort Sindsopror. Mildrid, 
underkastet af sin Selvpinsel, udmattet paa Sjael 
og Legeme, kunde ikke svare; hun var bleven 
saa skraemt, at hun vilde graede. »Hvem er han?« 
truede den andre, naermere ved hendes Ansigt; 
»det nytter dig ikke at gjemme det laenger; jeg 
har i Dag set eder hele Tiden!« Mildrid holdt 
Armene over sig som til Forsvar; men Beret tog 
i dem og bojede dem ned: »Hvem er han, siger 
jegl« — hun saa hende lige ind i 0jnene. »Beret, 
Beret I « klagede den andre; »har jeg andet end 
vaeret god imod dig, fra du var liden? Hvorfor 
er da du slem mod mig, nu jeg har det ondt?« — 
Beret gav Armene fri, thi S0steren graed. Men 
Berets Aande brandt, og Aandedraettet gik, som 
skulde hun spraenges. »Er det Hans Haugen?« 
hviskede hun. Aandelos Stilhed opstod. »Ja,« 
hviskede endelig Sosteren og graed. Da tog Beret 
hendes Arme ned engang til; hun vilde se hendes 
0jne; » hvorfor har du ikke sagt mig det, Mildrid .?« 
spurte hun med samme braendende Iver. — » Beret, 
jeg har jo ikke vidst det selv,« svarede den 
andre; »jeg har jo ikke set ham for i Gaar. Og 
strax jeg saa ham, gav jeg mig hen til ham; det 
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er jo det, som piner.mig, saa jeg tror, jeg maa 
d0!« — »Har du ikke set ham fer i Gaarr« 
skreg Beret i hojeste Overraskelse, ja Vantro. — 
»Ikke i mit Liv,4c svarede Mildrid staerkt. »Kan 
du taenke dig en saadan Skam, Beret !« Men da 
kastede Beret sig over hende og tog hende om 
Halsen og kyssede hende; »s0de, S0de Mildrid, 
hvor det er dejligt!« hviskede hun og gnistrede 
af Fryd; »nej, hvor det er dejligt!* gjentog hun 
og kyssede hende, »og hvor jeg skal tie, Mildrid !« 
hun knugede hende ind til sig, rejste sig derpaa 
igjen. — »End du, som trode, at jeg ikke kunde 
tie!« og hun faldt i pludselig Bedr0velse. »Jeg 
ikke tie, naar det var noget om dig, Mildrid!* 
Hun graed. »Hvorfor har du glemt mig paa det 
sidste? Hvorfor har du taget Inga for mig? Aa, 
hvad Sorg du har voldt migl Naar du vidste, 
hvor jeg holder af dig, Mildrid !« og hun gjemte 
sig hos hende. Men Sosteren tog nu og kyssede 
hende, og saa forsikrede hun, at hun havde 
ikke taenkt over det f0r nu, og hun skulde aldrig 
mere skyve hende til Side, og hun skulde just 
tro sig til hende, som var saa god og sand, — 
og hun klappede hende, og den andre klappede 
hende igjen. Beret rejste sig atter paa Knae; 
hun maatte se S0sterens 0jne i Sommernattens 
Lys, som alt tog paa at r0dme af Morgenen. 
» Mildrid, hvor han er vakkerl« var hendes f0rste 
straalende Udraab. »Hvorledeskom han? Hvorledes 
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saa du ham forst? Hvad sa' han? Hvorledes gik 
det til?« — Og hvad Mildrid for nogle Timer 
siden trode ikke kunde fortaelles noget Menneske, 
det fortalte hun nu Sosteren; hun blev afbrudt 
ved, at Beret engang imellem kastede sig over 
hende og trykkede sig ind til hende; men Mildrid 
fik derved bare endnu mere Fryd af at fortaelle; 
de lo, og de graed; Sovnen var gaaet dem af 
Minde, Solen fandt dem saaledes, den ene liggende 
eller st0ttende sig paa Albuen, henreven af sit 
eget iEventyr, den andre paa Knae foran hende 
med halvaaben Mund, tindrende 0jne, og nu og 
da i Jubel kastende sig over S0steren. 

De.stod op sammen og gjorde deresArbejde 
sammen, og da de var faerdige hermed og kun 
for et Syns Skyld havde spist, klaedte de sig 
begge sammen til Modet. Han maatte jo snart 
komme! Begge satte de sig i sin Hojtidsdragt 
under Hejen, og Beret synte hende, hvor hun 
havde ligget i Gaar; — Hunden havde ofte vaeret 
borte hos hende. Den ene Sosters Fortaelling 
loste den andens af, Vejret var ogsaa i Dag godt, 
kun at nogle Skyer viste sig. De havde snart 
snakket sig ud over den Tid, hvori Hans var 
ventet; men de vedblev at samtale og glemte det 
for atter at huske det, og Beret sprang et Par 
Gange op paa Kammen for at spejde; men hun 
hverken saa eller h0rte noget til ham. Begge blev 
utaalmodige, og Mildrid blev det med een Gang 
saa staerkt, at Beret skraemtes. Hun forestillede 
hende, at han var jo ikke sin egen Herre; to 
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Dage havde Tyskeren maattet fiske og skyde og 
lage Mad alene, det gik naeppe den tredje, og 
Mildrid fandt nogen Grund heri. »Hvad tror du, 
Far og Mor vil sige til dette?« sagde Beret for at 
bortlede hendes Tanker. I samme Stund hun 
havde sagt det, angrede hun det. Mildrid blev 
bleg og stirrede paa Beret, som stirrede igjen. 
Havde Mildrid ikke taenkt sig dette for nu.? Jo; 
men som man taenker paa noget fjaernt. Frygten 
for, hvad Hans Haugen maatte tro om hende, 
Skammen over hendes egen Svaghed og Dumbed 
havde saaledes optaget hende, at hun havde 
skyvet alt andet til Side. Nu gik det omvendt: 
Foraeldrene indtog med een Gang og belt al 
hendes Taenkning! — Beret fors0gte atter at 
tr0ste. Naar de saa ham, vilde de give Mildrid 
Ret; de vilde heller ikke gJ0re hende ulykkelig, 
som havde vaeret deres Glaede ; Farmor vilde ogsaa 
hjaelpe hende; intet Menneske havde noget at sige 
paa Hans Haugen, og han vilde ikke give tabt! 
— Alt dette suste forbi, men Mildrid taenkte paa 
noget andet, og for ret at faa overveje det, bad 
hun Beret stelle til Middag. Beret gik langsomt 
fra hende og vendte sig flere Gange. 

Men det, som nu Mildrid overvejede, var: 
Skal jeg strax sige det til Far og Mor.? Opest 
som hun var af disse Dages uhyre Spaending, 
voxte Sp0rgsmaalet til et Bjaerg. Hun fandt, at 
hun begik en Synd, hvis hun modtog ham nu. 

Op0st 0: ophidset. 
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Hun burde jo ikke have forlovet sig uden For- 
aeldrenes Samtykke; men hun havde ikke kunnet 
hjaelpe det. — Var det nu sket, da strax til For- 
aeldrene! Hun rejste sig, det lyste for hendes 0jne. 
Hvad Ret var, maatte gJ0res. Naar Hans stod 
her igjen, maatte hun have talt med sine Foraeldre . 
Ikke sandt? spurte hun ud, dog uden at sporge, 
eg »ja!« syntes hun, det svarede, skjont ingen 
svarede. Hun ilte til Stolen for at sige det til 
Beret. Men Beret var ikke i Boden, ikke paa 
Stolen. » Beret !« raabte hun. » Beret, — Beret I « 
Gjenlyden gav hende Raabene fra alle Sider; men 
ingen Beret. Rundt omkring efter Sosteren uden 
at finde hende. Op0st var hun for, skraemt blev 
hun nu; Berets store 0jne og Sporgsmaal: »Hvad 
tror du, Far og Mor vil sige til dette?« blev 
bestandig storre. — Beret skulde dog vel ikke 
vaere gaaet til dem, hun? Det kunde ligne hende! 
Brusende som Beret var, vilde hun strax have 
Sagen afgjort og Mildrid trostet. Ganske vist var 
hun gaaet 1 — Men kom Beret for hende, vilde 
Foraeldrene misforstaa alt, — og hun bojede rask 
ind paa Vejen mod BygdenI Een Gang paa Vejen 
gik hun fortere, baaren af altid stigende Spaending ; 
hun lagde ikke Maerke til det, kun suste det i 
hendes Hoved, pressede det for Brystet, Aande- 
draettet slog ikke til. Hun maatte saette sig lidt 
og tage Hvile. Men hun fik ikke Hvile ved at 
sidde, hun maatte ligge. Hun kastede sig ned 
over sin Arm, og dermed sovnede hun. 
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I to Dage og Natter havde hun naeppe so vet 
eller spist, og hvad Magt dette havde faaet over 
et Bams Sjael og Legeme, som rolig og r^el- 
maessig indtil da havde taget Maaltider og Scvn i 
sit Faedrenehus, forstod hun ikke. 

Men Beret var ikke gaaet til deres Foraeldre, 
men afsted efter Hans HaugenI Hun havde langt 
at gaa og tildels paa ukjendte Steder, ved Randen 
af en Skog og senere hojere op over Fjaeldflader, 
som ikke var helt trygge for Udyr, hvilket nylig 
havde vist sig. Men hun gik paa, thi Hans maatte 
komme, eller det gik gait med Mildrid; hun kjendte 
jo ikke sin Soster igjen! 

Hun var frisk og glad, hendes Sosters -^ven- 
tyr fulgte hoppende med. Hans Haugen var det 
fornemste, hun vidste i Verden, og Mildrid maatte 
have det fornemste! Det var ikke noget Under, 
at Mildrid gav sig strax til ham, lige saa lidt som 
at han blev tagen ved Synet af Mildrid. Vilde 
Foraeldrene ikke fatte dette, saa maatte de gjore, 
hvad de vilde, og de to true sig frem, som hendes 
Oldefader havde gjort, hendes Bedstefader havde 
gjort, — og hun istemte Slaegtens Brude-Slaat. 
Den jublede ud over de 0de Hejer og d0de i en 
halvskyet Dag. Ovenpaa stansede hun og raabte 
Hurra. Kun en Strime af Bygdens borteste og 
0verste Del saa hun, der hun stod; paa denne 
Side saa hun den sidste Rand af Skogen, senere 
Lyng og her, hvor hun stod, bare Sten og Sten- 
flader i stivnet B0lgegang. Hun fl0J videre hen 
ad denne i den lette Luft. Hun vidste at i lige 
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Retning af det Snefjaeld, hvis Top stod over de 
andre, skulde Fjaeldhytten ligge, og om en Stund 
skj0nnede hun, at hun snart ikke havde langt 
igjen. For at retlede sig kl0v hun op paa en stor, 
l0s Sten og saa da et Fjaeldvand lige ned foran 
sig. Om det var en Hytte eller en Sten, det, 
som hun saa ved Vandet, kunde hun ikke afgJ0re, 
thi somme Tider var det en Hytte og somme 
Tider en Sten. Men ved et Fjaeldvand skulde 
hans Fjaeldhytte ligge. Jo, det maatte vaere ved 
dette, thi der rode en Baad frem om Odden! To 
Maend sad i; det maatte vaere ham og Tyskeren! 
Hun ned og afsted. Men det, som havde syntes 
saa naer, var langt borte, og hun 10b og 10b. Det 
gav Spaending at m0de Hans Haugen! 

Hans Haugen sad aldeles tryg i Baaden hos 
Tyskeren, uvidende om alt det Opstyr, han havde 
voldt. Hans havde selv aldrig vaeret skraemt. Han 
var bare glad og sad og lagede en Sang til Brude- 
Slaatten. 

Han var ingen rarDigter; men han fik noget 
i Stand om deres Kirkefart, hvortil deres M0de i 
Skogen gav hvert Vers Omkvaed. Han fl0jtede 
og fiskede og morede sig udmaerket; Tyskeren 
fiskede og lod ham have Fred. 

De h0rte det nu hauke fra Stranden, og 
begge, baade han og den skjaeggede Tysker, saa 
op og saa en Jente, som vinkede. De samtalede 
et 0jeblik og rode tillands. Her sprang Hans op 
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og belagde Baaden, og begge bar de Gevaerer, 
Klaeder, Fisk og Fiskeredskaber op; men mens 
Tyskeren gik lige til Hytten, gik Hans med sin 
Bor op til Beret, som stod paa en Sten til Siden. 
»Hvem er du?« spurte ban. » Beret, Mildrids 
S0ster,« sagde bun; ban rodmede, og det gjorde 
bun med. Men strax blev ban bleg: »Staar 
noget paa?« — »Nej, ikke andet, end at du maa 
komme. Hun taaler ikke at vaere alene nu.« Han 
stod en Stund og saa paa bende. Derpaa bojede 
ban og gik mod Hytten. Tyskeren bavde stanset 
udenfor og baengt Fiske-Redskaberne op; Hans 
gjorde nu det samme, mens de samtalede. Inde 
fra Hytten bavde, lige siden Beret baukede, to 
Hunde g0et af alle Livsens Kraefter. Maendene 
gik ind sammen; men idet de aabnede Doren, 
stormede de to Hunde ud, Hans's og Tyskerens, 
men blev begge straengt kaldt ind igjen. Det blev 
stilt, og det varede laenge, inden Hans kom ud. 
Men da var ban anderledes klaedt, bavde Gevaeret 
og Hunden med. Tyskeren fulgte bam udenfor. 
Og der tog de bverandre i Haand, som var det 
Afsked for laengreTid. Hans kom strax til Beret. 
»Kan du gaa fort?« spurte ban. »Ja, det er 
sikkert.« Og ban gik, og bun l0b; Hunden 
foran. 

Da ban ikke bavde taenkt andet, end at Mild- 
rid maatte vaere lige saa tryg og glad ved deres 
Forlovelse, som ban selv bavde vaeret, kom dette 
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Bud efter ham som et Bud efter nye Tanker. 
Naturligvis, hun var urolig for Foiraeldrene! Hun 
var ogsaa opskraemt over den Hast, hvormed alt 
var gaaet til; naturligvis! Dette forstod han nu 
saa godt, at han i h0J Grad forundrede sig over, 
at han ikke havde forstaaet det for, — og han 
gik paal Selv paa ham havde Sammentraeffet 
med Mildrid jo forst gjort Indtrykket af et Over- 
fald; hvad maatte saa ikke hun, et Bam, stille, 
tilbageholdent som Foraeldrenes Hus, fole ved a£ 
kastes ud i en Storm? — Og han gik paa. 

Under denne jagende Marsch havde Beret 
hoppet ved Siden, saa vidt med Ansigtet vendt 
mod hans. Han havde nu og da skimtet 
hendes store 0jne og blussende Kinder; men 
Tankerne havde slaaet for taet Ring om ham, han 
havde ikke set hende tydelig, og til sidst saa han 
hende slet ikke. Han vendte sig; hun var et godt 
Stykke bag ham, men straevede efter, alt det hun 
orkede. Hun havde vaeret for stolt til at sige, at 
hun ikke holdt denne Marsch ud. Men da han 
nu stansede og ventede, til hun endelig andpusten 
kom efter, stod Taarerne hende i 0jnene. »Aa! 
— gaar jeg for fort?« og han gav Haanden ud. 
Hun pustede, saa hun ikke kunde svare. »Lad os 
saette os lidt!« sagde han og drog hende til sig; 
»komI« og han satte hende hos sig. Om muligt 
blev hun endnu r0dere, og hun saa ikke paa ham ; 
hun pustede, som skulde hun spraenges. »Jeg 
er saa t0rst,« var det forste, hun fik sagt. De 
stod op igjen, og han saa sig om; men der var 
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ingen Baek i Naerheden. »Vi maa vente til laengre 
frem; der er en BaBk,« sagde han; »du har heller 
ikke godt af at drikke netop nu.« Han satte sig 
igjen, og hun paaStenen foranham. »Jeg sprang 
hele Vejen hidover,« sagde hun for at undskylde 
sig. — »0g saa har jeg ikke spist til Middag,^ 
lagde hun til om en Stund; » heller ikke sovet 
i Nat,« fojede hun atter til. I Stedet for at ytre 
Deltagelse spurte han hurtig: »Saa har vel heller 
ikke Mildrid spist til Middag og kanske heller 
ikke sovet i Nat?« — » Mildrid har vist ikke sovet 
den forrige Nat heller, hun, og spist har hun 
ikke, det jeg har set, nej, ikke paa,« — hun 
taenkte sig lidt om — »paa aldrig saa laenge.* - 
Han rejste sig. »Kan du nu gaa videre?« — »Jeg 
taenker det nok.« Og han tog hende vedHaanden, 
den jagende Marsch begyndte igjen. Om lidt saa 
han, hun kunde ikke fortsaette paa den Maaden, 
derfor tog han Trojen af sig, gav hende den og 
tog hende op og bar hende. Dette vilde hun paa 
ingen Maade. Men han bar hende saa let afsted, 
og Beret holdt sig fast ved hans Brystdugs 
Linning, hun turde ikke r0re ved ham selv. Om 
en Stund mente hun, at nu havde hun pustet ud; 
nu kunde hun nok l0be igjen. Han satte hende 
ned, tog selv sin Troje og haengte den over 
Gevaeret, — og afsted. Ved Baekken stansede de 
og hvilte lidt, for hun drak. Da hun rejste sig, 
smilte han og saa paa hende: »Du er en vakker 
liden en.« 
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Det stundede mod Kvaelden, da de naade 
frem. Mildrid S0gtes forgjaeves baade ved Stolen 
og foran Hejen; Raabene dode i det fjaerne, og 
begge blev raedde, da Hans lagde Maerke til, at 
Hunden snoftede til noget. De lob til; det var 
hendes Torklaede. Strax gav Hans Tegn til Hunden, 
at den skulde S0ge hende, som Torklaedet tilhorte, 
— og den i Vej! De fulgte den frem over 
Fjaeldet mod den andre Siden, altsaa nedover 
mod Tingvold-Kanten. Skulde hun vaere gaaet 
hjem? Beret fortalte om sit uforsigtige Sporgs- 
maal og dets Folger, og Hans svarede, at det 
kunde han taenke sig. Beret tog paa at graede. 
Skulde de gaa efter hende eller ej? Beret istemte: 
»Ja, jal« hun var rent forstyrret. De maatte forst 
ind om Nabosaeteren og faa Hjaelp til at modtage 
Kreatureme. Mens de endnu take herom, 
bestandig folgende Hunden, saa de den stanse og 
se sig tilbage med logrende Hale. De sprang til, 
og der laa Mildrid! 

Paa sin Arm laa hun, med Ansigtet halvt 
mod Lynget. De traadte sagte til, Hunden 
slikkede hende paa Haand og Kind, hun strog sig 
og indtog en anden Stilling, men sov videre. 
»Lad hende da sovelc hviskede Hans; »og gaa 
du hen og tag mod Kreatureme; jeg horer 
Bjaelderne.« Da Beret vilde lobe, kom han efter; 
» bring Mad med dig, naar du kommer tilbage, « 
hviskede han. Nu satte han sig et Stykke fra 
hende, tog Hunden til sig, tvang den til at laegge 
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sig, sad og holdt den for at hindre den i at go, S 
om en Fugl eller et Dyr skulde stryge forbi. 

Aftenen var skyet, Hejerne og Bergfladerne 
laa graa, alt omkring var stilt; der hortes ikke 
engang en Smaafugl. Han sad eller laa med 
Haanden paa Hunden. Hvad der skulde aftales, 
naar Mildrid vaagnede, var ban snart faerdig med. 
Fremtiden bavde ikke en Sky; ban laa ubekymret 
og saa op i Himlens. Han vidste, at deres Mode 
var etVidunder; Gud selv bavde sagt dem, at de 
skulde gaa Livet sammen. 

Han straevede atter med Brude-Slaatten ; Glaeden 
laa daempet over bans Sjael, ban fangede Tankerne 
inde i den. 

Klokken kunde vaere over otte, da Beret kom 
tilbage og bar Mad med. Mildrid var endnu ikke 
vaagnet, Beret satte fra sig, saa paa dem en 
Stund, satte sig derpaa selv, men et Stykke fo 
de andre. Atter ventedes der vel en Time, i 
hvilken Beret ofte rejste sig for ikke at faWe i 
S0vn. Henved ti vaagnede Mildrid. Hun vendte 
sig nogle Gange, slog endelig 0jnene op, saB^ 
hvor bun laa, rejste sig i Saede, saa de andre 
Hun var balvdrukken af S0vn, bvorfor bun ikke 
klart fattede, bvor bun var, og bvad bun saa, til 
Hans rejste sig og kom smilende derben. Da gav 
bun begge Haenderne ud imod bam. 

Han satte sig ned ved bendes Side: »Nu har 
du sovet, Mildrid. « — »Ja, nu bar jeg sovet.« — 
»Nu er du sulten.« — »Ja, jeg er sulten,« — og 
Beret kom med Maden. Hun saa paa den og paa 
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dem; »har jeg sovet laenge?« sagde hun. »Aa ja; 
nu erKlokken vel ni; — se paa Solen!« — F0rst 
nu syntes hun at gjenkalde sig det hele. — »Har 
I siddet laenge her?« — »Aa — nej; — men spis 
nu!« Hun begyndte. »Du var nok paa Vejen 
ned til Dalen?« spurte Hans sagte, idet han stak 
Hovedet naermere. Hun blev r0d; »ja,« hviskede 
hun. »I Morgen, naar du rigtig bar sovet ud, 
skal vi gaa demed begge to.« Hendes 0jne 
faestede sig ved bans, — forst store og forundrede, 
saa smilende, fyldte af Tak; men hun sagde intet. 
Herefter syntes hun at livne til; bun spurte Beret, 
hvor bun havde vaeret, og Beret fortalte, bun 
havde vaeret efter Hans, og ban fortalte Resten; 
Mildrid spiste og h0rte, og det var synligt, at nu 
kom hun efterhaanden ind i den gamle Fortryllelse. 
Hun blev meget munter ved at h0re, at Hunden 
havde fundet bende og slikket bende i Ansigtet, 
uden at bun havde vaagnet. Hunden sad just og 
fulgte graadig hverBid, bun tog; nu begyndte bun 
at dele sin Mad med den. 

Strax hun var faerdig, gik de langsomt mod 
Saeteren, og ikke laenge efter laa Beret. De to 
satte sig udenfor D0ren. Det begyndte at smaa- 
regne; men Taget var fremskudt, saa de aensede 
det ikke. Taagen taettede til rundt om St0len, 
de sad som i en Tryllering. Luften var selvf0lge- 
lig heller m0rk end lys. Daempede Ord faldt, og 
hvert f0rte Fortroligbed. For f0rste Gang kunde 
de tale sammen. Han bad bende vakkert om For- 
ladelse, fordi han ikke havde husket, at bun 

24* 
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maatte vaere anderledes end han, og at hun havde 
Foraeldre at raadfore sig med. Hun tilstod sin 
Frygt og sagde, at fra den Stund, hun havde 
modt ham, havde hun ikke vaeret sig selv, ja 
havde endog glemt Foraeldrene; — hun havde 
vistnok mere at sige; men hun vilde ikke fuldfore. 
Men i deres baevende Glaede take alt, lige til det 
sagteste Aandedraet. Den forste fine Overgang af 
Sjael i Sjael begyndte, den, som hos andre oftest 
gaar forud for og forbereder den forste Omfavnelse, 
men som hos disse kom efter. De forste vare 
Sporgsmaal listede over i Tusmorket, de forste 
vare Svar kom tilbage. Aandelette, myge som 
Dun faldt Ordene og viftedes saaledes tilbage. 
Da var det, at Mildrid endelig, sagte, fors0gende, 
fik Mod til at sporge, om han ikke syntes, hun 
ofte havde baaret sig underlig ad. Han forsikrede, 
at det havde han ikke fundet, nej, ikke en eneste 
Gang. Om han ikke havde lagt Maerke til, at 
hun i Gaar havde tiet stille ved det hele Mode: 
Nej, han havde ikke maerket det. Om han ikke 
havde fundet (hun vilde laenge ikke sige det, men 
saa kom det med bortvendt Aasyn og hviskende), 
at hun havde vaeret for snar paa det? Nej, han 
havde bare taenkt paa, hvorvakkert det var gaaet 
til. Men hvad taenkte han ved, at hun havde 
graedt den forste Gang? Ja, den Gang forstod 
han det ikke, men nu kunde han nok skjanne 
det, — og han var glad ved, at det var slig, 
hun var. 
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AUe disseSvar gjorde hende saa lykkelig, athun 
traengte til at vaere alene. Og som han havde 
gaettet ogsaa dette, rejste han sig stille og bad 
hende sove. Hun rejste sig ogsaa. Han nikkede 
og gik langsomt til FJ0set, hvor han skulde ligge; 
men hun ilede ind, klaedte sig af, og ferst i 
Sengen tog hun sine Haender sammen, takkede 
Gud, — aa, hvor hun takkede ham! takkede ham 
for Hans, for hans Kjaerlighed, hans Overbaeren- 
hed, hans Dejlighed, hun havde ikke Ord nok; 
takkede saa Gud for alt, alt, altsammen, ogsaa for 
Smerten i disse to Dage; thi hvor havde den 
ikke gjort Glaeden stor! — takkede for Ensom- 
heden paa Fjaeldet og bad Gud f0lge hende ud 
fra den og ned til Foraeldrene, — vendte Tanken 
atter til Hans og takkede for ham, hvor hun 
takkede ! 

Da hun om Morgenen kom ud — Beret sov 
endnu — stod Hans paa Tunet; Hunden havde 
faaet Bank; den havde uroet en Rype og laa nu 
og gjorde sig laekker. Da Hans saa Mildrid, l0ste 
han Hunden af Forbandelsen, den sprang op over 
ham og op over hende, den gode og hilsede og 
var et levende Udtryk for deres egen morgenlyse 
Lykke. Hans hjalp hende og Gutterne med 
Morgenens Stel, og da de endelig sad ved Bordet 
for at spise, var Beret ogsaa opstaaet. HverGang 
Hans saa paa Beret, blev hun red, og da Mildrid 
efter Bordet holdt i hans Uhrkjede, mens hun 

F i s : Fxhas, Kostald. Tuns: GaardspUds, Plads mellem Husene. 
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talte med ham, skyndte Beret sig ud. Hun var 
vanskelig at finde, da de skulde gaa. 

»H0r, Mildrid,« sagde han et Stykke paa 
Vejen, idet han kom naermere og gik sagte; »jeg 
har taenkt paa noget, som jeg ikke fik sagt dig i 
Gaar.« Stemmen lod saa alvorlig, at hun saa op 
paa ham, han talte langsomt og uden at se paa 
hende: »Jeg vilde bede dig om, at du — , hvis 
Gud vil, vi to skal faa hverandre, — efter Bryl- 
luppet falger hjem til mit.« Hun blev r0d og 
svarede omsider undvigende: »Hvad vil Far og 
Mor sige til det?« Han gik en Stund, for han 
svarede. »Jeg taenkte ikke, det kom saa n0je an 
paa dem, naar vi to var enige.« Det var forste 
Gang, han sagde noget, som gjorde hende ondt 
Hun svarede ikke. Han syntes at vente paa hende 
og fojede endelig sagtere til: »Jeg vilde, at vi 
to skulde vaere for os selv, — blive vant til hver- 
andre.* Hun begyndte nu bedre ^t forstaa ham; 
men hun kunde ikke svare. Han gik som for, 
langsomt og uden at se paa hende; nu taug han 
ganske. Hun folte sig klemt og saa spejdende op 
til ham. Da var han aldeles bleg. »Men Hans!« 
udraabte hun og stansede, uden at hun selv vidste 
det. Hans stansede ogsaa, saa flygtig paa hende 
og siden paaGevaeret, som han havde sat ned og 
nu stod og drejede. »Kan du ikke felge mig 
hjem?« Stemmen var daempet, men Blikket kom 
med een Gang fuldt og fast. »Jo, det kan jeg.U 
skyndte hun sig at svare. Hendes 0jne hvilede 
rolig i hans, en Rodme fl0J over hans Kinder, 
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han skiftede Gevaeret til venstre fra hojre Haand, 
som han gav ud. »Tak!« hviskede han og 
trykkede hendes fast. De gik videre. 

Den eneste Tanke, hun tog af dette, spandt 
bun videre med sig, og endelig kunde hun ikke 
mere vaere alene om den: »Du kjender ikke 
mine Foraeldre.« Han gik en Stund, for han 
svarede: »Nej, — men naar du folger med hjem 
til mit, faar jeg Tid til at kjende dem.« — »De 
er saa gode,« lagde hun til. — »Det har jeg 
hort alle sige.« — Han sagde det bestemt, men 
koldt. 

F0r hun fik taenke eller sige noget mere, 
begyndte han at fortaelle om sit Hjem, om sine 
S0skende, om den Nod, de havde arbejdet sig op 
af, om Soskendenes Duelighed, Troskab, Munter- 
hed, om de Rejsende og det Arbejde, disse gav, 
om Husene og isaer om den nye Bygning, som 
han nu vilde opfore, og som skulde vaere for dem, 
om, at hun nu skulde faaOpsyn over altsammen, 
men ogsaa Hjaelp til alt, ja at enhver vilde baere 
hende paa Haenderne, og han ikke mindst! Efter 
som han talte, gik de fortere; han talte varmt, 
kom hende naermere og gik til Slut med hendes 
Haand i sin. 

Det var sandt: hans Kjaerlighed til sit og 
sine gjorde Indtryk paa hende, og det ukjendte 
drog; men der var noget igjen, noget, der foltes 
som Uret mod hendes ejegode Foraeldre. Hun 
begyndte derfor paa igjen. »Du, Hans! Mor, og 
isaer Far, er aeldre Folk, de har lidt meget, — de 
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traenger til Hjaelp; de har straevet meget, og — « 
hun vilde eller kunde ikke sige mere. Han gik 
langsommere og saa smilende paa hende. » Mild- 
rid, du mener, de har bestemt Gaarden til dig?« 
Hun blev rod, men svarede ikke. — »Nu ja — 
den Tid den Sorg. Vil de engang have os til 
Afl0sning, saa er det de, som skal bede os om 
det.« — Han sagde det kjaerlig; men hun kjendte 
nok, hvad der laa i det. Vaer som hun var og 
vant til at fole andres Tanker for sine egne, 
bojede hun sig. Men om en Stund kom de saa 
langt, at de saa Ting void ligge nedenunder. 
Og da saa hun fra Gaarden op paa ham, som 
skulde den selv tale! De store, lyse Bakkesletter 
i en Ring af Skog, Husene stille i Halvsolen, men 
store og staerke, tog sig herlig ud. Dalen laa 
nedenunder, Elven bugtende, brusende igjennem 
den, Gaard i Gaard nede paa Sletten og borte 
paa den andre Fjaeldsiden, og Gaard i Gaard paa 
denneSide; men ingen, slet ingen somTingvold, 
ingen saa frodig, ingen saa anselig for Synet, 
ingen saa gjemt i sin egen Hygge og dog saa 
skinnende til alle Sider! Da hun saa, at han 
toges af Synet, rodmede hun af Glaede. — »Ja,« 
svarede han, thi hun havde jo spurt! — »ja, det 
er sandt, Tingvold er en vakker Gaard; den har 
naeppe sin Mage.« Han smilte og bojede aig ned: 
»Men jeg holder mere af dig, Mildrid, end af Ting- 
vold, — kanske ogsaa du holder mere af mig end 
af Tingvold ?« — Naar han tog det paa den 
Maaden, kunde hun jo bare tie. Han saa ellers 
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saa glad ud, og han satte sig, og hun ved Siden. 
»Nu vil jeg synge noget for dig,« hviskede han. 
— Hun blev lykkelig; »jeg har aldrig hort dig 
synge, « sagde hun. — »Nej, du har ikke det, og 
skjont der gaar Ord af det, maa du ikke tro, det 
er rart, for det er bare det ved min Sang, at jeg 
kjender det paa mig, nu maa jeg synge. « Og 
after at have siddet grundende en Stund sang han 
Brude-Faerden for hende til Slaegtens Slaat. Ganske 
sagte sang han, men slig Jubel i en Stemme havde 
hun aldrig h0rt! Gaarden laa for hende, den 
Gaard, de skulde kJ0re ud ifra, Vejen fulgte hun 
med 0jnene helt til Broen over Elven, fulgte saa 
Vejen paa den andre Side til Kirken, inde i 
BJ0rkeskogen oppe paa en H0J, og Gaardklyngen 
taet ved. Synet straalede ikke, thi Dagen var 
ikke klar; men det h0vede bedst saaledes til det 
daempede Syn i hendes Indre; thi hvor mange 
Hundre Gange havde hun ikke gjort denne 
Faerd i sine Tanker, kun havde hun ikke vidst 
med hvem! Ord og Tone fortryllede hende; den 
ejendommelige, varme, stille Stemme lukkede op 
det dybeste, hun ejede; hendes 0jne stod fulde, 
men hun graed ikke, hun lo heller ikke; med 
Haanden oven paa hans sad hun og saa, nu paa 
ham, nu udover, og da der i det samme slog R0g 
op af Piben hjemme ved den farste Taending 
under Middagsgryderne , vendte hun sig og 
pegte. Hans var da faerdig og blev selv siddende 
og se. 
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En Stund efter var de atter paa Faerden ned 
gjennem Bj0rkeskogen, og Hans havde nogen 
M0Je med Hunden, at den skulde holde sig stille. 
Mildrids Hjaerte begyndte at klappe. Han aftalte 
med hende, at han skulde vaere i Naerheden, men 
hun maatte gaa frem alene. Han bar hende over 
et Par sumpige Steder, og det kjendte han, at 
hendes Haand var sved. »Taenk ikke paa, hvad 
du skal sige,« hviskede han, »lad det barekomme, 
som det vil falde.« Hun gav ikke en Lyd til 
Svar, ej heller saa hun paa ham. De kom ud af 
Skogen, som her bestod af store, alvorlige Furuer, 
hvor de havde gaaet sagte, mens han hviskende 
fortalte om hendes Oldefaders Frieri til hans 
Faster Aslaug, gamle underlige Historier, som hun 
bare halvt horte, men som dog styrkede hende, 
— de kom ud af Skogen i Engenes og Agp-enes 
Lysning, og da taug selv han. Nu saa hun paa 
ham, og hendes Frygt var saa synlig og stor, at 
han blev helt ilde ved. Han fandt intet Ord til 
Hjaelp, Sagen var for meget hans egen. De gik 
Side om Side; noget Krat lige over for Husene 
skjulte dem for Beboerne. Da de kom saa langt, 
at han syntes, hun maatte gaa videre alene, flojtede 
han sagte til Hunden, og det skjonnede hun var 
Tegn til, at de skulde skilles. Hun stansede og 
saa saa ulykkelig og forladt ud, at han maatte 
hviske: »Nu skal jeg bede for dig her, jeg, 
Mildrid! — og saa skal jeg komme, r- 
traenger mig.« Hun takkede med 0jn 
ikke helt; thi hun kunde hverken taenl 
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helt. Og saa gik hun. Strax hun kom frem foran 
Kjaerrene, saa hun lige ned i den store Stue i 
Hovedbygningen, ja, tvaers igjennem den; thi 
Stuen havde Vinduer paa begge Sider, baade op 
mod Skogen og ned mod Bygden. Hans holdt 
paa at saette sig bag det naermeste Kjaer med 
Hunden ved Siden, ban kunde altsaa ogsaa se alt 
i Stuen, ligesom hun; men Stuen var nu torn. 
Hun saa sig engang om, da hun kom til Laaven; 
da nikkede han til hende. Hun bojede om Laaven 
— og ind paa Tunet. 

Her stod alt i gamle, vante Orden, og der 
var stille. Nogle Hens gik paa Laavebroen. Op 
mod Stabburs-Vaeggen til venstre var Hesje-Veden 
sat frem siden sidst, anden Forandring saa hun 
ikke. Hun vilde boje til hojre til Farmors Stue, 
det var vel Frygten, som vilde tage denne Frist 
f0r Modet med Foraeldrene, men midt imellem 
begge Stuer, ved Hugge-Stabben, stod hendesFar 
og skaeftede en 0x. Han stod i Bindingstroje 
med Selerne spaendt over. Hovedet var bart; det 
tynde, lange Haar blasste fremover i den Bris, 
som netop begyndte at stryge op fra Dalen. Han 
saa frisk, naesten munter ud ved Arbejdet, saa 
hun fik Mod ved at se ham. Han lagde ikke 
Maerke til hende, saa stilt og vart som hun kom 
gaaende hen over Fliserne. Hun hviskede: »God 
Dagl« Han saa en Stund forundret paa hende: 
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»KjaBre, er det dig? — Staar noget paa?« f0jede 
han hurtig til og udforskede hendes Ansigt. »Nej,« 
sagde hun og rodmede let. Men bans 0jne blev 
haengende ved hendes, og hun slog ikke sine op. 
Han satte Oxen fra sig; »lad os gaa ind tilMor,« 
sagde han. Paa Vejen did ind spurte han efter 
noget af hvert af Stellet paa Saeteren og fik 
trostelig Besked. Nu ser Hans os gaa ind, taenkte 
Mildrid, da de kom frem i Gabet mellem Laaven 
og Stabburet paa den andre Siden. Da de kom 
i Stuen, gik han til Kokkendoren og aabnede den; 
»du faar komme ind, Mor,« sagde han ud gjennem 
D0ren; »Mildrid er kommen ned.« — »Kjaere, 
staar noget paa?« blev svaret fra K0kkenet. 
»Nej,« svarede Mildrid bag Faderen og kom nu 
selv frem i Deren, gik derpaa ud til Moderen, 
som sad foran Gruen og skraellede Poteter og 
lagde i Gryden. Moderen saa nu lige saa forskende 
paa Mildrid, som Faderen for, og det havde 
samme Virkning. Randi rejste sig efter at have 
sat Fadene fra sig, hun gik hen til Doren paa 
den andre Siden, talte ud der, kom saa igjen, tog 
Kokkenforklaedet af, vaskede sine Haender og 
kom frem; de gik alle ind i Stuen. 

Mildrid kjendte jo sine Foraeldre, saa hun 
vidste, at disse Forberedelser betod, at de selv 
ventede paa noget ikke almindeligt. Hendes Mod 
var ikke stort for, og det blev nu mindre. 
Faderen satte sig ved Hojsaedet, altsr 
det borterste af de Vinduer, som \ 
Bygden. Moderen havde sat sig 
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Baenk, men naermere mod Kokkenet. Mildrid 
tog Plads paa Forsaedet, d. v. s. Langbaenken 
foran Bordet. Der kunde Hans se hende; han 
kunde ogsaa se Faderen lige i Ansigtet, men 
naeppe Moderen. 

Moderen spurte, som Faderen for, om Saeter- 
stellet, fik samme Besked og lidt til; thi hun 
spurte n0jagtigere. Skjont det var ojensynligt, 
at begge Parter drog Samtalen ud, var Emnet 
snart tomt. I den Stilhed, som faldt, saa begge 
Foraeldrene paa Mildrid. Denne undveg og spurte 
om Nyt fra Bygden. Skont dette Emne blev 
tojet saa langt som muligt, tog ogsaa det Ende. 
Samme Stilhed, 'samme forventende 0jne paa 
Datteren. Denne havde ikke mere at sporge om, 
men begyndte at stryge med den flade Haand 
paa Baenken, hvorpaa hun sad. »Har du vaeret 
hos Farmor?« spurte Moderen, hun begyndte at 
blive raed. — Nej, hun havde ikke det. Dette 
var en Tilstaaelse af, at Datteren havde et 
bestemt iErinde hid, og nu kunde der ikke med 
Sommelighed ventes laenger. — »Jeg havde nok 
noget, som jeg skylder at sige,« fik hun endelig 
frem i bestandigt Farveskifte og med nedslagne 
0jne. Foraeldrene saa bekymrede til hverandre. 
Mildrid loftede Hovedet med stort, bonfaldende 
Blik. »Hvad er det, Barnet mit?« modte Moderen 
i Angst. — »Jeg er forlovet,« sagde Mildrid, 
'^ovedet, og brast i Graad. 

'oriaenge. 
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Der kunde ikke faldet mere bedovende Slag 
inden den stille Ring! Blege, tause saa For- 
aeldrene paa hverandre. Den st0, sagtmodige 
Mildrid, hvis varsomme Vaesen og Lydighed For- 
aeldrene saa ofte havde takket Gud for, havde 
uden deres Raad, uden deres Vidende foretaget 
Livets vigtigste Skridt, det, som ogsaa opgjorde 
Foraeldrenes Fortid og Fremtid. Mildrid folte i 
samme Stund hver Tanke, de gjorde sig, og 
Frygten stansede Graaden. Mildt, langsomt spurte 
Faderen: »Hvem er det saa med, Bamet mit?« 
— Efter en Stilhed kom Svaret hviskende: »Det 
er med Hans Haugen.« 

Noget Navn eller nogen Begivenhed fra 
Haugen var vel ikke naevnt der i Stuen i over 
tyve Aar. Som Foraeldrene saa Sagen, var der 
bare kommet ondt fra Haugen over denne Gaard. 
Mildrid skjonnede atter deres Tanker; hun sad 
ubevaegelig, ventende sin Dom. Men atter mildt 
og langsomt sagde Faderen: »Vi kjender ikke 
denne Mand, — hverken jeg eller din Mor. — Ej 
heller vidste vi, at du kjendte ham.« — »Nej, 
heller ikke jeg kjendte ham,« sagde Mildrid. De 
forbavsede Foraeldre saa paa hverandre. — »Hvor- 
ledes gik da dette til?« Det var Moderen, som 
spurte. — »Ja, det veed jeg ikke selv,« sagde 
Mildrid. — »Men, kjaere Barn, en maa da kunne 
styre sig!« Mildrid svarede ikke. — »Vi taenkte 
om dig,« fojede Faderen spagfaerdig til, »at vi 

S 1 3 : stadtg. 
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kunde vaere sikre paa dig.« Mildrid svarede ikke. 

— »Men hvordan gik det til?« gjentog Moderen 
ivrigere; »du maa da vide det!« — »Nej, jegveed 

det ikke, jeg veed bare, at jeg ikke kunde 

for det, nej, det kunde jeg ikke;« hun sad og 
holdt sig i Baenken med begge Haender. — »Gud 
tr0ste og bedre dig, hvad bar der da vaeret over 
dig?« — Mildrid svarede ikke. Da daempede atter 
Faderen Samtalen. I venlig Rolighed spurte ban: 
»Hvorfor talte du ikke til en af os, Bamet mit?« 
Ogsaa Moderen tog sig i det og sagde stille: 
»Du veed, hvor vi bolder af Bomene, vi, som bar 
levet saa ensomt, — og, vi t0r vel sige det, isaer 
af dig, Mildrid; for du bar vaeret mest for os.« — 
Mildrid kjendte ikke laenger Pladsen, bvorpaa bun 
sad. — »Ja, vi taenkte ikke, at du vilde forlade 
OS saaledes.« Det var Faderen, som talte. Om 
Ordene kom tyst, saa gjorde de ikke mindre ondt. 

— »Jeg vil ikke forlade eder,« stammede bun. — 
»Saadant maa du ikke sige,« svarede ban alvor- 
ligere end for; »for du bar jo allerede forladt os.« 

— Mildrid folte, at det var sandt, og dog var det 
ikke sandt; men bun kunde ikke rede det. 
Moderen sagde: »Hvad bar det nu nyttet til, at 
vi bar levet kjaerlig og gudfrygtig med voreBorn? 

— I den f0rste Prove, « — bun vilde forDatterens 
Skyld ikke sige mere. Men nu kunde ikke Mild- 
rid bolde det ud: »Jeg vil ikke forlade eder, 

jeg vil ikke gJ0re eder ondt, . . . jeg kunde 

bare ikke, nej, jeg kunde ikke!« bun 
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kastede sig ned over Bordet paa sin Arm, vondt 
mod Faderen, og hulkede. 

Ingen af Foraeldrene var god til at laegge 
noget bebrejdende Ord til den Anger, hun syntes 
at f0le. Derfor blev der tyst. Dette kunde have 
varet laenge; men Hans Haugen skj0nte, der han 
sad, at nu maatte hun have Hjaelp. Hans Jaeger- 
0Je havde set hende kaste sig over Bordet, og 
han sprang op; — snart hortes hans lette Skridt 
i Svalen. Han bankede paa; alle saa op, men 
ingen sagde: »Kom indl« Mildrid rejste sig 
halvt, rod gjennem Graaden; Doren gik op, Hans 
med Gevaer og Hund stod bleg, men rolig midt i 
den, vendte sig og lukkede, mens Hunden gik 
logrende mod Mildrid. Hans havde vaeret for 
optagen til at maerke, at Hunden fulgte. 

»God Dag!« sagde han. Mildrid sank tilbage 
i Saedet, pustede langt ud og saa befriet paa 
ham; hendes Frygt, hendes onde Samvittighed 
var nu vaek, hun havde jo Ret, ja hun havde 
Ret, — nu fik komme, hvad Gud vilde! — 

Ingen havde svaret paa hans Hilsen ; ej heller 
bad nogen ham traede naermere. »Jeg er Hans 
Haugen,« sagde han sagte, satte Gevaeret ned og 
stod siden og holdt det. Efter at Foraeldrene 
havde vexlet 0jekast et Par Gange, blev han ved, 
men i Kamp: »Jeg fulgte Mildrid hid; — for har 
hun gjort gait, saa er Skylden min.« Noget 
maatte siges, Moderen saa paa Faderen, og denne 
sagde endelig, at dette var kommet uden deres 
Vidende, og Mildrid kunde heller ikke give dem 
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nogen Forklaring om, hvorledes det var gaaet til. 
Men Hans svarede, at det kunde heller ikke han 
give. »Jeg er ingen Gutunge,« sagde han, »for 
jeg er 28 Aar, og alligevel gik det slig til, at jeg, 
som aldrig har syntes om nogen for, jeg kunde 
ikke mere taenke paa noget andet i Verden, fra 
den Stund jeg saa hende. Havde hun sagt nej, — 
ja, jeg veed ikke, — men da havde det vel ikke 
vaeret stort med mig siden.« — Den stille, sande 
Maade, han sagde dette paa, gjorde godt; Mildrid 
baevede, der hun sad, for hun kjendte, at dette 
gav et andet Syn. Han havde Huen paa, for det 
var ikke Skik der i Dalen, at en Farmand tog 
Huen af, naar han kom ind , men nu tog han den 
uvilkaarlig af og haeng^e den over Gevaerpiben og 
holdt Haenderne over den. Der var noget ved 
hele Gutten, som bad om Hoflighed. »Saa ung 
som Mildrid er,« sagde Moderen, » havde ingen af 
OS taenkt, at hun alt nu skulde begynde paa noget 
sligt.« — » Dette kan vaere sandt; men saa er jo 
j^ saa meget aeldre,« svarede han, »og Styret 
hjemme hos mig er ikke stort; det ronner ikke 
synderlig paa, — og Hjaelp har jeg nok af.« — 
Foraeldrene saa paa hverandre, paa Mildrid, paa 
ham; »skulde hun folge med hjem til dit.^< 
spurte Faderen vantroende, naesten med lidt 
Haan. »Ja,« sagde Hans; »det er ikke Gaarden, 
jeg frir til.« Han blev rod; det samme blev 
Mildrid. 



Renne paa 3. kraeve Anstraengelse. 
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Om Gaarden havde sunket, kunde Foraeldrene 
ikke blive mere forundrede end over, at den blev 
forsmaaet, -^ og at Mildrid taug, viste dem, at 
hun var enig. AUigevel var det saa, at denne de 
unges Beslutning uvilkaarlig satte Foraeldrene 
noget uden for den egentlige Afgj0relse; de folte 
sig ydmygede. »Det var du, som sagde, du ikke 
vilde forlade os,« bemaerkede Moderen i stille 
Bebrejdelse, og det traf. Men Hans kom hende 
til Hjaelp. »Forlade eder? Ethvert Barn, som 
gifter sig, maa vel forlade sine Foraeldre.« Han 
smilte og fojede venlig til: »Rejsen bli'r ikke 
lang; der er lidt over tre Fjerdinger herfra til 
Haugen.« Men det er jo ikke egentlig Ordene^ 
det kommer an paa ved slig Lejlighed; Tankerne 
tager sin Vej trods dem. F'oraeldrene folte sig 
forladte, ja forraadte ved de unges Beslutning, 
At der kunde leves godt paa Haugen, vidste de 
nok; de Rejsende did havde givet Stedet An- 
seelse; der havde til og med staaet om det i 
Bladene; — men Haugen var dog Haugen, og at 
Mildrid, deres kjaereste Barn, vilde gj ore Slaegtens 
Rejse tilbage til Haugen, det var dog for megetl 
Under disse Omstaendigheder vilde maaske andre 
have vaeret vrede, men disse to onskede heist i 
Stilhed at komme bort fra det, som de ikke 
likte. De vexlede derfor et forstaaende 0jekast, 
og Faderen sagde lempelig: »Dette er for mange 
Ting paa een Gang, vi kan ikke godt svare til 
det endnu.« — »Nej,« sagde ogsaa Moderen; »vi 
havde ikke taenkt at faa saa stor Tidende — og 
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at faa den saaledes.« Hans stod lidt, for ban 
sagde: »Det er saa, at Mildrid forst skulde have 
spurt sine Foraeldre. Men naar nu ingen af os 
vidste noget om det, for det var for sent? Saa- 
ledes gik det nemlig til. — Vi kunnie da ikke 
gj0re andet end at komme, strtix det var gjort, 
begge to, og det har vi gjort. — I faar ikke tage 
det for straengt.« 

Efter dette var der i Grunden intet at sige 
paa deres Faerd, og den rolige Maade, ban brugte, 
gjorde det endnu sandere. I det bele maerkede 
Faderen, at ban stod sig ikke mod bam, og liden 
Tillid som ban bavde til sig selv, vilde ban derfor 
saa meget beller komme fra det. »Vi kjender 
dig ikke,« sagde ban og saa paa Konen; »vi maa 
faa betaenke os.« — »Ja, det er vist det bedste,« 
mente Randi; !»for den, vi skal give vort Barn, 
maa vi jo kjende.« Mildrid folte Kraenkelsen i 
disse Svar, men saa bedende paa Hans. »Det er 
sandt,« svarede Hans og begyndte at dreje Ge- 
vaeret under den ene Haand, — »skj0nt jeg tror 
ikke, der er mange i Bygden, som er synderlig 
mere kjendte end jeg. Men kanske bar nogen 
talt ondt om mig?« Han saa op paa dem. Mildrid 
sad forlegen paa Foraeldrenes Vegne, og disse 
selv folte, at de bavde kanske vakt Mistanke, og 
det vilde de ikke. »Nej, vi bar intet ondt bort om 
dig,« sagde derfor begge paa een Gang, og 
Moderen lagde i Skyndingen til, at det virkelig 
var saa, at de slet ikke kjendte bam, for de bavde 
saa sjaelden spurt til Folket paa Haugen. — Hun 

2S* 
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mente intet sbm heist ondt med det; men forst 
da det var kommet over hendes Laeber, fattede 
hun, at det var ikke heldig udtrykt, og hun 
maerkede baade paa Manden og Mildrid, at de 
mente det samme. Svaret lod en Stund vente 
paa sig. — »Har Slaegten paa Tingvold ikke 
spurt til Folket paa Haugen, saa er Skylden ikke 
vor; — for vi har vaeret Fattigfolk l^e til de 
sidste Aarene.« — J disse faa Ord laa en Be- 
brejdelse, som af alle tre foltes at vaere sand, og 
det tilbunds. Men aldrig for nu var det faldet 
Mand eller Kone ind, sky og optagne af sin 
Sorg som de havde vaeret, at de her havde for- 
s0mt en Pligt ; aldrig havde de for nu taenkt over, 
at den fattige Slaegt paa Haugen ikke burde have 
lidt for deres Vanheld; thi deri var den aldeles 
uskyldig. De skottede undselig til hverandre og 
blev siden siddende hver for sig i virkelig Skam. 
Hans havde sagt det varsomt, og det endskjont 
Konens Svar maatte have tirret ham. Begge folte 
derfor, at de havde en brav Karl for sig, og at 
her i tvefold Forstand var noget at gjdre godt 
igjen. Saaledes gik det til, at Faderen sagde: 
»Lad OS tage os noget mere Tid; kan du ikke 
blive her og spise til Middag med os? Saa kan 
vi altid tales lidt ved.« — »Du faar komme og 
saette dig ind paa,« lagde Moderen til. Begge 
rejste sig. 

Hans satte Gevaeret med Huen paa fra sig 
og kom frem did, hvor Mildrid sad, som strax 
rejste sig; hun vidste selv ikke hvorfor. Moderen 
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sagde, det var nok bedst at se til i Kokkenet, 
og hun gik. Faderen lod til at ville slaa Folge; 
men Mildrid onskede ikke at vaere alene med 
Hans, saa laenge Foraeldrene naegtede sit Samtykke, 
saa hun gik mod den anden Dor; de saa hende 
siden gaa over Gaarden til Farmors Stue. Da 
kunde ikke Manden lade Hans vaere alene, saa 
han vendte om og satte sig igjen. 

De to Maend talte sammen om ligegyldige 
Ting ; det var forst om Jagten og deres Stel oppe 
paa Fjaeldet i Sommerhytteme , om Fortjenesten 
ved sligt o. s. v. Siden kom de til Haugen og 
til de Rejsende der, til Gaardsdriften deroppe, og 
det hele gav Faderen Indtryk af , at der nu var 
Velstand paa Haugen og meget Liv. Modereri 
gik af og til med sin Tilberedelse til Middagen, 
saa hun ofte horte paa, ogf det var synligt paa 
begge de gamle, at de fra at vaere sky folte sig 
efterhaanden noget tryggere; thi Sporgsmaalene 
kom lidt naermere. 

Der blev lagt Maerke til Hans's belevne Vaesen 
ved Middagsbordet. Han sad ved Vaeggen, lige 
mod Moderen og Mildrid ; Faderen sad for Enden, 
i Hojsaedet. Folkene havde spist for, og i Kokkenet, 
hvor de ogsaa selv plejede at spise sammen med 
dem. Men Sagen var nok den, at de i Dag 
nodig vilde vise Hans frem. Ved Bordet folte 
Mildrid, at Moderen saa paa hende, naar Hans 
smilte. Han var af dem, som havde et alvorligt 
Ansigt, men som blev godt, naar det smilte. 
Flere slige Ting lagde hun sammen hos sig selv 
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til den Sum, hun gjaeme vilde have ud. Men 
tryggere var hun dog ikke, end at Spaendingen i 
Stuen var hende for stor, saa hun for sin Del 
gjaeme vilde bort, hvorfor hun efter Bordet atter 
gik til Farmor. 

Maendene tog en Tur omkring paa Gaarden, 
dog saaledes, at de kom ikke der, hvor Arbejds- 
folkene var, ej heller did, hvor Farmor kunde se 
dem. Senere satte de sig atter i Stuen, og da 
var ogsaa Moderen faerdig og kunde sidde med. 
Samtalen blev efter hvert fortroligere, som venteligt 
kunde vaere, og da det led paa (men rigtignok 
ikke for mod Kvaelden), dristede Moderen sig til 
at bede ham fortaelle, hvorledes det dog havde 
gaaet til med ham og Mildrid; Mildrid havde jo 
selv ingen Besked kunnet give. Kanske var det 
mest af kvindelig J^ysgjerrighed, at Moderen 
spurte, men for Hans var Sporgsmaalet overmaade 
velkomment. 

Han fortalte ikke om deres forste Moder, for 
det kunde han ikke; men omstaendeligt og med 
dyb Glaede fortalte han om Gaarsdagen, om Beret, 
som i Stormmarsch hentede ham, fordi Mildrid 
sad i Sjaeleangst for Foraeldrenes Skyld; og da 
han kom til Mildrid selv og skildrede hendes 
Flugt nedover til dem, og hvorledes hun, udmattet 
paa Sjael og Legeme, havde maattet hvile og var 
sovnet ind, forladt og ulykkelig, — da tyktes det 
de gamle, at de kjendte sit Barn igjen. Da var 
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det heller ikke frit, at isaer Moderen folte, hun 
havde vaeret for straeng. 

Men imens Guiten fortalte om Mildrid, for- 
talte han jo, uden at vide det, om sig selv; thi 
Hans's Kjaerlighed til Mildrid lyste ud af hvert 
Ord og gjorde Foraeldrene glade. Han folte det 
til sidst og blev selv glad, og de to, som var 
uvante til saadan jaevn Frejdighed og Styrke, 
kjendte virkelig Lykke. Denne steg bestandig, 
saa Moderen uvilkaarlig spurte ham, idet hun 
smilte: >I er vel komne helt frem til Brylluppet, 
I to da, kan jeg taenke, — for nogen af os er 
spurt?« Faderen lb med for at hjaelpe paa Sporgs- 
maalet, og Hans svarede, som Lejligheden bod 
sig, idet han sagte nynnede en enkelt Linie af 
Brude-Slaatten : 

»Spil OS frem, spil os frem, vi har Hast, jeg og du!« 

— Og lo; men var beskeden nok til strax at boje 
bort i noget andet. Ved et Tilfaelde saa han op 
paa Randi og saa, at hun sad aldeles bleg. Hans 
folte i et Blink, at han havde gjort noget gait, 
idet han mindede om hin Tone, og det netop nu. 
Endrid saa bange til Hustruen, der var i stigende 
Bevaegelse, til den saaledes gjaerede op, at hun 
ikke kunde vaere inde; hun rejste sig og gik. 

»Jeg gjorde nok gait, jeg,« sagde Hans for- 
skraekket. — Manden svarede ikke. Aldeles 
ulykkelig rejste Hans sig for at gaa efter og 
gJ0re Undskyldning, satte sig dog igjen, idet han 
forsikrede, at han ikke havde taenkt det mindste 
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ondt ved det. »Aa, du kunde vel ikke saa n0Je 
kjende til det,« svarede Endrid. — »Kan ikke du 
gaa efter hende og gjore det godt igjenl« Han 
havde faaet slig Tiltro til denne Mand, at han 
turde bede ham om dette. Men Endrid svarede: 
»Nej, lad hende vaere alene om det, jeg kjender 
hende. « Hans, som nylig havde folt sig lige ved 
sine 0nskers Maal, folte sig nedstyrtet i Skuffelse 
og var ikke til at faa i Lag, skjont Faderen 
straevede taalmodig dermed. Hunden hjalp ham, 
idet han kom frem til dem; thi Endrid spurte 
vedholdende om den og fortalte siden med Om- 
staendelighed om en Hund, han selv havde haft, 
og som han havde lagt staerkt Maerke til, saaledes 
som det er almindelig^ med ensomme Folk. 

Men Randi var gaaet uden for Doren og 
havde sat sig der paa Stenhelleii. Datterens 
Forehavende gjorde jo, at Brude-Slaatten stodte 
endnu staerkere sammen med de Minder, hun bar. 
Hun havde ikke som Datteren givet sig selv hen 
til en Mand, hun elskede! Skammen ved hendes 
Kirkefaerd havde jo vaeret retfaerdig, thi hun 
havde ikke siddet sand ved sin Brudgoms Side. 
Skammen og Sorgen og B0rnetabene, lange Aars 
Lidelser og Kamp stormede atter l0s. Alt, hun 
havde laest og bedt over denne Smerte, havde 
altsaa ikke nyttet, hun sad i det voldsomste 
Opror! At dette endnu kunde haende hende, 
kastede hende i Fortvilelse ned i dyb Selvanklage; 
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hun f0lte atter Almuens Haan over hendes falske 
Kirkefaerd; hun piskede atter l0s paa sin egen 
Uselhed: at hun ikke kunde stanse Graaden den 
Gang, ikke Minderne nu, — at hun ved sin 
Ustyrlighed havde kastet et falskt Skin over sine 
Foraeldre, 0delagt sin egen Helbred og derved 
draebt de Bom, hun bar, — og derunder hyklet 
en Fromhed, hun ikke ejede, for det viste hun 
nu I Nej , at hun ikke var videre kommen I Saa 
usel, usel folte hun sig, at hun ikke vovede at se 
op til Gud; thi hvor havde hun ikke skuffet sig 
selv og Ham ! Men hvorfor, maatte hun sporge, — 
hvorfor netop nu vaekke al den Styghed, som 
havde slingret sig om hendes Sind. Var hun 
misundelig paa Mildrid? MisundeUg paa sin egen 
Datter! Nej, det var hun ikke, det folte hun, — 
og hun begyndte igjen at rejse sig! Nu skulde 
Datteren just gjore hendes egen Synd god igjen, 
det var dog en herlig Tankel Kunde Bornene 
det? Ja, saa sandt som de var et Vaerk af os 
selv, kunde de det; thi den Sandhed, som var i 
Mildrid, den havde dog hun, Moderen, i sin 
Skrobelighed fostret. Men skulde den nu komme 
hende tilgode , saa maatte hun ogsaa selv vaere * 
med, i Anger, i Tak! — Og for Randi vidste af 
det, kunde hun atter bede, i dyb Uridseelse og 
Sonderknuselse boje sig for Herren, som atter 
havde vist hende, hvad hun var uden Ham. Naade 
bad hun om, saaledes som den beder, der beder 
for sit Liv; thi nu fik hun Livet een Gang til, 
A^¥ f^\fe hun! Nu var Summen stroget; dette 
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havde vaeret det sidste Opgjor, det havde bare 
overvaeldet hendel Og hun rejste sig og saa op, 
mens Taarerne strommede; hun kjendte sig god; 
der var en, som nu havde loftet Smerten af 
hende! Havde hun ikke ogsaa ofte for folt dette! 
Nej, aldrig som nu, her var forst Sejren vunden! 
Og hun gik frem, og hun kjendte det: hun ejede 
sig selv! Noget var brustet, som til nu havde 
bundet; i hver Rorelse kjendte hun det, at nu 
var hun fri paa Sjael og Legemel — Kunde hun 
naest Gud takke Datteren for dette, saa skulde 
denne da ogsaa faa nyde sin Lyksalighed fuldt 
ud! Hun kom i Svalen til Farmors Stue, men 
ingen derinde kjendte hendes Skridt. Hun tog i 
Klinken og aabnede, som havde det vaeret en 
anden. »Mildrid, kom hid!« sagde hun, og Mildrid 
og Farmor saa paa hverandre; thi det var jo 
ikke hende. — Mildrid sprang til: hvad var paa 
Faerde? — Moderen trev hende ved Armen, 
lukkede Doren bag hende, saa de var alene, og 
saa kastede hun sig om hendes Hals og graed og 
graed, mens hun favnede hende i en Styrke og 
Salighed, som Mildrid, hojbaaren af sin Elskov, 
ret af Hjaertet kunde give igjen. »Gud evig vel- 
signe og takke digl« hviskede Moderen. 

De to i Stuen saa dem komme Haand i 
Haand over Gaarden, og det saa fort, at det drog 
Anelser med sig. Doren gik op, og begge ind 
og frem. Men i Stedet for at give hende til ham 
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eller sige noget til Faderen eller ham, tog Randi 
bare een Gang til Datteren ind til sig, og i ny 
frembrydende Bevaegelse endnu en Gang: »Gud 
evig velsigne og takke- digit 

En Stund efter sad alle fire i Farmors Stue. 
Den gamle var bleven glad; hun havde jo laenge 
af de unge vaeret holdt i Kundskab om, hvem 
Hans Haugen var, og hun opfattede strax denne 
Pagt som en Udsoning i hendes S0ns og Sviger- 
datters Liv. Den livsglade gamle syntes desuden, 
at Hans var saa vakker ! De blev alle hos hende, 
og Dagen sluttede med, at Faderen efter en Salme 
laeste af en Bonnebog et Sted, som begyndte: 
»Herren har vaeret i vort Hus!« 



Af deres Liv videre frem skal jeg kun opsoge 
to Dage, og i hver af dem kun nogle 0jeblikke. 

Den forste er de unges Bryllupsdag. Inga, 
Mildrids Soskendebarn , som nu selv var Hustru, 
var kommen for at pynte Bruden. Paa Stabburet 
fandt Pyntningen Sted; den gamle Kiste, hvori 
Slaegtens Brudes0lv laa forvaret, Krone, Baelte, 
Smaekke, Soljer, Ringe, var draget frem. Farmor 
havde Noglen til den, hun var selv med at aabne, 
og Beret fulgte hende som Adjutant. Mildrid 
havde allerede ifort sig sin Brudekjole og al den 
Stads, som tilhorte hende selv, da Herligheden 
(som Beret og Farmor den foregaaende Uge 
havde pudset) kom i Dagen, skinnende og tung. 
Stykke efter Stykke blev prevet. Beret holdt 
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Spejlet for Bruden. Den gamle fortalte om, hvor 
mange af hendes Slaegt der havde baaret dette 
Solv paa sin Haedersdag, men lykkeligst af dem 
alle hendes egen- Moder, Aslaug Haugen. I det 
samme lod Slaegtens gamle Brude-Slaat udefra ind 
til dem; alle i Stabburet stansede, lyttede, ilede 
derpaa mod Doren for at se, hvad det var. Den 
forste, de saa, var Endrid, Brudens Fader. Han 
havde set Hans Haugen og hans Soskende komme 
kj0rende opover mod Gaarden; det var sjaeldent, 
at Endrid havde noget Indfald ud over det saedvans- 
maessige, — men denne Gang faldt det ham dog 
ind, at disse burde modtages med Slaegtens Slaat. 
Han fik Spillemaendene ud og til at stemme i; 
der stod han nu selv hos dem uden for Stabburet, 
med et Solvkrus i Haanden, fyldt af Bryllups0llet. 
Nogle flere havde sluttet sig til. Hans og hans 
trofaste Soskende kJ0rte i to Vogne ind paa 
Gaarden, og det var synligt paa dem, at denne 
Modtagelse greb dem. 

En Time efter istemtes naturligvis Slaatten 
atter; det var, da Brud og Brudgom og Brudens 
Foraeldre og Farmor og Beret og Brudgommens 
Soskende kom parvis ud med Spillemaendene foran 
sig for at stige i Vognene. I enkelte 0jeblikke 
i vort Liv slaar alle Tegn til, og saaledes kj0rte 
Brudef0lget fra Tingvold i Dag frem i straalende 
Foraarsvejr. Ved Kirken var Tilstr0mningen saa 
stor, at ingen mindedes ved nogen Lejlighed at 
have set Magen. I denne Almue kjendte hver og 
en Slaegtens Historie, og hvorledes denne knyttede 
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sig til Slaatten, som jublende i Solvejret nu 
kredsede over Brud og Brudgom og det glade Folge. 

Og fordi alles Tanker modtes i dette ene, 
tog Praesten ogsaa en Text for Brudevielsen, som 
tillod ham at udvikle, at Bornene er vort Livs 
Krone, som skinner af vor Haeder, vor Udvikling, 
vort Arbejde. 

Paa Gangen fra Kirken stansede Hans foran 
Kirked0ren; han sagde noget; Bruden horte det 
ikke i sin overjordiske Lykke, men hun anede 
det. Han vilde, at hun skulde se til Ole Haugens 
Grav, som laa rigt klaedt i Blommer. Hun gjorde 
det, og de gik saaledes ud, at de str0g lige forbi 
hans Hovedstav. Foraeldrene efter. 

Det andet 0jeblik af deres Liv, som maa 
fremkaldes, er Endrids og Randis forste Bes0g 
som Bedsteforaeldre. Hans havde jo sat igjennem, 
at de nygifte flyttede til Haugen, skj0nt han 
maatte love at tage Tingvold, naar de gamle 
engang ikke kunde eller vilde mere, og den aeld- 
gamle Farmor var d0d. Ved hele dette Bes0g er 
der alligevel kun en eneste Ting, som vedkommer 
OS her; det er, at da Randi efter god Modtagelse 
og Traktering sad med sin Datters lille Barn i 
Fanget, begyndte hun at vugge det og nynne til, 
og det var Brude-Slaatten. Datteren f0rte Haenderne 
sammen af Forundring, men beherskede sig i 
samme Stund og taug; Hans bad Endrid at 
drikke mere, hvilket denne afslog; men det var 
fra begge Sider kun et Paaskud for at faa vexle 
et 0jekast. 
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This book should be returned to 
the Library on or before the last date 
stamped belo-w. 

A fine of five cents a day is incurred 
by retaining it beyond the specified 
time. 

Please return promptly. 
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